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W sobote 26 pazdziernika Kurt Wallander czul sie bardzo
zmeczony. To byl ciezki tydzien, poniewaz na komisariacie po-
licji w Ystad szalalo ucigzliwe przeziebienie. Wallander, ktory
zawsze zarazal sie pierwszy, z niewyjasnionego powodu byl jed-
na znielicznych oso6b, ktore sie nie rozchorowaly. W ciggu
ostatnich kilku dni doszlo do brutalnego gwaltu w Svarte i kil-
ku ciezkich pobi¢ w Ystad, dlatego musial pracowac¢ dlugo i in-
tensywnie.

Do po6zna w nocy przesiadywal przy swoim biurku. Mial zbyt
ciezki umysl, zeby pracowaé, a jednoczeénie nie chcial wracaé
do swojego mieszkania na Mariagatan. Przed komisariatem
wial porywisty wiatr. Raz na jaki$ czas kto$ przechodzil koryta-
rzem. Wallander mial nadzieje, ze nikt nie zapuka do jego
drzwi. Potrzebowal spokoju.

Spokoju od czego?, mozna by pomysle¢. Mozliwe, ze najbar-
dziej potrzebuje odpoczaé od samego siebie i narastajacego po-
czucia zniechecenia, ktére w sobie nosze.

Jesienne li$cie wirowaly za oknem. Przez chwile zastanawial
sie, czy nie wziaé zaleglego urlopu inie poszukaé taniej wy-
cieczki na Majorke albo w jakie$§ inne miejsce. Jednak nawet
nie dokonczyl tej mysli. Mimo ze na hiszpanskiej wyspie Swieci
stonice, tam tez nie zaznalby spokoju.

Spojrzal na kalendarz stojacy na biurku. Rok 2002. Miesiac
pazdziernik. Ponad trzydziesci lat jest policjantem. Zaczynat od
patrolowania ulic Malmo, az stal sie do§wiadczonym i szano-
wanym komisarzem kryminalnym, ktéry mial sukcesy w wielu
trudnych $ledztwach dotyczacych ciezkich przestepstw. I cho-
ciaz nie byt zadowolony ze swojego zycia prywatnego, to przy-
najmniej praca dawala mu satysfakcje. Sprawdzal sie w tym, co
robil, i by¢ moze przyczynit sie do tego, ze ludzie mogli czué sie
bezpieczniej.



Jaki$§ samochdd przejechal obok z piskiem opon. Kto§ mlody
za kierownicg, pomys$lal Wallander. Na pewno wie, ze wla$nie
mija komisariat. Oczywiscie celowo sie z nami drazni. Ale ze
mna mu sie nie uda. Juz nie.

Wallander wyszed}l na pusty korytarz, uslyszal czyj$ przythu-
miony $miech. Poszed}l po herbate, po czym wrocil do swojego
pokoju.

Miala dziwny smak. Gdy spojrzal na torebke, zobaczyl, ze
byla to slodkawa herbata jaSminowa, za ktora nie przepadal.
Wyrzucil szczura do kosza, a pltyn wylal do kwiatka, ktory do-
stal od swojej corki, Lindy.

Mysélat o tym, jak wszystko sie zmienilo w ciggu tych wielu lat,
kiedy byl policjantem. Gdy zaczynal patrolowac ulice, istnialty
duze r6znice miedzy tym, co dzialo sie w mie$cie takim jak
Malmo i mniejszych miasteczkach typu Ystad. Ta réznica juz
prawie sie zatarla, szczegblnie w wypadku przestepczo$ci nar-
kotykowej. Gdy trafil do Ystad, wielu uzaleznionych, zeby kupié
jakis$ rodzaj narkotyku, jezdzilo do Kopenhagi. Dzisiaj wszystko
mozna dosta¢ na miejscu.

Wallander czesto rozmawial z kolegami z pracy o tym, ze
w ciagu ostatnich lat duzo trudniej jest wykonywaé zawod poli-
cjanta. Jednak teraz, gdy siedzial w biurze i jesienne lis-cie
przyklejaly sie do szyb, zastanawial sie, czy to rzeczywiscie
prawda, a nie tylko wymowka, zeby nie musie¢ uczy¢ sie, jak
zmienia sie spoleczenstwo i tym samym przestepczo$c.

Nikt nigdy nie zarzucil mi, ze jestem leniwy, pomys$lal Wal-
lander. Ale moze mimo wszystko taki wlasnie jestem.

Wstal, wzial kurtke, ktéra wisiala na oparciu krzesla, zgasit
lampe i wyszed} z pokoju, zostawiajac w nim swoje mysli i py-
tania bez odpowiedzi.

Jechal do domu przez ciemne miasto. Asfalt blyszczal od
kropli deszczu. Wallander poczul nagle zupelng pustke.

Nastepnego dnia mial wolne. Przez sen slyszal, jak gdzie$
w oddali dzwoni w kuchni telefon. Jego corka Linda, ktora po
studiach w sztokholmskiej Szkole Policyjnej zeszlej jesieni roz-
poczela prace w policji w Ystad, nadal z nim mieszkata. Wlasci-
wie miala sie juz wyprowadzi¢, ale jeszcze nie podpisala umowy



na mieszkanie, ktdre jej obiecano. Uslyszal, jak odbiera telefon,
i pomyslal, Ze nie musi sie niczym martwi¢. Poprzedniego dnia
Martinsson wrécil do pracy po chorobie i przyrzekt Wallande-
rowi, ze nie bedzie mu przeszkadzac.

Nikt inny do niego nie dzwonil, a na pewno nie w niedziele
o tak wczesnej porze. Natomiast Linda kazda wolna chwile roz-
mawiala przez komorke. Zastanawial sie nad tym i doszedt do
wniosku, ze sam mial skomplikowany stosunek do telefonéw.
Za kazdym razem gdy slyszal dzwonek, az sie podrywal, w od-
roznieniu do Lindy, ktéra wydawala sie duza cze$¢ swojego zy-
cia spedza¢ na telefonie. Przypuszczal, ze to byl tylko prosty
dowod, ze naleza do dwu réznych pokolen.

Drzwi do sypialni otworzyly sie. Czul, jak wzbiera w nim
zlo$¢.

— Nie masz w zwyczaju pukaé?

— Przeciez to tylko ja.

— A co by$ powiedziala, gdybym wparowat do twojego poko-
ju bez pukania?

— Zamykam sie na klucz. Telefon do ciebie.

— Przeciez do mnie nikt nigdy nie dzwoni.

— Teraz kto$ jednak tak.

— Kto to?

— Martinsson.

Wallander usiad}l na 16zku. Obserwowala z niesmakiem jego
goly brzuch. Jednak nic nie powiedziala. Byla niedziela. Mieli
umowe, ze tak dlugo jak bedzie u niego mieszka¢, niedziele po-
zostang czasem, kiedy nie wolno im sie wzajemnie krytykowac.
Niedziele obwolane zostaly dniami uprzejmosci.

— Czego chce?

— Nie powiedzial.

— Dzi§ mam wolne.

— Nie wiem, co chce.

— Nie mozesz powiedzie¢, ze mnie nie ma?

— Chryste.

Zostawila go, po czym zniknela w swoim pokoju. Wallander
poczlapatl do kuchni i zlapal za stuchawke. Przez okno widzial,
ze pada deszcz. Chmury byly geste, ale dalo sie zauwazy¢ prze-



blyski niebieskiego nieba.

— Mysélalem, ze dzi§ mam wolne.

— No bo masz — odpowiedzial Martinsson.

— Co sie stalo?

— Nic.

Wallander czul, jak wzbiera w nim zlo$é. Czyzby Martinsson
dzwonil do niego bez powodu. To nie bylo do niego podobne.

— W takim razie, po co dzwonisz?

— Dlaczego brzmisz, jakbys$ byl wsciekly?

— Bo jestem.

— Chyba znalazlem dla ciebie dom. Na wsi. Niedaleko od
Loderup.

Wallander od dawna czul, ze nadszedl moment, zeby wyrwac
sie z mieszkania na Mariagatan w centrum Ystad. Chcial miesz-
ka¢ na wsi, kupi¢ psa. Od czasu gdy kilka lat wcze$niej zmart
jego ojciec, a Linda sie wyprowadzila, mial coraz wieksza po-
trzebe zmian w swoim zyciu. Przy kilku okazjach ogladal nawet
rozne domy, jednak nigdy nie znalazl tego, czego szukal. Pare
razy wydawalo mu sie, ze trafil na ten wlasciwy, ale wtedy cena
okazywala sie nie do przyjecia. Jego pensja i oszczedno$ci nie
starczylyby. Praca policjanta wcale nie oznaczala, ze dalo sie
odlozy¢ jakas wieksza ilo$¢ pieniedzy.

— Jeste$ tam?

— Jestem. Powiedz co$ wiecej.

— Teraz nie moge. Najwyrazniej w nocy bylo wlamanie w Ah-
lénsie. Ale jesli wpadlby$ na komisariat, mogtbym ci wszystko
opowiedzie¢. Mam klucze tak w ogole.

Martinsson rozlgczyl sie. Do kuchni weszla Linda i wziela so-
bie kawe. Spojrzala na niego pytajaco, a potem nalala tez jemu.
Usiedli przy stole.

— Musisz pracowac?

— Nie.

— No a co chcial?

— Pokazaé¢ mi dom.

— Przeciez on mieszka w segmencie. A ty chcesz zamieszka¢
na wsi.

— Nie sluchasz tego, co méwie. Chcial pokaza¢ mi dom. Nie



swoj dom.

— Jaki dom?

— Nie wiem. Chcesz pojechaé¢ ze mna?

Pokrecila glowa.

— Mam inne plany.

Nie zapytal juz, co te plany oznaczaly. Wiedzial, ze pod tym
wzgledem byla podobna do niego. Nie miala w zwyczaju wyja-
$nia¢ wiecej niz to konieczne. Pytanie, ktére nie zostalo zadane,
nie wymagalo odpowiedzi.
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Zaraz po dwunastej Wallander udal sie na komisariat. Gdy
wyszedl na ulice, przez chwile zawahal sie, czy nie pojecha¢ sa-
mochodem. Jednak od razu zaczelo go gryz¢ sumienie. Zbyt
malo sie rusza. Poza tym Linda na pewno obserwowala go
z okna. Jesli wezmie samochdd, potem sie nastucha.

Zaczal isc.

JesteSmy jak stare malzenstwo. Albo jak policjant w §rednim
wieku ze zbyt mloda zong. Najpierw bylem mezem jej matki.
A teraz moja corka ija zyjemy jak w jakim$ dziwnym zwigzku.
Zachowujac calg przyzwoitos¢, lecz coraz bardziej sie nawzajem
irytujac, pomyslat.

Gdy wszedl do pustego komisariatu, Martinsson siedzial
w swoim pokoju. Kiedy konczyt rozmawiaé przez telefon, praw-
dopodobnie w sprawie zaginionego traktora, Wallander prze-
gladal nowe zarzadzenie Komendy Glownej Policji, ktore lezalo
na biurku. Byla w nim mowa o zastosowaniu gazu pieprzowe-
go. W poludniowej Szwecji, gdzie ostatnio go testowano, oraz
wedlug oceny, jaka p6zniej przeprowadzono, bron okazala sie
idealnym narzedziem, gdy trzeba bylo uspokoi¢ agresywne oso-
by.

Wallander poczul sie nagle staro. Byt kiepskim strzelcem
i zawsze obawial sie, ze znajdzie sie w sytuacji, w ktorej bedzie
zmuszony uzy¢ pistoletu. To zdarzylo sie juz kilka lat temu, gdy
w samoobronie musial zastrzeli¢ mezczyzne. Jednak mys$l
o tym, zeby powiekszy¢ swdj prywatny arsenal o maly sprej, nie
przypadla mu do gustu.

Starzeje sie, pomyslal. Jestem juz za stary na bycie policjan-
tem.

Martinsson odlozyl z trzaskiem sluchawke, po czym zerwal
sie z krzesta. Wallanderowi stanal nagle przed oczami mlody
mezczyzna, ktory jakie$ pietnascie lat temu przyszed! do policji
w Ystad. Juz wtedy Martinsson mial watpliwoSci, czy nadaje sie
na policjanta. Przez lata kilka razy prawie rzucat te prace. Jed-
nakze w koncu zawsze zostawal. Teraz nie byl juz mlody. Nie



przytyl, tak jak Wallander, a nawet schudl. Najwieksza zmiana
polegala na tym, ze jego gesta, brazowa czupryna zniknela
i Martinsson wylysial.

Wreczyl mu pek kluczy. Wallander zauwazyl, ze wiekszosé
z nich byla stara.

— Wilasciciel to kuzyn mojej zony — powiedzial Martinsson —
Jest w bardzo sedziwym wieku, dom stoi pusty. Do ostatniej
chwili nie chcial go sprzedawacé. Ale teraz, kiedy trafil do domu
spokojnej staro$ci, zrozumial, ze juz nigdy tego miejsca nie
opuséci. Skadinagd dawno temu poprosil mnie, zebym sie zajal
sprawa. No i teraz, gdy nadszedl ten moment, od razu pomy-
Slalem o tobie. Martinsson wskazal na wytarte, chyboczace sie
krzesto. Wallander usiadl.

— Pomyslalem o tobie z kilku powodéw. Miedzy innymi dla-
tego, bo wiem, ze szukasz domu na wsi. No a poza tym ze
wzgledu na jego polozenie.

Wallander czekal na ciag dalszy. Pomyslal, ze Martinsson od
zawsze mial zly nawyk przeciggania i komplikowania tego, co
powinno by¢ latwe do wyjasnienia.

— Dom lezy przy Vretsviagen w gminie Loderup.

Wallander wiedzial, co Martinsson ma na mysli.

— Ktoéry to dom?

— Jego wlasciciel nazywa sie Karl Eriksson.

Wallander zamyslil sie.

— A czy to on mial kiedy$ kuznie przy stacji benzynowe;j?

— Zgadza sie.

Wallander wstal i wzial klucze.

— Wiele razy przejezdzalem obok tego domu. Chyba jest po-
lozony zbyt blisko miejsca, w ktérym mieszkal moj ojciec, zeby
okazal sie dla mnie odpowiedni.

— PojedzZ tam i sie przekonaj.

— Ile za niego chce?

— Te decyzje pozostawil mnie. Ale poniewaz pieniadze trafia
do mojej zony, musze oczywiscie wzigé¢ cene rynkowa.

Wallander zatrzymal sie w drzwiach. Nagle zaczal sie wahac.

— A moglby$ chociaz zasugerowaé cene? Nie ma sensu, ze-
bym jechal oglada¢ ten dom, jesli okaze sie tak drogi, ze nawet



nie bede mog} sie zastanawia¢ nad jego kupnem.
— Jedz — powiedzial Martinsson. — Sta¢ cie. Jesli chcesz.
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Wallander wracal na Mariagatan w dobrym humorze, chociaz
mial tez watpliwo$ci. W chwili gdy wsiadl do samochodu, za-
czelo mocno pada¢. Wyjechal zYstad, podazajac traktem
Osterleden, i nagle przyszlo mu do glowy, ze wiele lat temu je-
chal ta droga odwiedzi¢ ojca.

Ile czasu minelo od jego $mierci? Troche mu zajelo, zanim
przypomnial sobie rok. To byto dawno temu. Wiele lat upltynelo
od ich ostatniej wspolnej podrézy do Rzymu.

Pamietal, jak po kryjomu poszed! za ojcem, gdy ten wymknat
sie na samotny spacer po Rzymie. Wcigz wstydzit sie, ze go $le-
dzil, zeby zobaczy¢, dokad pdjdzie. Fakt, ze jego tata byl stary
inie do konca sprawny na umysle, nie mégl mimo wszystko
usprawiedliwié¢ tego, ze Kurt go Sledzil. Dlaczego nie méog} zo-
stawi¢ ojca w spokoju? To nie bylo do konca tak, ze martwil sie
0 niego, ze co$ moze mu sie stac.

Wallander nadal pamietal, co wtedy czul. Nie byl szczeg6lnie
niespokojny. Byl po prostu ciekaw.

Mial wrazenie, jakby czas sie skurczyl. Rownie dobrze wczo-
raj mogl jecha¢ do ojca z wizyta, zagra¢ w nim w karty, napic¢
sie czego$ mocniejszego, a potem pokldcic sie o jakas rzecz bez
znaczenia.

Brakuje mi staruszka, pomyslal Wallander. Nie bede miat in-
nego ojca. Czesto bywal niezno$ny i doprowadzal mnie do furii,
ale musze przyznacd, ze za nim tesknie.

Skrecil w znajoma droge ijego oczom ukazal sie dach daw-
nego domu ojca. Wallander przejechat obok, inaczej niz kiedys.

Dwiescie metrow dalej zatrzymat sie i wysiadl z samochodu.
Przestalo padac.

Dom Karla Erikssona stal w glebi zaniedbanego ogrodu. To
bylo stare, charakterystyczne dla Skanii gospodarstwo, ktére
kiedy$ mialo dwa skrzydla. Teraz zostalo juz tylko jedno, moz-
liwe, ze drugie spalilo sie albo zostalo wyburzone. Samotny
dom z ogrodem otaczaly pola. Gdzie§ w oddali dalo sie slyszeé
traktor. Ziemia byla zaorana i czekala juz na $niezng pokrywe.



Wallander otworzyt skrzypiaca furtke i wszed}l na podworze.
Piaszczystej $ciezki nikt z pewno$cig nie zamiatal od lat. Na
wysokim kasztanie, ktory rost naprzeciw domu, skrzeczalo sta-
do krukéw. Mozliwe, ze bylo to drzewo opiekunicze. Wallander
stanal, nasluchujac. Musiat polubi¢ dzwieki, ktore otaczaly ja-
kis dom, zeby zacza¢ sie zastanawiaé¢, czy moglby w nim za-
mieszkaé. Jesli odglosy wiatru lub ciszy nie brzmialy tak, jak
powinny, mdégt od razu sie odwroécic i stamtad odjechac. Jed-
nak to, co slyszal tutaj, napawalo go blogoscig. Jesienny spo-
koj. Szwedzka jesien w oczekiwaniu na zime.

Wallander przeszed! sie dokola domu. Z tytu rosto kilka ja-
blonek i krzaki porzeczek. Staly tam zniszczone kamienne taw-
ki. Spacerujac tak wsrod jesiennych lisci, potknat sie o cos leza-
cego na ziemi, zapewne resztki starych grabi. Wrocil na po-
dworko od frontu. Odgadnal, ktory z kluczy pasuje, wlozyt go
do zamka i przekrecil.

W $rodku czué bylo zaduch i stechlizne. Cierpki zapach sta-
rego czlowieka. Chodzit z pokoju do pokoju. Meble miatly swoje
lata, na Scianach wisialy oprawione w ramki przystowia. W po-
koju, ktory musial by¢ sypialnig staruszka, znajdowal sie
przedpotopowy telewizor. Wallander zajrzal do kuchni, gdzie
stala wylaczona lodowka. W zlewie lezalo truchlo myszy.
Wszedl na pietro, na ktérym byt tylko strych. Rozumial, ze ten
dom wymagalby generalnego remontu. Ito nie byloby tanie,
nawet jesli sporo moglby zrobi¢ sam.

Zszedl z powrotem na dol. Ostroznie usiadl na starej kana-
pie, po czym wybral numer komisariatu w Ystad. Minelo kilka
minut, zanim Martinsson odebral.

— Gdzie jestes? — zapytal.

— Dawniej pytalo sie o samopoczucie — odpowiedzial Wal-
lander. — A dzi$ pyta sie, gdzie kto$ jest. Nasz sposob witania
sie naprawde przeszedl rewolucje.

— Zadzwonile$, zeby mi o tym powiedzie¢?

— Wlasénie jestem w tym domu.

— No i co sadzisz?

— Sam nie wiem. Wydaje mi sie jaki$ obcy.

— Przeciez jeste$ tam pierwszy raz. To naturalne, ze jest



obcy.

— Moge wiedzie¢, jakiej sumy oczekujecie? Nie chcialbym za-
czac sie zastanawiaé, zanim sie tego nie dowiem. Na pewno ro-
zumiesz, ze tu trzeba duzo pracy.

— Wiem, bylem tam.

Wallander czekal. Styszal oddech Martinssona.

— Nie jest tak latwo robi¢ interesy z dobrymi przyjaciétmi —
odezwal sie w koncu Martinsson. — Teraz to sobie uswiadomi-
tem.

— Mozesz mnie traktowaé jak wroga — odpowiedzial Wallan-
der wesoto. — Byleby ubogiego wroga.

Martinsson wybuchnat §miechem.

— MysleliSmy, zeby sprzedaé¢ go okazyjnie za piecset tysiecy
koron. Cena do negocjacji.

Wallander postanowil sobie, ze moze zaplaci¢ najwyzej pie¢-
set piecdziesigt tysiecy koron.

— To za drogo. )

— Do jasnej cholery! Za dom na Osterlen?

— To rudera.

— Jesli by wlozy¢ w niego kilka tysiecy, bedzie wart grubo po-
nad milion.

— Moge dac¢ czterysta siedemdziesiat piec tysiecy.

— Nie ma mowy.

— W takim razie zapomnijmy o sprawie.

Wallander sie rozlaczyl. Potem czekal z telefonem w dloni,
odliczajac sekundy. Gdy zdazyt dojs¢ do dwudziestu czterech,
Martinsson zadzwonit.

— Mozemy przystaé na czterysta dziewieédziesiat tysiecy.

— W takim razie umowa wstepnie stoi. Albo inaczej: rezer-
wuje ten dom na dwadzieScia cztery godziny. Musze porozma-
wiaé z Linda.

— Moge go dla ciebie trzymac, ale tylko do wieczora.

— Skad ten po$piech? Potrzebuje dwudziestu czterech go-
dzin.

— Zgoda. Ale nie dluze;.

Zakonczyli rozmowe. Wallander poczul co$ na ksztalt rado-
$ci. Czyzby wreszcie byl na dobrej drodze, zeby znalez¢é dom na



wsi, o ktorym tyle marzyl? W dodatku potozony blisko domu
ojca, gdzie spedzil tak duzo czasu.

Whiegl po schodach i jeszcze raz przeszedl sie po pokojach.
W myslach zaczynat juz wybija¢ $ciany, prowadzi¢ prze-wody
elektryczne, kla$¢ tapety iurzadza¢ wnetrza. Mial ochote za-
dzwoni¢ do Lindy, ale zdolal sie powstrzymac.

Za wczesnie, zeby jej powiedzie¢. Nadal nie byl pewien.

Chodzil po parterze, raz na jaki$ czas przystawal, nashuchu-
jac, po czym przechodzit do nastepnego pokoju. Na $cianach
wisialy wyblakle fotografie ludzi, ktérzy kiedy$ tutaj mieszkali.
W najwiekszym pokoju miedzy dwoma oknami bylo réwniez
kolorowe zdjecie lotnicze calego gospodarstwa.

Pomyslal, ze ludzie, ktorzy dawniej zyli w tym domu, nadal
oddychali przez te Sciany. Ale zadnych duchow tu nie ma. Nie
ma ich, bo nie istnieja.

Wyszed}l na podworze. Przestalo padaé, przejasnilo sie.

Zlapal za dzwignie studni, ktora stala na $rodku, iprzez
chwile pompowal. Zazgrzytala izachrobotala, a woda, ktora
wyleciala, najpierw byla brunatna, jednak potem zrobila sie
przejrzysta. Posmakowal jej iwyobrazil sobie psa pijacego
z miski obok.

Jeszcze raz obszedl dom, po czym wrocil do samochodu.

Gdy mial otworzy¢ drzwi, zatrzymat sie. Uderzyla go pewna
mysl. Z poczatku nie potrafil okreéli¢, co powstrzymalo go,
zeby usig$¢ za kierownica. Zmarszczyt czolo. Zobaczyl co$, co
zaprzatalo mu glowe. Co$ bylo nie tak.

Popatrzyl w strone domu. Co$ wrylo mu sie w pamie¢.

Potem przypomnial sobie, co to bylo. Potknal sie o jakis$
przedmiot, ktéry lezal na ziemi ztylu domu. Resztki starych
grabi albo moze korzen drzewa. I wlasnie to go zatrzymalo.

Zobaczyl cos, czego nie widzial.
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Wallander wrécil na tyl domu. Z poczatku nie byl pewien,
gdzie dokladnie sie potknatl. Nie potrafil tez poja¢, dlaczego tak
zalezalo mu, zeby zbadac¢, co to wlasciwie bylo.

Rozgladal sie po ziemi i po chwili znalazt to, czego szukal.
Dlugo wpatrywal sie w sterczacy przedmiot. Najpierw stal
w bezruchu, a potem powoli go obszed}. Wrocil do punktu wyj-
Scia i kucnal. Strzyknelo mu w kolanach.

Nie ulegalo watpliwosci, co tu lezalo, do polowy zakopane
w ziemi. Nie byly to resztki starych grabi. Ani korzen.

To byly szczatki reki. KoSci zrobily sie juz brazowe, ale Wal-
lander nie mial watpliwos$ci. Z brunatnej, gliniastej gleby wy-
stawaly szczatki ludzkiej reki.

Wallander wyprostowal sie. Dobrze odczytal sygnaly ostrze-
gawcze, ktore slyszal, trzymajac juz za klamke drzwi samocho-
du.

Rozejrzal sie, jednak nie zauwazyl innych koéci. Tylko ta jed-
na reka, ktora sterczala z ziemi. Znow sie pochylit i ostroznie
podlubal wziemi. Czyzby zakopany byl tu caly szkielet, czy
moze tylko ta reka? Nie udalo mu sie tego rozstrzygnac.

Wiatr rozpedzil chmury. Pazdziernikowe slofice dawalo
odrobine ciepta. Kruki wcigz halasowaly w koronie wysokiego
kasztana. Cala ta sytuacja wydawala sie Wallanderowi nie-
prawdopodobna. W niedziele wybiera sie obejrze¢ dom, do kto-
rego moze mialby sie wprowadzi¢. Przez przypadek natrafia
w ogrodzie na ludzkie szczatki.

Z niedowierzaniem pokrecil glowa, po czym zadzwonil na
komisariat. Minela dluzsza chwila, zanim Martinsson ode-bral.

— Nie zgadzam sie, zeby jeszcze zej$¢ z ceny. Moja zona i tak
uwaza, ze bylem zbyt mato twardy.

— Nie chodzi o cene.

— No to o co?

— Przyjedz tu.

— Cos sie stalo?

— Przyjedz tu. Po prostu tu przyjedz.



Martinsson zrozumial, ze wydarzylo sie co§ waznego. O nic
wiecej nie pytal. Wallander dalej chodzil po ogrodzie, badajac
ziemie, i czekal. Po dziewietnastu minutach przyjechat policyj-
ny radiowdz. Martinsson musial sie spieszy¢. Wallander wy-
szedl mu naprzeciw od frontu. Martinsson wydawatl sie niespo-
kojny.

— Co sie stalo?

— Potknalem sie.

Martinsson patrzyt na niego ze zdziwieniem.

— Dzwonisz do mnie, zeby mi to powiedzie¢?

— Poniekad tak, ale chce, zeby$ zobaczyl, o co sie potknalem.

Przeszli na tyl ogrodu. Wallander wskazal mu miejsce. Mar-
tinsson az sie wzdrygnat.

— Co to, do cholery, jest?

— Wyglada jak reka. Chociaz nie da sie oczywiScie rozstrzy-
gnaé, czy to czest calego szkieletu.

Martinsson ciggle w ostupieniu patrzyl na reke.

— Nic nie rozumiem.

— Reka to reka. Martwa reka to reka martwego czlowieka.
Poniewaz nie jesteémy na cmentarzu, co$ tu nie pasuje.

Stali bez ruchu, wpatrujac sie w znalezisko. Wallander byt
ciekaw, co Martinsson w tej chwili mys$li. Potem zastanowit sie
nad tym, co sam mysli.

Na zawsze porzucil pomyst kupienia tego domu.
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Dwie godziny p6Zniej gospodarstwo odgrodzono policyjng ta-
$ma irozpoczelo sie badanie technikow. Martinsson probowat
nakloni¢ Wallandera, zeby pojechal do domu. W konicu mial
wolne. Jednak Wallander ani myslal go postuchaé. Jego nie-
dziela byla juz zdezorganizowana.

Zastanawial sie, co by sie stalo, gdyby nie potknal sie o te
reke. Gdyby kupil dom i dopiero pézniej natrafil na ludzkie ko-
Sci? Jak by zareagowal, gdyby okazalo sie, ze w ziemi lezy caly
szkielet?

Policjant kupuje od kolegi dom, po czym odkrywa, ze na po-
sesji popeliono ciezkie przestepstwo.

Widzial juz krzyczace naglowki w gazetach.

Lekarz medycyny sadowej, Stina Hurlén, ktéra przyjechala
z Lund, przeprowadzala pierwsze pobiezne ogledziny. W tle
stycha¢ bylo wsciekly glos Nyberga, naczelnego technika kry-
minalnego. Wallander slyszal go juz chyba tysiac razy wcze-
$niej. Tym razem brakowalo plandeki.

Klasyka, pomy$lal. Przez te wszystkie lata mojej pracy w po-
licji zawsze musialo zabrakna¢ jakiej$ przekletej plandeki.

Stina Hurlén wyprostowala sie.

— Tak czy owak, to ludzka reka. Doroslego czlowieka, nie
dziecka.

— Jak dlugo tutaj lezy?

— Nie wiem.

— Cos$ chyba potrafisz powiedzieé.

— Wiesz, ze nie lubie zgadywac¢. Poza tym nie jestem specjali-
sta w dziedzinie szczatkow kosci.

Wallander patrzyl na nig chwile w milczeniu.

— Razem zgadujmy — powiedzial w koncu. — Poniewaz nic
nie wiemy. Ale te przypuszczenia pozwola nam gdzie$§ zaczac,
choéby mialy potem okaza¢ sie bledne.

Stina Hurlén zastanowila sie.

— Dobrze, bede zgadywaé. Moge catkowicie sie mylié, ale wy-
daje mi sie, ze ta reka lezy tu od dawna.



— Skad takie przypuszczenie?

— Nie wiem. To nawet nie przypuszczenie. Zgaduje tylko.
Mozna powiedzie¢, ze méwi mi to mdj wewnetrzny auto-pilot.

Wallander zostawil ja i podszedl do Martinssona, ktory roz-
mawial przez telefon. Kolega podat Wallanderowi kubek
z kawg. Zaden z nich nie uzywal mleka do kawy. Wallander upit
lyk. Martinsson skonczyl rozmowe.

— Hurlén sadzi, ze reka lezy tu od dawna.

— Hurlén?

— Lekarz medycyny sadowe;j. Nie miale$ z nig do czynienia?

— W Lund caly czas jest rotacja. Gdzie sie podziali wszyscy
dawni lekarze medycyny sadowej? Ciagle gdzie$ tylko znikaja.

— Tak czy inaczej, Hurlén sadzi, ze reka znajduje sie tu od
dluzszego czasu. To oczywiScie moze oznacza¢ wszystko. Nie
znasz przypadkiem historii tego domu?

— Niezbyt dobrze. Ten, co chce go sprzedaé, Karl Eriksson,
jest wlascicielem od okolo trzydziestu lat. Ale nie wiem, od
kogo go kupit.

Weszli do $rodka iusiedli przy stole w kuchni. Wallander
mial wrazenie, jakby znalazl sie w zupelnie innym domu niz
ten, do ktorego przyjechal, zeby sprawdzi¢, czy bylby zaintere-
sowany jego kupnem.

— Chyba trzeba przekopac caly ogrod — powiedzial Martins-
son. — Ale najpierw musimy przetestowaé nowe urzadzenie, co$
w rodzaju wykrywacza ludzkich szczatkow. Co$ jak detektor
metalu. Nyberg zupelnie w to nie wierzy, ale szef nalegal. Mysli
pewnie, ze bedzie mial satysfakcje, jeSli ten sprzet okaze sie
nieprzydatny. Wtedy bedzie mogl przeprowadzi¢ wszystko sta-
ra, poczciwg metoda, czyli kopac topata.

— A co sie stanie, jesli nic nie znajdziemy?

Martinsson zmarszczyt czolo.

— Co masz na mysli?

— A jak sadzisz? W ziemi lezy reka. W takim razie powinno
by¢ tutaj cos jeszcze. Cale cialo. No bo jak, ze niby martwa reka
mialaby tu przylecie¢? Albo moze jaki§ kruk skad$ ja porwal
i potem wypudcil akurat tutaj? A moze wtym ogrodzie rosna
rece? Albo tej jesieni spadaja z nieba nad Loderup wraz z desz-



czem?

— Masz racje. Powinni$my znalez¢ co$ wiece;.

Wallander w zamysleniu spogladal na ogrod przez okno.

— Nikt nie wie, co znajdziemy. Niewykluczone, ze caly cmen-
tarz. Stary cmentarz po jakiej$ zarazie?

Wyszli z powrotem na podworze. Martinsson dyskutowal
z Nybergiem i kilkoma innymi technikami. Wallander przypo-
mnial sobie psa ze swoich marzen, ktory teraz wydawatl sie bar-
dziej odlegly niz kiedykolwiek.

Martinsson i Wallander wrocili na komisariat. Zaparkowali
przed budynkiem iweszli do pokoju Martinssona, w ktérym
panowal balagan, jakiego Wallander jeszcze tu nie widzial.
Dawno temu jego kolega byl nadzwyczaj uporzadkowanym,
niemal pedantycznym policjantem. Teraz zyl w chaosie, w kto-
rym odnalezienie jakiego$§ dokumentu wydawalo sie dla kogos
z zewnatrz zupelnie niemozliwe.

Martinsson jakby czytal w jego myslach.

— Wiem, potwornie to wyglada — powiedzial posepnie a na-
stepnie zdjal kilka kartek z krzesta. — Cokolwiek zrobie, ilo$¢
papierdw i segregatoréw i tak caly czas ro$nie.

— Mam tak samo. Gdy wreszcie nauczylem sie korzystaé
z komputera, myslalem, ze stosy dokumentéw sie zmniejszg,
a stalo sie odwrotnie.

Wallander zamilkl i wyjrzal przez okno.

— Idz do domu. DziS$ jest twoj wolny dzien. Mam wyrzuty su-
mienia, ze prosilem cie, zeby$ obejrzal ten dom.

— Podobatl mi sie — odpart Wallander, podnoszac sie z krze-
sla. — Podobal mi sie i bylem prawie pewien, ze Linda bylaby
tego samego zdania. Juz wyobrazalem sobie, jak do ciebie
dzwonie, zeby potwierdzi¢, ze go kupuje. Teraz nie mam juz
pewnosci.

Martinsson odprowadzil go do recepcji.

— Co takiego znalezliSmy? Reke, szczatki reki zakopane
w ogrodzie — podsumowal Wallander.

Tutaj przerwal, wniosek byt oczywisty. Mieli do rozwiklania
morderstwo. Jezeli nie okaze sie, ze reka lezala w ziemi tak du-
go, ze nigdy nie stwierdza przyczyny Smierci ani tozsamosci.



— Zadzwonie — powiedzial Martinsson. — Je$li nic sie nie wy-
darzy, widzimy sie jutro.

— O 6smej. Wtedy wszystko podsumujemy. Jak znam Nyber-
ga, bedzie kopal tam calg noc.

Martinsson wroécil do swojego pokoju. Wallander usiadl
w samochodzie, jednak rozmyslil sie i zostawil go na parkingu.
Poszedl okrezna droga przez miasto, kupujac dziennik popotu-
dniowy w kiosku przy stacji kolejowe;.

Chmury znow zakryly niebo. Poczul, ze zrobilo sie chtodnie;.
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Wallander wszedl do domu i nastuchiwal. Lindy nie bylo. Za-
gotowal wode na herbate i usiadl przy stole w kuchni. Odkrycie
reki rozczarowalo go. Przez krotki moment podczas ogladania
przekonany byl, ze to dom, na ktory czekal. Ten i zaden inny.
A potem nagle zmienil sie w miejsce przestepstwa, albo przy-
najmniej ogrod, ktory skrywal mroczng tajemnice.

Nigdy nie znajde dla siebie domu, pomys$lal. Domu, psa ani
nowej kobiety. Wszystko zostanie po staremu.

Wypil herbate i polozyl sie na 16zku. Poniewaz byla niedzie-
la, powinien zmieni¢ poSciel, zgodnie ze zwyczajem, ktory
wprowadzila Linda. Nie mial jednak sil.

Spat kilka godzin. Gdy sie obudzil, za oknem bylo juz ciem-
no. Linda nadal nie wrocila. Poszedt do kuchni napi¢ sie wody.
Gdy odkladat szklanke do zlewu, zadzwonit telefon.

— Wallander.

— Tu Nyberg. Czekamy.

— Na co czekacie?

— Na ciebie. A jak my$lisz?

— A to niby dlaczego?

Nyberg ciezko oddychal w stuchawce. Wallander wyczul, ze
byt zmeczony i poirytowany.

— Centrala nie dzwonila?

— Tutaj nikt nie dzwonil.

— No i jak do diabla policja ma wykonywaé swoja prace, jesli
nawet nie mozna polegaé¢ na tym, ze wiadomoSci dotra na czas.

— Daj juz spokoj. Co sie stalo?

— ZnalezliSmy cialo.

— Cialo czy szkielet?

— A jak sadzisz? Naturalnie, ze szkielet.

— Jade.

Wallander odlozyl stuchawke. Wyjal z szafy jaka$ bluze i na-
pisal karteczke, ktora polozyl na stole w kuchni: ,W pracy”. Po-
pedzil na komisariat po swdj samochdd. Gdy dotarl na miejsce
i szukal w kieszeni kluczykow, przypomnial sobie, ze polozyl je



na stole w kuchni.

W tej chwili mial ochote sie rozptakaé¢. Albo po prostu ruszyé
przed siebie i nie ogladacé sie. Odejs¢é i wiecej nie wrdcic.

Czul sie jak idiota, ktorego przez moment bylo mu nawet zal.
Potem podszedl do radiowozu stojacego na parkingu i poprosilt,
zeby zawiezli go na miejsce znaleziska. Przestal uzalaé¢ sie nad
soba izamiast tego czul, jak zaczyna wzbiera¢ w nim zlo$c.
Kto$ nie przekazal mu, ze ma sie uda¢ do Loderup.

Oparl sie na tylnym siedzeniu, shuchajac wezwan z policyjne-
go radia. Nagle pojawil mu sie przed oczami ojciec.

Kiedy$ mial ojca, ktéry pewnego dnia zniknal. W tej chwili
czas, odleglo$¢ miedzy ojcem, ktory zyl, a urna, ktora wkladal
do dolu na cmentarzu, prawie zanikly. Tak jakby wszystko wy-
darzylo sie zaledwie wczoraj albo bylo tylko snem.

Mocne reflektory rzucaly Swiatlo na ogrod. Za kazdym razem
gdy Wallander zjawial sie noca w miejscu, w ktéorym trwaly
prace, mial uczucie, jakby znalazl sie na planie filmowym.

Nyberg nadchodzil wjego kierunku, caly upaprany ziemia
i gling. Jego brudne kombinezony byly na tyle znane, ze raz
staly sie nawet tematem skeczu w lokalnym kabarecie sylwe-
strowym.

— Nie mam pojecia, dlaczego wiadomos¢ nie dotarla — po-
wiedzial.

Wallander machnat reka.

— Zostawmy to. Co znalezliscie?

— Juz moéwilem.

— Szkielet?

— Tak.

Nyberg zaprowadzil go w miejsce, gdzie Wallander sie po-
tknal. Wykopany byt tu dot na okolo metr gleboki. Leza-ly
w nim szczatki ludzkiego ciala. Oprécz czesci szkieletu, ktore
w duzej mierze pozostaly nietkniete, znajdowaly sie tam tylko
strzepy ubrania.

Wallander obszed! cialo. Nyberg zakaszlal i pociagnal no-
sem. Z domu wyszedl Martinsson. Ziewnal i obserwowal Wal-
landera, ktéry odezwal sie dopiero, gdy dokonczyl ogledziny.

— Gdzie Hurlén?



— Wlasnie pojechala do domu — powiedzial Nyberg z przeka-
sem. — Ale dzwonilem do niej, kiedy natrafiliSmy na wiecej ko-
Sci. Niedlugo bedzie tu z powrotem.

Wallander i Martinsson przykucneli.

— Mezczyzna czy kobieta?

To Martinsson zadal pytanie. Wallander nauczy! sie o znaj-
dowanych szczatkach na tyle duzo, zeby wiedzieé¢, ze bardzo
prosto mozna bylo rozpozna¢, czy nalezaly one do mezczyzny,
czy kobiety, po cechach miednicy. Tylko czego miat sie wlasci-
wie dowiedzie¢? Nagle wcale nie byl tego pewien.

— Mezczyzna — stwierdzil. — Prawdopodobnie dlatego, ze
mam taka nadzieje.

Martinsson popatrzyl na niego ze zdziwieniem.

— A dlaczego?

— Nie wiem. Wole nie mysleé¢, ze mialem kupi¢ dom, gdzie
w ogrodzie zostalo zakopane cialo kobiety.

Gdy sie podnosil, co$ strzyknelo mu w kolanie.

— Zastanawia mnie ta reka — powiedzial Wallander. — Dla-
czego wyszla na powierzchnie?

— Moze chciala sie wydostaé, zeby nam pomachac i pokazaé,
ze w ziemi lezy co$, co wcale nie powinno sie tam znalez¢.

Martinsson zdal sobie sprawe, ze jego odpowiedzZ byla idio-
tyczna. Jednak Wallander tego nie skomentowal. Stina Hurlén
nadchodzila w Swietle reflektoréow. Przy kazdym kroku bloto,
ktore zrobilo sie na wydeptanej ziemi, przyklejalo sie jej do ka-
loszy. Zrobila to samo, co Wallander, okrazyla dél, po czym
przykucnela.

— Mezczyzna czy kobieta? — spytal Wallander.

— Kobieta — odpowiedziala Stina Hurlén. — Na pewno kobie-
ta. Nie mam zadnych watpliwo$ci. Ale nie pytaj o wiek, o nic
nie pytaj. Jestem zbyt zmeczona, zeby zgadywac.

— Jeszcze jedno — powiedzial Martinsson. — Wcze$niej twier-
dzilas, ze reka znajduje sie w ziemi od dlugiego czasu. Czy to
odkrycie zmienia twoje zdanie? Czy nadal twierdzisz, ze dlugo
tu lezy?

— Nie twierdze, tylko przypuszczam, ze lezy tu dlugo.

— Zauwazyla$ co$, co mogloby wskazywa¢ na przyczyne



$mierci? — drazyt Martinsson.

— To pytanie numer dwa — o$wiadczyla Hurlén. — O jedno za
duzo. Nie odpowiem ci na nie.

— A ta reka — wtracil Wallander. — Dlaczego wystaje?

— Nie ma wtym nic dziwnego — odezwal sie Nyberg, gdy
Hurlén milczala. — Wszystko, co lezy w ziemi, porusza sie.
Moze tu chodzi¢ o r6znice w poziomie wod gruntowych. Poza
tym gleba gliniasta, typowa dla Skanii, przemieszcza sie. Grunt
osiada. Wedlug mnie reka wydostala sie na powierzchnie po
deszczach tej jesieni. Ale oczywiscie mogly to tez by¢ nornice.

Zadzwonit telefon Nyberga, ktéry skoniczyl swoj wywod na
temat tego, dlaczego reka wystawala z ziemi.

— Jak myslisz, o co mu chodzilo z tymi nornicami? — zasta-
nawial sie Martinsson.

— Zawsze uwazalem Nyberga za Swietnego technika krymi-
nalnego, ale w moim przekonaniu jest beznadziejny w wyja-
$nianiu, o co mu chodzi.

— Zamierzam jecha¢ do domu i polozy¢ sie spa¢. MySle, ze
tez powiniene$. W kazdym razie nic tu wiecej po nas.

Martinsson odwi6zt Wallandera na Mariagatan. Jak zwykle
strasznie szarpal podczas jazdy. Wallander tego nie komento-
wal. Przestal wiele lat temu. Sposob, w jaki Martinsson prowa-
dzil, nigdy sie nie zmieni.
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Linda nie spala jeszcze, gdy Wallander pojawil sie
w drzwiach. Wyszla do niego w szlafroku i popatrzyla na jego
ublocone buty. Usiedli w kuchni. Opowiedzial jej, co sie wy-da-
rzylo.

— Dziwnie to wszystko wyglada — powiedziala, gdy zamilkl. —
Za namowa Martinssona jedziesz obejrze¢ dom, na ktoérego po-
sesji zakopane sa ludzkie szczatki.

— Jakkolwiek dziwnie by to brzmialo, to prawda.

— Do kogo naleza?

— A skad do cholery niby mialbym wiedzie¢?

— Czemu jeste$ taki wsciekly?

— Jestem zmeczony. Niewykluczone, ze rowniez zawiedzio-
ny. Spodobat mi sie ten dom. Cena tez byla do przyjecia.

Wyciagnela reke i poklepala go po ramieniu.

— Beda inne domy. A tak w ogo6le masz gdzie mieszkac.

— Chyba sie rozczarowalem. Akurat dzisiaj potrzebowalem
jakiej$ dobrej wiadomosci. A nie kawalka szkieletu wystajacego
7 Ziemi.

— A moze zobacz w tym co$ ekscytujacego? Zamiast nudnego
ogrodu masz co$, o czym nikt nie styszal.

— Nie rozumiem, o co ci chodzi.

Linda patrzyla na niego rozbawiona.

— Nie ma ryzyka, ze kto$ sie do ciebie wlamie. Mysle, ze zlo-
dzieje tak jak wszyscy boja sie duchow.

Wallander nastawil wode. Linda pokrecila glowa, gdy zapy-
tal, czy chce herbate.

Usiadl z r6zowym kubkiem w reku.

— To ja ci go dalam. Pamietasz?

— W prezencie gwiazdkowym, gdy miala$ osiem lat. Zawsze
W nim pije.

— Kosztowal korone na pchlim targu.

Wallander upit lyk herbaty. Linda ziewnela.

— Cieszylem sie na ten dom. Przynajmniej zaczalem wierzy¢,
7€ Wreszcie wyrwe sie z miasta.



— Beda inne domy.

— To nie takie proste.

— A co w tym takiego trudnego?

— Chyba mam za wysokie wymagania.

— No to je obniz.

Wallander czul, ze zaczyna wzbiera¢ w nim zlosé. Juz jako
nastolatka Linda oskarzala go, ze zawsze komplikuje swoje zy-
cie. Najbardziej irytowalo go to, ze przypominata mu wtedy jej
matke, Mone. W dodatku miala taki sam glos. Gdy Wallander
zamykal oczy, czesto nie byl pewien, kto siedzi naprzeciw niego
przy stole.

— Dajmy teraz temu spokodj — powiedzial i optukal kubek.

— Ide sie polozy¢.

Wallander ogladal na gorze telewizje ze Sciszonym dzwie-
kiem. Na jednym z kanalow lecial program o pingwinach.

Gwaltownie sie ocknal. Byla czwarta. Telewizor szumial. Wy-
laczyl go i szybko udatl sie do l6zka, zanim zdazy} sie na dobre
rozbudzié.
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Dwie minuty po godzinie 6smej, w poniedzialek 28 pazdzier-
nika Wallander zamknatl drzwi do jednej z sal konferencyjnych
komisariatu. Kiepsko spal po tym, jak obudzil sie na kanapie.
W dodatku jego golarka sie popsula. Byt nieogolony i czul sie
brudny. Naokolo stolu siedzieli ludzie, ktorych przywykl miec¢
przy sobie. Z niektérymi wspolpracowal ponad dwadziescia lat.
Przyszlo mu do glowy, ze te osoby stanowia istotna czes¢ jego
zycia. Teraz to on pracuje tu najdluzej jako komisarz kryminal-
ny w Ystad. Kiedy$ byl najmlodszy.

W pokoju poza Wallanderem siedzieli Nyberg, Martinsson
iich przelozona, Lisa Holgersson, pierwsza kobieta, ktorej
Wallander podlegal. Na poczatku, kiedy w latach dziewiec¢dzie-
sigtych przyjechata do Ystad, mial watpliwosci, tak jak wszyscy
inni, glownie policjanci plci meskiej. Jednak dosé¢ szybko zro-
zumial, ze Lisa Holgersson byla bardzo kompetentna. Uswia-
domil sobie, ze to prawdopodobnie najlepszy szef, jakiego kie-
dykolwiek mial. Przez dekade nic nie sprawilo, zeby zmienit te
opinie, chociaz zdarzaly im sie ostre wymiany zdan.

Wallander wzigl gleboki oddech, nastepnie zwrocil sie do
Nyberga, a potem do Martinssona, ktéry rano rozmawial ze
Sting Hurlén.

Nyberg wygladal na zmeczonego. Patrzyl na Wallandera
przekrwionymi oczami. Wlaéciwie mial juz przej$¢ na emerytu-
re, ale nieoczekiwanie sie rozmyslil. Wallandera wcale to nie
dziwilo. Bez swojej pracy, cho¢ nie zawsze przyjemnej, Nyberg
uznalby, ze zycie stracilo sens.

— Cialo, a raczej szkielet i kilka strzepkéw ubran, to wszyst-
ko, co znalazlem — zaczal Nyberg. — Nie do mnie nalezy szuka-
nie przyczyny Smierci wérdd szczatkow kosci, ale nic nie wygla-
dalo na ztamane lub zmiazdzone. Pozostaje oczywiscie pytanie,
czy powinniSmy przekopac caly ogrod.

— A jak poszlo ztym nowym urzadzeniem? — spytala Lisa
Holgersson.

— Dokladnie tak, jak myslalem — odburknal Nyberg. — Cho-



lerny ztom, na ktéry jaki§ cwaniak naciggnal szwedzka policje.
Dlaczego nie mozemy sprowadzi¢ tu psa tropiacego?

Wallanderowi ciezko bylo powstrzymaé¢ sie od $miechu.
Mimo ze Nyberg potrafil by¢ opryskliwy i trudny we wspolpra-
cy, mial szczeg6lne poczucie humoru. A poglady kolegi Wallan-
der jak najbardziej podzielal.

— Stina Hurlén potrzebuje czasu — wtracil Martinsson, kart-
kujac swoj notatnik. — KoSci musza zostac przebadane. Chociaz
przypuszcza, ze w ciggu dnia uda jej sie co$ nam dostarczy¢.

Wallander pokiwat glowa.

— To wszystko, co mamy — powiedzial. — Niezbyt duzo. Mu-
simy naturalnie nastawi¢ sie na to, ze moglo doj$¢ do morder-
stwa. W tej chwili czekamy na ekspertyze Stiny Hurlén. Za-
cznijmy od tego, ze zorientujemy sie, czy da sie dowiedzie¢ cze-
go$ na temat historii tego domu i ludzi, ktérzy nim mieszkali.
Czy jakas$ osoba zaginela? Takie pytanie mozemy postawic. Po-
niewaz wiascicielem jest twoj krewny, Martinsson, wiec chyba
bedzie najlepiej, jesli ty sie tym zajmiesz?

Wallander polozyl rece na stole, na znak, ze spotkanie dobie-
glo konca. Lisa Holgersson zatrzymata go, gdy wychodzili na
korytarz.

— Prasa chce z tobg rozmawiaé — powiedziala.

— Znalezliémy ludzki szkielet. Nic wiecej nie mozemy powie-
dziet.

— Wiesz, ze dziennikarze lubig historie zaginionych oséb. Nie
mozesz ujawnic czego$ wiecej?

— Nie. Jesli policja musi zaczekaé, to dziennikarze tez.

Pozostala cze$¢ dnia Wallander zajmowal sie dochodzeniem
w sprawie Polaka, ktory pobil $miertelnie mieszkanca Ystad
podczas brutalnej, pijackiej rozréby. Wiele osob uczestniczylo
w libacji, ale wszyscy pamietali co$ innego albo nie pamietali
nic. Mezczyzna z Polski, ktéry prawdopodobnie skatowal na
Smier¢ swojego kompana od kieliszka caly czas zmienial zezna-
nia. Wallander spedzil wiele godzin na nic nie wnoszacych
przestuchaniach $wiadkoéw. Konsultowal sie z prokuratorem,
czy naprawde warto kontynuowa¢é te sprawe. Jednak prokura-
tor, ktéry byl mlody, gorliwy i nowy na swoim stanowisku, na-



legal. Mezczyzna, niewazne, czy pijany, czy nie, ktéry na Smier¢
pobil drugiego czlowieka, rownie pijanego jak on, musi ponie$c
kare. Temu Wallander oczywiscie nie mog} sie sprzeciwi¢. Jed-
nakze do$wiadczenie podpowiadalo mu, ze nigdy nie ustala
prawdy. Bez wzgledu na to, jak dlugo on sam czy kto$ z jego ko-
legow poswieci sie temu Sledztwu.

Raz na jakis$ czas w drzwiach pojawial sie Martinsson z infor-
macjg, ze Stina Hurlén jeszcze sie nie odezwala. Zaraz po czter-
nastej Linda stanela w tych samych drzwiach, pytajac, czy nie
mialby ochoty p6j$¢ na lunch. Pokrecil glowa i poprosil, ze-by
przyniosta mu jaka$ kanapke, je$li bedzie wychodzié. Kiedy
zniknela, pomyslal, Zze wcigz nie zdolal oswoié sie z mysla, ze
jego corka jest dorosly osobg, a do tego pracuje jako policjant-
ka na tym samym komisariacie.

Linda kupila mu kanapke na wynos. Wallander odlozyt ob-
szerny segregator zawierajacy materialy na temat libacji, ktora
zakonczyla sie morderstwem. Zjadl kanapke, zamknal drzwi,
po czym rozparl sie wygodnie na krzeSle, zeby ucigé¢ sobie
drzemke. Jak zawsze, do reki wziat pek kluczy. Jesli je wypusci,
bedzie to oznaczalo, ze zapadl w gleboki sen i najwyzszy czas
sie obudzic.

Po chwili spal. Klucze spadly na podloge. W tym samym mo-
mencie Martinsson otworzyt drzwi.

Wallander zrozumial, ze Stina Hurlén dala znak.
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Wstepna, chociaz w zadnym wypadku nie ostateczna eksper-
tyza medyczna, ktora przyszla kurierem z Lund, lezala wlasnie
na biurku Martinssona.

— Mysle, ze najlepiej bedzie, jesli sam przeczytasz — powie-
dzial Martinsson.

— Czy to znaczy, ze znalezione szczatki potwierdzaja nasze
przypuszczenia? Mamy dochodzenie w sprawie przestepstwa?

— Na to wyglada.

Gdy Wallander przegladal raport, Martinsson poszed}! po
kawe. Stina Hurlén pisala jasnym i przejrzystym jezykiem.
Wallander w miare uplywu czasu czesto zastanawial sie, skad
to sie bierze, ze niektorzy policjanci albo lekarze medycyny sg-
dowej, prokuratorzy i obroncy czasami pisza tragicznie nieczy-
telne teksty. Wyrzucaja z siebie mase sléw, zamiast formulo-
wac proste i jasne zdania.

Zapoznanie sie z raportem zajelo mu okolo dziesieciu minut.
Za kazdym razem, gdy trzymal wrekach wazny dokument,
zmuszal sie, zeby czyta¢ powoli, nie szybciej niz by mogly nada-
zy¢ jego mysSli.

Stina Hurlén doszla do wniosku, ze szkielet nalezal do kobie-
ty. Oszacowala, ze w momencie Smierci kobieta miala okolo
piec¢dziesieciu lat. Konieczne bylyby tez dodatkowe badania,
zeby szczegolowo moc stwierdzié jej wiek. Jednak juz teraz Sti-
na Hurlén mogla ustali¢ prawdopodobng przyczyne $mierci.
Kobieta zmarla w wyniku powieszenia. Wskazywaly na to obra-
zenia na szyi. Stina Hurlén oczywiscie nie mogla mie¢ pewno-
$ci, ze nie zostalo one wyrzadzone po$miertnie, jednak uznata
to za malo prawdopodobne. Nie byla jeszcze w stanie okreslic,
jak dlugo kobieta nie zyla, ale jej zdaniem istnialy przestanki,
ze lezala w ziemi wiele lat.

Wallander odlozyl raport na st6t iwzial do reki filizanke
kawy, ktora postawil przed nim Martinsson.

— Co takiego wiemy, gdyby$my mieli podsumowac? — spytal
Wallander.



— Nieprawdopodobnie malo. Cialo kobiety zostaje zakopane
w ogrodzie w Loderup. W momencie $mierci miala ona okolo
piec¢dziesieciu lat. Ale nie wiemy, kiedy to sie stalo. Jesli dobrze
rozumiem Hurlén, cialo moglo leze¢ wziemi sto lat. A nawet
dhuzej.

— Albo ikrocej. Jak sie nazywa ten twoj krewny, wlasciciel
domu?

— Karl Eriksson, to kuzyn mojej zony.

— Przypuszczam, ze najlepsze, co mozemy zrobi¢, to z nim
porozmawiac.

— Nie wydaje mi sie, zeby to byt dobry pomyst.

— Niby dlaczego?

— Bo jest stary i chory.

— To, ze kto$ jest stary, nie oznacza od razu, ze chory. Co
masz na mysli?

Martinsson podszed} do okna i wyjrzal na ulice.

— Chodzi mi tylko o to, ze kuzyn mojej zony, Karl Eriksson,
ma dziewiec¢dziesigt dwa lata. Jeszcze kilka lat temu jego umyst
byt w pelni sprawny. Wtedy co$ sie stalo. Pewnego dnia Karl
wyszed} nago na ulice, a kiedy ludzie probowali mu poméc, nie
wiedzial, kim jest, gdzie sie znajduje ani gdzie miesz-ka. Dawal
sobie rade sam az do tego momentu. Demencja ma zwykle pod-
stepny przebieg, ale w jego wypadku nadeszla znienacka.

Wallander popatrzyl na Martinssona pytajacym wzrokiem.

— Ale jesli tak nagle stracil poczucie rzeczywistosci, jak w ta-
kim razie mog} poprosic, zebys zajat sie sprzedaza domu?

— Juz ci mowitem. PodpisaliSmy dokumenty kilka lat wcze-
$niej. Moze przeczuwal, ze pewnego dnia zniknie we mgle
i chcial uporzadkowac swoje sprawy.

— Ma jakie$ przeblyski pamieci?

— Zadnych. Nikogo nie poznaje. Wspomina jedynie swoja
matke, ktora zmarla pie¢dziesigt lat temu. Méwi, ze musi przy-
nie$¢ mleko. Powtarza to caly czas, kiedy nie $pi. Mieszka
w domu spokojnej starosSci dla tych, ktorzy zatracili kontakt ze
Swiatem.

— Musi znaleZ¢ sie kto$ jeszcze, kto potrafilby odpowiedzieé
na nasze pytanie.



— Nikt taki nie istnieje. Karl Eriksson ijego zona, ktora
zmarla wlatach siedemdziesiagtych, nie mieli dzieci. A raczej
mieli: dwojke, dwie corki, ktore zginely w strasznym wypadku.
Utopily si¢ w szambie szmat czasu temu. Innych krewnych nie
mieli. Zyli w odosobnieniu, sporadyczny kontakt utrzymywali
tylko ze mna i mojq rodzina.

Wallander zaczynal sie niecierpliwi¢. W dodatku byt glodny.
O zjedzonej kanapce, ktora przyniosta mu Linda, dawno juz za-
pomnial.

— Zacznijmy od tego domu — powiedzial, podnoszac sie
z krzesla. — Muszg istnie¢ jakie$ ksiegi wieczyste. Kazdy czlo-
wiek ma swoja historie. Tak samo kazdy dom ja ma. Chodzmy
porozmawiac z Lisa.

Usiedli w pokoju Lisy Holgersson. Wallander pozwolil Mar-
tinssonowi opowiedzie¢ o ekspertyzie Stiny Hurlén i zniedolez-
nialym Karlu Erikssonie. Jak zawsze gdy ze sobg wspoélpraco-
wali, na zmiane zdawali relacje z r6znych spraw, zeby ten drugi
mog} sie przystuchiwac i spojrze¢ na wszystko z dystansu.

— Nie mozemy przeznaczy¢ na to zadnych duzych srodkéw —
o$wiadczyla Lisa Holgersson, gdy Martinsson zamilkl. — W do-
datku wszystko wydaje sie przemawia¢ za tym, ze ewentualne
morderstwo byloby przedawnione.

Wallander pomyslal, ze wlasnie takiego komentarza sie spo-
dziewal. Nie od dzi$ dalo sie zauwazy¢, ze coraz mniej Srodkow
szlo na to, co powinno by¢ najwazniejsze: prace policji w tere-
nie. Jego koledzy coraz czesciej siedzieli przykuci do biurek
albo pracowali wedlug skomplikowanych i bezsensownych pro-
cedur, ktore caly czas sie zmienialy. Przedawnione morder-
stwo, jesli to, co wydostalo sie na powierzchnie w Loderup, rze-
czywiScie na nie wskazywalo, nie moglo dosta¢ nic innego niz
tylko nadzwyczaj ograniczone fun-dusze.

Spodziewat sie takiej odpowiedzi i nie byt zly.

— My tylko cie informujemy. Méwimy to, co wiemy, i naszym
zdaniem tak czy inaczej powinni$émy przeprowadzié wstepne
dochodzenie. Nie domagamy sie zadnych duzych Srodkow.
Przynajmniej nie weze$niej, niz otrzymamy bardziej szczegolo-
wa ekspertyze sgdowo-lekarska z Lund oraz raport Nyberga. To



chyba i tak absolutne minimum tego, co mozemy zrobi¢, zeby
dowiedzie¢ sie, kto lezal w ziemi. Jesli jeszcze chcemy sie nazy-
wac policjantami.

Lisa Holgersson podniosta glowe, spogladajac na niego ner-
WOWO.

— Co chcesz przez to powiedziec?

— Tylko robigc co$, pokazujemy, jakimi jesteSmy policjanta-
mi, a nie siedzac w tych wszystkich statystykach, ktére zajmuja
nam caly nasz czas pracy.

— Statystykach?

— Wiesz rownie dobrze jak ja, ze mamy zdecydowanie zbyt
niska wykrywalno$¢ przestepstw. A to dlatego, ze kaze sie nam
wypelnia¢ jakie$ niewazne papiery.

Wallander czul, Ze zaczyna w nim wzbiera¢ wscieklo$¢. Zdo-
lat sie jednak opanowa¢ na tyle, ze Lisa Holgersson nic nie za-
uwazyla.

Za to Martinsson jak zwykle przejrzal go na wylot.

Wallander zerwal sie z krzesla.

— Rozejrzymy sie tam — odrzekl, zdobywajac sie na uprzej-
mo$¢. — A kto wie, co znajdziemy.Opuscil pokoj i szybkim kro-
kiem przeszed! przez korytarz. Martinsson prawie za nim bieg}.

— Mys$lalem, ze wpadniesz w szal — powiedzial Martinsson. —
Ato zdecydowanie malo przyjemne w pazdziernikowy ponie-
dzialek, gdy zbliza sie zima.

— Za duzo gadasz. Zabierz kurtke, jedziemy na wies.
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Gdy dotarli do Loderup, prawie wszystkie reflektory byly po-
gaszone. DO}, w ktorym znaleziono szkielet, przykrywala plan-
deka. Samotny radiow6z policyjny stal przy tasmie zabezpie-
czajacej. Nyberg i inni technicy juz odjechali. Wallander nadal
mial w kieszeni klucze do domu. Wyjatl je i podal Martinssono-
wi.

— Tym razem nie przyjechalem tu, zeby obejrze¢ dom. To
twoje klucze, ty otwieraj.

— Dlaczego wszystko musi by¢ takie skomplikowane? — zapy-
tal Martinsson, nie oczekujac zreszta odpowiedzi.

Weszli do $srodka i zapalili Swiatlo.

— Ksiegi wieczyste — powiedzial Wallander. — Dokumenty,
ktore opowiadaja historie domu. Poswieémy im chwile. A po-
tem zaczekamy, az technicy i lekarze zrobig swoje.

— Poprosilem Stefana, zeby przeszukal dawne bazy osob za-
ginionych. Linda bedzie mogla mu pomoc.

Stefan Lindman przyszedl do policji w Ystad mniej wiecej
w tym samym czasie co Linda. Wallander szybko zauwazyl, ze
Linde i Stefana co$ laczy. Gdy prébowal z nig o tym rozmawiacg,
zreguly otrzymywal zbywajace odpowiedzi. Lubil Stefana
Lindmana. To dobry policjant. Jednak trudno mu bylo pogo-
dzi¢ sie z my$la, ze jego corka nie uwazala go za najwazniejsze-
g0 mezczyzne w swoim zyciu.

Zaczeli kazdy w innym miejscu: Martinsson w sypialni, Wal-
lander w czyms, co przypominalo polaczenie salonu i pokoju
do pracy.

Gdy Martinsson zostawil go samego, Wallander stal bez ru-
chu, pozwalajac wzrokowi i mysSlom wedrowa¢ po pokoju. Czy
kiedy$ przebywala tu kobieta, ktora z jakiego$ powodu zostala
zamordowana izakopana w ogrodzie? Dlaczego jesli to tutaj
mieszkala, nikt nie zauwazyt jej znikniecia? Co sie rozegralo
wtym domu? Dwadzie$cia lat temu? Pieédziesiat lat temu?
A moze sto?

Wallander zaczal metodycznie szukaé. Na poczatku oczami —



ludzie zawsze zostawiaja wiele Sladow. Poza tym sa jak chomi-
ki. Magazynuja rzeczy, dokumenty w szczego6lno$ci. Jego wzrok
padl na biurko stojace przy oknie. To tam powinien rozpocza¢.
Blat byl ciemnobrazowy, z pewno$cia mial swoje lata. Wallan-
der usiadl na krzesle i probowal otworzy¢ szuflady. Byly za-
mkniete. Zerknal na biurko, czy nie lezy na nim jaki$ klucz. Po-
tem pomacal palcami pod stolem. Tez nic. Podniost ciezka lam-
pe z mosiadzu. Lezal pod nig klucz na cienkiej jedwabnej ta-
siemce.

Szafka miala pie¢ szuflad. Najwyzsza wypekialy stare dlugo-
pisy, puste kalamarze, okulary i kurz. Wallander pomyslal, ze
nic nie wywolywalo w nim takiego przygnebienia jak widok sta-
rych okularéw, ktorych nikt juz nie potrzebuje. Otworzyt kolej-
na szuflade. Znajdowala sie w niej paczka z kopiami sprawoz-
dan podatkowych. Zobaczyl, ze najstarsze pochodzilo z 1952
roku. Wtedy Karl Eriksson i jego zona zadeklarowali dwa tysig-
ce dziewiectset koron. Probowal ocenié¢, czy to suma, ktorej
mozna bylo sie spodziewaé, czy raczej wydawala sie zdumiewa-
jaco niska. Zdecydowal sie na to drugie. W trzeciej szufladzie
lezaly rézne kalendarze. Wallander przejrzat kilka. Nie znalazl
w nich zadnych danych osobowych, ani zapiskéw urodzin, je-
dynie notatke na temat zakupu zboza, kosztow naprawy kom-
bajnu i nowych két do traktora. Odlozyl kalendarze z powro-
tem. Za kazdym razem gdy przeszukiwal rzeczy innych osob,
zastanawiat sie, jak to jest by¢ zlodziejem i codziennie szperaé
w cudzych ubraniach i rzeczach osobistych.

Wallander otworzyl czwarta i przedostatnig szuflade. Bylo
w niej to, czego szukal. Segregator zatytulowany ,dokumenta-
cja nieruchomo$ci” napisane atramentem. Wyc1agnq} go,
ostroznie przyciagnal lampe, kierujac $wiatlo do siebie i zaczal
przegladaé papiery. Pierwsze, co znalazl, to dokument zakupu,
datowany na 18 listopada 1968 roku. Karl Eriksson i jego mal-
zonka Emma dokonujg zakupu domu wraz z ziemia od spadko-
biercow po gospodarzu Gustavie Valfridzie Henanderze. Spa-
dek po nim odziedziczyli zona Laura oraz troje dzieci: Tora,
Lars i Kristina. Kwota zakupu wynosi pieédziesiat pie¢ tysiecy
koron. Karl Eriksson przejmuje zastaw w wysokoSci pietnastu



tysiecy koron wdomu. Transakcji dokonano w Sparbanken
w Ystad.

Wallander wyjal notatnik i dlugopis z kieszeni kurtki. Weze-
$niej prawie zawsze zapominal zabra¢ ze soba co$ do pisania
i musial zadowala¢ sie notowaniem na $wistkach papieru i od-
wrocie paragonow. Jednak Linda kupila kilka malych notesow
i powkladala w kieszenie jego kurtek iplaszczy. Zanotowal
dwie cyfry. Na samej gorze napisal biezaca date: 28 pazdzierni-
ka 2002 roku. Ponizej: 18 listopada 1968 roku. To byt przedzial
czasowy obejmujacy trzydzieSci cztery lata, cale pokolenie. Za-
pisal wszystkie nazwiska, ktore widnialy na umowie sprzedazy,
po czym ja odlozyl. Przegladal dokumenty, cofajac sie w czasie.
Wiekszos¢ wydawala sie bez znaczenia, ale ostroznie zmierzal
dalej. Poruszanie sie po dokumentach potrafilo by¢ tak samo
ryzykowne jak chodzenie po ciemnym lesie. Mozna bylo sie po-
tknac¢, upasé lub zabladzi¢. Gdzie§ w oddali zadzwonila komor-
ka Martinssona. Wallander przypuszczal, ze to jego zona. Roz-
mawiali wiele razy dziennie. Czesto zastanawial sie, co ciggle
mieli sobie do powiedzenia. Sam nie pamietal ani jednego mo-
mentu, kiedy w czasie pracy dzwonilby do Mony albo ona do
niego, gdy byli malzenstwem. Praca to praca, rozmawia¢ moz-
na przed lub po. Zastanawiatl sie, czy to byl jeden z powodow,
dla ktorego ich zwigzek sie rozpadl. To, ze zbyt rzadko do niej
dzwonil. Albo ona do niego.

Dalej wertowal dokumenty. Na jednym z nich sie zatrzymal.
Mial wlasnie w reku pos$wiadczony odpis ze starej ksiegi wie-
czystej. Datowany byl na 1949 rok i wystawiony na Gustava
Valfrida Henandera, ktory kupil gospodarstwo Legshult 2:19
od Ludviga Hanssona, zapisanego jako wdowiec i jedyny wla-
Sciciel. Kwota zakupu wynosila dwadzie$cia dziewie¢ tysiecy
koron a umowe zawarto tym razem w Skurups Sparbank.

Wallander zanotowal. Wylonil sie jeszcze jeden przedzial
czasowy. Od 2002 roku cofngl sie piecdziesiat trzy lata w cza-
sie. USmiechnal sie sam do siebie. Gdy Ludvig Hansson sprze-
dawal swoje gospodarstwo Gustavowi Valfridowi Henandero-
wi, Wallander byl jeszcze malym dzieckiem inadal mieszkal
w Limhamn. Nie mial zadnych wspomnien z tamtego okresu.



Szukal dalej. Martinsson skonczyt rozmawia¢ przez telefon
i teraz sobie pogwizdywal. Wallanderowi zdawalo sie, ze to ja-
ki§ kawalek Barbary Streisand. Mozliwe, ze Woman in Love.
Martinsson potrafil dobrze gwizdaé. Wallander dalej przegla-
dal zawarto$¢ segregatora, ale nie znalazl zadnych innych do-
kumentow, ktore siegalyby glebiej w przeszilo$¢. Ludvig Hans-
son opuscit gospodarstwo w 1949 roku. W szufladzie biurka nie
bylto zadnej odpowiedzi na to, co zdarzylo sie wczesnie;j.

Sprawdzil pozostale szuflady, ale nic nie znalazl. W naroznej
szafie ani w sekretarzyku rowniez nie odkryl nic ciekawego.

Do pokoju wszedl Martinsson. Usiadl na krzesle i ziewnal.
Wallander powiedzial, do czego doszedl, ale gdy podawal mu
dokumenty, Martinsson pokrecit glowa.

— Nie musze tego oglada¢. Nazwisko Ludvig Hansson nic mi
nie mowi.

— Szukajmy jutro dalej w spisie nieruchomosci. Teraz mamy
jaka$ wyj$ciowa historie, ktora siega piecdziesigt lat wstecz.
A ty co$ znalazle$?

— Tylko pare albuméw ze zdjeciami. Nic, co od razu rzucato-
by $wiatlo na te kobiete.

Wallander spiat segregator z dokumentacja nieruchomosci.

— Musimy porozmawia¢ z sasiadami — powiedzial — Przy-
najmniej z tymi najblizszymi. Wiesz, z ktorymi Karl Eriksson
miat najlepszy kontakt?

— To powinni byé¢ ci w czerwonym domu na lewo od bocznej
drogi. Wciaz stoi dam drewniany stojak z barikami na mleko.

Wallander wiedzial, o ktéry dom i ktory stojak chodzi. Wy-
dawalo mu sie, ze kto$ stamtad kupowat kiedy$ od ojca obrazy.
Jednak, czy to byl wariant z gluszcem, czy bez, tego nie mogt
juz sobie przypomniec.

— Mieszka tam staruszka, ktéra ma na imie Elin. Trulsson na
nazwisko. Kilka razy odwiedzila Karla. Ale tez jest stara, cho¢
moze nie tak zniedolezniala, ale i tak.

Wallander podniést sie.

— To juz jutro. Jutro z nig porozmawiamy.



11

Gdy Wallander przyszedt do domu, Linda zaskoczyla go obia-
dem. Mimo ze nie byl weekend, czul pokuse, zeby otworzy¢ bu-
telke wina. Ale Linda zaraz zaczelaby marudzié. Zosta-wil bu-
telke w spokoju. Zamiast tego opowiedzial jej o ponownej wizy-
cie, jaka z Martinssonem zlozyli w Loderup.

— ZnalezliScie coS$?

— Zdobylem pewne rozeznanie w tym, do kogo nalezalo go-
spodarstwo w ciaggu ostatnich pie¢dziesieciu lat. Ale oczywiScie
nie da sie jeszcze stwierdzié, czy to co$ znaczy.

— Rozmawialam ze Stefanem. Nie natrafil na zadna zaginio-
ng kobiete, ktora pasowalaby do opisu.

— Spodziewalem sie tego.

Jedli dalej w milczeniu. Dopiero przy kawie wroécili do roz-
mowy.

— Mogles kupi¢ ten dom. Mogles$ chodzi¢ tam do $mierci, nie
przypuszczajac, ze w ogrodzie masz cmentarz, spedzi¢ tam
reszte swoich dni, nie wiedzac, ze latem stapasz boso po trawie,
ktora przykrywa grob.

— Ta reka nie daje mi spokoju. Co$ musialo sprawi¢, ze wy-
dostala sie na powierzchnie. Oczywiscie, jesli ma sie sklonnos§¢
do wiary w duchy, mozna sadzi¢, ze wystawala z ziemi, zeby
zwroOci¢ uwage policjanta, ktory przyjechat z wizyta.

Rozmowe przerwal dzwonek telefonu Lindy. Odebrala, shu-
chajac przez chwile, po czym rozlaczyla sie.

— To Stefan. Jade do niego.

Wallander natychmiast poczul uklucie zazdros$ci. Skrzywil
sie odruchowo, co ona zauwazyla.

— O co chodzi?

— O nic.

— Przeciez widze, ze co$ jest nie tak. Krzywisz sie.

— Po prostu co$ mi weszlo miedzy zeby.

— Nigdy sie chyba nie nauczysz, ze nie potrafisz przede mna
klamac.

— Jestem tylko zwyczajnym, zazdrosnym, starym ojcem. To



wszystko.

— Znajdz sobie kogo$. Wiesz, co méwilam. Jesli zaraz nie za-
czniesz sie z kim§ bzyka¢, niedlugo umrzesz.

— Wiesz, ze nie lubie, gdy uzywasz takich stow.

— Mysle, ze potrzebujesz kogo$, kto czasem sie z toba podro-
czy. CzescC.

Linda zniknela za drzwiami. Wallander chwile sie zastana-
wial. Potem wstal, otworzyl butelke wina, wyjat kieliszek i po-
szedl do duzego pokoju. Odszukal plyte z ostatnim kwartetem
smyczkowym Beethovena i zasiadl w fotelu. Stuchajac muzyki,
odplynal gdzie§ mys$lami. Wino sprawilo, ze zrobil sie senny.
Zamknat oczy i zapadl w poldrzemke.

Nagle ocknal sie. Muzyka przestala gra¢, plyta sie skonczyla.
Pewna mysl zaswitala mu gdzie§ w pod$Swiadomosci. Reka,
o ktora sie potknal. Otrzymal wyja$nienie, ktore zdaniem Ny-
berga bylo rozsadne. Wody gruntowe mogly podnosi¢ sie i opa-
da¢, gliniasty grunt osiadal, wypychajac dzieki temu podziem-
ne warstwy na powierzchnie. W ten sposob reka wydostala sie
na zewnatrz. Tylko dlaczego sama reka? Moze to, o czym po-
my$lal przy obiedzie, mialo wiekszy sens niz przypuszczal?
Reka, ktéra wyszla z ziemi, zeby $ciggnac na siebie uwage?

Wypil jeszcze jeden kieliszek wina, po czym wybral numer
Nyberga. Dzwonienie do niego do domu zawsze wigzalo sie
z ryzykiem, poniewaz mogt sie zezloscié, ze kto§ zawraca mu
glowe. Po kilku sygnalach technik odebrat.

— Nyberg.

— Tu Kurt. Mam nadzieje, ze nie przeszkadzam.

— Mozesz by¢ cholernie pewien, ze tak. O co chodzi?

— Reka, ktora wystawala z ziemi. Ta, o ktora sie potknatem.
Mowites, ze gleba porusza sie i przemieszcza oraz ze poziom
wody gruntowej stale sie zmienia. Jednak itak nie pojmuje,
dlaczego reka mogla wyj$¢ na powierzchnie akurat teraz?

— A kto powiedzial, ze to stalo sie teraz? Bo chyba nie ja. Mo-
gla leze¢ tam wiele lat.

— Ale w takim razie kto$ powinien jg zauwazy¢.

— I twoim zadaniem jest to wyjasni¢. To wszystko?

— Niezupelnie. Czy mozna zalozy¢, ze zostala umieszczona



tam celowo, zeby kto$ ja odkryl? Zauwazyles, zeby ziemia byla
ostatnio przekopywana?

Nyberg ciezko oddychal. Wallander bat sie, ze zaraz wpadnie
w furie.

— Ta reka przemieszczala sie sama z siebie — powiedzial Ny-
berg.

Nie wydawal sie zly.

— Tylko to mnie nurtowalo. Dziekuje, ze poswiecile§ mi swoj
czas.

Zakonczyl rozmowe i wrocil do kieliszka z winem.

Chwile po péinocy Linda przyszla do domu. Ale wtedy juz
spal po tym, jak umyt kieliszek i odstawil pusta butelke.
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Kwadrans po dziesigtej nastepnego dnia, 29 pazdziernika,
Martinsson i Wallander jechali do Loderup. Mieli porozmawiac
z Elin Trulsson i niewykluczone, ze tez z innymi sasiadami, by
mie¢ jasny obraz osdb, ktére mieszkaly w tym domu wiele lat
temu. Na ulicach lezalo bloto posniegowe.

Weczeéniej tego samego poranka odbyli bardzo krotkie spo-
tkanie z Lisg Holgersson, ktora nalegala, zeby nie wdrazaé zad-
nych dodatkowych $rodkéw, zanim ekspertyza sadowo-lekar-
ska nie bedzie gotowa.

— Nienawidze tej zimowej pluchy — powiedzial Martinsson.
— Kupuje losy wtotka iwcale nie widze, jak spada na mnie
deszcz banknotow tysigckoronowych. Widze za to dom gdzies$
w Hiszpanii albo na Lazurowym Wybrzezu.

— I co by$ tam robil?

— Tkalbym dywany i myslal o tej calej brei, od ktorej nie
mam mokrych stop.

— Znudziloby ci sie — stwierdzil Wallander. — Zaczalby$ wy-
plata¢ motywy $niezne na tych swoich cholernych dywanach
i jeszcze zatesknilby$ za gbwniang pogoda.

Odbili przy czerwonym domu, ktory lezat kilkaset metrow od
gospodarstwa Karla Erikssona. Jaki§ mezczyzna w $rednim
wie-ku wdrapywal sie na traktor, przygladajac im sie z zacieka-
wieniem. Wymienili uécisk dloni. Mezczyzna przedstawil sie
jako Evert Trulsson, wlasciciel domu. Wallander wyjas$nit spra-
we.

— Kto by pomyslal cos takiego o Kalle — powiedzial, gdy Wal-
lander zamilk}.

— Co pomyslal?

— To, ze moglby mieé trupa zakopanego w ogrodzie.

Wallander rzucil Martinssonowi spojrzenie i starat sie zrozu-
mie¢ dziwng logike w wypowiedzi Everta Trulssona.

— Moze pan wyjas$nié to blizej? Mialby sam zakopac¢ cialo?

— A co ja tam moge wiedzie¢. Co tak naprawde wiemy o na-
szych sasiadach? Dawniej wiedzialo sie niemal wszystko na te-



mat ludzi, ktorzy nas otaczali. A dzi$ nikt nic nie wie.

Wallander pomyslal, ze ma przed sobg jedna z tych najbar-
dziej konserwatywnych 0s6b, zdaniem ktorych kiedy$ wszystko
bylo lepsze. Szybko postanowil, ze nie da sie wciagna¢ w bez-
sensowna dyskusje.

— Kim jest Elin Trulsson? — spytal.

— To moja matka.

— Jedli dobrze zrozumieliémy, odwiedzala Karla Erikssona
w domu opieki. Muszg sie zatem przyjaznic¢?

— Matka jest stara i troszczy sie o innych. Wydaje mi sie, ze
odwiedza Karla, dlatego ze nikt inny tego nie robi.

— A wiec s przyjaciolmi?

— Byli$my sgsiadami, a to nie to samo.

— Ale nie klocili sie? — wtracil Martinsson.

— Nie. MieszkaliSmy po sasiedzku. Nasze dzialki graniczyly
ze soba. Razem byliSmy odpowiedzialni za te droge. Zajmowa-
liSmy sie wspdlnymi sprawami, witaliémy sie i pomagaliSmy
sobie w razie potrzeby, ale poza tym nie utrzymywali$émy in-
nych kontaktow.

— Wedlug moich informacji Erikssonowie przybyli tu w 1968
roku, trzydziesci cztery lata temu, i kupili gospodarstwo od ko-
go$, kto nazywal sie Gustav Henander.

— Przypominam sobie. Byliémy spokrewnieni z Henandera-
mi. Wydaje mi sie, ze ojciec byl przyrodnim bratem kogo$
o tym nazwisku, tyle ze ten kto$ zostal adoptowany. Nie potra-
fie powiedzie¢ dokladnie. Moze mama co$ pamieta. Ojciec od
dawna nie zyje.

Szli w kierunku domu.

— Gustav i Laura Henanderowie mieli trojke dzieci — powie-
dzial Martinsson. — Dziewczynke i dwoch chlopcéw. A czy poza
nimi kto$ tutaj bywal? Moze jaka$ kobieta? .

— Nie. WidzieliSmy kazdego, kto przejezdza obok. Zyli sa-
motnie. Nigdy nikt ich nie odwiedzal.

Weszli do cieplej kuchni. Dwa spasione koty lezaly na para-
pecie, lypiac na nich czujnie. W progu pojawila sie kobieta
w §rednim wieku, zona Everta Trulssona. Przywitala sie, mo-
wigc, ze nazywa sie Hanna. Wallander poczul, ze jej reka byla



zupelnie wiotka.

— Jest kawa. Prosze usigs$¢, a ja pojde po matke.

Pietnascie minut minelo, zanim Evert Trulsson przyprowa-
dzil do kuchni swojg matke Elin. Wallander i Martinsson pro-
bowali w tym czasie konwersowa¢ z Hanng Trulsson bez szcze-
gblnego powodzenia. Jedyne, czego przez ten kwadrans udalo
im sie dowiedzie¢, to, ze jeden kot ma na imie Jeppe, a drugi
Florry.

Elin Trulsson byla bardzo stara kobieta. Twarz miala poora-
ng zmarszczkami, ktore wcinaly sie gleboko. Wallander pomy-
Slal, ze jest bardzo piekna. Niczym pien starego drzewa. Ta
mys$l nie byla dla niego nowa. Pierwszy raz przyszta mu do glo-
wy, kiedy obserwowal twarz swojego ojca. Malowalo sie na niej
piekno, ktére tylko staro$¢ mogla ofiarowac czlowiekowi. Cale
zycie wyryte w zmarszczkach.

Przywitali sie. W przeciwienstwie do Hanny Trulsson, jej te-
Sciowa miala mocny uscisk dloni.

— 7le slysze — powiedziala. — Na lewe ucho nic, na prawe sly-
sze, ale tylko je$li ludzie nie moéwia jednocze$nie.

— Wyjasnilem wszystko mamie — odezwal sie Evert Trulsson.

Wallander nachylil sie w kierunku staruszki. Martinsson
trzymal w reku notatnik.

Jednak nic nie zostalo zapisane w notesie Martinssona. Elin
Trulsson nie powiedziala absolutnie nic, co wniosloby co$ do
sprawy. Karl Eriksson ijego zona prowadzili zycie, ktore nie
wydawalo sie skrywa¢ zadnych tajemnic, nie miala tez nic do
powiedzenia na temat rodziny Henanderéw. Wallander prébo-
wal cofnaé sie jeszcze o jeden krok w czasie, do Ludviga Hans-
sona, ktory sprzedal gospodarstwo Henanderowi w 1949 roku.

— Mieszkalam wowczas gdzie indziej. Pracowalam wtedy
w Malmo.

— Jak dlugo Ludvig Hansson byl wlascicielem?

Kobieta spojrzala pytajaco na swojego syna, ktory tylko po-
krecil gtowa.

— Mieszkali tu chyba przez wiele pokolen — stwierdzil. —
Tego raczej mozna sie dowiedzie¢.

Wallander zrozumial, ze dalej nie zajdzie. Skingl na Martins-



sona, podziekowali za kawe, wymienili uécisk dloni i wyszli ra-
zem z Evertem Trulssonem. Mokry $nieg przeszedl w deszcz.

— Szkoda ze ojciec nie zyje — powiedzial Trulsson. — Mial
niesamowitg pamie¢ i zbieral informacje o lokalnej spoleczno-
$ci. Chociaz nigdy nic nie zapisywal. Potrafil natomiast opowia-
da¢ lepiej niz ktokolwiek. Gdyby czlowiek nie byl taki ghupi, na-
grywalby na dyktafon wszystko, co on méwil.

Wallander mial wla$nie wsigé¢ do samochodu, gdy przyszio
mu do glowy jeszcze jedno pytanie.

— A moze pamieta pan, czy w okolicy doszlo do jakiego$ zagi-
niecia? Za pana czasow albo i wcze$niej. Ludzie gadaja zwykle
o osobach, ktére zniknely w tajemniczy sposob.

Evert Trulsson zastanowit sie chwile, zanim odpowiedzial.

— Jaka$ nastoletnia dziewczyna zaginela tu w polowie lat
piec¢dziesiatych. Nikt nie wie, co sie z nig stalo. Odebrata sobie
zycie, uciekla albo jeszcze co. Miala czternascie, pietnascie lat.
Nazywala sie Elin, tak jak matka. Ale o nikim innym nie sly-
szalem.

Wallander i Martinsson ruszyli z powrotem do Ystad.

— Na teraz to wszystko — oznajmil Wallander. — Dopoki leka-
rze medycyny sagdowej z Lund sie nie wypowiedza. Pozostaje
miec¢ nadzieje, ze to jednak okaze sie Smier¢ z przyczyn natural-
nych. Wtedy wystarczy, ze postaramy sie zidentyfikowa¢ cialo.
A jesli nam sie nie uda, nic takiego sie nie stanie.

—To oczywiste, ze mamy do czynienia z przestepstwem —
powiedzial Martinsson. — Poza tym sie z toba zgadzam. Teraz
tylko czekamy.

Wrécili do Ystad i zajeli sie innymi obowigzkami. Kilka dni
pOzniej, w piatek, 1 listopada, nad Skanie nadciagnely $niezyce.
Ruch zostal sparalizowany, wszystkie sily policyjne postawiono
na nogi, zeby poradzi¢ sobie z zaistnialg sytuacjg. Opady $niegu
ustaly po poludniu nastepnego dnia, 2 listopada. W niedziele
zaczal padaé deszcz. Snieg stopnial.

W poniedzialek rano, 4 listopada, Linda towarzyszyla Wal-
landerowi w drodze na komisariat. Tylko weszli do recepcji, zo-
baczyli, jak Martinsson nadchodzi niczym burza korytarzem.
W reku trzymat jakie§ dokumenty.



Wallander od razu spostrzegl, ze przyszly z kliniki medycyny
sadowej w Lund.
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Stina Hurlén i jej wspdlpracownicy w Lund wykonali dobra
robote. Wciaz potrzebowali czasu, zeby szczegolowo zbadac
znaleziony szkielet kobiety. Jednakze dzieki informacjom, kt6-
re w tym momencie mogli przedstawi¢ i potwierdzi¢, Wallan-
der z kolegami wiedzieli juz, na czym stali. Po pierwsze, rzeczy-
wiScie mialo miejsce morderstwo. Kobieta zostala zamordowa-
na. Wskazywal na to typ obrazen wystepujacy zwykle u osob,
ktore zostaly powieszone. Zginela w wyniku uszkodzenia kre-
gow szyjnych. Wallander ponuro skomentowal, ze samobojcy
czesto sie wieszaja, ale nie odcinajg sie i nie chowajg w swoim
lub cudzym ogrodzie.

Dowiedzieli sie tez, ze piecdziesiat lat, jako przypuszczalny
wiek kobiety, sie zgadza. W momencie $mierci kobieta byla
w tym wieku. Nie wykazywala poza tym zadnych innych ura-
zOw przecigzeniowych na szkielecie. Innymi slowy: osoba, kt6-
ra lezala w ziemi, nie pracowala ciezko fizycznie.

Jednak to ostatnia informacja w ekspertyzie sprawila, ze
Wallander i jego koledzy mieli teraz czego sie uchwyci¢, punkt
zaczepienia, ktorego szukaja wszyscy policjanci prowadzacy
dochodzenie w sprawie morderstwa.

Kobieta lezala w swoim grobie od piec¢dziesieciu do siedem-
dziesieciu lat. Wallander nie rozumial, jak lekarze irézni eks-
perci do tego doszli, ale polegal na ich opinii. Lekarze medycy-
ny sadowej rzadko sie mylili.

Wallander poszed} z Martinssonem i Linda do swojego poko-
ju. Staneli wokét biurka.

Linda nie brala udzialu w dochodzeniu, ale towarzyszyla im
z ciekawosci. Wallander nauczyl sie doceniaé jej spontaniczne
komentarze. Czasami snula hipotezy, ktore od razu okazywaly
sie trafne.

— Czas — odezwal sie Wallander, siadajac. — Co on oznacza?

— Mialaby umrze¢ miedzy 1930 a 1950 rokiem — oznajmil
Martinsson. — To zaré6wno utrudnia, jak i ulatwia nam sprawe.
Ulatwia, poniewaz musimy przeszuka¢ ograniczony czas.



A utrudnia dlatego ze bylo to tak dawno.

Wallander uémiechnat sie.

— Jakie ladne sformulowanie. W dodatku nowe. ,Musimy
przeszukaé ograniczony czas”. Przeszukiwaé¢ czas. W drugim
zyciu powinienes$ zostac poeta.

Wallander energicznie pochylit sie na krzesle. Mieli coS, cze-
go mogli sie zlapaé. Byl punkt zaczepienia.

— Trzeba bedzie to rozsuptaé oraz przekopacé sie przez stare,
zakurzone dokumenty. Cokolwiek sie wydarzylo, mialo to miej-
sce jeszcze przed naszym urodzeniem, Lindy w szczegblnoSci.
Naprawde zaczyna mnie interesowa¢, kim byla ta kobieta i co
woweczas zaszlo.

— Policzylam w pamieci — powiedziala Linda. — Zakladajac,
ze zostala zamordowana w 1940 roku, tak zeby obra¢ jakies
Srednie polozenie na osi czasu i jesli wyobrazimy sobie, ze do-
konal tego dorosly, powiedzmy trzydziestolatek, to znaczy, ze
poszukujemy kogo$, kto ma dziewiec¢dziesiat lat. Dziewieédzie-
siecioletniego mordercy. Réwnie dobrze mogl przekroczy¢ set-
ke, co $wiadczy o tym, ze prawdopodobnie zmart dawno temu.

— Stusznie — stwierdzil Wallander. — Ale nie poddamy sie
tylko dlatego, ze morderca prawdopodobnie nie zyje. Poszuku-
jemy przede wszystkim odpowiedzi na to, kim byla ta kobieta.
Moze istnieja jacy$ krewni lub dzieci, ktére odczuja ulge, gdy
sie dowiedza, co sie stalo.

— Bedziemy czym$§ w rodzaju policyjnych archeologéw —
wtracit Martinsson. — Ciekawe, jaki priorytet powinni$my temu
nadac¢ zdaniem Lisy.

Priorytet okazal sie taki, jak Wallander przypuszczal, czyli
zaden. Lisa Holgersson oczywisScie uwazala, ze znaleziony
szkielet musi zosta¢ przebadany. Jednak nie mogli zrobié¢ nic
ponadto, poniewaz zbyt wiele innych dochodzen nie zostato za-
mKknietych.

— Mam na glowie statystyki Zarzagdu Komendy Glownej Poli-
cji — westchnela. — Musimy wykazaé, ze nasze $ledztwa przyno-
sz efekty. Nie wystarczy juz, ze raportujemy wszystkie umo-
rzone sprawy jako rozwigzane.

Zaréwno Martinsson, jak i Wallander wzdrygneli sie. Wal-



lander odni6st wrazenie, ze Lisa Holgersson albo powiedziala
za duzo, albo chciala podzieli¢ sie swoja udreka.

— Czy to naprawde mozliwe? — zapytal Wallander ostroznie.

—Nie ma rzeczy niemozliwych. Czekam tylko na dzien,
w ktorym Gléwna Komisja Rewizyjna odkryje, ze traktujemy
umorzone $ledztwa jako sprawy wyjasnione.

— To sie na nas odbije — oSwiadczyt Wallander. — Dopadna
nas.

— Nieprawda — powiedzial Martinsson. — Ludzie nie sg ghupi.
Widza, ze jest nas za malo. Zrozumieja, ze to nie w nas tkwi
problem.

Lisa Holgersson wstala. Spotkanie dobieglo konca. Nie
chciala przecigga¢ nieprzyjemnej rozmowy o niby wyjasnio-
nych, a przeciez niewyjasnionych przestepstwach.

Martinsson z Wallanderem przeszli do jednej z sal konferen-
cyjnych. W korytarzu natkneli sie na Linde, ktéra szla do radio-
wozu, zeby udaé sie na patrol.

— No i jak poszlo?

— Tak jak sie spodziewalem — oznajmit Wallander. — Mamy
za duzo do roboty, wiec robimy tak malo, jak sie da.

— Jeste$ niesprawiedliwy — skomentowal Martinsson.

— OczywiScie, ze jestem. A kto mowil, ze w pracy policjanta
chodzi o wymiar sprawiedliwo$ci?

Linda pokrecila glowa i zniknela.

— Nie zrozumialem tego, co teraz powiedziales.

— Ja tez nie — odparl wesolo Wallander. — Ale nie zaszkodzi,
jesli mlode pokolenie bedzie mialo nad czym rozmyslacé.

Usiedli przy stole. Martinsson przez interkom wezwal Stefa-
na Lindmana, ktory po kilku minutach zjawil sie z segregato-
rem w reku.

— Zaginione osoby — zaczal Wallander. — Nic tak nie frapuje,
jak ludzie, ktoérzy rozplyneli sie we mgle. Tacy, co wyszli po
mleko i znikneli. Albo poszli do przyjaciolki i nigdy nie wrocili.
Szczegolnie mlode kobiety, ktére znikaja, pobudzaja ludzka
fantazje. Sam pamietam jedna taka, ktéra nazywala sie Ulla
i zaginela po potancoéwce w Sundbyberg w latach pieédziesia-
tych. Nigdy jej nie odnaleziono. Mam przed oczami jej twarz,



kiedy o niej mysle.

— Istnieja statystyki, ktore jak na policje sa bardzo wiarygod-
ne — odezwal sie Stefan Lindman. — Zdecydowana wiekszo§¢
osoOb, zglaszanych jako zaginione, wraca w krotkim czasie, po
kilku dniach czy po tygodniu. Zaledwie niewielkiej liczby nie
udaje sie odnalez¢.

Otworzyl segregator. .

— Wertowalem wstecz. Zeby uwzgledni¢ przedzial, o ktory
chodzi wedlug lekarzy, szukalem miedzy 1935 a 1955 rokiem.
Nasze rejestry, robwniez te archiwalne oraz akta umorzonych
Sledztw, ktore wykroczyly poza jakie$ ramy czasowe, sa zapel-
nione. MyS$le, ze mam teraz jasny obraz kobiet zaginionych
w tej okolicy, ktore moglyby nas zainteresowac.

Wallander pochylil sie nad stolem.

— I co znalazle$?

— Nic.

— Nic?

Stefan Lindman pokrecit glowa.

— Nie przestyszale$ sie. W calym okresie nie znalazlem ani
jednej kobiety w pasujacym wieku, ktorej zaginiecie kto$ zglo-
sitby w tych okolicach. W Malmo tez nie. Wydawalo mi sie, ze
bylem na tropie czterdziestodziewieciolatki ze Svedali, ktéra
zniknela ze swojego domu w grudniu 1942 roku. Jednak wroci-
la kilka lat p6zniej. Uciekla od meza z zolmierzem ze Sztokhol-
mu, ktory odbywal stuzbe wojskowa w poblizu. Ale znudzilo jej
sie, namietno$¢ wygasla i kobieta wrécila do domu. Nic wiecej
nie mamy.

Zastanawiali sie w milczeniu nad tym, co Stefan Lindman
wlasnie powiedzial.

— Nikt nie zostal zgloszony jako zaginiony — odezwal sie
Martinsson — A jednak kobiete zamordowano izakopano
w ogrodzie. Kto$§ musial zauwazy¢ jej znikniecie.

— Niekoniecznie musiala pochodzi¢ stad — odpart Stefan
Lindman. — Wyszukiwanie wszystkich kobiet w pasujacym wie-
ku, ktére zaginely w calej Szwecji, daloby oczywiScie zupeknie
inny wynik. Poza tym byla wojna i wielu ludzi sie przemiesz-
czalo. Na przyklad uchodzcy nie zawsze byli meldowani.



Mysli Wallandera podazyly innym torem.

— Widze to tak — powiedzial. — Nie mamy pojecia, kim jest ta
kobieta. Wiemy natomiast, ze zostala pogrzebana w ziemi. Kto$
wmq} lopatQ i zakopal cialo. Nie 1stmeJq zadne powody, zeby nie
uwazac, ze ten sam rnqzczyzna ja zabil. Albo kobieta, to niewy-
kluczone. Zatem tu powinni$émy zacza¢. Kto chwycil za lopate?
Dlaczego ciato zostalo zakopane w ogrodzie Karla Erikssona?

— Nie Karla Erikssona, tylko Ludviga Hanssona — dodal
Martinsson.

Wallander pokiwat glowa.

— To tam powinni$my zaczaé. U Ludviga Hanssona i jego ro-
dziny, do ktérej woéwczas nalezalo to gospodarstwo. Tych, co
wtedy zyli, dzi$ juz nie ma. Poza tymi, ktorzy byli jeszcze dziec¢-
mi. Zacznijmy wiec tam. Od dzieci Ludviga Hanssona.

— Mam dalej sprawdza¢ reszte Szwecji pod katem kobiet za-
ginionych miedzy 1935 a 1955 rokiem? — spytal Stefan Lind-
man.

— Tak — odpowiedzial Wallander. — Kto$ musial zglosi¢ zagi-
niecie tej kobiety. Ona musi gdzie$ by¢.
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Trzy dni zajelo Wallanderowi odnalezienie jedynego z dzieci
Ludviga Hanssona, ktore nadal zylo. Stefan Lindman analizo-
wal wtym czasie przypadki kobiet zaginionych na terenie
Szwecji w podanym okresie. Udalo mu sie znalez¢ kilka, gdzie
przynajmniej wiek sie zgadzal. Jednak watpliwoSci zaréwno
jego, jak i kolegow wzbudzil fakt, ze pierwsza sprawa dotyczyla
kobiety, ktéra gdy zniknela, mieszkala w Timra pod Sundsvall,
a druga kobieta, Maria Teresa Arbage, w momencie zaginiecia
zameldowana byla w Lulea.

Martinsson przeszukiwal spis nieruchomos$ci i dowiedzial
sie, ze gospodarstwo, ktore Ludvig Hansson sprzedal, nalezalo
do tej rodziny od polowy dziewietnastego wieku. Pierwszym
Hanssonem byl niejaki Hansen, ktory przybyl z péinocy, spod
granicy ze Smalandig. Wallander i Martinsson dyskutowali kil-
ka razy, dlaczego rodzinne gospodarstwo nagle zostalo sprze-
dane. Czy mogt istnieé¢ jaki§ motyw, ktory rzucalby $wiatlo na
kobiete w ogrodzie?

Rowniez Linda podrzucala pomysly, ktore Wallander, cho¢
niechetnie, uwazal za $wietne. Na przyklad, zeby sprobowaé
odnalez¢ dawne zdjecia lotnicze gospodarstwa, starsze niz to,
ktore wisialo na $cianie w domu w Loderup. Czy ogrod zmienit
sie w jaki$ sposob? A jesli tak, to kiedy? I co sie stalo z przybu-
dowka, ktora kiedys tam byla, ale teraz znik-nela?

Wallander przekopywal sie przez rézne rejestry i baze ewi-
dencji ludnosci, az w koncu natrafil na jedyne z czworga dzieci
Ludviga Hanssona, ktore jeszcze zylo, kobiete o imieniu Kristi-
na, urodzona w 1937 roku. Wallander stwierdzil, ze byla po6z-
nym dzieckiem Ludviga i Almy. W dorostym wieku wyszla za
maz i zmienila nazwisko na Fredberg. Obecnie mieszka w Mal-
mo. Podnoszac stuchawke i wybierajac numer, czut pewne pod-
ekscytowanie.

Odebrala mloda kobieta. Przedstawil sie, méwiac, ze dzwoni
z policji, i zapytal o Kristine. Poprosila, zeby zaczekal.

Kristina Fredberg miala mily glos. Wallander wyjasnil, w ja-



kiej sprawie dzwoni i ze chcialby z nig porozmawia¢ w zwigzku
ze $Sledztwem w sprawie odkrycia, ktorego dokonano w ogro-
dzie.

— Czytalam o tym w gazetach. Trudno mi uwierzy¢, ze to
zdarzylo sie w ogrodzie, w ktorym bawilam sie jako dziecko.
Nie wiecie, kto to jest?

— Nie.

— Nie wydaje mi sie, zebym mogla mie¢ co§ waznego do po-
wiedzenia.

— Musze wypracowac sobie jaki$ og6lny obraz.

— Moze pan przyjecha¢ w kazdej chwili. Wolnego czasu mam
az nadto. Jestem wdowa. M6j maz od dwdch lat nie zyje. Mial
raka. Nie trwalo to dlugo.

— Czy telefon odebrata pani corka?

— Tak, Lena. To moje najmlodsze dziecko. Musi pan wcisngé
1225 w domofonie.

Ustalili, ze Wallander odwiedzi ja w Malmo jeszcze tego sa-
mego dnia. Nie wiedzac tak naprawde dlaczego, zadzwonil do
Lindy i zapytal, czy nie chce z nim pojecha¢. Po dwoch nocnych
dyzurach, dzi§ miala wolne. Obudzil ja swoim telefonem.
W odroéznieniu od ojca, rzadko sie zloscila, kiedy zostala wy-
rwana ze snu. Umowili sie, ze odbierze ja za godzine, o jedena-
stej.

W drodze do Malmo wial wiatr i padat deszcz. Wallander
shuchal kasety z La Bohéme. Poniewaz Linda nie przepadala za
opera, $ciszyl dzwiek. Gdy dojechali do Svedali, Wallander wy-
laczyl muzyke.

— Ulica Nobelvagen, czyli samo centrum — powiedzial.

— Bedziemy mie¢ troche czasu, zeby zosta¢ tutaj potem na
chwile? Chcialabym wej$¢ do kilku sklepow. Dawno tego nie
robilam.

— Do jakich sklepow?

— Z ubraniami. Chce sobie kupi¢ bluze na pocieszenie.

— A dlaczego musisz sie pocieszaé?

— Czuje sie troche samotna.

— Jak wam sie uklada ze Stefanem?

— Dobrze. Ale samotnym mozna chyba czu¢ sie tak czy ina-



czej.

Wallander nie odpowiedzial. Dobrze wiedzial, o czym Linda
mowila.

Zaparkowali przy galerii handlowej Triangeln. Gdy szukali
numeru budynku, wial przenikliwy wiatr. Wallander mial zapi-
sany na rece kod do domofonu.

Kristina Fredberg mieszkala na ostatnim pietrze. Nie bylo tu
windy. Wallander ciezko dyszal, kiedy wchodzili po schodach.
Linda zmierzyla go surowym spojrzeniem.

— Dostaniesz ataku serca, jesli zaraz nie zaczniesz sie ruszac.

— Z moim sercem wszystko jest w porzadku. Pedalowalem na
rowerku z elektrodami przyczepionymi do klatki piersiowej
i wynik byl nie najgorszy. CiSnienie mam $rednio 135/80. To
rowniez w normie. Poza tym moj cholesterol jest taki, jak powi-
nien. No prawie. Cukrzyce tez mam pod kontrola. Oprocz tego
raz do roku chodze na badanie prostaty. Wystarczy, czy chcesz
dostac te wszystkie dane na pi$mie?

— Nie jeste$ normalny. Chociaz calkiem zabawny. Dzwon juz.

Kristina Fredberg byla kobieta o mlodzienczym wygladzie.
Wallander nie mogl uwierzy¢, ze miala sze$édziesiat pieé lat.
Gdyby nie wiedzial, dalby jej najwyzej okolice piec¢dziesigtki.

Zaprosila ich do salonu. Na stole stala taca z kawa. Gdy usie-
dli, w drzwiach pojawila sie dziewczyna w wieku Lindy. Przed-
stawila sie jako Lena. Wallander nie pamietal, kiedy ostatnio
widzial tak piekng kobiete. Byla podobna do swojej matki, mo-
wila tak jak ona, miala ten sam glos, a jej uSmiech sprawial, ze
Wallander odczuwal pokuse, zeby ja dotkna¢.

— Nie bedzie przeszkadza¢, jesli bede sie przystuchiwac? —
spytala. — Z czystej ciekawosci.

— Skadze — powiedzial Wallander.

Zajela miejsce na kanapie, obok matki. Wallander nie mogt
sie pohamowa¢, zeby nie patrze¢ na jej nogi. Potem zauwazyl,
ze Linda przyglada mu sie ze zmarszczonymi brwiami. Po co
prosilem, zeby ze mna pojechala?, pomyslal, Chyba tylko, zeby
da¢ jej dodatkowy powdd do krytykowania mnie.

Kristina Fredberg poczestowala ich kawa. Wallander wyjal
dlugopis i notatnik. Ale okularé6w oczywiscie zapomnial. Scho-



wal notatnik z powrotem do kieszeni.

— Urodzila sie pani w 1937 roku, ostatnia z czworga rodzen-
stwa.

— Bylam p6Zznym dzieckiem. Wydaje mi sie, ze niezbyt chcia-
nym, raczej wpadka.

— Dlaczego pani tak uwaza?

— Dzieci wyczuwajg co$ takiego. Cho¢ nikt nic nie mowit.

— Dorastala pani w tamtym domu?

— I tak, i nie. MieszkaliSmy tam do listopada 1942 roku. Po-
tem mama razem ze mna i moim rodzenstwem wyprowadzita
sie do Malmo na kilka lat.

— A dlaczego?

Wallander zauwazyl, ze kobieta zwleka z odpowiedzia.

— Moi rodzice poklocili sie. Jednak do rozwodu nie doszlo.
Nie wiem, co moglo sie sta. Przez kilka lat mieszkaliémy
w Limhamn. Potem, wiosng 1945 roku, rodzice sie pogodzili
i wrociliSmy. Prébowalam pyta¢ matke na stare lata, co ich tak
poroznito. Ale nie chciala o tym méwi¢. Rozmawialam réwniez
z moim rodzenstwem. Nic szczeg6lnego chyba sie nie wydarzy-
lo. Nagle malzenstwo zaczelo sie rozpada¢. Mama zabrala nas
i wyprowadzila sie. Pewnego dnia sie pogodzili i byli razem az
do S$mierci. Zapamietalam moich rodzicow jako kochajacych
sie ludzi. To, co wydarzylo sie w czasie wojny, kiedy bylam
mala, jest tylko mrocznym, niewyraznym wspomnieniem.

— Czyli przez te wszystkie lata pani ojciec mieszkal w gospo-
darstwie sam?

— Mial zwierzeta, ktoérymi trzeba byto sie zajmowa¢. M§j naj-
starszy brat méwil, ze pomagato mu dwoch parobkéw. Jeden
z nich uciekl do Szwecji z Danii. Chociaz nikt nie wie doklad-
nie. M§j ojciec nie byl zbyt rozmowny.

Wallander zastanowit sie. Nagle przyszto mu do glowy oczy-
wiste pytanie.

— A nie bylo tak, ze spotkal inng kobiete?

— Nie.

— Skad ta pewno$¢?

— Po prostu wiem.

— Moze pani to wyjasnic?



— Moja matka nigdy nie wprowadzilaby sie z powrotem, gdy-
by ojciec mial kochanke. Poza tym nie daloby sie utrzymac tego
w tajemnicy.

— Z do$wiadczenia wiem, ze zawsze mozna mie¢ jakie$ ta-
jemnice, niewazne gdzie sie mieszka.

Wallander zobaczyl, jak Linda z zainteresowaniem unosi
brwi.

— Na pewno. Ale nie przed moja matka. Miala wyjatkows in-
tuicje, jakiej nigdy u nikogo nie spotkatam.

— Nie liczac mnie — wtracita Lena.

— Racja. Odziedziczyla$ ja po swojej babci. Przed toba tez nie
da sie nic ukry¢.

Kristina Fredberg wydawala sie przekonywujaca. Wallander
byl pewien, ze nie probowala przemilcze¢ czegos$, co mogloby
interesowac policje. Chociaz czy naprawde mogla mie¢ pew-
nos$¢, jak zyl jej ojciec wciaggu trzech lat w czasie wojny, gdy
sam mieszkal w gospodarstwie?

— Aci parobkowie? Jak sie nazywal ten, ktory pochodzil
z Danii?

— Jorgen. To sobie przypominam. Ale on juz nie zyje. Zapad}
na jaka$ chorobe. Wydaje mi sie, ze to byly nerki. Zmart w la-
tach piecdziesigtych.

— Byl jeszcze drugi.

— Tak twierdzil mo6j brat Ernst. Ale nigdy nie znalam jego
imienia.

— Moze s3 jakie$ zdjecia albo pokwitowania wyplaty?

— Wydaje mi sie, Ze ojciec placil im bez pokwitowan. A zad-
nych fotografii nie widzialam.

Wallander dolal sobie kawy.

— A czy istnieje mozliwo$¢, ze to byla kobieta? — zapytala
Linda nagle.

Wallander jak zwykle robil sie rozdrazniony, gdy czul, ze cor-
ka wchodzi na jego teren. Mogla uczestniczy¢ w rozmowie, shu-
cha¢ iuczy¢ sie, ale nie powinna robi¢ nic innego, nie uzgod-
niwszy tego z nim przedtem.

— Nie — odpowiedziala Kristina Fredberg. — W tym czasie
kobiety nie byly parobkami. Moze gosposiami, ale nie parobka-



mi. Naprawde jestem przekonana, ze mdj ojciec nie miat ro-
mansu z inng kobieta. Nie wiem, kto zostal zakopany w ogro-
dzie. Na sama my$l o tym przechodza mnie dreszcze. Ale je-
stem pewna, ze mdj ojciec nie byl zamieszany w to, co sie stalo.
Mimo ze tam mieszkal.

— Skad u pani ta pewno$¢? Prosze wybaczy¢, ze pytam.

— M4j ojciec byl uprzejmym itagodnym czlowiekiem. Nigdy
nikogo nie skrzywdzil. Nie pamietam, zeby kiedykolwiek dat
klapsa ktoremus$ z moich braci, albo pociggnal za wlosy. Nie
potrafil sie zlosci¢. A zeby by¢ zdolnym do zabicia czlowieka,
trzeba chyba nosi¢ w sobie jaka$ niekontrolowana wécieklosé.
Przynajmniej tak uwazam.

Wallander stwierdzil, ze ma jeszcze jedno pytanie.

— Pani rodzenstwo nie zyje, ale czy istnieje kto$, z kim we-
dlug pani powinienem porozmawiaé? Kto$, kto moze co$ pa-
mietac?

— Minelo tyle czasu. Wszyscy z pokolenia moich rodzicow od
dawna nie zyja. Mojego rodzenstwa tez juz nie ma. Nie wiem,
kto to moglby by¢.

Wallander wstal. Podal reke obu kobietom. Razem z Linda
wyszli z mieszkania.

Juz na ulicy zatrzymala sie przed nim.

— Nie chce mie¢ ojca, ktory zaczyna $linié¢ sie na widok lad-
nej, mlodszej ode mnie dziewczyny.

Wallander zareagowal bardzo gwaltownie.

— Co ty insynuujesz? Wecale sie nie Slinitem. Uwazalem tylko,
ze jest ladna. Ale nie sugeruj, ze robie co$ niestosownego. Jesli
tak mys$lisz, mozesz wraca¢ do Ystad pociggiem. Wyprowadzi¢
sie ode mnie i zamieszka¢ sobie gdzie indzie;.

Wallander odwrocil sie i poszedl. Dogonila go dopiero przy
samochodzie. Znow zagrodzita mu droge.

— Przepraszam. Nie chcialam cie zrani¢.

— Nie zycze sobie, by$§ mnie wychowywala ani wymuszata na
mnie, zebym byt kim$, kim nie jestem.

— Przeciez mowilam, ze przepraszam.

— Slyszalem.

Linda chciala doda¢ co$ jeszcze, ale Wallander powstrzymat



ja gestem. Juz wystarczy. Nie bylo potrzeby kontynuowania tej
roZmowy.

Pojechali z powrotem do Ystad. Dopiero gdy mijali Svane-
holm, zaczeli rozmawiaé. Linda przyznala mu racje: mimo
wszystko co$ moglo sie wydarzy¢ w latach, gdy Ludvig Hansson
mieszkal w gospodarstwie sam.

Wallander probowal sobie wyobrazi¢ przebieg wydarzen, ale
w glowie mial pustke. Tylko ta reka wystajaca z ziemi.

Wiatr sie wzmogt. Wallander pomyslal, ze zima jest juz bar-
dzo blisko.
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Nazajutrz, 8 listopada, obudzit sie nad ranem caly zlany po-
tem. Probowal sobie przypomnie¢, co mu sie $nilo. Wiedzial
tylko, ze co$ z Lindg. Moze w ten spos6b powrdcilo wspomnie-
nie ich sprzeczki z poprzedniego dnia. Jednak nic nie pamietal.
Sen pozamykat za soba wszystkie drzwi.

Dochodzilo za dziesie¢ pigta. Lezal w ciemnoSci, deszcz beb-
nit o okno sypialni. Wallander usilowal zasna¢, ale bez skutku.
Przewracal sie z boku na bok, a gdy zrobila sie szésta postano-
wil wsta¢. Stangl pod drzwiami pokoju Lindy i nastuchiwal.
Spala, pochrapujac lekko.

Zaparzyl kawe i usiadl w kuchni. Deszcz zacinal. Wallander,
nie wiedzac wlasciwie dlaczego, zamierzal zaczaé¢ swoj dzien
pracy od wizyty w domu w Loderup, gdzie znalezZli szkielet. Tak
naprawde nie mial pojecia, na co liczy. Jednak czesto wracal na
miejsce przestepstwa, zeby zweryfikowaé swoje pierwsze spo-
strzezenia.

Pol godziny p6zniej wyjechal z Ystad i przed switem dotart
na miejsce. Teren nadal odgrodzony byt policyjna taSma. Po-
woli przeszed! sie dokola domu iogrodu. Caly czas staral sie
dostrzec to, co wczeéniej mogl pomingé. Nie wiedzial, co to
mialoby by¢. Moze co$ zostalo ztamane albo wystawato. Jedno-
cze$nie probowat wyobrazi¢ sobie przebieg wydarzen.

Byta tu kiedys kobieta, ktora juz nigdy sie stqd nie wydo-
stala. Ktos przeciez musial sie zastanawiaé, gdzie sie podzie-
wa. I wyglgdalo na to, ze tutaj nie szukal. Nikt nie podejrze-
wal niczego, co sprawiloby, zeby policja zainteresowala sie
tym gospodarstwem.

Stanal nad dotem przykrytym brudna plandeka.

Dlaczego cialo zostalo zakopane akurat w tym miejscu?
Ograéd byt przeciez duzy. Ktos dokonat wyboru i podjqt decy-
zje. To tutaj, wlasnie tu, nie gdzie indziej.

Wallander znéw przechadzal sie po dzialce, zbierajac w pa-
mieci pytania, ktére sformulowal. W oddali stychaé¢ bylo trak-
tor. Samotna kania zawisla w powietrzu, po czym zaczela gwal-



townie lecie¢ w do6t ku jednemu z pol otaczajacych dom. Wrocil
tam, gdzie byl wykopany dol, i rozejrzal sie. Jego uwage przy-
kulo miejsce obok kilku krzakow porzeczek. Z poczatku nie
wiedzial, czemu tak naprawde sie przyglada Chodzilo o uklad
krzewow Ogrod charakteryzowa}y rozne symetrie, wszystko
co zostalo zasadzone, tworzylo pewien schemat. I mimo ze wy-
dawal sie zapuszczony, mozna bylo dostrzec regularnosci.
Tymczasem w rozmieszczeniu krzakow porzeczek co$ sie nie
zgadzalo.

Jak gdyby stanowily wyjatek od reguly panujacej w ogrodzie.

Po kilku minutach dojrzal, co bylo nie tak. Zaden schemat
nie zostal zlamany. Tutaj brakowalo schematu. Kilka krzakow
porzeczek zasadzono nier6wno, w ogrodzie, ktéry poza tym zo-
stal zaprojektowany bardzo regularnie.

Podszedt blizej, zeby zbada¢ to miejsce. Brak porzadku zde-
cydowanie byt widoczny. Nie potrafil stwierdzi¢, czy krzaki po-
rzeczek zasadzone zostaly réwnocze$nie. Wszystkie wygladaty
na ten sam wiek.

Zastanowil sie. Jedyne wyja$nienie, jakie przychodzilo mu
do glowy, to, ze krzaki kiedy$ zostaly wykopane, a potem
umieszczone z powrotem w ziemi przez kogo$, komu brakowa-
to wyczucia symetrii.

Pomyslal, ze istniala jeszcze jedna mozliwo$¢: ten, kto je sa-
dzil, mégl robi¢ to w pospiechu.

Zaczelo $wita¢. Dochodzil 6sma. Usiadl na jednej z kamien-
nych lawek pokrytych mchem i dalej wpatrywal sie w krzaki
porzeczek. A moze co$ sobie wmawia? Po uplywie kolejnego
kwadransa nie mial watpliwosci. Brak symetrii stanowil odbi-
cie historii kogo$, kto byl niedbaly albo sie spieszyl. OczywiScie
mogto chodzi¢ o te sama osobe.

Wyjal telefon i zadzwonil do Nyberga, ktory wlasnie przyje-
chal na komisariat.

— Przykro mi, ze ostatnio dzwonilem tak p6zno — powiedzial
Wallander.

— Gdyby naprawde bylo ci przykro, dawno przestalby$ wy-
dzwania¢ do mnie o kazdej porze dnia inocy. Dzwonile$ do
mnie zarobwno o czwartej, jak i o pigtej nad ranem, mimo ze nie



miale§ pytan na tyle waznych, zeby nie mogly zaczeka¢. Nie
przypominam sobie, zeby$ wtedy przepraszal.

— Moze stalem sie lepszym czlowiekiem.

— Czego chcesz, do cholery?

Wallander powiedzial, gdzie jest i ze czuje, jakby co$ sie tu
nie zgadzalo. Nyberg byt kims, kto mogl zrozumie¢ wage spo-
strzezenia, ze krzaki porzeczek nie zostaly zasadzone, jak po-
winny.

— Jade — oznajmil, gdy Wallander zamilkl. — Ale raczej bede
sam. Masz w samochodzie lopate?

— Nie, ale w szopie na pewno jakas sie znajdzie.

— Nie o to chodzi. Mam swoja. Chcialem sie tylko upewnié,
zZe nie zaczniesz sam grzeba¢ w ziemi.

— Nie zrobie nic przed twoim przyjazdem.

Skonczyli rozmowe i Wallander usiadl w samochodzie. Bylo
mu strasznie zimno. W roztargnieniu shuchal policyjnego radia.
Kto$ opowiadal o nowym typie zakaznej choroby, ktora jak po-
dejrzewano, przenosity kleszcze.

Wylaczyl radio i czekal.

Dziewietna$cie minut p6zniej Nyberg wyjechal na podworze.
Mial na sobie kalosze, kombinezon i dziwaczng, starg czapke
mys$liwska, naciggnieta na uszy. Z bagaznika wyjal lopate.

— Cieszmy sie, ze nie potknales sie o te reke, gdy ziemia byla
zamarznieta.

— To chyba rzadko sie zdarza przed $wietami. Jezeli w ogole.

Nyberg wymamrotal co§ w odpowiedzi. Poszli do miejsca
z tylu domu. Wallander widzial, ze Nyberg od razu zrozumiat
wage spostrzezenia na temat krzakdéw porzeczek. Technik wbil
lopate w ziemie tak, jakby czego$ szukal.

— Ziemia jest zbita — stwierdzil. — A to oznacza, ze nikt dlugo
w niej nie kopal. Korzenie krzakow wiaza glebe.

Zaczal kopaé. Wallander stal z boku. Po chwili Nyberg odlo-
zyl lopate i pogrzebal palcami w ziemi. Wyjal co$ przypomina-
jacego kamyk i podal Wallanderowi.

To byt zab. Zab czlowieka.
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Dwa dni pézniej caly ogrod, zar6wno ztylu domu Karla
Erikssona, jak iz frontu byl rozkopany. W miejscu, gdzie Ny-
berg wbil lopate i podal Wallanderowi zab, znalezli szkielet,
ktory przez Stine Hurlén iinnych ekspertow medycyny sado-
wej zostal uznany za szczatki mezczyzny w wieku pieédziesieciu
lat. On rowniez dlugo lezal w ziemi. Na czaszce widnial §lad jak
po uderzeniu twardym narzedziem. OczywiScie zrobilo sie duze
zamieszanie, gdy wiadomo$¢ o znalezisku pojawila sie w prasie.
Czarne naglowki krzyczaly: ,Ogréd $mierci” i ,Smieré¢ wérod
krzakéw porzeczek”.

Lisa Holgersson nie mogta juz wstrzymywac przydziatu Srod-
kéw. Wallander mial poprowadzi¢ $ledztwo razem z pania pro-
kurator, ktéra wlasnie wrocila po dtuzszym urlopie na studia
uzupekiajace. Powiedziala, zeby sie nie spieszyl i gruntownie
wszystko zbadal. Zanim poznaja tozsamos$é osob zakopanych
w ogrodzie, nie moga zrobi¢ zbyt duzo, jesli chodzi o znalezie-
nie winnego.

Stefan Lindman nadal byl odpowiedzialny za szukanie w ba-
zach i wérod spraw z przeszlosSci, ktéore mogly ich naprowadzic¢
na jakis trop. Najpierw mieli tylko kobiete, a teraz juz dwie za-
ginione osoby. Nadchodzily tez rozne sygnaly od ludzi: cienie,
ktore tajemniczo zniknely wiele lat temu. Wallander przydzielil
jeszcze jednego policjanta do pomocy Lindmanowi, zeby prze-
prowadzi¢ pierwsza powazna selekcje informacji, ktore sptywa-
ly.

Po dwoch tygodniach, kiedy minela juz polowa listopada,
nadal stali w miejscu, jesli chodzi o zidentyfikowanie szczatek
dwoch osdb. W czwartek po potudniu Wallander zwotal swoich
wspolpracownikow do duzej sali konferencyjnej. Poprosil
wszystkich o wylaczenie telefonéw, a nastepnie dokladnie omo-
wil, jaki jest stan dochodzenia. Cofneli sie do punktu wyjscia,
ponownie ocenili raport techniczny i medyczna ekspertyze, wy-
stuchali, Swietnego zdaniem Wallandera, sprawozdania Stefa-
na Lindmana i gdy minely cztery godziny, Wallander mégl po



przerwie na wywietrzenie sali dokona¢ podsumowania.

Uzyl jednego stowa, zeby powiedziet to, z czym wszyscy sie
zgadzali.

UtkneliSmy.

Znalezli dwa szkielety. Dwie osoby w Srednim wieku zostaly
zamordowane. Nadal jednak nie znali ich tozsamos$ci nie mieli
tez zadnych tropéw, ktérymi mogliby podazac.

— Przeszlo$¢ zatrzasnela za soba drzwi — stwierdzil Wallan-
der, gdy podsumowanie dobieglo konca i rozmawiali bardziej
swobodnie na temat $ledztwa.

Nie bylo potrzeby przydzielania nowych zadan. Podazali je-
dynymi dostepnymi drogami. Nie bedzie postepu, dopoki nie
dowiedza sie, do kogo naleza szczatki.

W tym czasie Wallander i Martinsson, coraz bardziej znie-
cierpliwieni, probowali odszukaé osoby, ktore moglyby pamie-
ta¢ co$ zlat wojennych, kiedy Ludvig Hansson mieszkal sam
w gospodarstwie. Ale wszyscy juz nie zyli. Wallander mial po-
wracajace istraszne przeczucie, ze powinien przestucha¢ oko-
licznych grabarzy. To na pobliskich cmentarzach by¢ moze
znajdowali sie potencjalni §wiadkowie iinni zwigzani ze spra-
wa. Rowniez tam mogl spoczywaé sprawca, ktory zabral ze
soba do grobu tajemnice. Czyli informacje, ktorych szukali
Wallander i jego koledzy.

Martinsson byl tak samo jak on zdesperowany, szukajac oso-
by, ktéra by zyla i moglaby im pomoc w $ledztwie. Oczywiscie
nie dawali za wygrang. Dzialali zgodnie z procedurami, szperali
w réznych archiwach oraz starych aktach i poszukiwali osob,
ktore mialyby co$ do opowiedzenia.

Pewnego wieczoru, gdy Wallander wrocit do domu z bélem
glowy, Linda usiadla naprzeciwko niego w kuchni i zapytala,
jak idzie.

— Nie poddamy sie — o$§wiadczyl. — Nigdy sie nie poddajemy.

Nie zadawala wiecej pytan. Znala swojego ojca.

Nie méwil wiecej, niz mial do powiedzenia.
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Dwudziestego dziewigtego listopada nad Skanig sypat $nieg.
Opady nadeszly z zachodu i na kilka godzin sparalizowaly ruch
na lotnisku Sturup. Na trasie miedzy Malmo a Ystad mialo
miejsce wiele stluczek. Ale po kilku godzinach porywisty wiatr
nagle ustal, powietrze stalo sie cieplejsze i$nieg przeszed}
w deszcz.

Wallander wygladal na ulice przez okno komisariatu, obser-
wujac, jak $nieg szybko topnieje. Zadzwonil telefon, na jego
dzwiek jak zwykle sie poderwal. Podnidst stuchawke.

— Tu Simon — powiedzial jakis glos.

— Simon?

— Simon Larsson. Kiedys$ razem pracowali$my.

Wallander zdziwil sie i na poczatku pomy$lal, ze musiat co$
zle zrozumieé¢. Simon Larsson pracowal w policji, gdy Wallan-
der prawie trzydziesci lat temu przeniodst sie do Ystad z Malmo.
Larsson juz wtedy byl w sedziwym wieku. Dwa lata po przyjez-
dzie Kurta do Ystad przeszedl na emeryture, a 6wczesny ko-
mendant zlozyl mu oficjalne podziekowania. Z tego, co Wallan-
der kojarzyl, nigdy potem nie przyszed! w odwiedziny na komi-
sariat. Raz na zawsze odcial wszystkie wiezi. Kiedys slyszal, ze
Simon Larsson mial maly sad na pénoc od Simrishamn, ktore-
mu posSwiecal caly swoj czas.

Wallander byl zaskoczony, ze Larsson wciaz zyje. Szybko po-
liczyt w myslach i doszedl do wniosku, ze musi mie¢ teraz co
najmniej osiemdziesiat pie¢ lat.

— Pamietam cie — odrzekl Wallander. — Cho¢ przyznam, ze
twoj telefon mnie zaskoczyt.

— Na pewno mysélales, ze nie zyje. Tez czasem tak mi sie wy-
daje.

Wallander nic nie odpowiedzial.

— Czytalem o tych dwoch osobach, ktére znalezliscie — kon-
tynuowat Larsson. — Moze bede mogl powiedzie¢ co$ na ten te-
mat.

— Co masz na mysli?



—To, co méwie. Jesli mnie odwiedzisz, to moze, ale tylko
moze, mialbym co$ waznego do powiedzenia.

Simon Larsson moéwil dono$nym glosem. Wallander zanoto-
wal adres domu spokojnej staroSci, zaraz pod Tomelilla. Obie-
cal przyjecha¢ natychmiast. Poszedl do pokoju Martinssona,
lecz nikogo tam nie zastal. Na stole lezal telefon komorkowy.
Wallander wzruszyl ramionami i postanowil sam wybrac¢ sie do
Tomelilla.

Stefan Larsson byl drobnym mezczyzna z poorang zmarszcz-
kami twarza. Nosil aparat stuchowy. Otworzyt drzwi i zaprosil
Wallandera do swojego emeryckiego mieszkania, ktore bylo
przerazajaco puste. Wallander mial wrazenie, jakby znalazl sie
w przedsionku $mierci. Mieszkanie skladalo sie z dwbch pokoi.
Przez uchylone drzwi dostrzegl starsza kobiete, ktéra odpoczy-
wala, lezac na l6zku. Simon Larsson trzesaca sie reka nalal
kawe. Wallander poczut sie nieswojo. Tak jakby zobaczyl siebie
za dziesie¢ lat. Nie podobalo mu sie to, co widzial. Gdy usiad}
w wytartym fotelu, wskoczyl mu na kolana kot. Wallander nie
stracil go. Wprawdzie wolal psy, ale nie mial nic przeciw temu,
zeby koty raz na jaki$ czas obdarzaly go uwaga.

Simon Larsson zajal krzesto obok.

— Moj shuch jest catkiem dobry. Tylko wzrok mam kiepski.
To z pewnoScig zostalo mi po tych wszystkich latach w policji:
ze chce widzie¢ swoich rozméwcow.

— Mam taka samg przypadlo$¢ — odpowiedzial Wallander. —
Albo raczej powinienem rzec: przyzwyczajenie. Chciale§ mi
o czymS§ powiedziec?

Simon Larsson wzial gleboki oddech, tak jakby potrzebowat
nabrac rozpedu, zeby zaczac.

— Urodzilem sie w sierpniu 1917 roku. To bylo ciepte lato,
rok przed konicem wojny. Rozpoczalem prace u prokuratora re-
jonowego w Lund w 1937 roku. Do Ystad przyjechalem w la-
tach sze$c¢dziesiatych, gdy upanstwowiono policje. Jednak to,
o czym chcialem opowiedzie¢, a co moze wnie$¢ co$ do sprawy,
wydarzylo sie wlatach czterdziestych. W tym czasie kilka lat
pracowalem w Tomelilla. Wtedy rejony nie byly jeszcze tak $ci-
sle, zdarzalo sie, ze pomagaliémy w Ystad, a czasem oni nam.



Pewnego dnia podczas wojny gdzie§ w okolicach Loderup zna-
leziono stary woz z zaprzegnietym koniem.

— Konia i woz? Nie bardzo rozumiem.

— Zrozumiesz, jesli nie bedziesz mi przerywa¢. To wydarzyto
sie jesienig. Jaki§ mezczyzna z Loderup zadzwonil na komisa-
riat w Tomelilla. Tak naprawde powinien zadzwoni¢ do Ystad.
Chcial zglosic¢, ze znalazl na drodze woz ciggniety przez konia.
W wozie ani na miejscu woznicy nikogo nie bylo. Tego ranka
sam siedzialem na komisariacie, a poniewaz wlasnie uczytem
sie jezdzi¢ samochodem, nie zadzwonilem do Ystad, tylko wzia-
lem radiowo6z i pojechalem do Loderup. To rzeczywiscie okazal
sie opuszczony woz z zaprzegnietym koniem. Po tym, co znaj-
dowatlo sie w Srodku, mozna bylo wywnioskowa¢, ze mieszkali
w nim ci, ktorych kiedy$ nazywano koczownikami. Dzi§ mowi
sie na nich nomadzi, co jest znacznie bardziej przyzwoitym
okresleniem. Jednak oni znikneli. To wszystko wydawalo sie
dziwne. Kon ciggnacy woéz znaleziony o $wicie. Siedem dni
wczeSniej widziano ich w Kaseberga, mezczyzne ikobiete
w wieku piecdziesieciu lat. On ostrzyl nozyczki i noze. Wyda-
wali sie mili i godni zaufania, a potem nagle przepadli bez §la-
du.

— Nigdy sie nie odnalezli?

— O ile wiem, nie. Pomy$lalem, ze to moze mie¢ jakie$ zna-
czenie.

— Oczywiscie. To, co tu opowiadasz, wydaje sie bardzo inte-
resujace. Dziwie sie tylko, ze nikt nie zglosit ich zaginiecia.
Wtedy znalezlibySmy to w naszych bazach.

— Nie do konica wiem, co sie stalo. Kto$§ zaopiekowal sie ko-
niem, woz pewnie sprochnial. Wydaje mi sie, ze wtedy nikt nie
przejmowat sie tymi, ktorzy prowadzili wedrowne zycie. Pa-
mietam, ze pytalem o nich jaki$§ rok po6zniej, ale nikt nic nie
wiedzial. Wtym czasie ludzie mieli potworne uprzedzenia.
A moze tak jest do dzis.

— Czy przypominasz sobie co$ jeszcze?

— To bylo dawno temu. Ciesze sie, ze w ogole to pamietam.

— Potrafisz powiedzieé, ktory byl wtedy rok?

— Nie. Ale gazety otym pisaly, wiec to na pewno da sie



sprawdzic.

Wallander nagle zaczal sie spieszy¢. Dopil kawe i wstal.

— Dziekuje, ze zadzwonile$. To moze okaza¢ sie wazny trop.
Odezwe sie jeszcze.

— Tylko z tym nie zwlekaj — powiedzial Simon Larsson. — Je-
stem stary. W kazdej chwili moge umrzec¢.

Wallander opusécil Tomelilla. Jechal szybko. Pierwszy raz od
rozpoczecia $ledztwa czul, ze zbliza sie przelom.
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Cztery godziny zajelo Martinssonowi odnalezienie starych
mikrofilméw z kopiami ,,Ystads Allehanda”, gazety ktora pisata
o tajemniczym znalezisku, o wozie z koniem. Kolejne kilka go-
dzin pdzniej przyszedl na komisariat z calym mnostwem odbi-
tek z mikrofilmow. Wallander i Martinsson usiedli w sali kon-
ferencyjnej razem ze Stefanem Lindmanem.

— 5 grudnia 1944 roku — powiedzial Martinsson. — To tam
zaczynamy. ,Latajacy Holender na szosie”, tak ,Ystads Alle-
handa” zatytulowala swoja pierwsza relacje na temat tego zda-
rzenia.

Poswiecili godzine, zeby przejrze¢ to, co znalazl Martinsson.
Wallander zanotowal, ze dwie osoby, ktore mieszkaly w wozie,
nazywaly sie Richard ilIrina Petterssonowie. Bylo nawet ich
rozmazane zdjecie, kopia fotografii, ktéra wisiala w wozie,
oprawiona w ramke.

— Simon Larsson ma dobra pamie¢ — odezwat sie Wallander,
gdy przeczytali materialy. — Powinni$my by¢ mu za to wdziecz-
ni. Mozliwe, ze i tak wezesniej czy pozniej dotarlibySmy do tych
dwojga, chociaz nigdy nie wiadomo. Pytanie, czy to moga by¢
wlasénie osoby, ktérych szukamy.

— Wiek sie zgadza — stwierdzil Stefan Lindman. — Miejsce
tez. Ciekawe tylko, co sie wydarzylo.

— Musimy zdoby¢ na ich temat wszystko, co sie da. Gdyby
istnial wehikul czasu, potrzebowaliby$émy go w tej chwili — po-
wiedzial Wallander.

— Moze Nyberg ma jaki§ — zasugerowal Stefan Lindman.

Wallander i Martinsson parskneli $miechem. Wallander
wstal i podszedl do okna. Martinsson dalej sie $émial. Stefan
Lindman kichnal.

— Przez kilka dni na tym sie skupmy. Ale nie porzucajmy in-
nych tropéw. Dajmy im troche poleze¢ albo dojrzeé, ze tak sie
wyraze. Chociaz co$ mi mowi, ze jesteSmy na dobrej drodze. Za
duzo rzeczy sie zgadza, zeby to nie byly osoby, ktérych szuka-
my.



— Wszyscy cytowani w gazetach zyczliwie o nich méwig —
odezwal sie Martinsson. — Ale gdzie§ miedzy wierszami mozna
wyczué, ze ludzie tak naprawde nie przejmowali sie zbytnio
tym, co zaszlo. To samo wydarzenie przyciagalo uwage. Miej-
scami mozna odnie$¢ wrazenie, ze wszystkim najbardziej szko-
da bylo konia, ktéry ciggnal pusty woz. Jakie byloby zamiesza-
nie, gdyby to dwoch rolnikdéw ze Skanii zaginelo?

— Masz racje — stwierdzil Wallander. — Ale zanim sie dowie-
my, kim byli ci ludzie, nie mozemy wykluczy¢, ze jest wtym
drugie dno. Zadzwonie poinformowa¢ pania prokurator. Zabie-
rajmy sie do pracy.

Rozdzielili miedzy sobg zadania, by sprébowaé ukonkretnié
obraz Richarda i Iriny Petterssonow, ktorzy znikneli szesédzie-
sigt lat temu. Wallander poszed} do swojego pokoju. Zadzwonil
do prokurator, zlozyt raport i dostal zielone §wiatlo. Nastepnie
jeszcze raz przejrzal material uzyskany z gazet.

Uczucie, ktore mial wcze$niej, nadal bylo silne. Goraco wie-
rzyl, ze sa na wlasSciwej drodze.
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Do 2 grudnia ciezko pracowali. W tych dniach pogoda w Ska-
nii nadal byla kiepska. Bez przerwy wialo i padal deszcz. Wal-
lander spedzal wiekszo$¢ czasu przy telefonie i komputerze,
ktorego obslugi po wielu latach zdotal sie wreszcie nauczyc.
Rano 2 grudnia udalo mu sie wytropi¢ wnuczke Richarda i Iri-
ny Petterssonéw. Nazywala sie Katja Blomberg imieszkala
w Malmo. Gdy do niej zadzwonil, odebral jaki§ mezczyzna. Ka-
tji Blomberg nie bylo w domu. Wallander zostawit swdj numer
i powiedzial, ze sprawa jest pilna. Nie wspomnial, w jakim celu
sie kontaktowal.

Wciaz czekal na jej telefon, gdy zadzwonita recepcja.

— Masz goScia — powiedziala dziewczyna, ktorej glosu nie po-
znal.

— Kto to?

— Mowi, ze nazywa sie Katja Blomberg.

Wallander wstrzymat oddech.

— Ide.

Poszed! do recepcji. Katja Blomberg miala okolo czterdziest-
ki. Byla mocno umalowana, nosila krotka spédniczke i kozaki
na wysokim obcasie. Kilku kolegow z drogowki, ktérzy prze-
chodzili obok, rzucilo mu porozumiewawcze spojrzenie. Wal-
lander przedstawit sie. Miala mocny uscisk dloni.

— Pomy$lalam, ze najlepiej bedzie, jak tu przyjade.

— Milo z pani strony.

— No pewnie, ze milo. Moglam to przeciez ola¢, nie? Czego
pan chce?

Wallander zaprowadzil ja do swojego pokoju. Po drodze zaj-
rzal do Martinssona, gdzie jak zwykle bylo pusto. Usiadla na
wolnym krzeéle i wyciagnela paczke papierosow.

— Wolalbym, zeby pani nie palila.

— Chce pan ze mna rozmawiac czy nie?

— Chce.

— W takim razie niech pan wie, ze bede palié.

Wallander pomys$lal, ze nie ma sit sie z nig teraz spierac.



Poza tym dym z papieroséw nie draznil go szczegolnie. Wstal,
zeby znalezé co$, co mogtoby postuzy¢ za popielniczke.

— Nie trzeba. Mam swoja.

Postawila maly metalowy pucharek na brzegu biurka i zapa-
lita papierosa.

— To nie ja — powiedziala.

Wallander zmarszczy! czolo.

— Stucham?

— Slyszal pan, co powiedzialam. To nie bylam ja.

Wallander wyostrzyl uwage. Zrozumial, ze méwila o czyms,
o czym myslala, ze on wie.

— Kto to byl w takim razie?

— Nie wiem.

Wallander wyciggnal notatnik i dlugopis.

— Troche formalnosci na poczatek.

— Numer osobowy 620202-0445.

Wallander zauwazyl, ze to nie pierwsza wizyta Katji Blom-
berg na komisariacie. Zapisal jej adres, po czym przeprosil na
chwile. Tym razem tez nie zastal Martinssona. Za to udato mu
sie zlapa¢ Stefana Lindmana. Podal mu dane kobiety.

— Sprawdz mi, co na niag mamy.

— Teraz?

— Tak.

Wallander wszystko szybko mu wyjaénil. Stefan Lindman
zrozumial. Wallander wrécil do pokoju, w ktérym unosit sie ge-
sty dym. Palila papierosy bez filtra. Otworzyl okno na oSciez.

— To nie bylam ja — powtorzyla.

— Po6zniej do tego wrécimy. A teraz chcialbym porozmawiaé
o czymsS innym.

Zauwazyl, ze od razu stala sie czujna.

— A o czym?

— Chcialbym porozmawia¢ o pani dziadkach, Richardzie
i Irinie Petterssonach.

— A co to ma, do cholery, z nimi wsp6lnego?

Zgasila papierosa izaraz zapalila kolejnego. Wallander za-
uwazyl, ze miala droga zapalniczke.

— Chcialbym z r6znych powodéw dowiedzieé¢ sie, co wyda-



rzylo sie, gdy znikneli. Nie bylo pani jeszcze wtedy na $wiecie.
Urodzila sie pani dwadzie$cia lat p6zniej. Ale musiala pani sly-
sze¢, jak inni o tym opowiadaja?

Patrzyla na niego tak, jakby byt nie do konica normalny.

— Skontaktowal sie pan ze mna, zeby o tym porozmawiac?

— Nie tylko po to.

— Przeciez to bylo sto lat temu.

— Nie do konica. Scislej méwiac: prawie sze$édziesiat.

Whila w niego wzrok.

— Chce kawe.

— Dostanie pani. Z mlekiem i cukrem?

— Bez mleka. Ze Smietanka i cukrem.

— Smietanki nie mamy. Moze pani dostaé¢ mleko. I cukier.

Wallander poszedl po kawe. Poniewaz automat sie zacinal,
zajelo mu to prawie dziesie¢ minut. Gdy wrocil, w pokoju niko-
go nie bylo. Zaklal pod nosem. Wyjrzal na korytarz i zobaczyl,
jak kobieta wychodzi z toalety.

— Mysélal pan, ze ucieklam?

— Nie jest pani zatrzymana ani aresztowana, wiec nie moze
pani uciec.

Pili kawe. Wallander czekal. Zastanawiat sie, o czym myslala,
ze chcial z nig rozmawiac.

— Richard iIrina Petterson. Moze co$ pani o nich powie-
dzieé?

Zanim zdazyla zareagowac, zadzwonit telefon. To byt Stefan
Lindman.

— Szybko poszto. Mam méwic?

— Tak.

— Katja Blomberg dwa razy zostala skazana za pobicie. Sie-
dziala w areszcie, w Hinseberg. Poza tym brala udzial w napa-
dzie na bank, razem z mezczyzna, ktory przez kilka lat byt jej
mezem. Teraz jest pod obserwacja, jako jedna z kilku podejrza-
nych w sprawie napadu na sklep spozywczy w Limhamn. Mam
kontynuowac?

— Nie teraz.

— Jak idzie?

— PbZniej pogadamy.



Wallander odlozyl stuchawke i spojrzal na Katje Blomberg,
ktora ogladala swoje paznokcie. Kazdy pomalowany byl na
inny odcien jaskrawej czerwieni.

— Pani dziadkowie, kto§ musial o nich opowiada¢, szczegdl-
nie rodzice. Czy pani matka zyje?

— Umarla dwadziescia lat temu.

— A ojciec?

Podniosta wzrok znad paznokci.

— Ostatnio slyszalam o nim, gdy mialam sze$¢, siedem lat.
Siedzial wtedy w wiezieniu za oszustwo. Nigdy nie probowalam
nawigza¢ z nim kontaktu. On ze mng tez nie. Nie wiem, czy
zyje. Ale dla mnie réwnie dobrze moze by¢ martwy. Jesli pan
rozumie, o co mi chodzi.

— Rozumiem.

— Czyzby?

— Wszystko po6jdzie sprawniej, jesli pozwoli mi pani zadawac
pytania. Pani matka musiala chyba co$ opowiadac?

— Nie bylo wiele do opowiadania.

— Przeciez zagineli bez §ladu. I nie ma tu nic do opowiada-
nia?

— Jezusie! Ale przeciez wrocili!

Wallander wpatrywal sie w nia.

— Co pani ma na mysli?

— A jak pan uwaza?

— Chce wiedzie¢, o co pani chodzi.

— No wrocili. Opuscili wéz w nocy, zabierajac ze soba naj-
wazniejsze rzeczy, i znikneli. Wydaje mi sie, ze kilka lat miesz-
kali w jakim$ gospodarstwie w Smaélandii. A gdy wszystko uci-
chlo, wrocili, zmienili imiona, fryzury i nikt wiecej nie pytal
o kradzieze.

— Kradzieze?

— To pan nic nie wie?

— Jest pani tutaj, zeby mi to wyjasnic.

— Wilamali sie do rolnika w okolicy. Ale spanikowali. Zabrali
ze soba tyle, ile byli w stanie unie$¢, ukartowali swoje zniknie-
cie i trzymali sie z dala stad. Wydaje mi sie, ze Richard nazywal
sie potem Arvid, a Irina Helena. Lubilam ich, mimo ze widzieli-



$my sie tylko kilka razy. Dziadek zmarl na poczatku lat siedem-
dziesigtych, a babcia pare lat po nim. Leza pochowani na
cmentarzu w Hassleholm. Ale nie pod prawdziwymi nazwiska-
mi.

Wallander siedzial w milczeniu. Nawet przez chwile nie mial
watpliwosci, ze to, co wlasnie uslyszal, bylo prawda. Kazde slo-
Wwo.

Porzucony kon i woz w pazdzierniku 1942 roku od sze$édzie-
sieciu lat stanowit falszywy trop.

Poczul rozczarowanie, ale jednocze$nie ulge, ze zbyt wiele sit
nie poszlo na marne.

— Dlaczego pan o to wszystko pyta?

— Dawne $ledztwo musi zosta¢ zakoniczone. W ogrodzie zna-
leziono dwa ciala. Moze czytala pani co§ otym w gazetach.
A historie ze sklepem spozywczym w Limhamn przekazuje na
te chwile kolegom z Malmo.

— To nie bylam ja.

— Slyszalem.

— Moge juz is¢?

— Tak.

Odprowadzil ja do recepcji.

— Lubilam ich — powiedziala na koniec. — Zaréwno dziadka,
jak i babcie. Dziwni byli z nich ludzie, strachliwi i otwarci zara-
zem. Chcialabym moc spedzi¢ z nimi wiecej czasu, niz byto mi
dane.

Wallander patrzyl, jak odchodzi na swoich wysokich obca-
sach. Pomyslal, Ze to kto$, kogo wiecej nie zobaczy, ale tez nig-
dy catkiem nie zapomni.

Chwile przed poludniem rozmawial krétko z Martinssonem
i Stefanem Lindmanem. Wyjasnil, ze trop okazal sie falszywy.
Mogli go skresli¢ i iS¢ dalej. Potem powiadomil paniag prokura-
tor.

Do konca dnia Wallander zrobit sobie wolne. Kupil nowa ko-
szule w sklepie przy rynku, zjadl pizze w restauracji obok i wro-
cil pieszo na Mariagatan.

Gdy Linda przyszla do domu, juz spal.
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Nazajutrz wstal bezchmurny, grudniowy dziei. Snieg iskrzyl
sie w sloncu. Wallander od wczesnych godzin byl na nogach.
Wybrat sie na dlugi spacer wzdluz plazy, zanim okolo 6smej
postanowil znoéw by¢ policjantem i poszed}l na komisariat. Mu-
sieli cofnac sie o krok i kontynuowaé¢ dochodzenie od momen-
tu, gdy pojawila sie wskazowka Simona Larssona.

Jednak zanim zabral sie do pracy, musial zadzwoni¢ w jedno
miejsce. Odszukal numer. Po kilku sygnalach kto$§ ode-bral.

— Larsson, stucham.

— Tutaj Wallander. Dziekuje za ostatnia rozmowe.

— Nie ma sprawy.

— Chce tylko powiedzie¢, ze sprawdzili§my twoj trop. Istnieje
jasne wythumaczenie. Moge opowiedziec, jesli chcesz.

— Naturalnie jestem ciekaw.

Wallander wszystko pokrotce wyjasnil. Simon Larsson shu-
chal w milczeniu.

— W takim razie przynajmniej sie dowiedzialem, co sie wyda-
rzylto. Przykro mi, ze fatygowalem was bez sensu.

— Nic nie jest bez sensu. Sam wiesz, z czym wiaze sie praca
policjanta. Czesto eliminowanie réznych tropow moze okazac
sie tak samo wazne jak ich znajdowanie.

— Moze rzeczywiscie. Ale jestem juz taki stary, ze nie pamie-
tam zbyt wiele.

— Z.twoja pamiecia wszystko jest w porzagdku. Sam to udo-
wodnites.

Wallander odnosil wrazenie, ze Simon Larsson mial ochote
jeszcze porozmawiac¢. Chociaz wszystko sobie juz powiedzieli,
nie chcial odlozy¢ shluchawki. Wallander przypomnial sobie
strasza kobiete, ktora spata na tozku.

Gdy w koncu udato mu sie zakonczyé rozmowe, przez chwile
zastanawial sie, co wlasciwie oznacza staros$¢. Jak on to znie-
sie? Popadnie w gadulstwo na stare lata?

O dziewiatej po raz kolejny zebrali sie w sali konferen-cyjne;j.

— Musimy zaczaé¢ tam, gdzie skonczyliSmy — zaczal Wallan-



der. — Istnieje jakie$ rozwigzanie, nawet jesli w tej chwili go nie
widzimy.

— Jestem tego samego zdania — o$wiadczyl Martinsson. —
Szwecja to maly kraj, ktéry jednak sprawuje duza kontrole nad
swoimi obywatelami. Tak bylo tez sze$¢dziesiat lat temu, mimo
ze wtedy nie byliSmy jeszcze wyposazeni w caly ten ciag cyfr’,
ktory towarzyszy nam od kolyski az po grob. Kto$§ musial za-
uwazy¢ znikniecie tych ludzi. Kto$§ musiat o nich pytac.

Wallanderowi przyszla do glowy pewna mysl.

— Masz racje. Komu$ musi ich brakowaé. Dwie zaginione
osoby w §rednim wieku. Ale jesli zalozy¢, ze nikt za nimi nie te-
sknil ani nie pytal, co sie z nimi stalo. To tez stanowi jaka$ hi-
storie.

— Nikomu ich nie brakuje, poniewaz nikt nie wie, ze znikne-
li?

— Niewykluczone. Ale moze by¢ tez tak, ze komus jednak ich
brakuje, tyle ze nie tutaj.

— Teraz nie bardzo rozumiem.

Stefan Lindman wlaczyl sie w rozmowe.

— Myélisz o drugiej wojnie $wiatowej. MowiliSmy o tym
wczedniej. Skania byla terenem przygranicznym, otaczaly ja
kraje pograzone w wojnie. Uszkodzone niemieckie i brytyjskie
bombowce rozbijaly sie na naszych polach, uciekinierzy naply-
wali z r6znych stron.

— Mniej wiecej tak — powiedzial Wallander. — Nie chcialbym,
zebySmy dali sie zwie$¢ jakim$ przedwczesnym, okreslonym
wnioskom albo zeby co$§ przeslanialo nam obraz. Jest wiele
mozliwych wyja$nien, a nie tylko te, ktore nasze do§wiadczenia
podsuwaja nam jako najbardziej prawdopodobne. Mozliwe tez,
ze istnieje wytlhumaczenie, ktore jeszcze nie przyszio nam do
glowy. To wszystko.

— Nie bylo nic nadzwyczajnego w tym, ze ludzie zarabiali co$
ekstra, opiekujac sie uchodzcami lub wynajmujac im pokoje.

— Kto im za to placil?

— Mieli swoje organizacje. Ludzie zamozni pomagali tym,

1 Ciag cyfr — chodzi o szwedzki numer osobowy (personnummer).



ktorzy nic nie mieli. To dawato rolnikom dodatkowe dochody,
od ktoérych nie placili podatku.

Martinsson siegnal po segregator lezacy na stole.

— Stina Hurlen przystala uzupeliony raport — powiedzial. —
Nie ma w nim nic, co zmienilaby to, co juz wiemy. Stwierdza je-
dynie, ze kobieta miala kiepskie zeby, natomiast zeby mezczy-
zny byly niemal idealne.

— Myélisz, ze istnieja jakie$ kartoteki stomatologiczne, ktore
pochodzilyby z tamtych lat?

— Nie o to mi chodzilo. Stinie Hurlén tez nie. To bylo tylko
stwierdzenie. Jedna z czaszek miala wiele plomb, podczas gdy
druga miala perfekcyjne uzebienie. ROwniez to co§ nam mowi,
chociaz nie wiemy dokladnie co.

Wallander zanotowal ,,zeby” w notesie.

— Pisze co$ jeszcze?

— Nic, co w tej chwili byloby wazne. Mezczyzna mial kiedy$
zlamang reke. To moze co$ znaczy¢, jezeli wpadniemy na $lad
ich tozsamosci.

— Nie jezeli wpadniemy — podsumowal Wallander — tylko
kiedy wpadniemy. Poza tym musimy sie dowiedzie¢, jak wygla-
da kwestia dawnych kartotek stomatologicznych.

Na nowo przejrzeli caly material z dochodzenia. Istnialo wie-
le tropow, ktérych nie zaczeli analizowac. Zrobili plan na naj-
blizsze dni i zakonczyli spotkanie w porze lunchu.

Martinsson zatrzymal Wallandera w pokoju, gdy Stefan
Lindman juz wyszed}.

— A dom? Co z nim robimy?

— W tej chwili cala sprawa nie wydaje sie juz aktualna. Sam
chyba rozumiesz.

— Naturalnie, ze tak. Ale pomys$lalem, ze moglbys$ dostac tro-
che wiecej czasu. Moja zona sie ze mng zgadza. Przeciez moze
sie okazaé, ze spojrzysz na to inaczej, kiedy w najlepszym razie
dowiemy sie, do kogo naleza te szczatki.

Wallander pokrecil glowa.

— Mysle, ze powinni$cie poszukaé¢ innego kupujacego. Sam
nie dalbym rady zamieszka¢ w domu, ktéry prawdopodobnie
jest miejscem przestepstwa. Nic tego nie zmieni, to, ze moze



rozwigzemy te sprawe, tez nie.

— JesteS pewien?

— Absolutnie.

Martinsson wydawat sie rozczarowany. Jednak nic nie po-
wiedzial, tylko wyszed}l z pokoju. Wallander otworzyt butelke
wody mineralnej i usiadl, kladgc nogi na stole.

Malo brakowalo, a mialby dom. Jednak nagle zamienit sie on
w dwa martwe ciala, ktére po wielu latach w ziemi wydostaly
sie na powierzchnie.

Chcial, zeby ten dom nie okazal sie trollem, ktéry pod wply-
wem slonca przeistoczyl sie w kamien.

Nie pamietal, kiedy ostatnio czul sie tak zmeczony. Czym to
bylo spowodowane? Moze to rozczarowanie, z ktérym nie po-
trafil sie pogodzi¢? A moze jeszcze co$ innego.
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Wallander dawno temu nauczy! sie, ze jednym z wielu przy-
miotow, jakie policjant musial posiada¢, jest cierpliwos¢. Za-
wsze przychodzily dni, kiedy nic sie nie dzialo, a Sledztwo grze-
zlo inie chcialo ruszy¢ z miejsca, ani do przodu, ani do tyhu.
Wtedy trzeba wytrwale czeka¢ na chwile, kiedy problem mog}t
zostaé rozwigzany. Policjanci potrafili latwo sie niecierpliwié.
Umieli pracowaé szybko iz zapalem. Jednakze nie wolno im
bylo traci¢ cierpliwo$ci, gdy sprawy staly w miejscu.

Minely dwa dni, ale nic sie nie dzialo, przynajmniej na po-
z6r. Wallander i jego koledzy kopali coraz glebiej w r6znych ar-
chiwach, szukali jak krety, ktore draza korytarze w ciemno-
Sciach. Raz na jaki$ czas zbierali sie przy kawie, zeby ustali¢,
gdzie sie znajduja, po czym wracali kazdy do swoich zadan.

Za oknami komisariatu pogoda nie mogla sie zdecydowac,
czy ma juz przyj$¢ zima. Jednego dnia bylo bardzo chlodno,
platki $niegu wirowaly nad ziemia, a nastepnego dnia tempera-
tura znow zrobila sie dodatnia i znad Baltyku nadciagaly ulew-
ne deszcze.

Rano 6 grudnia kilka minut po dziewiatej zadzwonit telefon
na zawalonym biurku Wallandera. Komisarz poderwat sie, po
czym siegnal po stuchawke i odebral. Na poczatku nie rozpo-
znal glosu. Nalezal do kobiety, ktéra méwila dialektem z regio-
nu Skanii.

Potem u$wiadomil sobie, ze byla to osoba, ktora juz kiedy$
spotkal, Katja Blomberg.

— Zastanawialam sie — powiedziala. — Od czasu naszej roz-
mowy w kétko tylko mys$lalam i czytalam o osobach, ktore zagi-
nely. Wtedy na co$ wpadlam. Pudelko na strychu.

— Teraz nie jestem do konca pewien, czy rozumiem.

— Wszystko, co zostalo mi po dziadkach, przechowywalam
w starym pudelku, ktdre od ich $émierci stalo na strychu. Wyda-
walo mi sie, ze co§ mi mowi nazwisko Ludviga Hanssona, to do
niego sie wlamali. Potem zajrzalam do tego pudelka. Wiele lat
tego nie robilam. Bylo w nim kilka pamietnikow, a raczej po-



winnam powiedzieé: kalendarzy. Nalezaly do Ludviga Hansso-
na. Pomysélalam, ze moze powinniScie na nie zerknac.

— Kalendarze?

— Notowal w nich czas siewu i zbierania plonéw. Zapisywat
tez, ile co kosztowalo. Ale pisal tez troche o innych rzeczach.

— O czym?

— O rodzinie, przyjaciolach iosobach, ktore przyjezdzaly
z wizyta.

Wallander nagle sie zaciekawil.

— Czyli prowadzil w tych kalendarzach zapiski w czasie woj-
ny?

— Tak.

— Bardzo chcialbym na nie spojrze¢. Najchetniej zaraz.

— Moge przyjechac od razu.

Godzine pozniej Katja Blomberg znow siedziala z papiero-
sem przy biurku Wallandera. Na stole postawila stare, drew-
niane pudetko.

Lezaly wnim kalendarze w oprawie zczarnej skory. Na
okladce zlota czcionka wydrukowany byl rok. Na pierwszej
stronie Ludvig Hansson napisal swoje imie. W pudetku znajdo-
waly sie lacznie cztery notesy: 1941, 1942, 1943, 1944, a poza
tym troche starych rachunkow. Wallander zalozyl okulary i za-
czal przeglada¢ kalendarze, poczawszy od tego z 1941 roku.
Rzeczywiscie byly w nim zapiski o siewie i zniwach, o zepsutej
bryczce ikoniu, ktory ,w dziwnych okolicznosciach padl, 12
wrze$nia”. Pojawialy sie tez informacje na temat kréw, ilosci
mleka, uboju §win i sprzedazy jajek. Raz na jaki$ czas Ludvig
Hansson zapisywal ekstremalne temperatury. Przez jeden ty-
dzien w grudniu 1943 roku bylo ,piekielnie zimno”, podczas
gdy w lipcu 1942 roku zdecydowanie za sucho, zeby Hansson
sadzil, ze ,,to wyjdzie na dobre zniwom”.

Wallander czytal dalej. Hansson pisal, kiedy Swietowano
urodziny jakich§ nieznajomych osoéb, ze pogrzeby byly albo
sbolesne”, albo przydlugie. Katja Blomberg przez caly czas od-
palala papierosa od papierosa.

Wallander doszedl do ostatniego kalendarza, tego z 1944
roku, chociaz nie czul, zeby zblizyt sie przez to do Ludviga



Hanssona, albo znalazl jakie$§ szczegbly rzucajace $wiatlo na
odkrycie, jakiego dokonali.

Nagle zamart z notesem w dloni. 12 maja 1944 roku. Ludvig
Hansson pisze: ,,Przyjechalo troje Estonczykéw: ojciec, matka
isyn. Kaarin, Elmo ilIvar Pihlakowie. Zaliczka zaplacona”.
Wallander zmarszczy! czolo. Coz to za Estonczycy? Za co zosta-
la zaplacona zaliczka? Powoli kartkowal kalendarz. Przy 14
sierpnia znalazl nowy wpis: ,,Wyplaty znéw na czas. Estonczycy
mili, nie sprawiaja probleméw. Udany interes”. Co takiego bylo
tym udanym interesem? Przerzucat kolejne strony. Dopiero 21
listopada pojawia sie nowa notatka, ostatnia zresztg: ,,Odjecha-
li. Zle posprzatane”.

Wallander przejrzal tez papiery, ktoére lezaly luzem w pudel-
ku.

— Musze zatrzymac te kalendarze. Pudetko oczywiscie dosta-
nie pani z powrotem.

— Znalaz} pan co$ ciekawego?

— Mozliwe, ze tak. W 1944 roku mieszkatla tam jakas$ rodzina
z Estonii. Miedzy 12 maja i koncem listopada.

Wallander podziekowatl jej i odlozyl kalendarze na biurko.
Zastanawial sie, czy to moglo by¢ rozwigzanie. Rodzina Eston-
czykow, ktora mieszka w gospodarstwie w 1944 roku? Ale prze-
ciez nie umarli, tylko wyjechali. Ludvig Hansson ich nie zabil.

Martinsson wla$nie wybieral sie na lunch, gdy Wallander
wszed!} do jego pokoju, proszac, zeby chwile sie wstrzymal. Ste-
fan Lindman nadal robil to, co do niego nalezalo, przekopujac
sie przed jedna z licznych baz i archiwéw. Usiedli przy biurku
Martinssona. Wallander méwil, a Martinsson przegladal kalen-
darze.

Gdy zamilkl, Martinsson wygladal, jakby mial watpliwosci.

— Nie brzmi to szczegoblnie wiarygodnie.

— To nasz pierwszy nowy, konkretny trop.

— To trzy osoby, cala rodzina. A znalezliSmy dwa szkielety.
Nyberg jest pewien, Ze nic tam wiecej nie ma.

— Jeden moze by¢ zakopany gdzie indziej.

— Jesli zalozymy, ze przebywali tu nielegalnie albo w tajem-
nicy, nie bedzie wcale tak latwo ich odszukac.



— Mimo wszystko mamy trzy imiona: Kaarin, Elmo i Ivar
Pihlakowie. Zamierzam tak czy inaczej sprobowaé¢ dowiedzieé
sie, czy to nas do czego$ zaprowadzi.

Martinsson podniost sie, zeby pdj$é na spoézniony lunch.

— Na twoim miejscu zaczalbym od bazy ewidencji ludnos$ci —
powiedzial. — Nawet jesli to malo prawdopodobne, ze tam s3.

— Nie ma lepszego miejsca na poczatek. Zobaczymy, co to da.

Wallander wyszed} z komisariatu. Pomyslal, Zze powinien co$
zje$¢. Wiele rzeczy powinien.

Gdy usiadl za kierownica z kluczykiem w dloni, przez mo-
ment znow poczul, jakby opadly z niego wszystkie sily. Potem
otrzasnal sie, zapalil silnik i ruszyl na poszukiwanie estonskiej
rodziny.
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Kobieta w urzedzie skarbowym shluchala zyczliwie. Jednak
gdy Wallander przedstawil swoja sprawe, nie podniosta go na
duchu.

— Moze by¢ ciezko — powiedziala. — Nie pan pierwszy szuka
unas $ladow oso6b zkrajéow baltyckich, ktore przebywaly
w Skanii podczas wojny. Jest pan pierwszym policjantem, ale
byli tez inni, gléwnie krewni. Bardzo rzadko udaje nam sie od-
nalez¢ takie osoby.

— Dlaczego?

— Mozliwe, ze cze$¢ podawala nieprawdziwe nazwiska. Wielu
z tych ludzi nie mialo przeciez zadnych dokumentéw tozsamo-
Sci, kiedy tu przyjechali. Chociaz pierwszy powod jest oczywi-
Scie taki, ze bardzo duzo wydarzylo sie w krajach baltyckich za-
rOwno w czasie wojny, jak i potem.

— Orientuje sie pani moze, ilu z tych uchodzcow nigdy sie nie
zarejestrowalo?

— Kto$ napisal o tym prace w Lund kilka lat temu. Wedlug
danych, ktore uzyskal, okolo siedemdziesigt pie¢ procent reje-
strowalo sie.

Kobieta wstala, po czym gdzie§ poszla. Wallander patrzyl
przez okno. Zaczal juz sie zastanawiac, co dalej robi¢. Nie liczyl,
ze ta drogg zblizy sie do jakiego$ rozwigzania.

Przez moment naszed} go impuls, zeby stad znikna¢. Zabrac
samochod, opuéci¢ Skanie i nigdy juz nie wrocié. Jednak wie-
dzial, ze na takq wyprawe bylo juz za pézno. Mogl co najwyzej
pewnego dnia znalez¢ dom i kupi¢ psa. Moze réwniez poznac
jakas$ kobiete, towarzyszke zycia, ktérej tak potrzebowal. Linda
miala racje. Powoli zamienial sie w apatycznego, gburowatego
dziada.

Zirytowany, opart sie plecami o $ciane i zamknat oczy.

Obudezit sie, gdy kto§ wymowil jego imie. Gdy otworzyt oczy,
stala przed nim ta sama urzedniczka. W reku trzymala jakis do-
kument.

— Czasami okazuje sie zbytnig pesymistka. By¢ moze znala-



zlam to, czego pan szuka.
Wallander zerwal sie na réwne nogi.

— Czy to mozliwe?

— Chyba na to wyglada.

Kobieta usiadla przy swoim biurku, Wallander naprzeciw
niej. Czytala z kartki, ktéra miala wreku. Zauwazyl, ze byla
krotkowzroczna, jednak nie uzywala okularéw.

— Kaarin, Elmo i Ivar Pihlakowie przybyli do Szwecji z Danii
w lutym 1944 roku. Na poczatku mieszkali w Malmo. Potem
dostali lokum u Ludviga Hanssona. Rowniez tam zostali za-
meldowani. W listopadzie tego samego roku zglosili swoja
przeprowadzke do Danii i wyjechali. To jest tutaj odnotowane.

— Skad moze by¢ pani tego pewna?

— W wypadku uchodzcéw prowadzono podczas wojny spe-
cjalne rejestry. To syn zawiadomil o ich wyjezdzie.

Wallander poczul sie zdezorientowany.

— Teraz nie bardzo rozumiem. Jaki syn?

— Ivar. Zglosil, ze jego rodzice opuscili kraj w listopadzie
1944 roku.

— A co sie z nim stalo?

— Pozostal w Szwecji i otrzymal pozwolenie na pobyt, a po-
tem szwedzkie obywatelstwo. Sci§le méwiac: w 1954 roku.

Wallander wstrzymal oddech. Prébowal mysleé¢ trzezwo.
Troje Estonczykow w 1944 roku przybywa do Szwecji. Ojciec,
matka i syn. W listopadzie tego samego roku rodzice wyprowa-
dzaja sie do Danii, a syn zostaje sam. To on zawiadamia, ze ro-
dzice opuscili Szwecje.

— Przypuszczam, ze nie da sie powiedzie¢, czy ten syn nadal
zyje albo ewentualnie gdzie moze mieszkac?

— Swietnie sie da. Od wielu lat jest zameldowany w Ystad.
W Ekudden. To dom spokojnej staroéci, ktory znajduje sie
w poblizu starego wiezienia.

Wallander wiedzial, gdzie to jest.

— Twierdzi pani zatem, ze on zyje?

— Tak. Ma osiemdziesiat sze$¢ lat, ale zyje.

Wallander zapatrzyt sie przez chwile w przestrzen. Potem
skingl na pozegnanie i wyszedl.
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Wyjezdzajac z miasta, Wallander zatrzymat sie na stacji ben-
zynowej na hot-doga. Nadal nie byl pewien, co mogly znaczy¢
informacje, ktore uzyskal w urzedzie skarbowym, i czy w ogole
mialy jakie$ znaczenie.

Przed odjazdem wypil jeszcze kawe w plastikowym kubku.
Ekudden lezat zaraz przy trasie na Trelleborg. To byl duzy stary
dom w ogrodzie z widokiem na morze oraz wejsScie do portu
w Ystad. Wallander zaparkowal i mingl brame. Na jednej ze
zwirowych $ciezek kilku starszych mezczyzn gralo w bule.
Wszedl do budynku, skinal uprzejmie w strone dwoch staru-
szek, ktore robily na drutach, po czym zapukal do drzwi z ta-
bliczka ,,Sekretariat”. Otworzyla mu kobieta kolo trzy-dziestki.

— Nazywam sie Kurt Wallander i pracuje w policji w Ystad.

— Znam pana corke, Linde — odparta wesolo. — Dawno temu
chodzilySmy do tej samej szkoly. Bylam kiedy$ u panstwa
w domu na Mariagatan, gdy pan wszedl. Pamietam, ze bardzo
sie wtedy balam.

— Mnie?

— Tak, pana. Wydawal mi sie pan strasznie duzy.

— Nie sadze, zebym bym szczeg6lnie duzy. Wie pani, ze Lin-
da wrocila do Ystad?

— Spotkalam ja na ulicy. Wiem, ze pracuje w policji.

— A czy ona tez wydaje sie pani grozna?

Dziewczyna rozeSmiala sie. Na piersi miala przypieta pla-
kietke, ktora mowila, ze nazywa sie Pia.

— Chcialbym o co$ zapytaé. Dowiedzialem sie, ze mieszka tu
mezczyzna o imieniu Ivar Pihlak.

— Tak, Ivar tutaj mieszka. Ma pokdj na drugim pietrze, na
samym koncu korytarza.

— A czy jest teraz u siebie?

Pia spojrzala sie na niego ze zdziwieniem.

— Bardzo rzadko sie zdarza, zeby starsze osoby, ktore tu
mieszkaja, gdzie§ wychodzily.

— Wie pani, czy on ma jakas$ rodzine?



— Nigdy nikt go nie odwiedzal. Wydaje mi sie, ze jest sam.
Jego rodzice mieszkaja w Estonii. A raczej mieszkali. Chyba raz
wspominal, ze juz nie zyja i nikt mu wiecej nie zostal.

— Jak on sie czuje?

— Ma osiemdziesigt sze$¢ lat i sprawny umysl, ale fizycznie
jest juz zniedoteznialy. Dlaczego chce sie pan z nim widzie¢?

— To tylko rutynowa sprawa.

Wallander wyczul, ze dziewczyna o imieniu Pia mu nie uwie-
rzyla. Przynajmniej nie do konca. Jednakze o nic wiecej nie py-
tala. Poprowadzila go w kierunku schodéw iweszla z nim na
drugie pieto.

Drzwi do pokoju Ivara Pihlaka byly otwarte. Zapukata.

Przy malutkim stoliku obok okna siedzial starszy, siwy mez-
czyzna, ukladajac pasjansa. Podniost glowe i sie usmiechnat.

— Ma pan goScia.

— 0O, jak mito.

Wallander nie ustyszal w jego glosie zadnych §ladéw obcego
akcentu.

— Zostawie was — powiedziala Pia, po czym zniknela na kory-
tarzu.

Staruszek wstal. Podali sobie rece. UsSmiechnal sie, mial nie-
bieskie oczy i mocny uscisk dloni.

Wallander pomysélal, ze to wszystko musi by¢ jakas pomylka.
Mezczyzna, ktory teraz przed nim stal, nie dostarczy im rozwig-
zania zagadki dwoch szkieletow.

— Nie uslyszalem pana nazwiska — odezwal sie Ivar Pihlak.

— Nazywam sie Kurt Wallander i jestem policjantem. Pewne-
go razu podczas wojny, wiele lat temu, mieszkal pan z rodzica-
mi w gospodarstwie pod Loderup, ktore nalezalo do mezczyzny
o imieniu Ludvig Hansson. MieszkaliScie tam okolo po6l roku,
po czym pana rodzice wroécili do Danii, a pan zostal w Szwecji
sam. Czy to sie zgadza?

— To bardzo dziwne, ze kto$ zjawia sie tu nagle izaczyna
o tym mowié. Po tylu latach.

Ivar Pihlak patrzyl na niego niebieskimi oczami. Wygladal
tak, jakby Wallander go zaskoczyl, ale tez obudzil w nim jaka$
nostalgie.



— Zatem to sie zgadza, tak?

— Moi rodzice wyjechali do Danii na poczatku grudnia 1944
roku. Wojna wiasnie sie konczyla. Mieli tam duzo przyjaciol,
w Danii bylo wielu Estoniczykow. Chyba niezbyt dobrze czuli
sie w Szwecji.

— Moze pan opowiedzie¢, co sie stalo?

— A moge tylko zapytaé, dlaczego to pana tak bardzo inte-re-
suje?

Wallander przeprowadzil cichg narade z samym sobg i po-
stanowil nie wspominac¢ nic o szczatkach.

— Rutynowe dzialania policji. Nic wiecej. Co sie wydarzyto?

— Moi rodzice wrocili do Estonii w czerwcu 1945 roku. Do
swojego domu w Tallinie. Byl cze$ciowo zniszczony, ale zaczeli
go odbudowywac.

— A pan zostal w Szwecji sam?

— Nie chcialem stad wyjezdzaé. Zostalem tutaj i nigdy tego
nie zalowalem. Moglem ksztalci¢ sie na inzyniera.

— Nie ma pan rodziny?

— Tak wyszlo. Moge nad tym ubolewa¢ na stare lata.

— A czy pana rodzice przyjezdzali w odwiedziny?

— Glownie to ja jezdzilem do Estonii. Po wojnie nadszed} tam
ciezki okres, jak pan sam wie.

— Czy rodzice zyja?

— Obydwoje zmarli. Moja matka umarla juz w 1965 roku,
a ojciec na poczatku lat osiemdziesiatych.

— A co sie stalo zdomem?

— Ciotka wszystkim sie zajela. Bylem tam na pogrzebach.
Cze$¢ ich rzeczy zabralem do Szwecji, lecz gdy wprowadzitem
sie tutaj, musialem sie tego pozby¢. Sam pan widzi, nie ma tu
zbyt duzo miejsca.

Wallander nagle nie mial juz wiecej o co zapytac. Cala sytu-
acja wydawala mu sie bezsensowna. Staruszek o niebieskim
oczach caly czas patrzyt sie na niego i mowil spokojnym, tagod-
nym glosem.

— W takim razie nie bede dluzej przeszkadza¢ — powiedzial
Wallander. — Dziekuje i do widzenia.

Szed} przez ogrod. Mezczyzni nadal grali w bule. Przystanatl



i spojrzal na nich. Nagle co$ zaczelo go niepokoi¢. Na poczatku
nie potrafil okresli¢, co to bylo. Wiedzial tylko, ze chodzilo
o rozmowe, ktora odbyl ze staruszkiem kilka minut temu.

Po6zniej uswiadomil sobie, skad wzial sie jego niepokoj. Od-
powiedzi mezczyzny przypominaly wyuczone kwestie. O co by
zapytal, zawsze dostawal odpowiedz, troche zbyt szybka i pre-
cyzyjna.

Wmawiam sobie, pomyslal. Widze duchy tam, gdzie ich nie
ma.

Wrocil na komisariat. Linda pila kawe przy stole w jadalni.
Usiadl obok niej i zjadt kilka pierniczkow, ktore lezaly na tale-
rzu.
— Noijak idzie? — spytala.

— Nijak. Stoimy w miejscu.

— Przyjdziesz dzis§ wieczorem do domu na kolacje?

— Chyba tak.

Wstala iwrécila do swoich obowigzkéw. Wallander wypit
kawe i poszed}t do swojego pokoju.

Popoludnie strasznie sie duzylo.

Gdy miatl juz i$¢ do domu, zadzwonil telefon.
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Od razu rozpoznat glos, zanim jeszcze zdazyla sie przedsta-
wi¢. Po drugiej stronie stuchawki byla dziewczyna o imieniu
Pia.

— Nie wiedzialam, dokad powinnam zadzwonic.

— Co sie stalo?

— Ivar zniknat.

— Co chce pani przez to powiedzie¢?

— Nie ma go. Uciekl.

Wallander usiadl przy biurku. Poczul, ze serce zaczyna mu
bi¢ szybcie;j.

— Powoli. Prosze opowiedziec¢ po kolei, co sie wydarzylo.

— Godzine temu nie zszed}l na obiad. Wtedy poszlam do jego
pokoju. Nie bylo go tam. Jego kurtki tez nie. Szukaliémy
w domu, w ogrodzie i na plazy, ale bez rezultatu. Potem przy-
szta Miriam i powiedziala, ze jej samocho6d zniknal.

— Kim jest Miriam?

— Ma ta samg funkcje co ja. Przypuszcza, ze to Ivar mogt go
zabrad.

— Dlaczego mialby to zrobié¢?

— Nie ma zwyczaju zamyka¢ samochodu a Ivar czesto wspo-
minal, jak bardzo lubit kiedys$ prowadzic.

— Jakie to auto?

— Granatowy fiat.

Wallander zanotowal. Potem zastanowil sie chwile.

— Jest pani pewna, ze Ivara nie ma w domu ani w ogrodzie?

— Szukali$my wszedzie.

— Dlaczego pani zdaniem wyjechal?

— My$lalam, ze pan mi to wytlumaczy.

— By¢ moze wiem, gdzie pojechal. Nie jestem pewien, ale
moge mie¢ racje. Jesli go tam znajde, odezwe sie w ciggu godzi-
ny. A jeéli nie, trzeba bedzie zglosi¢ to na policje. Wtedy musi-
my oceni¢, czy rozpoczynamy akcje poszukiwawcza.

Wallander odlozyl stuchawke i przez chwile siedzial nieru-
chomo. Czyzby mial racje? Czyzby niepokoj, ktory czul wcze-



$niej, byt uzasadniony?
Podniost sie z krzesta. Bylo pie¢ minut po wpol do szostej, na
zewnatrz ciemno. Zerwatl sie porywisty wiatr.
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Wallander z daleka dostrzegl, ze w oknie pali sie slabe $wia-
tlo. Wtedy nie mial juz watpliwoSci. Jego przeczucia okazaly sie
trafne. Ivar Pihlak udat sie do domu, w ktorym kiedy$ mieszkatl
razem z rodzicami.

Wallander stanal na poboczu i wylaczyt silnik. Poza stabym
blaskiem z okna wszystko wokét pograzone bylo w ciemnoSci.
Wyjal latarke, ktora trzymal pod fotelem kierowcy, i zaczal i$¢
w kierunku domu. Czutl wiatr smagajacy go po twarzy. Gdy do-
szedl na miejsce, zobaczyl, ze wduzym pokoju zapalone sa
dwie lampy. Szyba w kuchni byla wybita. Haczyki zdjete. Ivar
Pihlak przystawil ogrodowe krzesto, zeby moc wspiaé sie przez
okno. Wallander zajrzal do Srodka, ale nikogo nie widzial. Po-
stanowit dosta¢ sie ta sama droga, przez wybite okno. Nie uwa-
zal, zeby miat jaki§ powdéd do niepokoju. W domu byt stary
mezczyzna, ktérego dopadt los.

Wallander wdrapal sie do $rodka. Stanat na kuchennej po-
sadzce i nastluchiwal. Jednocze$nie pozalowal, ze przyjechat tu
sam. W kieszeni kurtki probowat znalez¢ swoj telefon, ale przy-
pomnial sobie, ze polozyl go na siedzeniu w samochodzie, jak
szukal latarki. Musial co$§ postanowi¢. Powinien zostaé¢ czy
z powrotem wyj$¢ przez okno izadzwoni¢ do Martinssona?
Zdecydowatl sie na drugie rozwigzanie. Wygramolil sie na ze-
wnatrz i poszedt w kierunku samochodu.

Juz po wszystkim nie potrafil sobie przypomnie¢, czy byla to
instynktowna reakcja, czy moze uslyszal za plecami jakis$
dzwiek. Jednak nie zdazyt sie odwrdcié, a cos ostrego trafilo go
w szyje. Wszystko zrobilo sie czarne, zanim upad} na ziemie.

Gdy sie ocknal, siedzial na krzesle. Jego spodnie i buty byly
pobrudzone blotem. Czul jak tepy b6l dudni mu w glowie.

Przed nim stal Ivar Pihlak. W jednej rece trzymal bron. Wal-
lander mogt dostrzec, ze byt to stary niemiecki pistolet wojsko-
wy. Oczy mezczyzny nadal mialy niebieski kolor. Ale jego
u$miech zniknal. Wygladal tylko na zmeczonego. Zmeczonego
i bardzo starego.



Wallander pomysélal, ze Ivar Pihlak czyhal w ciemnosci, zeby
go zaatakowac. Potem wciggnal go do domu. Spojrzal na zega-
rek. Dochodzilo wpét do siodmej. Byl nieprzytomny tylko przez
moment.

Probowal oceni¢ swoje polozenie. Bron, z ktorej Ivar do nie-
go mierzyl, byla niebezpieczna, niezaleznie, czy ten, co ja trzy-
mal, to staruszek w wieku osiemdziesieciu sze$ciu lat. Nie mog}t
zlekcewazy¢ Ivara Pihlaka, ktory przeciez go uderzyl, a wcze-
$niej tego samego dnia ukradl samochod i przyjechal do Lode-
rup.

Wallander zaczal sie baé. ,Mow spokojnie”, powiedzial sam
do siebie. ,Méw spokojnie, stuchaj uwaznie i nie wysuwaj zad-
nych oskarzen, tylko méw, shluchaj, zupelnie spokojnie”.

— Dlaczego tu przyjechale$? — odezwat sie Ivar Pihlak.

W jego glosie znow dalo sie wyczué smutek, co Wallander za-
uwazyl juz w Ekudden. Ale teraz slycha¢ w nim bylo réwniez
napiecie.

— Dlaczego przyjechalem tutaj czy dlaczego przyjechalem do
ciebie?

— Tutaj? Jestem stary i niedlugo umre. Nie chce sie dener-
wowac. Niepokoj towarzyszyt mi cale zycie.

— Chcialbym tylko wyjas$ni¢, co sie wydarzylo — powiedzial
Wallander powoli. — Kilka tygodni temu przyjechalem obejrze¢
ten dom iniewykluczone, ze rowniez go kupi¢. Wtedy przez
przypadek znalazlem szczatki reki w ogrodzie.

— To nieprawda.

Nagle zrobit sie niecierpliwy i rozgniewany. Jego glos prze-
szed}l w falset. Wallander wstrzymat oddech.

— Zawsze mnie szukaliScie. PolowaliScie na mnie piec¢dziesiat
lat. Dlaczego nie mozecie zostawi¢ mnie spokoju? Przeciez po-
zostal juz tylko epilog, niedlugo umre.

— To byt czysty przypadek. Chcemy sie tylko dowiedzie¢, do
kogo naleza szczatki.

— Nieprawda. Chcecie wsadzi¢ mnie do wiezienia. Chcecie,
zebym zmart w wieziennej celi.

— Po dwudziestu pieciu latach wszystkie przestepstwa ulega-
ja przedawnieniu. Niewazne, co by$ powiedzial, i tak nie bedzie



zadnych konsekwencji.

Ivar Pihlak przyciagnal krzeslo i usiadl. Pistolet trzymal caly
czas wymierzony w Wallandera.

— Obiecuje, ze nic nie zrobie — powiedzial Wallander. — Mo-
zesz mnie zwigzac, tylko odtoz pistolet.

— Przez te wszystkie lata balem sie, ze mnie zlapiecie.

— Czy kiedykolwiek tu wrocites przez caly ten czas?

— Nigdy.

— Nigdy?

— Ani razu. Studiowalem inzynierie na Chalmers w Gotebor-
gu. Potem do polowy lat sze$édziesigtych bylem zatrudniony
w przedsiebiorstwie inzynieryjnym w Ornskoldsvik, a nastep-
nie znéw przeprowadzilem sie do Goteborga, gdzie przez kilka
lat pracowalem w stoczni Eriksberga. P6zniej wrocitem do Mal-
mo. Ale nigdy tutaj. Nigdy, przenigdy. Az do czasu, gdy wpro-
wadzilem sie do Ekudden.

Wallander zauwazyl, ze mezczyzna zaczal opowiadaé. To byl
poczatek jakiej$ historii. Probowal powoli i dyskretnie przesu-
nac¢ sie na krzesle, zeby nie mie¢ broni wymierzonej prosto
w twarz.

— Dlaczego nie mogliScie zostawi¢ mnie w spokoju?

— Musimy sie dowiedzie¢, do kogo naleza szczatki, ktore zna-
lezliSmy. Na tym polega praca policji.

Ivar Pihlak nagle wybuchnal §miechem.

— Nigdy nie sadzilem, ze to sie wyda. W kazdym razie nie za
mojego zycia. A jednak tak sie stalo. Dzisiaj zjawiasz sie u mnie
i zaczynasz zadawa¢ pytania. Opowiedz, co wiesz.

— ZnalezliSmy dwa szkielety, mezczyzny ikobiety. Oboje
okolo pietdziesigtki. Lezeli w ziemi jakie$ piecdziesiat lat. Oby-
dwoje zostali zamordowani. To wszystko.

— Niezbyt wiele.

— Wiem jeszcze jedno. Zeby kobiety mialy duzo plomb, nato-
miast zeby mezczyzny przeciwnie.

Ivar Pihlak wolno pokiwal glowa.

— Byl skapy. Ale gdy chodzilo o innych, nie o niego.

— Mobwisz o swoim ojcu?

— A o kim innym miatbym méwic.



— Zadaje tylko pytania, na ktére musze uzyska¢ odpowiedz,
to wszystko.

— Byl potwornie skapy. I zloSliwy. Nie pozwalal jej p6js¢ do
dentysty az do momentu, gdy zeby zaczely gni¢ w ustach. Trak-
towal moja matke, jakby byla pozbawiona wszelkiej warto$ci.
Czesto ja upokarzal, kazac w §rodku nocy sta¢ przed nim nago
i powtarzaé, jaka jest bezwarto$ciowa, raz po raz, az do $witu.
Tak sie go bala, ze az cala sie trzesla, gdy tylko zjawial sie w po-
blizu.

Ivar Pihlak zamilkl. Wallander czekal. Bron wciaz byla wy-
mierzona w niego. Przypuszczal, ze ich starcie nie trwaloby
dlugo. Jednak czekal na moment, w ktérym koncentracja mez-
czyzny ostabnie. Wtedy moglby sie na niego rzucic¢ i wyrwaé¢ mu
bron.

— Przez te wszystkie lata czesto my$lalem o mojej matce. Jak
to mozliwe, ze po prostu go nie opuscila? Czulem wobec niej
pogarde i zarazem bylo mi jej zal. Jak mozna jednego czlowieka
darzy¢ tak sprzecznymi uczuciami? Nadal nie znalazlem na to
odpowiedzi. Ale gdyby odeszla, nigdy by sie to nie wydarzylo.

Wallander wyczul ogromny bdl w tym, co Ivar Pihlak mowil.
Jednak wciaz nie wiedzial, jakie bylo jego zrédlo.

— Pewnego dnia nie wytrzymala. Powiesila sie w kuchni.
A wtedy ja nie wytrzymalem...

— I to wtedy go zabiles$?

— Byla noc. Musialem sie obudzi¢, gdy kopnela krzeslo. Oj-
ciec caly czas spal. Uderzylem go w glowe mlotkiem. Tej samej
nocy wykopalem dwa doly. Przed $witem byli juz pochowani
1 przysypani ziemiaq.

— Ale kilka krzakow porzeczek nie wrocilo na swoje miejsce
— powiedzial Wallander.

Ivar Pihlak popatrzyl na niego ze zdziwieniem.

— A wiec dlatego to odkrytes?

— Co sie pdzniej wydarzylo?

— Wszystko sie poukladalo. Zglosilem, ze rodzice opuscili
kraj. Nikt tego nie skontrolowal, wojna nadal trwala, wszedzie
byt chaos, ludzie przemieszczali sie z miejsca na miejsce, bez
tozsamosSci, bez korzeni, bez celu. A ja sie przeprowadzilem,



najpierw do Sjobo, potem po wojnie do Goteborga. Podczas
studiow mieszkalem w ro6znych wynajmowanych pokojach.
Utrzymywalem sie z pracy w porcie. Wtedy mialem silne ra-
miona.

Bron wciaz byla wymierzona w Wallandera. Ale zauwazyl, ze
koncentracja Ivara Pihlaka nieco oslabla. Ostroznie przesunat
stopy, zeby zapewnié sobie oparcie, je$li nadejdzie stosowny
moment na atak.

— Mo6j ojciec byl potworem. Nigdy pdzniej niczego nie zalo-
walem. Jednak nie uniknalem kary. Caly czas unosi sie nade
mn3 jego cien. Wydaje mi sie, ze widze twarz mojego ojca i sty-
sze, jak méwi: ,Nigdy sie ode mnie nie uwolnisz”.

Ivar Pihlak wybuchnatl placzem. Wallander zawahat sie, cho¢
zrozumial, ze wlasnie nadeszla ta chwila. Zerwal sie z krzesta
i rzucil na mezczyzne. Ale nie docenit refleksu staruszka, ktory
odskoczyt i uderzyl Wallandera w glowe kolbg pistoletu. Ude-
rzenie nie bylo mocne, lecz wystarczylo, zeby Wallander stracit
przytomnos$¢. Ocknat sie lezac na podlodze. Ivar Pihlak pochy-
lat sie nad nim.

Wallander od razu spostrzegl, ze mezczyzna wpadt w szal,
trzymajac bron przy jego glowie.

— Powiniene$ byl zostawi¢ mnie w spokoju — krzyczal. — Po-
winiene$ byl pozwoli¢ mi umrze¢ razem zmoim wstydem
i moja tajemnicg. Niczego wiecej nie zagdam. A teraz przycho-
dzisz tu i wszystko niszczysz.

Ku swojemu przerazeniu Wallander stwierdzil, ze mezczyzna
przekroczyl wla$nie ostateczna granice. Proba ponownego rzu-
cenia sie na niego byla skazana na niepowo-dzenie.

— Zostawie cie w spokoju — powiedzial. — Rozumiem, dlacze-
go to zrobiles. Nikomu nic nie powiem.

— Jest za p6zno. Dlaczego mialbym ci wierzy¢? Zaatakowales
mnie, my$lac, ze bez problemu pokonasz starucha.

— Nie chce umierac.

— Nikt nie chce. Ale i tak wszyscy kiedy$ umra.

Mezczyzna podszed! blizej. Trzymal teraz bron obydwiema
rekami. Wallander chcial zamknaé oczy, ale nie mial odwagi.
Twarz Lindy migotala mu przed oczami.



Ivar Pihlak strzelil. Jednak kula nie trafila Wallandera.
W ogole nie zostala wystrzelona. Gdy Ivar Pihlak nacisnagt na
spust, bron eksplodowala. Odlamki metalu ze starego pistoletu
trafily mezczyzne gleboko w czolo. Byl martwy, zanim dotknat
podtogi.

Wallander dlugo siedzial nieruchomo. W $rodku czul ogrom-
ng rado$c. Nadal zyl, podczas gdy Ivar Pihlak byt martwy. Stara
bron, ktora staruszek trzymal wrekach, nie postuchala go
w ostatnich sekundach jego zycia.

Po chwili podnidst sie i pokustykal do samochodu. Zadzwo-
nit do Martinssona, méwiac, co sie stato.

Stal przed domem na wietrze i czekal. Nie my$lat teraz o ni-
czym, niczego nie chcial. To byl cud, ze uszedt z zyciem.

Po czternastu minutach ujrzal niebieskie $wiatla zblizajace
sie w strone domu.
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Dwa tygodnie p6zniej, kilka dni przed Bozym Narodzeniem,
Linda pojechala ze swoim ojcem do domu w Loderup. Nalega-
la, zeby jeszcze raz go obejrzal. Potem bedzie mogt odda¢ klu-
cze Martinssonowi i wreszcie zaczac¢ rozgladac sie za czyms$ in-
nym.

Byl zimny isloneczny dzien. Wallander nie odzywal sie.
Czapke mial naciagnieta na czolo. Chodzili po ogrodzie. Linda
chciala zobaczy¢, gdzie zginal Ivar Pihlak i gdzie Kurt sam my-
Slal, ze $mier¢ po niego przyszla. Wallander pokazywat jej roz-
ne miejsca, mamroczac co$ pod nosem. Ale kiedy chciala zada¢
jakie$ pytanie, tylko krecil glowa. Nie bylto nic wiecej do powie-
dzenia.

Wrécili do Ystad i poszli na pizze. Gdy wlaénie mieli dostac
jedzenie, zle sie poczul. Atak mdlo$ci byt silny i nadszed! znie-
nacka. Wallanderowi udalo sie dobiec do toalety, zanim byto za
pozno.

Gdy wrocil do stolika, Linda popatrzyla na niego ze zdziwie-
niem.

— Jeste$ chory?

— Chyba dopiero teraz dotarto do mnie, jak blisko $émierci sie
znalazlem.

Widzial po niej, ze tez pierwszy raz zdala sobie z tego spra-
we. Dlugo siedzieli w zupelnej ciszy. Pizza zrobila sie zimna.
Potem pomys$lal, zZe nigdy nie byli ze soba tak blisko jak wow-
czas.

Nastepnego ranka Wallander przyszedl na komisariat wcze-
$nie. Zapukal do drzwi Martinssona, jednak nikogo nie zastal.
Z pokoju obok dochodzit dzwiek radia, ktére gralo koledy roz-
brzmiewajace sie echem. Wallander polozyt pek kluczy na biur-
ku kolegi.

Potem opuscil komisariat i poszedl do centrum. Padal mokry
$nieg, ktory lepil sie do chodnikéw i od razu topnial.

Wallander zatrzymal sie przed najwieksza agencja nierucho-
mos$ci w mieScie. W witrynie wisialy oferty doméw na sprzedaz



w okolicy Ystad i Simrishamn.

Wallander zatkal palcami nos i dmuchnal. Zainteresowal go
dom pod Késeberga.

Wszedt do srodka. W tej samej chwili wszystkie mysli o Iva-
rze Pihlaku ijego historia zamienily sie we wspomnienie.
Wspomnienie, ktére moze bedzie go dreczy¢ w przyszlosci, ale
na zawsze pozostanie tylko wspomnieniem.

Przegladat oferty i patrzyt na zdjecia roznych domow.

Ten pod Kaseberga, ktéry zobaczyl, przestal go juz intereso-
waé. Dzialka byla za mala, sgsiednie domy lezaly zbyt blisko.
Dalej kartkowal katalogi zofertami wielu doméw i gospo-
darstw z nieduzymi posesjami. Jednakze cena byla zreguly
zbyt wysoka. Moze biedny policjant powinien mieszkac
w mieszkaniu, pomyslal ironicznie.

Jednak nie zamierzal dawa¢ za wygrana. Znajdzie dla siebie
dom i kupi psa. W przyszlym roku raz na zawsze opusci Maria-
gatan. To juz postanowione.

Dzien po pierwszej wizycie w biurze nieruchomos$ci miasto
i brunatne pola pokrywala cienka, biala warstewka $niegu.

Swieta tego roku byly zimne. Nad poludniows Szwecje nacia-
galy od strony Baltyku lodowate wiatry.

W tym roku zima wcze$nie zawitala do Skanii.



Poslowie

To opowiadanie napisane zostalo stosunkowo dawno. W Ho-
landii postanowiono, ze kazdy, kto kupil powie§¢ kryminalna,
dostawal w prezencie ksiazke. Zapytano mnie, czy nie chcial-
bym czego$ takiego napisaé¢. Zamyst byl dobry: rozbudzi¢ w lu-
dziach pasje czytania.

Wiele lat po tym, jak ksigzka zostala wydana, natrafilo na nig
BBC i zdecydowalo sie ja wykorzysta¢ jako podstawe do scena-
riusza filmu, w ktérym Wallandera gra Kenneth Branagh. Gdy
obejrzalem ten film, zdalem sobie sprawe, ze fabula nadal jest
zZywa.

Gdy p6zniej powstal pomysl, zeby opublikowaé¢ zestawienie
wszystkich powies$ci o Wallanderze, dojrzalem mozliwo$¢ po-
nownego wydania tego holenderskiego opowiadania.

Rozgrywa sie ono chronologicznie po Niespokojnym czto-
wieku, konczacym cykl o Wallanderze.

Zadne inne opowiadanie o Kurcie Wallanderze nie istnieje.

Henning Mankell

Goteborg, pazdziernik 2012



SWIAT WALLANDERA
JAK TO SIE ZACZELO, JAK SKONCZYLO I CO WYDARZYEO
SIE W MIEDZYCZASIE

W piwnicy na samym dnie pewnego kartonu lezy mndstwo
starych, zakurzonych, pamietnikow. Pisze je od okolo 1965
roku. Mozna powiedzie¢, ze raz regularnie, raz nie. Znajduje sie
w nich wszystko: od préb aforystycznych, az po zapiski doty-
czace tego, czego lepiej nie zapomnie¢ nastepnego dnia. Pa-
mietniki zawieraja pelno luk, czasami nawet miesiecznych.
Jednak zdarzaly sie okresy, kiedy pisalem codziennie.

Tak bylo tez wiosna 1990 roku. Wrocilem z dlugiego pobytu
w Afryce, gdzie mieszkalem wtedy co poél roku. Po przyjezdzie
do kraju dos$¢ szybko zaobserwowalem, ze rasistowskie nastro-
je przybraly na sile podczas mojej nieobecnosci. Szwecja nigdy
nie pozostawala calkowicie wolna od tej lepkiej plagi spolecz-
nej, jednak wéwcezas zauwazylem jej dramatyczny wzrost.

Po kilku miesigcach postanowilem napisa¢ co$ na temat ra-
sizmu. Tak naprawde mialem inne plany twoércze, lecz uzna-
tem, ze to wazne albo wazniejsze.

Gdy zaczalem sie zastanawia¢ nad kompozycja mojego opo-
wiadania, wkrétce uzmystowitem sobie, ze intryga kryminalna
stanowila naturalny wybér. Powod byl prosty — w moim $wie-
cie czyny o podlozu rasistowskim to dzialania przestepcze.
W konsekwencji potrzebowalem $ledczego, eksperta kryminali-
styki, policjanta.

Pewnego dnia w maju 1990 roku napisalem w moim pamiet-
niku, ktorego niestety nikt poza mna nie moze przeczytaé:
~Najcieplejszy dzien tej wiosny. Przechadzam sie po polach.
Ptaki ¢wierkaja. Pomys$lalem, ze policjant, o ktorym napisze,
musi mie¢ Swiadomo$¢, jak trudny jest jego zawod. Rodzaj
przestepstw zmienia sie tak samo jak spoleczenstwo. Jesli ma



on dobrze wykonywa¢ swoja prace, musi wiedzie¢, co dzieje sie
w spoleczenstwie, w ktorym funkcjonuje”.

Wtedy mieszkalem na obrzezach wioski Trunnerup w Skanii,
w samym sercu tego, co czesto nazywane jest ,kraing Wallan-
dera”. Z obej$cia mojego gospodarstwa mialem widok na mo-
rze i wiele ko$cielnych wiez. Po powrocie ze spaceru wyciagna-
lem ksigzke telefoniczng. Najpierw znalazlem imie Kurt. Bylo
krotkie i w sam raz pospolite. Pasowaloby do niego dluzsze na-
zwisko. Dhugo szukalem, az zatrzymalem sie na nazwisku Wal-
lander.

Ono tez nie bylo ani typowe, ani nietypowe.

Tak wlasnie mial sie nazywaé moj policjant, Kurt Wallander.
Pozwolilem mu przyj$¢ na Swiat w tym samym roku co ja, 1948
— nawet jesli kto$, kto ma bzika na punkcie dat, uwaza, ze to
nie do konca sie zgadza we wszystkich powie$ciach. Pewnie
tak, wolno sadzi¢. Ale co tak naprawde w zyciu sie zgadza?

Wszystko, co piszemy, nalezy do pewnej tradycji. Pisarze,
ktorzy uwazaja sie za zupeklie niezaleznych od jakichkolwiek
wplywow literackich, klamig. Nie mozna tworzy¢ na ziemi ni-
czyjej.

Zastanawiajac sie nad kompozycja Mordercy bez twarzy,
zdalem sobie sprawe, ze najlepszym pierwowzorem historii
kryminalnej, jaki mozna sobie wyobrazi¢, jest starozytny dra-
mat. Tradycja siega zatem ponad dwa tysigce lat wstecz. Trage-
dia taka jak Medea, opowiadajaca o kobiecie, ktéra z zazdroSci
omeza morduje swoje dzieci, ukazuje ludzi przez pryzmat
zbrodni oraz sprzeczno$ci, ktére sa miedzy nami i w nas. Mie-
dzy jednostka a spoleczenstwem. Miedzy snem a rzeczywisto-
Scig. Czasami przeradzaja sie one w przemoc, tak jak w wypad-
ku konfliktow rasowych. I to zwierciadlo, motyw zbrodni, wy-
wodzi sie od starozytnych greckich pisarzy.

Ich dziela caly czas stuza za inspiracje. Zmienilo sie wylacz-
nie to, ze wtedy nie bylo policji. Konflikty rozwigzywalo sie
w inny sposéb. Czesto to bogowie kierowali ludzkim losem, co
wlasciwie stanowi jedyna istotna réznice.

Wielki dunsko-norweski pisarz Axel Sandemose powiedzial
kiedy$ — cytuje z pamieci — ze ,jedyne, o czym warto pisac, to



mitos§¢ i morderstwo”. Mozliwe, ze mial racje. Gdyby dodal do
tego jeszcze pieniadze, stworzylby trojce, ktéra w jakis sposob
zawsze jest obecna wliteraturze tworzonej dawniej, dzi$
i prawdopodobnie tez w przyszlosci.

Piszac swoja pierwsza powie$¢ kryminalng nie przypuszcza-
lem, ze powstanie caly cykl z Wallanderem jako gléwna posta-
cig. Ale po tym, jak ksigzka zostala wydana i w dodatku zdobyla
nagrode, zrozumialem, ze chyba stworzylem instrument, na
ktorym mozna dalej graé. Powstala jeszcze jedna cze$é, Psy
z Rygi, opowiadajaca o wydarzeniach w Europie po upadku
muru berlinskiego. Polecialem do Rygi i czesto mys$lalem po-
tem, ze powinienem napisaé¢ co$ o tygodniach spedzonych na
Lotwie. To byl dziwny czas. Konflikt miedzy Rosjanami i Loty-
szami nie wybuchl jeszcze na dobre. Gdy chcialem umowi¢ sie
na rozmowe z totewskim policjantem, musiato sie to odby¢ po-
tajemnie, w jakim$ podejrzanym barze piwnym. Dzieki temu,
ze tak trudno poruszalo sie po kraju, w ktérym az wrzalo od po-
litycznych napie¢, duzo tatwiej bylo p6zniej oddaé te atmosfere.

Nadal nie bylem przekonany, czy powie$¢ o Kurcie Wallan-
derze doczeka sie kontynuacji. A jednak 9 stycznia 1993 roku
zasiadlem w moim malym mieszkaniu w Maputo do napisania
trzeciej czeSci. Miala nosi¢ tytul Biata lwica i ukazywac sytu-
acje w Republice Poludniowej Afryki. Kilka lat wczeéniej Nelso-
nowi Mandeli pozwolono opusci¢ wiezienie, ale wcigz panowat
ogromny strach przed wybuchem wojny domowej, ktéra pogra-
zylaby kraj w chaosie. Od razu nasuwat sie wniosek, ze najgor-
sze, co mogloby sie wydarzy¢, to gdyby Mandela zostal zamor-
dowany. Wtedy nic nie powstrzymatoby rozlewu krwi.

W chwili gdy mialem zasig$¢ do pisania, bardzo sie rozcho-
rowalem. Dhugo chodzilem po Maputo, wygladajac jak siedem
nieszcze$¢. Bylem zmeczony, blady, nie moglem spaé. Czyzby
to byla malaria? Jednak badania krwi nie wykazaly obecno$ci
pasozytéw. Pewnego dnia spotkalem dobrego znajomego, ktory
popatrzyl na mnie i powiedzial: ,Jeste$ zupelnie zoty na twa-
rzy!”.

Nie pamietam zbyt duzo z tego, jak zostalem przetransporto-
wany do szpitala w Johannesburgu. Na miejscu stwierdzono



agresywna postaé zottaczki, nieleczonej zdecydowanie za dhu-
go.

Lezalem w szpitalu, nocami ukladajac moja fabule. Gdy wy-
zdrowialem i mogtem wréci¢ do domu do Maputo, historia byla
juz prawie gotowa. Jesli dobrze pamietam, zaczalem od napisa-
nia ostatniej strony. To tam mialem zmierzac.

Dzien 10 kwietnia tego samego roku, juz po tym, jak posta-
lem manuskrypt mojemu wydawcy, przyniost przykre potwier-
dzenie na to, ze moje mysli podazaly we wladciwym kierunku.
Janusz Walus, fanatyczny zwolennik apartheidu zastrzelil
w Wielki Pigtek Chrisa Haniego, przewodniczacego Potudnio-
woafrykanskiej Partii Komunistycznej i wice przywddce Afry-
kanskiego Kongresu Narodowego. Do wybuchu wojny domo-
wej jednak nie doszlo, glownie dzieki madrej polityce Nelsona
Mandeli. Cho¢ nadal sie zastanawiam, co by sie stalo, gdyby to
on padt ofiara.

Czasem o powieSciach z Wallanderem mowi sie, ze wyprze-
dzaja wydarzenia, ktére dopiero nastgpia. Moim zdaniem to
prawda. Jestem przekonany, ze w niektorych sytuacjach mozna
trafnie przepowiadaé przyszito$é. To, ze Szwecja i Europa Za-
chodnia do$wiadcza nowego rodzaju przestepczosci po tym, jak
panstwa bloku wschodniego otworzyly sie na zachod, a Zwia-
zek Radziecki sie rozpadl, uwazalem za pewnik. Itak tez sie
stalo.

Punktem wyjécia historii w Mezczyznie, ktory sie uSmiechat
jest najgorszy rodzaj przestepstwa przeciwko mieniu, jakiego
mozna sie dopusci¢ ina jakie mozna by¢ narazonym. I nie
mam tu na mysli tego, ze kto$§ zostal okradziony ze swojego
majatku. Tutaj dokonano kradziezy kawalka ciala czlowieka,
organu, ktory potem sprzedaje sie dalej, do transplantacji. Gdy
za-czynalem pisac te ksigzke, wiedzialem, ze co$ takiego bedzie
zdarza¢ sie coraz czeSciej.

Dzi$ to juz jest przemysl, ktory caly czas sie rozwija.

Dlaczego Wallander zdobyt popularno$¢ w tak wielu r6znych
krajach i kulturach? Co sprawilo, ze wzbudzil sympatie tylu lu-
dzi? Naturalnie zastanawialem sie nad tym i chociaz nie istnie-
je tu jednoznaczna odpowiedz, mozna sformulowac czeSciowe



wyjadnienia.

Oto, w co najbardziej wierze.

Od pierwszej chwili, juz podczas wiosennej przechadzki po
polach, wiedzialem, ze stworze posta¢, ktéra bedzie podlegata
nieustajagcym przemianom, zaréwno mentalnym, jak i fizycz-
nym. Tak samo jak ja ciggle sie zmieniam, tak bedzie zmienial
sie mdj bohater.

To wkrotce zaprowadzilo mnie do czego$, co ironicznie nazy-
wam ,syndromem cukrzycy”. Po napisaniu trzeciej ksigzki, za-
pytalem Victorie, lekarza i moja przyjacidtke, ktéra czytala
wszystkie czesci:

—Na jaka chorobe cywilizacyjng moglby zapa$é ten czlo-
wiek?

Victoria bez wahania odpowiedziala:

— Na cukrzyce.

Tym sposobem nastepnym razem, gdy znéw pisalem o Wal-
landerze, mial juz cukrzyce, co uczynilo go jeszcze bardziej po-
pularnym.

Kazdemu trudno wyobrazi¢ sobie Jamesa Bonda, ktory za-
trzymuje sie na ulicy podczas po$cigu za jakim$ zbirem, zeby
wstrzykna¢ sobie insuline. Natomiast Wallander potrafi tak
zrobié, jest jak kazdy czlowiek cierpiacy na te chorobe lub po-
dobng dolegliwo$é. Rownie dobrze moglt mie¢ reumatyzm albo
artretyzm, serce, ktore nierdbwnomiernie bije, czy ciénienie
zblizajace sie do niebezpiecznego poziomu. Zapadl jednak na
cukrzyce, na ktora nadal choruje, chociaz ma ja pod kontrola.

Istniejg tez inne, oczywiste powody, dla jakich Kurt Wallan-
der zdobyl tak liczna rzesze czytelnikéw. Itu wladnie jego
zmienno$¢ miala decydujace znaczenie. Kryje sie za tym proste
wytlumaczenie: moge napisa¢ taka ksigzke, ktéra sam chce
przeczytac¢. A nie bylbym w stanie przebrna¢ przez opowiada-
nie, kiedy to po pierwszej stronie wiem juz wszystko o glownej
postaci albo uswiadamiam sobie, ze przez najblizsze tysiac nic
sie z nig nie wydarzy.

W $wiecie sztuki mozna zdoby¢ nowych przyjacidl. Sherlock
Holmes nadal dostaje listy na Baker Street w Londynie. Ja sam
z wielu krajow na $wiecie otrzymuje zarowno listy, jak i maile



oraz telefony. Ludzie zaczepiaja mnie w Hamburgu tak samo
jak w Goteborgu. Pytania sg uprzejme i staram sie na nie odpo-
wiedzie¢, na ile potrafie.

Najczesciej zwracaja sie do mnie kobiety, ktore chea wyle-
czy¢ Wallandera z jego samotnosci. Na te listy odpisuje rzadko.
Nie wydaje mi sie, zeby ich nadawczynie oczekiwaly jakiej$ od-
powiedzi. Wbrew pozorom czytelnicy sa rozsadni. Nie mozna
zy¢ razem z bohaterami literackimi, nawet jesli bardzo by$my
chcieli. Mozna mie¢ ich za wyimaginowanych przyjaciol, do
ktorych wracamy, gdy tego potrzebujemy. Zadaniem sztuki jest
miedzy innymi dostarcza¢ ludziom towarzystwa. Widzialem na
obrazach wiele os6b, ktére mam nadzieje spotka¢ kiedy$ na uli-
cy. W ksigzkach i filmach wystepuja postaci, ktére moga wyda-
waé nam sie na tyle zywe, ze spodziewamy sie zobaczy¢ je na
ulicy. Wallander jest jedna z takich os6b, ktére czyhaja za ro-
giem, ale ktore nigdy nam nie sie pokaza. Przynajmniej nie
mnie.

Pamietam, jak kiedy$ mnie zatkalo... Byl rok 1994. W Szwe-
¢ji mieliSmy glosowaé, czy chcemy przystapi¢ do Unii Europej-
skiej. Szedlem Vasagatan w Sztokholmie, kiedy nagle zatrzymat
sie przede mng starszy mezczyzna. Uprzejmie i kulturalnie za-
pytal, czy jestem tym, kim mys$li. Odpowiedzialem, ze tak,
a wtedy zadal mi nastepujace pytanie:

— Zastanawia mnie, czy Kurt Wallander zaglosuje za czy
przeciw UE?

Pytal mnie o to calkiem powaznie. Nie mialem watpliwo$ci,
ze ciekawo$¢ tego mezczyzny byla autentyczna. Ale co powinie-
nem byl odpowiedzie¢! Oczywiscie nigdy o tym nie myslalem.
Probowalem na szybko wydedukowaé, czy szwedzka policja
mogla mie¢ jaki$ interes we czlonkostwie. W koncu odpartem:

— Wydaje mi sie, ze zaglosuje odwrotnie niz ja.

I odszedlem, pozbawiajgc sympatycznego staruszka mozli-
wosci zadania kolejnego pytania.

Woéwecezas zaglosowalem przeciw czlonkostwu w Unii. Wal-
lander zaglosowalby, jak sadze, ,,za”.

Czesto ludzie pytaja mnie, jakie ksigzki czyta Wallander.

To dobre pytanie, poniewaz nie jest latwo na nie odpowie-



dzie¢. Czasem wydaje mi sie, ze czyta ksigzki, ktore ja napisa-
lem. Nie mam jednak calkowitej pewno$ci.

Niestety nie sadze, zeby Wallander zaliczal sie do wielbicieli
literatury, z pewnoScia nie czytuje poezji. Chociaz moge sobie
wyobrazi¢, ze chetnie czyta o historii, zaré6wno literature na-
ukowa, jak i powiesci historyczne. Poza tym przypuszczam, ze
od lat jest milo$nikiem Sherlocka Holmesa.

Cze$c¢ osob pomysli, ze to, co teraz opowiem, nie ma nic
wspolnego z rzeczywistos$cia. A jednak sie myla. To nie jest za-
den apokryf, ale zdarzylo sie naprawde.

Jakie$ pietnascie lat temu zaczalem prace nad nowa ksigzka,
ktorej Wallander mial by¢ glownym bohaterem. Napisalem
moze ze sto stron, co stanowilo zasadniczy moment: wowczas
zaczynalem wierzy¢, ze powstanie z tego powiesc.

Jednak tak sie nie stalo. Po napisaniu jeszcze kilkunastu
stron przerwalem prace i spalitem — doslownie — wszystko, co
zostalo wydrukowane. Poza tym usunglem plik z tekstem i gdy
krotko potem zmienitem komputer, zniszczylem stary twardy
dysk. Moge chyba zaryzykowa¢ stwierdzenie, ze nie zachowaly
sie zadne jedynki i zera, dzieki ktérym te sto stron byloby do
odzyskania.

Nigdy nie dokonczylem tej ksigzki, poniewaz pisaniu towa-
rzyszyly mi bardzo nieprzyjemne uczucia, co mnie przerosto.
Tematem fabuly mialo by¢ molestowanie dzieci. Dzisiaj czuje,
ze powinienem byl ja dokonczyé. Molestowanie dzieci to jedno
z najpotworniejszych przestepstw, jakie istniejg; Szwecja nie
stanowi tu wyjatku. Jednak wtedy wzbudzilo to we mnie zbyt
wiele przykrych emocp zZ ktoryml sobie nie poradzilem.

Rozumiem, ze mozna nie wierzy¢ w prawdziwos¢ tej anegdo—
ty. W swoich ksigzkach wiele razy opisywalem, delikatnie mo-
wiac, straszliwe wydarzenia. Nie ukrywam, ze niejedno z nich
bardzo trudno bylo przela¢ na papier. Chociaz wiem, ze to, co
rozgrywa sie w codziennym zyciu, zawsze jest gorsze niz to,
o czym pisze. Moja wyobraznia nigdy jednak nie wykracza poza
ramy rzeczywisto$ci. Tym samym musze czasem pisac tez
o nieprzyjemnych rzeczach, zeby by¢ wiarygodnym jako autor.

Po wydaniu Biatej lwicy zdalem sobie sprawe, ze fenomen



Wallandera sprawil, iz mam w rekach uzyteczny instrument.
Ale wtedy zrozumialem tez, ze musze obawiacé sie postaci, ktora
sam stworzylem. Od tej pory istnialo juz ryzyko, ze zapomne
o reszcie orkiestry i pozwole mu na gre solo. Wazne bylo dla
mnie, zeby zawsze mie¢ w pamieci: najwazniejsza jest fabula.
A potem dopiero pozostaje pytanie, czy Wallander jest elemen-
tem historii, czy tez nie.

Regularnie powtarzalem sobie: ,Teraz zajme sie czyms$ in-
nym”. Pisalem ksigzki, w ktorych Wallander nie wystepowal,
powiesci, ktérych tematem nie byly przestepstwa, oraz sztuki
teatralne. Potem potrafilem znéw do niego wrdci¢, ponownie
go porzucié, napisa¢ co$ innego i zndéw sie nim postuzy¢.

Bezustannie slyszalem w sobie ostrzegawczy glos: ,Musisz
skonczy¢, kiedy jeszcze jest na to czas”. Bylem Swiadomy ryzy-
ka, ze kiedy$ zlapie Wallandera za fraki i zapytam: co tym ra-
zem dla ciebie wymy$li¢?

I wtedy to on, a nie fabula, znalazlby sie na pierwszym miej-
scu. To bylaby najwyzsza pora, zeby sprawe zakonczyé. Wy-
daje mi sie, ze moge wyznaé, iz nigdy nie zdarzylo sie, zeby
Wallander okazal sie wazniejszy od samej powieSci.

Nigdy wiec nie byl ciezarem.

Ale mo6j wewnetrzny glos ostrzegal, ze moge zaczaé pisac
z przyzwyczajenia. Gdyby tak sie stalo, wpadlbym w niebez-
pieczng pulapke. To oznaczaloby brak szacunku zaréwno wo-
bec moich czytelnikow, jak i wobec samego siebie. Wtedy czy-
telnicy, ktorzy zaplacili za ksigzke, wkrotce odkryliby, ze pisarz
wypalil sie literacko. A dla mnie pisanie zamieniloby sie w cos§,
co by mnie juz nie angazowalo.

Dlatego skonczylem, gdy jeszcze mialem z tego frajde. Decy-
zja o napisaniu ostatniej ksiazki dojrzewala we mnie dlugo. Mi-
nelo pare lat, zanim nadszedl moment, gdy postawilem ostat-
nig kropke.

A raczej postawila ja moja zona Eva. Napisalem ostatnie sto-
wo, proszac, zeby nacisnela klawisz ,kropka”. Zrobila to i bylo
po wszystkim.

A jak jest teraz, gdy pracuje nad zupelhie innymi ksigzkami?
Czesto slysze pytanie, czy nie tesknie za Wallanderem. Wtedy



zgodnie z prawda odpowiadam:

— To nie ja powinienem za nim tesknié¢, tylko czytelnik.

Nigdy nie mysle o Wallanderze. Dla mnie jest kim$, kto na
zawsze pozostanie w mojej glowie. Trzech aktoréw, ktorzy za-
grali go w adaptacjach telewizyjnych i filmowych, w fantastycz-
ny sposob stworzylo catkiem wlasne interpretacje. Sprawilo mi
to ogromna rados¢.

Mimo wszystko nie brakuje mi go. Nie powtorzylem bledu
Sir Arthura Conana Doylesa, ktory tylko polowicznie u$miercit
sir Holmesa. Przeciez ostatnie opowiadanie o Sherlocku Hol-
mesie nalezy do najmniej udanych. Prawdopodobnie Doyle
w glebi duszy czul, ze bedzie zalowal tego, co zrobil.

Od czasu do czasu kto$ zatrzymuje mnie na ulicy, pytajac,
czy nie napisze jednak jeszcze jednej czeSci. Ico sie dzieje
z corka Wallandera, Linda, ktéra tez zostala policjantka. Czy
nie mowilem kiedys, ze to ona przejmie role pierwszoplanowa?
Czy w wydanej dziesiec¢ lat temu powiesci Nim nadejdzie mroz
nie byla gtbwna bohaterka?

Nie przekreslam zupelnie mozliwo$ci powstania jednej lub
kilku powiesci, w ktorych Linda Wallander bylaby gléwna po-
stacig. Ale pewno$ci nie mam. W moim wieku granice sie za-
wezaja. Czas, ktorego i tak zawsze jest malo, skurczyl sie jesz-
cze bardziej. Musze coraz czeSciej podejmowaé stanowcze de-
cyzje, czego nie bede robil. To jedyny sposob, zeby wykorzystaé
chwile, ktére mam na to, co najbardziej chce robi¢ — a nikt, nie
wie, ile mi ich pozostalo.

Jednak nie zaluje ani jednej z tysiecy linijek, ktore napisalem
o Wallanderze. Wedlug mnie ksigzki sa zywe dzieki temu, ze
stanowia bogate odzwierciedlenie §wiata przelomu XX i XXI
wieku w Szwecji i Europie. Moja suite o Wallanderze nazwalem
zreszta kiedy$ powie$ciami o szwedzkim leku. To, jak dlugo
teksty te beda zyly, zalezy od wielu réznych czynnikéw — od
tego, co sie wydarzy na $wiecie, jaki los czeka czytelnictwo.

Czas biegnie z zawrotng predkoscia. Przynajmniej polowe
pierwszej powiesci o Wallanderze napisalem na starej maszy-
nie do pisania marki Halda. Dzisiaj ledwo pamietam, jakie to
uczucie stukaé palcami w jej klawisze.



W $wiecie ksigzek zaszly dramatyczne zmiany, jednak tak
bylo od zawsze. Ale trzeba zwro6ci¢ uwage, ze to dystrybucja
ksiazek sie zmienia, a nie sama ksigzka. Uczucie trzymania
w palcach kartek papieru oprawionych w okladke nie przemi-
nie. OczywiScie coraz wiecej ludzi bedzie zabiera¢ do lozka e-
booki. Jednak ksigzka w swej papierowej formie nie przestanie
istnie¢. Nie zebym byl w jaki§ sposob niepostepowy, ale sadze,
ze wielu os6b powrdci do ksigzki w jej tradycyjnej formie.

Czas pokaze, czy mam racje.

Teraz moja opowie$¢ o Kurcie Wallanderze dobiegla konca.
Wkrétce Wallander przejdzie na emeryture. Bedzie wedrowal
po mrocznej krainie ze swym czarnym psem Jussim.

Nie wiem, jak dlugo bedzie stapal po ziemi. Jemu pozosta-
wiam te decyzje.

Henning Mankell



OPOWIESC O KURCIE WALLANDERZE

Ponizej znajduje sie spis utworow z cyklu wallanderowskie-
go, wymienionych i ponumerowanych w kolejnoéci ich wyda-
nia; cyfra oznaczajaca tytul pojawia sie w wykazie alfabetycz-
nym osob, miejsc lub odniesien kulturowych.

1. MORDERCA BEZ TWARZY
akcja rozgrywa sie miedzy styczniem a sierpniem 1990 roku

Cos$ jest inaczej niz zwykle: kon sgsiada nie rzal w nocy.

Do Skanii zawitala zima. Pewien rolnik budzi sie i idzie do
sasiedniego gospodarstwa. Zastaje tam potworny widok. Na
podlodze lezy stary Johannes Lovgren. Ma zmasakrowang
twarz. Jego zona, Maria, siedzi na krze$le z zaci$nieta na szyi
petla, w zakrwawionej koszuli nocnej.

Zanim kobieta umiera w szpitalu, zdazy wypowiedzie¢ stowo,
ktore wycieka do prasy: ,,cudzoziemcy”.

Wkrétce potem prowadzacy $ledztwo komisarz Kurt Wallan-
der z policji w Ystad otrzymuje telefony z pogrézkami. I kiedy
miejski oérodek dla uchodzcow staje w plomieniach, a somalij-
ski uchodzca zostaje zamordowany, nie ma juz watpliwosci, ze
ten, kto za tym stoi, ma powazne zamiary.

Wallander uswiadamia sobie, ze dochodzenie to walka z cza-
sem oraz bezwzglednym przeciwnikiem — morderca bez twa-

IZy.

2. PSY Z RYGI
akcja rozgrywa sie miedzy lutym a majem 1991 roku

Obydwaj mezczyzni mieli na sobie garnitury, na szyjach kra-
waty. Lezeli objeci, jakby chcieli sie nawzajem uchroni¢ przed
nieuniknionym.



Kim s3 i skad pochodza obaj mezczyzni w pontonie ratunko-
wym? Dlaczego doplyneli do wybrzeza Skanii? Komisarz Wal-
lander i jego koledzy z policji w Ystad musza znaleZ¢ na to od-
powiedz.

Trop prowadzi do krajow battyckich. Szwedzkiemu policjan-
towi pomaga lotewski kolega — krotkowzroczny, palacy papie-
rosa za papierosem major Karlis Liepa.

Gdy Liepa zostaje zamordowany, Wallander musi udaé sie
do Rygi, zeby to wyjasni¢. USwiadamia sobie, ze zostal wcig-
gniety w co$, nad czym nie panuje i co jest poza jego kontrola.
Nad Lotwa unosza sie cienie z przeszlosci. Czy policjanci, z kto-
rymi Wallander wspoélpracuje, sg jego sprzymierzencami, czy
moze uczestnikami spisku?

3. BIALA LWICA
akcja rozgrywa sie miedzy kwietniem a czerwcem 1992 roku

Pewien mezczyzna otrzymuje zlecenie. Nazywa sie Victor
Mabasha i mieszka w rozpadajacym sie blaszaku w potudnio-
woafrykanskiej prowincji Transkei.

Imie osoby, ktéra ma zabi¢, na razie pozostaje dla niego ta-
jemnica.

Wie jedynie, ze to kto§ wysoko postawiony. Przypuszcza, ze
moze chodzi¢ o prezydenta de Klerka.

Jednak Victor jest w bledzie. Jego celem ma by¢ czlowiek,
ktory w oczach wszystkich uchodzi za nastepnego prezydenta
kraju: to bojownik o wolno$¢, Nelson Mandela.

W Ystad posredniczka nieruchomosci Louise Akerblom je-
dzie obejrze¢ dom na sprzedaz. Jednak trafia w niewlasciwe
miejsce, tam, gdzie nie powinna sie znalez¢.

Zdazy tylko pomysleé: ,,Dobry Boze, pom6z mi”. Wallander
czuje, ze sprawe jej zaginiecia nalezy traktowa¢ powaznie. Nie-
dlugo potem okaze sie, ze jego dochodzenie, rozni sie catkowi-
cie od tych, ktore dotychczas prowadzil.

Istnieje spisek polityczny o $wiatowym zasiegu.

Sie¢ zla zawista miedzy kontynentami.



4. MEZCZYZNA, KTORY SIE USMIECHAL
akcja rozgrywa sie miedzy pazdziernikiem a grudniem
1993 roku

Posrodku drogi stoi krzeslo. Siedzi na nim lalka rozmiaréw
czlowieka. Adwokat gwaltownie hamuje. Zatrzymuje samochod
i wysiada. To ostatnia chwila w jego zyciu.

Komisarz Kurt Wallander spaceruje samotnie po plazy
w Skagen. Wreszcie podejmuje decyzje, ze odejdzie ze stuzby
i opusci szeregi policji.

Dawny znajomy, adwokat Sten Torstensson, kontaktuje sie
z nim, moéwigc o swoim ojcu, ktéry w tajemniczych okoliczno-
Sciach zginal niedaleko Brosarp.

W dniu, kiedy Wallander ma zlozy¢ wypowiedzenie, czyta
W gazecie, ze rOwniez Sten Torstensson nie zyje. Zostal zamor-
dowany. Wallander zmienia zdanie i wraca do stuzby.

W pogoni za mordercg natrafia na przekret finansowy.
Gdzies wtle sprawy dostrzega cien pewnego czlowieka. Ele-
ganckiego i pewnego siebie mezczyzny. To kto$, kto przywykl
do tego, ze ma wladze. Mezczyzna, ktory zawsze sie uSémiecha.

5. FALSZYWY TROP
akcja rozgrywa sie miedzy czerwcem a wrzesniem 1994 roku

Na polu rzepaku jakas$ kobieta dokonuje samospalenia. Plo-
nie jak pochodnia na tle blekitnego nieba. Krotko potem byly
minister sprawiedliwos$ci zostaje znaleziony pod Ystad, oskal-
powany iz przetragconym kregostupem. Podobny los spotyka
szemranego handlarza obrazéw z Bjaresjo.

Tego rekordowo cieplego lata, gdy Szwedzi siedza przy-kleje-
ni do telewizora, $ledzac dokonania swojej druzyny w mistrzo-
stwach Swiata w pilce noznej, seryjny morderca grasuje w Ska-



nii.

Wallander prowadzi dochodzenie, ktére coraz bardziej przy-
pomina koszmar. Komisarz zdaje sobie sprawe, ze niedlugo
znowu wydarzy sie co$§ potwornego. Jednak kazdy slad prowa-
dzi na manowce.

Gdzie$ w zamknietym pokoju ktos dokonuje swojej przemia-
ny. Gdy z magnetofonu dobiegaja odglosy bebnéw, maluje na
twarzy ostatnie kreski. Sprawdza, czy bron jest naostrzona,
i bezszelestnie opuszcza poko;.

Bojownik zn6w wyrusza na wojne.

6. PIATA KOBIETA
akcja rozgrywa sie miedzy wrzesniem a grudniem 1994 roku

Pale wbite w dole sa ostre jak oszczep — przebijaja na wylot
cialo mezczyzny, ktéry wlasnie wyszedl obserwowa¢ ptaki. Spo-
tyka go potworna $mier¢, podczas gdy stada drozdow przelatu-
ja nad jego glowa w drodze na potudnie.

Wiasciciel kwiaciarni zostaje znaleziony w lesie. Wychudzo-
ny, uduszony i przywigzany do drzewa.

Dlaczego ci starsi, zwykli mezczyzni zostali zamordowani?
Skad taki szatansko przemyslany plan i kim bedzie nastepna
ofiara?

Nigdy wcze$niej komisarz Wallander nie mial do czynienia
z tak bezwzglednym i wyrachowanym zabdjca, z kim$, kto wy-
daje sie podaza¢ wedlug planu opracowanego w najmniejszym
szczegoble oraz przewiduje nastepne posuniecie nie tylko swojej
ofiary, ale réwniez policji.

Wallander rozumie, ze musi odnalez¢ w tym wszystkim jaki$
wzor. Gdzie§ w przeszloSci jest historia, ktora lgczy mezczyzn
z ich katem.

Tylko gdzie?

Gdzie owa straszliwa wscieklo$¢ ma swoje zrodlo?



7.0 KROK
akcja rozgrywa sie miedzy czerwcema pazdziernikiem
1996 roku

Morderca czai sie za drzewami.

Mlodzi ludzie na polanie wlozyli peruki i osiemnastowieczne
stroje. Swietuja noc $wietojanska i glosno rozmawiaja. Mezczy-
zna czeka w cieniu. Niedlugo zabawa dobiegnie konca.

Na komisariacie w Ystad panuje letnia sielanka. Zakloca ja
jedynie kobieta, ktéra domaga sie, zeby policjanci wszczeli po-
szukiwania jej corki. Twierdzi, ze co$ jest nie tak z pocztowka,
z ktorej wynika, ze dziewczyna i jej znajomi podrézuja po Euro-
pie.

Niebawem na komisariat dociera szokujaca wiadomo$¢. Je-
den zpolicjantéw zostal znaleziony zamordowany w swoim
mieszkaniu. Prowadzacy dochodzenie Kurt Wallander musi
zbada¢ tajniki prywatnego zycia szanowanego kolegi z pracy.
Znajduje miedzy innymi zdjecie kilku mlodych ludzi ubranych
w stroje z dawnej epoki.

Gdy ich tozsamo$¢ zostaje ujawniona, rozpetuje sie pieklo.
Gdzie$ czyha bezwzgledny morderca, kierujacy sie niezrozu-
mialym motywem. Dysponuje tez informacjami, ktérych miec
nie powinien.

Wallander pozostaje zawsze o krok za morderca.

8. ZAPORA
akcja rozgrywa sie miedzy pazdziernikiem a listopadem
1997 roku

Na ulicy przed niebieskim bankomatem lezy mezczyzna.
W dloni trzyma bialy wydruk z informacja, ze stan jego konta
wynosi 9765 koron.

Nieco wcze$niej w Ystad ma miejsce zabojstwo taksdéwkarza.
Sprawcami s3 dwie mlode dziewczyny, na ktoérych ich czyn nie
robi zadnego wrazenia.



P6znym wieczorem w calym mieécie gasna nagle Swiatla.
Awaria pradu dotyka duza cze$¢ Skanii. Przyczyna tkwi w polo-
zonej na odludziu stacji transformatorowej. W $rodku leza
zweglone zwloki czlowieka, teraz bardziej przypominajacego
mumie.

Niebawem komisarz Wallander zaczyna przeczuwac, ze wy-
darzenia s ze sobg powigzane. Za tymi dzialaniami kryje sie
jakis cel i plan. Kto$ zrozumial, ze wspolczesne spoleczenstwo
jest coraz bardziej podatne na zagrozenia, i zamierza to wyko-
rzystac.

9. PIRAMIDA
9.1 CIOS
akcja rozgrywa sie miedzy czerwcem a wrzesniem 1969 roku

Do Malmo zawitalo lato. Kurt Wallander ma dwadzieScia je-
den lat i pracuje w wydziale prewencji. Patrolujac miejskie uli-
ce, nie czuje sie jednak speliony. Chce pia¢ sie wyzej w poli-
cyjnej hierarchii. Pewnego dnia znajduje swojego sasiada mar-
twego. Czy to morderstwo, czy tez samobdjstwo? Nareszcie
Wallander moze sprébowac swoich sit jako policjant kryminal-
ny. Wszystko konczy sie makabrycznym odkryciem.

9.2 SZCZELINA
akcja rozgrywa sie w grudniu 1975 roku

W wieczoér wigilijny Kurt Wallander opuszcza swéj pokoj na
komisariacie. To jego ostatnie Swieta w Malmo, niedlugo ma
zaczaé shuizbe wYstad. Wdrodze do domu zatrzymuje sie
w sklepie spozywczym, ktorego wilasciciel dzwonil kilka razy
w ciggu dnia. Gdy tylko wszed}l do $rodka, poczul, ze co$ jest
nie tak. I ze jesli sam nie bedzie uwazal, jak sie zachowuje i co
moOwi, moze to by¢ jego ostatnia wigilia, nie tylko jako policjan-
ta w Malmo, ale w ogole w zyciu.



9.3 MEZCZYZNA NA PLAZY
akcja rozgrywa sie miedzy kwietniem a majem 1987 roku

Policja w Ystad otrzymuje zgloszenie od kierowcy taksowki.
Jeden z jego pasazerow zmarl podczas kursu. Nie byt to jednak
zawal serca, mezczyzna zostal otruty. Gdy Wallander rozpoczy-
na $ledztwo, zdaje sobie sprawe, ze zmarly mezczyzna kilka
razy przejechal te samg trase. I ze przyczyny jego $mierci nale-
zy szukaé¢, odpowiadajac na pytanie, dlaczego chodzil on tam
i z powrotem po plazy w Svarte.

9.4 SMIERC FOTOGRAFA
akcja rozgrywa sie kwietniu 1988 roku

Fotograf Simon Lamberg od ponad dwudziestu pieciu lat
prowadzi swoje atelier. Ma krag stalych klientéw, to on robil
zdjecia podczas $lubu Kurta i Mony. Teraz nie zyje, zginal od
silnego uderzenia w glowe. W najglebszym zakamarku jego ate-
lier Wallander odkrywa, zZe to, czym sie zajmowal Lamberg, nie
zawsze bylo niewinne. Czy s3 jeszcze inne tajemnice, ktore po-
zwola wyjasni¢ to morderstwo?

9.5 PIRAMIDA
akcja rozgrywa sie miedzy grudniem 1989 a styczniem
1990 roku

Piper cherokee rozbija sie na wzgorzu, po czym staje w plo-
mieniach. Pilot wraz z pasazerem ging na miejscu. Kurt Wal-
lander wkroétce dochodzi do wniosku, ze nie zagingl zaden sa-
molot. Musieli zatem lecie¢ bez pozwolenia. W trakcie trwania
dochodzenia w sprawie przyczyn katastrofy policja dostaje noc-
ny alarm. W pasmanterii siéstr Eberhardsson wybuch} pozar.
Dom spalit sie doszczetnie. Podczas badania zweglonych cial
dokonano straszliwego odkrycia: obydwie czaszki maja dziury
od kul.



10. NIM NADEJDZIE MROZ
akcja rozgrywa sie miedzy sierpniem a listopadem 2001 roku

Pewnego sierpniowego wieczoru komisariat w Ystad otrzy-
muje dziwne zgloszenie. Kto$ twierdzi, ze na jeziorze Marebo-
sjon widzial plonace tabedzie.

Kurt Wallander jedzie na miejsce zbadaé, co sie stalo. Towa-
rzyszy mu jego corka Linda, ktora za kilka tygodni ma rozpo-
czat stuzbe w policji w Ystad. Niczego jednak nie znajduja. Ale
po paru dniach wzburzony rolnik zglasza, ze kto$ podpalil jego
cielaka. Czyzby za tymi makabrycznymi czynami stal znecajacy
sie nad zwierzetami sadysta?

Kilka dni p6zniej ginie badaczka zajmujaca sie dokumento-
waniem starych Sciezek w Skanii, a nastepnie znika jedna z naj-
lepszych przyjacidlek Lindy. Trop prowadzi prosto do gujan-
skiej dzungli ichrzescijanskiej sekty zapowiadajacej dzien
sadu. Kariera policyjna Lindy stoi pod znakiem zapytania, za-
nim sie jeszcze zaczela...

11. NIESPOKOJNY CZLOWIEK
akcja rozgrywa sie miedzy styczniem a majem 2007 roku

Pewnego zimowego dnia ginie bez $ladu emerytowany ko-
mandor porucznik Hakan von Enke podczas codziennej prze-
chadzki wlasku Lill-Jansskogen. Dla Kurta osobiScie jest to
sprawa najwyzszej wagi, poniewaz von Enke jest dziadkiem co6-
reczki Lindy. Gdy pézniej znika zona von En-kego, Louise,
rowniez bez $ladu i w tak samo tajemniczych okolicznoSciach,
Wallander, jeszcze bardziej angazuje sie w sprawe.

Trop prowadzi w przeszlo$¢, do czaséw zimnej wojny, zwigz-
kéw ekstremistycznych prawicowcéw i zawodowych zabojcow
z krajow dawnej Europy Wschodniej. Wallander przypuszcza,
ze trafil na §lad wielkiej tajemnicy. By¢ moze dotart do czegos
o wiele powazniejszego niz sprawa Wennerstroma, najwieksza
afera szpiegowska w historii Szwecji.



Wallander uczestniczy w wydarzeniach, ktorych zwroty sa
trudne do przewidzenia. Jednocze$nie w jego zyciu pojawia sie
jeszcze jedna ciemna chmura.

12. REKA
akcja rozgrywa sie miedzy pazdziernikiem a grudniem
2002 roku

Pewnego jesiennego dnia Kurt Wallander otrzymuje szanse,
zeby spehié¢ swoje dawne marzenie — wyprowadzi¢ sie z Ystad
na wieS. Jednak marzenie szybko zamienia sie w koszmar.
W ogrodzie domu na sprzedaz, ktory Wallander oglada, komi-
sarz potyka sie o wystajace z ziemi ludzkie szczatki. W rezulta-
cie zostaja odnalezione dwa szkielety. Ekspertyza kryminali-
styczna wykazuje, ze ciala lezaly w ziemi pol wieku. Kim byli ci
ludzie? I jak to sie stalo, ze nikt nie zglosil ich zaginiecia?

Wallander wraz z kolegami musi szuka¢ w glebokiej prze-
szlo$ci, zeby znalezé rozwigzanie zagadki. Slady prowadza do
tragedii i trudno stwierdzi¢, kto tak naprawde byl ofiara, a kto
oprawca.



WALLANDER, JEGO NAJBLIZSI I INNE POSTACI

RODZINA
Kurt Wallander

Kurt Wallander urodzil sie iwychowywal w Klagshamn
w Malmo. Ma kiepskie relacje ze swoja siostra Kristing. W wie-
ku osiemnastu lat postanawia zosta¢ policjantem, z czym jego
ojciec nigdy sie nie pogodzil. Wallander zeni sie z Mong i krot-
ko potem na Swiat przychodzi Linda. Rodzina przenosi sie
zMalmoé do Ystad, na Mariagatan. Wallander bedzie tam
mieszkal przez cale swoje zycie zawodowe az do czasu opisane-
go w Niespokojnym czltowieku, kiedy przeprowadzi sie do
domu w Loderup.

Malzenstwo Wallandera i Mony jest bardzo burzliwe. Roz-
wodza sie pod koniec lat osiemdziesiatych, tuz przed poczat-
kiem tytulowego opowiadania z tomu Piramida. W Mordercy
bez twarzy Wallander zakochuje sie w starszej, atrakcyjnej
pani prokurator, Anette Brolin. Jednak jego wielka milo$cia po
Monie jest Baiba Liepa. Spotykaja sie w Psach z Rygi i utrzy-
muja ze soba kontakt, mimo ze nigdy nie zostang parg.

Az do $mierci ojca Wallander bezustannie zmaga sie z wy-
rzutami sumienia, ze ma z nim tak kiepski kontakt. Najblizsza
mu osoba to coérka Linda. Razem spedzaja duzo czasu, jezdza
na wakacje i wspodlnie obchodza Boze Narodzenie.

Kurt Wallander pracuje jako komisarz w policji w Ystad. Ma
najdluzszy staz ze swoich kolegow i najwieksze doswiadczenie.
Wyréznia sie wysoce rozwinietym poczuciem moralnos$ci oraz
niezawodng intuicjg. W jego przekonaniu skuteczny policjant
ma decydujace znaczenie dla dobrze funkcjonujacego demo-
kratycznego panstwa prawa. Niczym credo przez cala opowie$c
o Wallanderze przewijaja sie jego przemyslenia na temat tego,
ze nowe czasy stawiaja przed policja nowe wymagania, ktorym



czesto nie potrafi ona sprostaé. W Mordercy bez twarzy komi-
sarz snuje nastepujaca refleksje:

Kurt Wallander domys$lat sie jednak, ze nie on jeden odczu-
wa niepewno$¢ i dezorientacje wobec ksztaltujacego si¢ nowe-
go spoleczenstwa. Zyjemy, jakby$my zatowali raju utraconego,
my$latl. Jakby$my tesknili za dawnymi zlodziejami samocho-
dow i kasiarzami, ktorzy klaniali sie, kiedy policjanci przycho-
dzili ich aresztowaé. Tylko ze tamte czasy minely bezpowrotnie,
a zreszta pozostaje pytanie, czy rzeczywiscie kiedykolwiek bylo
tak sielankowo, jak by$my chcieli pamietac.

PosSwiecenie sie przez Wallandera pracy czesto rzutuje na
jego zycie prywatne. Na palcach jednej reki moze policzy¢ swo-
ich bliskich przyjacidl, a praca jest glownym powodem, dla kt6-
rego rozpada sie jego malzenstwo z Mona. Roéwniez Linda re-
gularnie ma do$¢ ojca itego, ze stawia shuzbe w policji na
pierwszym miejscu.

Druga obok Lindy bliska Wallanderowi osoba to jego mentor
Rydberg. I gdy ten, na krotko przed rozpoczeciem Pséw z Rygi
umiera, Wallander czuje sie bardziej samotny, niz kiedykol-
wiek mogt sobie wyobrazi¢. Do nielicznych przyjaciét Kurta za-
licza sie rowniez Sten Widén, wilasciciel stadniny koni.

Poza praca druga wielka pasja Wallandera jest opera. Jako
nastolatek marzyl, zeby zosta¢ tenorem operowym. Teraz wy-
starcza mu, ze stlucha opery wdomu i jezdzac samochodem.
W Piramidzie — w opowiadaniu Cios — bedac mlodym policjan-
tem zostal ciezko raniony nozem w Pildammsparken, w Mal-
mo. Od tej pory wyznaje w zyciu prywatna maksyme: ,Jest czas
zycia iczas umierania”. W Bialej lwicy Wallander zabija na
shuzbie dwie osoby. Po tym incydencie popada w gleboka de-
presje. Idzie na zwolnienie lekarskie ispedza kilka tygodni
w Skagen, rozmy$lajac, czy powinien kontynuowac prace w po-
licji. Ponad rok przebywa na zwolnieniu i czuje sie na tyle Zle,
ze nawet przestaje stuchac opery.

Wallander ma skomplikowany stosunek do alkoholu, nie-
zdrowego jedzenia i kobiet. W Mordercy bez twarzy jego kole-
dzy, Peters i Norén, zatrzymuja go, jak prowadzi po pijanemu.
Zaniedbuje swoje zdrowie, za mato $pi i nie uprawia zadnego



sportu. W O krok zostaje zdiagnozowana u niego cukrzyca jako
nastepstwo wyniszczajacego trybu zycia. W Niespokojnym
cztowieku Wallander zostawia stluzbowa bron w barze i potem
zaczyna sie u niego rozwija¢ demencja starcza.

Mona

Mona i Kurt Wallander w Piramidzie — w opowiadaniu Cios
— spotykaja sie na promie kursujacym miedzy Szwecja i Dania.
Wallander siada obok Mony, ktora robi na drutach. Mona ma
mieszkanie na Sodra Forstadsgatan w Malmo, gdzie pracuje
w salonie fryzjerskim dla kobiet.

Jej rodzice mieszkaja w Staffanstorp. W Piramidzie — w opo-
wiadaniu Mezczyzna na plazy — Mona i Kurt pobieraja sie i po
tym, jak Linda przychodzi na Swiat, przenoszg sie na Mariaga-
tan w Ystad. Kolejnego lata rodzina jedzie na wakacje do Ska-
gen. Wallander bedzie p6Zniej wspominal te tygodnie jako naj-
szczesliwsze w swoim zyciu.

Ich malzenstwo od poczatku jest burzliwe. Mona miewa wa-
hania nastroju i latwo wybucha. Nie potrafi zrozumie¢, ze pra-
ca Wallandera przeklada sie na ich zycie prywatne. Tak
o zwigzku z Wallanderem moéwi Lindzie w Nim nadejdzie
mroz:

On sam tego nie rozumie. Nie ma pojecia, jaki terror wywo-
huja te jego nieuzasadnione i zupekie niespodziewane ataki fu-
rii. Mysle, ze zdarzaja mu sie jedynie w domu. Inni postrzegaja
go pewnie jako przysadzistego, milego mezczyzne, zdolnego,
cho¢ nieco upartego policjanta. Jesli czasem ryknie na kogo$
w pracy, to nie bez powodu. W domu wylazi z niego furiat i ty-
ran, ktorego sie boje i jednocze$nie nienawidze.

W Piramidzie — w tytulowym opowiadaniu — malzenstwo
rozpada sie. Mona zostawia Wallandera i wraca do Malmo.
Gdy oznajmia, ze chce sie rozwie$¢, Wallander wpada we
wScieklo$¢ i uderza ja w twarz. Juz weze$niej zdarzalo sie, ze bil
Mone, gdy Linda byla mala.

Wallander nigdy do konca nie pozbieral sie po rozwodzie.



Mona za$ kilka razy wychodzi za maz. Pierwszy raz w Pirami-
dzie — w tytulowym opowiadaniu — zostaje zona mezczyzny
o imieniu Johan, wilasciciela dwoch koparek, za ktorym Linda
nie przepada. W O krok zaczyna spotykaé sie z golfista Cla-
esem-Henrikiem, ktorego zamierza poslubi¢, na co Wallander
najpierw reaguje zloScig, a potem nieoczekiwanie popada
w przygnebienie. W Nim nadejdzie mréz Mona wychodzi za
maz czwarty raz, za Olofa. W tej samej powieéci Linda widzi
matke naga z butelka wodki we wspolnym mieszkaniu jej i Olo-
fa w Limhamn. W Niespokojnym cztowieku z kolei Linda za-
staje Wallandera pijanego w domu w Loderup.

Mona nie znosi zespolu The Spotnicks, lubi natomiast Josha
White’a i Edith Piaf. Raz nawet dala Wallanderowi plyte fran-
cuskiej $piewaczki.

Linda Wallander

Linda Caroline Wallander jest corka Kurta i Mony Wallande-
row. Gdy na poczatku lat siedemdziesiatych przychodzi na
Swiat, jej rodzice sa razem od dwoch lat. Kiedy Linda ma trzy
lata, rodzina Wallanderéw wprowadza sie do trzypokojowego
mieszkania na Mariagatan w Ystad, gdzie Kurt dostaje prace
w policji.

Malzenstwo Mony i Kurta rozpada sie i przez dlugi czas nie
rozwodza sie tylko ze wzgledu na corke. W Piramidzie — w ty-
tulowym opowiadaniu — Mona i Kurt mieszkaja osobno. Kurt
razem z Linda zostaja na Mariagatan, Mona wraca do Malmo.

Linda dwa razy probuje popehié¢ samobgjstwo. Pierwszy raz
podcina sobie zyly, jednak Wallander znajduje ja i zawozi do
szpitala. Pdzniej lekarz, ktory sie nig opiekowal, powiedzial
mu, ze gdyby nie przyszedl wowczas do domu, prawdopodob-
nie juz by nie zyla. Po tym incydencie Linda stroni od Kurta,
ktéoremu nigdy nie udaje sie zrozumieé, dlaczego to zrobila.
Proba samobdjcza Lindy wywoluje potezna awanture miedzy
Mong i Kurtem, po ktérej Mona pakuje swoje rzeczy i opuszcza
mieszkanie na Mariagatan.



Drugi raz Linda usituje odebra¢ sobie zycie, jako nastolatka.
Zjawia sie u Mony przygnebiona, blagajac, zeby pozwolila jej
przeprowadzi¢ sie do Malmo z malego, sennego Ystad. Po tym
jak matka sie nie zgadza, zdruzgotana Linda snuje sie po mie-
Scie, az w koncu trafia na wiadukt nad autostrada. Wdrapuje
sie na barierke i zamierza skoczy¢. Jednak policjantka o imie-
niu Annika przekonuje ja, zeby zeszla na dol.

Linda Wallander to dla Kurta najblizsza osoba, chociaz laczy
ich skomplikowana relacja. Gdy sie spotykaja, rozmawiajg zwy-
kle do p6zna wnocy. W Mordercy bez twarzy Linda jedzie
z Kurtem na tygodniowe wakacje na Gotlandie. Jednak mimo
ze dobrze sie rozumieja, Linda czasem boi sie Kurta i jego wy-
buchéw wscieklosci. Pamieta, jak bedac dzieckiem, obudzila sie
w Srodku nocy, gdy rodzice ktocili sie o pieniadze, i zobaczyta
Mone krwawigca z nosa. Zrozumiala wtedy, ze Kurt jg uderzyl.

I choé¢ Linda lubi te rzadkie chwile, gdy ojciec jest w dobrym
humorze, nie znosi jego rechoczacego Smiechu. Najlepsze okre-
Slenie, jakie wymysélila, zeby opisa¢ Kurta, to ,,przygaszony”.

Linda potrafi czu¢ sie rozczarowana i zla na ojca, ktory zde-
cydowanie zbyt czesto stawia prace na pierwszym miejscu i za-
pomina, badz nie pojawia sie, gdy byli umowieni. W Nim na-
dejdzie mroz odgrywa sie na nim, lecac na Boze Narodzenie do
Las Palmas ze swoim chlopakiem Timmym, chociaz uméwila
sie z Kurtem, ze razem spedzg Swieta.

Zanim Linda w Zaporze powie ojcu, ze chce zosta¢ policjant-
ka, probuje sit w innych zawodach. W Piramidzie — w opowia-
daniu Mezczyzna na plazy — rzuca gimnazjum i przeprowadza
sie do Sztokholmu, gdzie pracuje w restauracji na Kungshol-
men. Przez kilka lat uczy sie na uniwersytecie ludowym pod
Sztokholmem, a w Mezczyznie, ktory sie usmiechat odbywa
praktyki w zakladzie tapicerskim. W Falszywym tropie Linda
marzy, zeby zosta¢ aktorka, i razem ze swoja przyjaciotka Kajsa
wystawia sztuke teatralna.

Jednak w koncu decyduje sie zostac policjantka i w Nim na-
dejdzie mréz — po studiach w Szkole Policyjnej w Sztokholmie
— kwituje odbiér munduru policyjnego oraz otrzymuje plan
shuzby na komisariacie w Ystad. Jest 11 wrze$nia 2001 i w tele-



wizji na komendzie Linda widzi dwa samoloty lecace wprost na
World Trade Center. Osobg, ktéra wprowadza ja w prace policji
w Ystad, jest Martinsson.

Linda Wallander prawie zawsze sie z kim$ spotyka, regular-
nie zmienia partneréw. Jej pierwszy prawdziwy chlopak to Tor-
bjorn Rackestad. Potem umawia sie na randki rowniez z Lu-
dwikiem, ktory pracuje w zakladzie oczyszczania miasta jako
kierowca Smieciarki. Czesto przewija sie tez Herman Mboya
z Kenii, wobec ktéorego Wallander ma mieszane uczucia.
W Bialej lwicy Wallander postuzy sie Mboya, zeby wytluma-
czyt sie, ze jechal samochodem zciemnoskérym mezczyznag.
W Nim nadejdzie mréz Linda uS§wiadamia sobie w konicu, ze
jest zakochana w Stefanie Lindmanie, ktéry wlasnie rozpoczal
shuzbe w policji w Ystad (Stefan Lindman to réwniez gléwny
bohater powieSci Powrdt nauczyciela tanca, spoza cyklu
o Wallanderze).

Linda ma niewielki krag bliskich przyjaciol, jednak podczas
studiow w szkole policyjnej nawigzuje wiele nowych znajomo-
Sci. Mattias Olsson z Sundsvall, Lilian z Arvidsjaur iJulia
z Lund to niekt6rzy z najblizszych kolegéw Lindy w tym okre-
sie. W Nim nadejdzie mréz odnawia kontakt z kolezankami ze
szkoly podstawowej, Zebra i Anng Westin.

Linda nie lubi Ann-Britt Hoglund, znajomej Wallandera
z pracy, natomiast w odrdéznieniu do Kurta, ma dobre relacje
z jego siostra, Kristing Wallander. W oczach Lindy stanowi ona
przeciwienstwo ojca — zamiast, tak jak jej brat, we wszystkim
widzie¢ problemy, niczego nie uwaza za skomplikowane.

W Niespokojnym czlowieku Linda decyduje sie w koncu na
zalozenie rodziny z bogatym finansistg, Hansem von Enke, kt6-
ry jest dwa lata mlodszy od niej i podobnie jak Wallander, zyje
dla swojej pracy. Razem maja corke Klare. Wprowadzaja sie do
duzej willi w Rydsgard w Skanii.

Kristina Wallander

Kristina Wallander to siostra Kurta Wallandera, z ktora 1a-
cza go trudne relacje. Utrzymuja sporadyczne kontakty. Kristi-



na Wallander mieszka na Gardet w Sztokholmie razem ze swo-
im mezem iich nastoletnim synem. Prowadzi salon fryzjerski
dla kobiet.

Pomimo odlegto$ci Kristina ma lepszy kontakt z ojcem niz
Kurt. W Mordercy bez twarzy to ona jedzie do Ystad zalatwic
pomoc domowa dla ojca, gdy Kurt nie ma glowy, by sie tym za-
Jac.

W odroéznieniu od ojca, Linda lubi ciotke. Dostrzega w niej
pewna prostote, nic sie przy niej niepotrzebnie nie komplikuje.
Kristina stanowi przeciwienistwo swojego brata pod kazdym
wzgledem. Linda utrzymuje z nig bardziej zazyle stosunki niz
Kurt i zdarza sie, ze nocuje u niej, bedac w Sztokholmie.

Ojciec Wallandera

Ojciec Wallandera mieszka w Loderup na Osterlen w bialym,
typowym dla Skanii domu, do ktorego przeprowadza si¢ z Mal-
mo, mowa otym w Piramidzie, wopowiadaniu Cios. Zyje
z malarstwa, ale w swoim repertuarze ma tylko jeden motyw:
stonice, ktore nigdy nie zachodzi na tle leSnego krajobrazu,
z gluszcem lub bez. Obrazy skupuja od niego handlarze sztuki,
ktorych Wallander w Mezczyznie, ktory sie usmiechat nazywa
sJedwabnymi rycerzami”. Zdarza sie, ze w trakcie pracy Wal-
lander trafia na obrazy ojca wdomach ur6znych $wiadkow
oraz podejrzanych na terenie calej Skanii.

Ojciec Wallandera urodzit sie na poczatku dwudziestego wie-
ku w Vikbolandet pod Norrkoping. Jako nastolatek uciekt
zdomu 1izaciggnal sie na statek. Podczas postoju w Bristolu
przydarzylo mu sie co$, czego nigdy nie zapomnial. Gdy sie-
dzial w pubie, kto$ tracit jego kufel tak mocno, ze go przewro6-
cil. Na dodatek w ogdle nie przeprosil ani nie zaoferowal, ze
odkupi piwo. Wallander podejrzewa, ze przez ten incydent jego
ojciec stat sie tym, kim jest: samotnym czlowiekiem, ktory sie-
dzi w pracowni w kotko malujac ten sam obraz.

W Piramidzie — w tytulowym opowiadaniu — ojciec postana-
wia wybrac¢ sie do Egiptu, by zobaczy¢ piramidy. Gdy prébuje
wdrapac¢ sie na piramide Cheopsa, zostaje zatrzymany przez



policje. Wallander musi tam pojechaé, zeby wyciagnaé¢ go
z aresztu. W Mordercy bez twarzy ojciec Wallandera trafia do
szpitala po tym, jak skolowany, chodzil po polu w pizamie.

Wallander ma z ojcem skomplikowane relacje. Ojciec nigdy
nie pogodzil sie z wyborem zawodowym syna i nigdy nie chcial
nawet odwiedzi¢ go na komisariacie. W Falszywym tropie
pierwszy i jedyny raz przychodzi do Kurta do pracy, by powie-
dzie¢ mu, ze zdiagnozowano u niego Alzheimera.

Wallander caly czas cierpi z powodu wyrzutéw sumienia, ze
nie widuje sie z ojcem wystarczajaco czesto. Jednak prosi Ebbe
z recepcji, zeby — gdyby ojciec do niego dzwonit — nie laczyla
jego telefonéw. Sprawy zachodza tak daleko, ze ojciec Wallan-
dera musi udawac rézne glosy i podawac fikcyjne nazwiska, by
moc skontaktowac sie z synem. Wallander nie ma pojecia, jak
matka z nim wytrzymywala. W Falszywym tropie udaje sie
z ojcem na tygodniowe wakacje do Rzymu. Wycieczka mija le-
piej, niz Wallander mog} sie spodziewac. Podczas catego tygo-
dnia tylko raz sie kloca, kiedy ojciec nie potrafi zrozumie¢, jak
Kurt moze by¢ tak prozny, zeby opalaé sie na wakacjach.

W Biatlej lwicy ojciec Wallandera Zeni sie ze znacznie mlod-
sza od siebie Gertruda Andersson, ktora wczesniej kilka razy
w tygodniu przychodzila pomaga¢ mu w domu. Zyja razem az
do czasu, gdy ojciec umiera na udar mézgu w swojej pracowni.
Kiedy Kurt razem z Gertruda porzadkuje jego rzeczy znajduja
trzydzie$ci dwa skonczone i podpisane obrazy. Wallander za-
trzymuje dwa: jeden z gluszcem, drugi bez. Po $mierci ojciec
Wallandera zostaje pochowany na cmentarzu w Ystad. Do jego
domu wprowadza sie para rzezbiarzy, ktorym zdaje sie, ze cza-
sem slysza w pracowni jakie§ powarkiwania.

PRZYJACIELE
Baiba Liepa

Baiba Liepa to, oprécz Mony, druga wielka mito§¢ Wallande-
ra. W Psach z Rygi Wallander i Baiba poznaja sie w stolicy Lo-



twy, po tym jak jej maz, major Karlis Liepa zostal zastrzelony.
Kurt szybko zakochuje sie w Baibie, ktora jest inzynierem i pra-
cuje jako thumaczka literatury naukowej w wyzszej szkole tech-
nicznej w Rydze.

Po powrocie Wallandera do Szwecji utrzymuja ze soba kon-
takt. Dzwonig do siebie, pisza listy, a Baiba czesto pojawia sie
w myslach komisarza. W Mezczyznie, ktéry sie uSmiechat Wal-
lander zaprasza ja do Ystad na Boze Narodzenie. W Fatszy-
wym tropie wybieraja sie na wspolne wakacje do Skagen. Wal-
lander oSwiadcza sie Baibie, ale spotyka sie z odmowa. Baiba
nadal nie otrzasnela sie po $mierci Karlisa Liepy i nie moze
zdecydowa¢ sie na zycie u boku jeszcze jednego policjanta. Po
tym relacja Kurta i Baiby wygasa, mimo ze raz na jaki$§ czas
maja ze soba kontakt.

W Zaporze Baiba dzwoni do Wallandera pierwszy raz od
roku. W Nim nadejdzie mréz spotyka sie z nowym mezczyzna.
Jest nim Herman, niemiecki inzynier z Lubeki, ktéry pracuje
nad modernizacja wodociggow w Rydze.

W Niespokojnym czlowieku Baiba niespodziewanie odwie-
dza Kurta, zeby powiedzie¢ mu, ze ma raka. Gdy umiera, z Kur-
tem kontaktuje sie jej przyjacidtka, Lilja Blooms. Wallander
uczestniczy w ceremonii pogrzebowej, ktéra odbywa sie w ka-
plicy w centrum Rygi:

Doszli do kaplicy i wkroczyli w ciemno$¢ poglebiong ostrym
stoicem na zewnatrz. Dopiero po chwili oczy Wallandera przy-
wykly do pélmroku. Wtem przyszlo mu na mysl, ze pogrzeb Ba-
iby jest czym$ w rodzaju ¢éwiczenia poprzedzajacego jego wia-
sny koniec. Przerazony, przez moment chcial po prostu wstaé
i wyjs¢. Nie powinien byt przyjezdza¢ do Rygi, nic tu po nim.
Siedzial jednak na miejscu i udalo mu sie — gtéwnie dzieki wy-
pitemu alkoholowi — nie wybuchngé placzem, nawet wowczas,
kiedy zauwazyl cala w rozpaczy Lilje Blooms, siedzaca obok. Ta
trumna jest jak bezludna wyspa wyrzucona w morze, schronie-
nie i miejsce wiecznego spoczynku czlowieka, ktorego kiedys
kochalem, po-mys$lat.

Zaraz po ceremonii Wallander wraca do Ystad.



Sten Widén

Sten Widén to najstarszy przyjaciel Wallandera. Mieszka
w stadninie niedaleko ruin zamku Stjarnsund i zajmuje sie tre-
nowaniem koni wy$cigowych. Widén ma krecone wlosy, wy-
chudzong twarz i czerwona kroste nad goérna warga. Za duzo
pije izyje samotnie, nie liczac przelotnych zwigzkow z dziew-
czynami pracujacymi w stajni.

Sten Widén byt kiedy$ zonaty zjedng ze swoich pomocnic.
Po $mierci ojca, z ktérym prowadzil stadnine, wygasa jego mi-
loé¢ do zony i w konicu sie rozwodza. Od tej pory Sten Widén
jest sam.

Tego lata, gdy Wallander poznaje Mone, udaje sie razem ze
Stenem Widénem w podroéz, ,ostatnie lato na wolnosci”, jak
sam méwi w Nim nadejdzie mroz, opowiadajac Lindzie o swo-
jej przyjazni z trenerem koni:

KupiliSmy z tym kumplem stary samocho6d i pojechaliémy do
Hiszpanii, zeby polowaé¢ na piekne Carmencity. ChcieliSmy do-
trze¢ na samo potudnie, ale pod Barcelong auto nam padlo. Za-
placiliSmy za nie chyba pie¢set koron. Porzuciliémy grata w ja-
kiej$§ wsi i wsiedliémy w autobus do Barcelony. Z nastepnych
dwoch tygodni niewiele pamietam. Pytalem kolege, ale on pa-
mieta chyba jeszcze mniej niz ja. PiliSmy caly czas, od rana do
nocy.

Oprocz tego, ze lubia razem zagladaé do kieliszka, laczy ich
wielka pasja do opery i marzenie o karierze Spiewaka operowe-
go, Sten Widén mial zosta¢ $wiatowej stawy tenorem, a Wal-
lander jego impresariem. Jednak to marzenie gdzie$ im ulatu-
je, podobnie jak ich przyjazn.

W Mordercy bez twarzy spotykaja sie pierwszy raz od dzie-
sieciu lat. Odnawiaja znajomo$¢ i od tej pory widuja sie regu-
larnie, az do $émierci Widéna.

W Zaporze Sten Widén zastanawia sie nad sprzedaza domu
i wyprowadzka z Ystad. Praca przy koniach jest ciezka i nie-
oplacalna. Sprzedaje dom i wyjezdza, nie zegnajac sie z Wallan-
derem. Jednak gdy nowy wlasciciel ma sie wprowadzi¢, Sten
Widén zmienia zdanie, a zapis w umowie daje mu prawo, zeby



uniewazni¢ transakcje i odzyska¢ dom. Sten Widén kupuje kil-
ka nowych koni; niedlugo potem otrzymuje ponura wiado-
moS$¢: ma raka.

W Nim nadejdzie mréz Sten Widén umiera. Wallander do-
wiaduje sie o tym przez telefon, gdy wlasnie kladzie sie spac.

Linda widzi lzy w oczach ojca, co nie zdarza sie czesto. On
jednak nie chce rozmawiaé i woli sam poradzi¢ sobie ze smut-
kiem po Smierci przyjaciela.

KOLEDZY
Evert Rydberg

Komisarz Evert Rydberg jest przyjacielem ikolega z pracy
Wallandera oraz jego mentorem w pierwszym okresie Kurta na
komisariacie w Ystad. To policjant z pasja i cho¢ w pierwszej
chwili moze wydawac sie pedantyczny i powolny, jego obecno§é
na miejscu przestepstwa gwarantuje to, ze dochodzenie zosta-
nie poprowadzone prawidlowo.

Pierwszy raz Wallander spotyka Rydberga w Piramidzie —
w opowiadaniu Szczelina — podczas swojej wizyty na komen-
dzie w Ystad, gdzie latem ma zaczaé stuzbe. Kurt szybko uczy
sie docenia¢ starszego kolege, chociaz dochodza go stuchy, ze
Rydberg jest opryskliwy i antypatyczny. Podobnie jak Wallan-
der, Evert Rydberg lubi chodzi¢ wlasnymi $ciezkami, lecz Wal-
landerowi najbardziej imponuje niezwykla latwo$¢, zjaka
w kilku stowach kwalifikuje oraz analizuje przestepstwa, ktére
musza wyjasnic.

W Piramidzie — w opowiadaniu Mezczyzna na plazy — Ryd-
berg jest na zwolnieniu z powodu bolu kregostupa. Wallander
pracowal juz z nim troche ponad dziesie¢ lat. Zdrowie Rydber-
ga stopniowo sie pogarsza i w Piramidzie — w tytulowym opo-
wiadaniu — podczas spotkania na komisariacie traci on przy-
tomnos¢, uderzajac glowa w stol.

W Mordercy bez twarzy Rydberg cierpi na reumatyzm
i chodzi o lasce. Niedlugo ma odej$¢ na emeryture i jest poli-
cjantem z najdluzszym stazem inajwiekszym dos$wiadczeniem



w policji w Ystad. Zanim przejdzie na emeryture, przebywa na
zwolnieniu. Na komisariacie uwaza sie, ze to z powodu jego
schorowanych nog, jednak pewnego dnia Ebba méwi Wallan-
derowi, ze Rydberg prawdopodobnie ma nowotwdr. Rydberg
wyznaje potem Wallanderowi, ze stwierdzono u niego raka
prostaty i musi podda¢ sie chemioterapii oraz naswietlaniom.
Latem 1990 roku stan Rydberga sie pogarsza. Wallander od-
wiedza go w domu. Siedzg na balkonie, pija whisky, rozmawia-
jac o zyciu i pracy. Rydberg chwali Wallandera za to, ze jest do-
brym policjantem.

Przed rozpoczeciem fabuly Pséw z Rygi, Rydberg umiera na
raka. Po $mierci kolegi Wallander czuje sie catkowicie opusz-
czony:

Lecz ojciec nie styszal. Wrocil do sztalug i do dzioba gluszca.
Wallander usiadl na starych sankach, patrzac na niego w mil-
czeniu. Potem pojechal do domu. Nie mial z kim porozmawiac.
W wieku czterdziestu trzech lat nie mial przy sobie zaufanej
osoby. Od $mierci Rydberga stal sie bardziej samotny, niz mogt
to sobie kiedykolwiek wyobrazi¢. Miat tylko Linde.

Podczas calego swojego zycia zawodowego Wallander po-
wraca w mys$lach do Rydberga i zastanawia sie, co przyjaciel by
pomyslal, jak postapilby w danej sytuacji.

Rydberg zostaje pochowany na Nowym Cmentarzu w za-
chodnim Ystad.

Martinsson

Martinsson jest najmlodszy w grupie $ledczych i najbardziej
otwarty na techniczne nowoSci. Angazuje sie w swoja prace,
chociaz zdaniem Wallandera bywa impulsywny i niedbaty.

Martinsson urodzil sie w Trollhattan i w Psach z Rygi, majac
zaledwie trzydziedci lat, jest juz calkowicie lysy. Udziela sie
w Partii Liberalow i wydaje sie bardzo rodzinny. Mieszka ra-
zem zzong Marig idzie¢tmi Terese, Davidem i Rickardem
w dzielnicy willowej we wschodnim Ystad. W Pigtej kobiecie
Terese, ktora jest weganka i nalezy do organizacji ekologicznej
(Faltbiologerna), zostaje pobita w szkole dlatego, ze jej tata



pracuje w policji. To sprawia, ze Martinsson zastanawia sie nad
zmiang zawodu, podobnie jak jeszcze kilka razy p6zniej w ciaggu
swojej kariery. Wallander musi namawiaé go, zeby nie odcho-
dzit ze stuzby.

Syn Martinssona David marzy o tym, by zosta¢ policjantem.
W O krok Wallander spotyka sie z nim, zeby odpowiedzie¢ na
jego pytania, i pozwala mu przymierzy¢ swoja czapke od mun-
duru.

Gdy w Nim nadejdzie mréz Linda zaczyna stluzbe na komisa-
riacie w Ystad, Martinsson jest jej opiekunem. Wallander nazy-
wa go ,$wietnym policjantem”. W Zaporze Wallander dowia-
duje sie, ze Martinsson spiskuje za jego plecami. W4cieka sie,
poniewaz uwaza go za przyjaciela:

— Mozesz potrzymac latarke Martinssona? — zwrocil sie Wal-
lander do Hanssona.

— Po co?

— Zréb to, o co prosze.

Martinsson podal Hanssonowi latarke. Wallander postgpil
krok do przodu i trzasnal Martinssona w zeby. Jednak z powo-
du migajacego $wiatla zle ocenil odleglo$¢ i wymierzony cios
zaledwie musnat szczeke. Co ty wyprawiasz, do cholery?

— Co ty wyprawiasz, do cholery? — krzyknal Wallander.

Rzucil sie na Martinssona. Zaczeli sie tarza¢ w blocie. Hans-
son probowal ich rozdzieli¢, ale poslizgnatl sie i upad}. Jedna la-
tarka zgasla, druga upadla na ziemie.

Wiécieklo$¢ opuscita Wallandera rownie szybko, jak sie poja-
wila.

Karl-Evert Svedberg

Karl-Evert Svedberg ma czterdziesSci lat i jest tysy. Urodzil
sie w Ystad i mieszka na Lilla Norregatan. Svedberg jest tak
bardzo wierny swojemu miastu, ze zaczyna teskni¢, jak tylko
mija jego granice. W pracy moze sprawia¢ wrazenie powolnego
i niezaangazowanego, jednak w rzeczywistos$ci to bardzo do-
kladny $ledczy. Svedberg nasladuje Wallandera i zawsze jest



wobec niego lojalny.

Svedberg wyznaje Kurtowi, ze od dziecinstwa strasznie boi
sie ciemnoSci i zostal policjantem, zeby pozby¢ sie tego leku (co
jednak sie nie udalo). Cierpi tez na paniczny strach przed osa-
mi.

Svedberg ma niewielu bliskich przyjaciol, a z jego otoczenia
znane s3 dwie osoby, z ktérych jedna nazywa sie Ylva Brink
i pracuje jako polozna w szpitalu Ystad. Svedberg jest kawale-
rem i kazdy pigtkowy wieczor spedza samotnie w saunie na ko-
misariacie. Wedlug informacji kolegéw nigdy nie byt w zwigzku
z kobieta i nie wie, jak odnosi¢ sie do kolezanek policjantek, co
czasami prezentuje w zachowaniu wobec Ann-Britt Hoglund.

W O krok Svedberg zostaje zamordowany w swoim mieszka-
niu na Lilla Norregatan. Kryje sie za tym sekret, ktéry Karl-
Evert ukrywal przez wszystkie lata pracy w policji. Jego po-
grzeb odbywa sie w Ko$ciele Sankta Maria przy Stortorget.
Wallander pomaga wnosi¢ trumne, a Ann-Britt Hoglund wy-
glasza mowe.

Ann-Britt Hoglund

Ann-Britt Héglund zaczyna prace w policji Ystad w Mezczyz-
nie, ktory sie usmiechat. Od razu okazuje sie, ze ma bystre oko
i zdolno$¢ analitycznego my$lenia. Wallander szybko uczy sie
ja docenia¢, jednak innym policjantom, takim jak Svedberg
i Hansson, trudno zaakceptowaé¢ mloda kobiete w policji. Ann-
Britt Hoglund wykazuje sie wielka odwaga igdy ich kolega
Svedberg zostaje zamordowany, to ona podejmuje sie trudnego
zadania wygloszenia w koSciele mowy pozegnalnej w imieniu
kolegow.

Ann-Britt Héglund pochodzi ze Svarte w Skanii, ale wycho-
wywala sie w Sztokholmie. W Ystad mieszka w potozonym nad
morzem domu z jasnej cegly, razem ze swoim mezem, monte-
rem pomp, i dwdjka dzieci. Poniewaz maz Ann-Britt duzo po-
drozuje stuzbowo, trudno jej jest pogodzi¢ bycie matka z ciezka
praca podczas dochodzen w sprawie morderstwa. Czesto prosi



sasiadke o pomoc przy opiece nad dzie¢mi.

Wallander i Ann-Britt Héglund maja w pracy bardzo bliska
relacje i Kurt jest dla niej kim$ na wzor mentora, podobnie jak
Rydberg dla niego. W Mezczyznie, ktory sie usmiechat Wallan-
der przychodzi z wizyta do Ann-Britt Hoglund i jej meza. Tak
sie wowczas upija, ze wymiotuje w drodze powrotnej do domu.

W Zaporze Ann-Britt Hoglund ma do$¢ ciaglych wyjazdow
meza i para rozwodzi sie.

W odréznieniu do ojca, Linda nie przepada za jego kolezan-
ka. W Nim nadejdzie mréz Ann-Britt Hoglund traktuje Linde
lodowato, nawet sie z nig nie witajac.

Ove Hansson

Ove Hansson jest zapalonym graczem, obstawia gldwnie wy-
Scigi konne. Wallandera drazni to, ze znaczng cze$¢ czasu spe-
dza, zastanawiajac sie, na ktore konie powinien postawi¢ w na-
stepnej gonitwie.

Gdy Ann-Britt Hoglund zaczyna prace na komisariacie
w Ystad, Hansson nie moze jej zaakceptowac — tylko dlatego ze
jest kobieta.

W Fatlszywym tropie Hansson przejmuje na lato obowigzki
komendanta. Wallander czuje, ze za jego przywddztwa niewiele
zostanie zrobione na komendzie.

W Nim nadejdzie mréz Hansson konczy sluzbe w policji
i wyprowadza sie z miasta. Wraca, zeby sprzeda¢ dom rodzicow
pod Tomelilla. Wallander, ktory akurat szuka domu, jedzie go
obejrzec, ale w koncu sie nie decyduje.

Sven Nyberg

Sven Nyberg jest technikiem kryminalnym w policji w Ystad
i slynie z tego, ze trudno sie z nim wspolpracuje. Mimo swoich
humoro6ow Nyberg jest zdolny i dokladny, a jego trafne spostrze-
zenia na miejscu przestepstwa wiele razy popychaty dochodze-



nie we wlasciwym kierunku.

Nyberg przychodzi do policji w Ystad w Bialej lwicy. Wcze-
$niej pracowal w Malmo, ale do Ystad przeprowadzil sie bez
wahania. Urodzil sie w Hassleholm, ajego matka mieszka
w Eksjo. W Niespokojnym czlowieku Nyberg kupuje stary,
piekny dom miedzy Harjedalen a Jamtlandia, gdzie zamierza
przeprowadzi¢ sie na emeryturze. Teskni za tym, zeby prowa-
dzi¢ spokojne zycie wlesie, nauczy¢ sie polowac inapisaé
ksiazke o swojej pracy w policji.

Wallander bardzo ceni Nyberga i zdaje sobie sprawe, ze be-
dzie tesknil za opryskliwym technikiem kryminalnym po jego
odejéciu na emeryture. W Rece tak obaj ze soba rozmawiali:

Wyjal telefon i zadzwonil do Nyberga, ktéry wlasnie przyje-
chal na komisariat.

— Przykro mi, ze ostatnio dzwonilem tak p6zno — powiedzial
Wallander.

— Gdyby naprawde bylo ci przykro, dawno przestalbys wy-
dzwania¢ do mnie o kazdej porze dnia inocy. Dzwonile§ do
mnie zaréwno o czwartej, jak i o piagtej nad ranem, mimo ze nie
miale$ pytan na tyle waznych, zeby nie mogly zaczeka¢ na jaka$
przyzwoitg pore. Nie przypominam sobie, zeby$ wtedy przepra-
szal.

— Moze stalem sie lepszym czlowiekiem.

— Czego chcesz, do cholery?

Peters it Norén

Peters i Norén to jedni z najbardziej do§wiadczonych funk-
cjonariuszy w Ystad i czesto jako pierwsi zjawiaja sie na miej-
scu przestepstwa.

W Mordercy bez twarzy Wallander spotyka sie z nimi po
tym, jak otrzymal informacje o morderstwie w Lenarp. Razem
pojada na miejsce zdarzenia. W tej samej powieSci Peters i No-
rén zjawiaja sie jako pierwsi, gdy Wallander podnosi alarm
w zwigzku z pozarem w o$rodku dla uchodzcow.

Po nieudanym spotkaniu z Mong Wallander postanawia



wraca¢ do domu samochodem, mimo ze jest nietrzezwy:

Peters i Norén spostrzegli jadgcego niepewnie kierowce mie-
dzy Svaneholm a Slimminge, bo sprawdzali wla$nie, czy w oko-
licach Hageholm jest spokojnie. Chociaz normalnie z daleka
rozpoznawali samoch6d Wallandera, teraz do glowy by im nie
przyszlo, ze to on jezdzi po nocy bocznymi drogami. Poza tym
tablica rejestracyjna byla tak zablocona, ze trudno ja bylo od-
czyta¢. Dopiero kiedy go zatrzymali i Kurt Wallander opuscit
boczna szybe, zdali sobie sprawe, ze to ich szef. Zaden nie po-
wiedzial ani slowa. Latarka Noréna $wiecila prosto w prze-
krwione oczy Kurta Wallandera.

— Wszedzie spokdj? — spytal Wallander.

Norén i Peters popatrzyli po sobie.

— Tak — odparl Peters. — Wyglada na to, ze spokoj.

— To w porzadku — rzekt Wallander i juz mial zamkna¢ okno.

Wtedy Norén zrobil krok do przodu.

— Bedzie najlepiej, jesli wysiadziesz — powiedzial. — Natych-
miast.

Norén odwidzl samochod szefa do domu, a Wallander poje-
chal z Petersem. Policjanci nic nie powiedzieli o tym incyden-
cie, dopuszczajac sie tym samym powaznego wykroczenia stuz-
bowego ze wzgledu na Wallandera.

Otto Bjork

Otto Bjork sprawuje funkcje szefa policji w Ystad w okresie
miedzy Piramidq — opowiadanie Mezczyzna na plazy — a Fal-
szywym tropem. Ma troche ponad piecdziesiat lat i pochodzi
z poludniowej Vastmanlandii.

Jako szef Bjork ciaggle niepokoi sie opinia prasy i swojego
przetozonego w Sztokholmie. Dba o dobre imie policji w Ystad.
Jest uprzejmy, cho¢ niespecjalnie inteligentny. Wallander za-
wsze uwazal go za idealnego komendanta policji w $redniej
wielko$ci okregu w Szwecji. Przezorno$¢ i szablonowe myslenie
Bjorka irytuje Kurta, ktéry czesto wybucha w obecnoSci swoje-
go przelozonego.



Po odej$ciu z funkcji szefa policji Bjork przeprowadza sie do
Malmo. W prezencie pozegnalnym koledzy daja mu spinning
i bukiet kwiatow.

Lisa Holgersson

Lisa Holgersson obejmuje funkcje szefa policji po odejsciu
Bjorka w Falszywym tropie. Pochodzi z wiekszego dystryktu
policyjnego w Smalandii ijuz po trzech tygodniach w nowej
roli zdazy wplyna¢ na metody i klimat pracy na komisariacie.
Wielu kolegoéw z poczatku sceptycznie podchodzi do wyboru
Lisy Holgersson na szefa, poniewaz jest kobieta, jednak nieba-
wem wykaze sie ona duzymi zdolno$ciami i kompetencjami
jako policjantka.

Wallanderowi imponuje jej integralno$¢, odwaga i wyjatko-
wa umiejetno$¢ formulowania jasnych sadow, we wszelkich
sprawach.

Ebba

Ebba pracuje jako recepcjonistka na komisariacie w Ystad.
W Piramidzie — w opowiadaniu Mezczyzna na plazy — zostala
przedstawiona nastepujaco: ,,Ebba byla podpora recepcji i czu-
wala nad dobrym samopoczuciem pracownikow”.

Ebba okazuje Wallanderowi matczyng troske, stale mar-
twigc sie jego stanem zdrowia, tym, ze zbyt malo $pi i Zle sie
odzywia. Pomaga mu zaré6wno w sprawach prywatnych, jak
i stuzbowych. Gdy Wallander odnosi sukces, Ebba przytula go
i daje mu sloik gruszkowej konfitury. Jedzie do niego do domu
po czysta koszule na konferencje, gdy on sam by nie zdazyl.

W Mordercy bez twarzy Ebba pracuje juz na komisariacie
od dwudziestu lat. Nadal jest podpora w recepcji az do wiosny,
przed poczatkiem Zapory, kiedy odchodzi na emeryture. Ebbe
zastepuje trzydziestoletnia dziewczyna o imieniu Irene. Mimo
ze jest bardzo lubiana na komendzie, Wallander nie potrafi sie
do niej przyzwyczai¢. Teskni za Ebba, ktora intuicyjnie wyczu-
wala jego potrzeby.



Anette Brolin

Anette Brolin pracuje jako prokurator w Sztokholmie.
W Mordercy bez twarzy przyjezdza do Ystad, by zastapi¢ Pera
Akessona. Mimo ze Anette ma w Sztokholmie meza i dzieci, za-
czyna coraz wiecej czasu spedzaé z Wallanderem, ktéry wkrot-
ce sie wniej zakochuje. Razem jedza obiad w gospodzie
w Hammenhog i jezdza na wycieczki do Ale Stenar, Falsterbo-
naset i Glimmingehus. Na wspélnym wypadzie do kopenha-
skiej opery Kurt wyznaje Anette mitos¢, lecz nie dostaje odpo-
wiedzi. Pyta ja, czy bylaby gotowa rozwieé¢ sie dla niego, ale
spotyka sie z odmowa.
W Psach z Rygi Anette Brolin nadal mieszka w Ystad, jednak
uczucie Wallandera wygasa. W Falszywym tropie wraca do
Sztokholmu, gdzie pracuje jako adwokat.

Per Akesson

Per Akesson jest prokuratorem w Ystad. Wallanderowi
Swietnie sie z nim wspolpracuje i sa dobrymi znajomymi. Darza
sie wzajemnym zaufaniem, mimo ze rzadko spotykaja sie pry-
watnie. Akesson docenia intuicje Wallandera.

Per Akesson mieszka razem z zong w dzielnicy willowej bli-
sko szpitala w Ystad. W Mordercy bez twarzy przebywa na
dluzszym urlopie. Podczas jego nieobecno$ci obowigzki pelni
prokurator ze Sztokholmu, Anette Brolin. Akesson pracuje
w policji wYstad w Bialej lwicy iw Mezczyznie, ktory sie
usmiechal. W Falszywym tropie dostaje propozycje pracy dla
ONZ w Ugandzie, ktora decyduje sie przyjaé¢, nie rozmawiajgc
wczesniej zzong. Wallander przez moment czuje nawet za-
zdroéé, ze Akesson moze urzeczywistnié swoje marzenia.

W Pigtej kobiecie Akesson wyjezdza do Sudanu na placowke
ONZ. W O krok wraca do Ugandy, gdzie dziala w miedzynaro-
dowej policji do spraw uchodzcow. W Zaporze jest z powrotem
w Sudanie i znéw pracuje dla ONZ.



Peter Edler

Peter Edler pelni funkcje dowddcy strazy pozarnej w Ystad.
Jest piegowaty, a w jego wymowie stychaé dialekt ze Smalandii.
W wolnym czasie puszcza latawce. Wallander slyszal na jego
temat same dobre rzeczy. To czlowiek, ktory zawsze dziala
pewnie i fachowo.

Peter Edler uczestniczy w akcji gaszenia samolotu, ktory
w Piramidzie — w tytulowym opowiadaniu — rozbija sie przy
Mossby strand. W Mordercy bez twarzy szef strazy pozarnej
i jego strazacy szybko zjawiaja sie na miejscu pozaru w o$rodku
dla uchodzcéw. Edler jest tez obecny, gdy w Bialej lwicy w bu-
dynku ma miejsce eksplozja i kto$ chcial podpali¢ mieszkanie
Wallandera.

W Falszywym tropie Peter Edler ijego strazacy wkraczaja
do akcji po tym, jak mloda kobieta podpala sie na polu rzepa-
ku. A kiedy w Niespokojnym cztowieku Wallander zapomina
wylaczy¢ patelnie na kuchence w nowo kupionym domu, réow-
niez i tym razem Peter Edler przychodzi z odsiecza.



WYKAZ OSOB

1 — Morderca bez twarzy

2 — Psy z Rygi

3 — Biala lwica

4 — Mezczyzna, ktory sie uSémiechal
5 — Falszywy trop

6 — Piata kobieta

7 — O krok

8 — Zapora

9 — Piramida
9.1 — Cios

9.2 — Szczelina

9.3 — Mezczyzna na plazy
9.4 — Smier¢ fotografa

9.5 — Piramida

10 — Nim nadejdzie mroz
11 — Niespokojny czlowiek
12 — Reka

Adamsson - nazwisko, ktore powraca w notatkach Svedberga
7
Albinsson, Kjell - naczelnik poczty w Ystad 7

Alexandersson, Bengt - syn Gorana Alexanderssona 9.3

Alexandersson, Goran - przedsiebiorca z branzy elektro-
nicznej 9.3

Alfredo - kierowca i ochroniarz Cartera 8
Alfredsson - klient agencji nieruchomosci Sparbanken
w Skurup 10



Alfredsson, Hans - ekspert komputerowy z Centralnego
Biura Sledczego 8

Allison - kanadyjska uczennica Eryka Westina 10

Almgqyvist, Linnea - emerytka, ktora mieszka nad Wallan-
derem w Rosengard 9.1

Amander, Sara - zatrudniona w wydziale spraw socjalnych
w Urzedzie Gminy Ystad, corka jednej z dawnych pracowniczek
administracyjnych policji 11

Amtmanis - jeden z przelozonych majora Liepy 2

Ander, Yvonne -ma 47 lat, mieszka w Ystad na Liregatan,
corka Anny Ander 6

Andersen - Dunczyk azjatyckiego pochodzenia 8
Andersen, pani -mieszka w Kopenhadze na drugim pietrze
kamienicy, w ktérej mieszkanie ma rowniez Torgeir Langaas 7

10

Anderson, Elwira- siostra Gertrudy Anderson, byla nauczy-
cielka szwedzkiego 10

Anderson, Gertruda -pomoc domowa ojca Wallandera, po-
tem zostaje jego zona 3, 4, 5, 6, 7, 8, 10, 11

Anderson, Kerstin -policjantka z kontroli paszportowej na
lotnisku Arlanda 3

Anderson, Sven- ogrodnik w parafii Smedstorp 5
Andersson, Berit- zona Olle Anderssona 8

Andersson, Borje- minister obrony narodowej z partii so-



cjaldemokratow 11
Andersson, Elin - zona Larsa Anderssona 9.1

Andersson, Hugo - byly policjant, pracuje jako szkolny woz-
ny w Varnamo 7

Andersson, Lars
-dobry kolega Wallandera od pierwszej klasy, taksowkarz
w Malmo 9.1

Andersson, Olle -pracuje w elektrowni Sydkraft; znajduje
zwloki w stacji transformatorowe;j, ktora ulegla awarii 8

Andersson, Rebeka -policjantka ze Sztokholmu, pracuje dla
Ytterberga 11

Andersson, Sven -minister obrony narodowe;j z partii socjal-
demokratow; przewodniczacy komisji do spraw okretéw pod-
wodnych 11

Andersson, Wania - pracuje w sklepie Gosty Runfeldta 6

Anita-pracuje w American Express 8

Annika-policjantka z Malmo, ktéra powstrzymuje nastoletnia
Linde od popelnienia samobojstwa 10

Anton-jeden z ,jedwabnych rycerzy”, ktorzy kupowali obrazy
od ojca Wallandera, gdy Kurt by} chlopcem 4

Antons- ojciec Wiery, drukarz 2
Antonson-kierowca takso6wki z Ystad 1

Antonsson-rolnik, znajduje samochéd Louise Akerblom 3



Arbage, Maria Teresa- kobieta, ktora zostaje zgloszona jako
zaginiona w polowie XX wieku; w momencie zaginiecia miesz-
kala w Lulea 12

Aronsson, Helena-byla dziewczyna Wallandera, pracuje
w biurze spedycji morskiej 9.1

Arosenius- komandor porucznik, wchodzil w sktad Sztabu
Obrony Narodowej 11

Atkins, Steven- kapitan okretéw podwodnych, bliski przyja-
ciel Hansa von Enkego; mieszka w Kalifornii pod San Diego 11

Augustsson- policjant z Malmo 6

Backman, Lars -emerytowany dyrektor Handelsbanken
w Ystad 9.4

Bakke, Anton- kierownik dzialu informacyjnego w firmie
produkujacej meble biurowe w Kopenhadze 7

Barbara- kobieta, ktora mieszka w dawnym domu ojca Wal-
landera 10

Barovska, Nina -wcze$niejsze imie Sylvii Rasmussen 10

Batista, Aleksndra- urodzila sie w Brazylii w 1911 roku; byla
w zwigzku z Arturem Halénem 9.1

Becker, Gary -amerykanski dziennikarz z Minneapolis, przy-
jaciel Lisbeth Norin 4

Beer, de- reprezentuje wtajnym Komitecie rodzine de Be-
erow, najwiekszych wytworcow diamentow 3

Beer, Samuel de -komisarz zdurbanskiego wydzialu za-
bojstw 3

Bengtsson, Anette- pracuje w biurze podrézy na Hamngatan



9.5

Bengtsson, Eskil- przywodca gwardii obywatelskiej, ma fir-
me przewozowa w Lodinge 6

Bengtsson, Karin -prostytutka, ktéora w 1957 roku zlozyla
doniesienie na Wetterstedta 5

Bengtsson, Margareta- lekarz 11

Berg, Jan -falszywe nazwisko w jednym z paszportéw Victora
Mabashy 3

Bergdahl, Gunnar- lekarz z Malmo 5
Berggren, Harald -najemnik, ktory stuzyl w Kongo 6
Bergklaus -domniemany zabodjca 2

Berglund, Jorgen -kolega, z ktéorym Wallander wspélnie pa-
troluje ulice w Malmo 9.1

Berglund, Rune -zlodziej, dwukrotnie skazany za ciezkie po-
bicie, nawrocil sie, mieszka w Hassleholmie 11

Bergman, Rune -policjant, ktéry przeszedl na wczesniejsza
emeryture 1

Bergstrand, Karl-Henrik-dyrektor szwedzkich kolei SJ
w Malmo 6

Berkowitsch- lekarz w szpitalu w Republice Poludniowej
Afryki 3

Berntsius, Sten- wysokiej rangi oficer marynarki wojennej 1

Bertrand, Francoise- algierski policjant 6



Bessum, Oluf -stryj Torgeira Langaasa 10
Bexell, Zuzanna

-lekarka, przeprowadza badanie zwlok znalezionych w stacji
transformatorowej 8
Birch, Kalle

-policjant w Lund, potem w Malmo; utopil sie w le§nym je-
ziorku, gdy nagle zlapal go skurcz 6, 10

Birgersson, Sture
—  funkcjonariusz policji w Helsingborgu 35

Bjurman-adwokat Holgera Erikssona 6

Bjork, Otto -szef policji w Ystad; przed przej$ciem na emery-
ture przelozony Wallandera 1, 2, 3, 4, 5, 6,7, 8, 9.3, 9.4, 9.5

Bjorklund, Sara -sprzataczka u Gustafa Wetterstedta 5

Bjorklund, Sture -profesor socjologii na uniwersytecie
w Kopenhadze; kuzyn Svedberga, mieszka w domu pod Hede-

skoga 7

Blanche, Terrace -faszystowski przywodca, czlonek tajnego
Komitetu 3

Blom, Rune -podejrzany o wspétudzial w zabdjstwie Artura
Haléna 9.1

Blomberg, Eugen -asystent naukowy na uniwersytecie
w Lund 6

Blomberg, Katja -wnuczka Valfrida i Iriny Petterssonow 12

Blomberg, Kristina - zona Eugena Blomberga 6



Blomell, Herbert -emerytowany kontroler lotow 9.5
Blomgren, Anna-Lisa- dziennikarka z ,Szarej Pantery” 5
Blomstrand -$ledczy 3

Blooms, Lilja- przyjacitka Baiby Liepy 11

Bodén, Britta-Lena -kasjerka z banku w Ystad 1, 5
Boge, Klas -brat Martina Bogego 7

Boge, Martin -wciela sie w role z innej epoki, mieszka w Sim-
rishamn 7

Bolson, Harriet Jane -Amerykanka z Tulsy, uczennica Ery-
ka Westina 10

Bolson, Mary Jane -siostra Harriet Bolson 10
Boman -prokurator w Ystad 10

Boman, Goran -policjant z Kristianstad 1, 9.5
Boman, Linda -wlascicielka dyskoteki ,Lagarn” 9.5

Borman, Lars -niezyjacy juz byly ksiegowy z wojewodzkiego
samorzadu terytorialnego Malmohus 4

Borrman, Evert -falszerz, pod koniec lat sze$¢dziesiagtych fa-
brykowat czeki 4

Borstlap -komisarz z Johannesburga 3

Botha, Pik -minister spraw zagranicznych Republiki Polu-
dniowej Afryki w latach 1977-1993 3



Bradley, James -na poczatku lat siedemdziesigtych peknit
w amerykanskiej marynarce funkcje szefa dowo6dztwa okretow
podwodnych 11

Brandt, Willy -niemiecki socjaldemokrata 11

Breytenbach-kapitan w poludniowoafrykanskiej policji 3

Brink, Ylva-polozna w szpitalu w Ystad, kuzynka Karla-Ever-
ta Svedberga 6, 7

Britta-kasjerka w sklepie spozywczym ICA w Tomelilla 3
Brogren, August- sagsiad Anny Westin 10

Brolin, Anette -prokurator ze Sztokholmu, zastepuje Pera
Akessona 1, 2, 5, 9.5

Brolin, Tomas- pitkarz 5
Brunberg, Gora- policjant z Sjobo 9.5

Buchanan, Pieter -byly fryzjer z New Jersey, uczen Eryka
Westina 10

Carlén, Elisabeth - prostytutka z Helsingborga 5

Carlman, Anita
- zona Arnego Carlmana 5

Carlman, Arne
- zamozny i wplywowy handlarz sztuki; znaleziony martwy
w swoim ogrodzie w czasie obchodéw nocy Swietojanskiej 5

Carlman, Erika
- corka Arnego i Anity Carlmandw 5



Carter

- mieszka w Luandzie w Angoli; zaczynat karierg jako ekono-
mista w Banku Swiatowym 8
Cathrin- dziennikarka 1

Celina- pomoc domowa u Cartera w Angoli 8

Cheng, Fu- falszywe nazwisko na karcie kredytowej uzytej
w restauracji Istvana Kecskeméti 8

Clas-Henrik- golfista, ma poslubi¢ Mone, byla zone Wallan-
dera 7

Cochrane-Patrick- major, pilot samolotu, w ktorego kata-
strofie zgingl Michael Oppenheimer 10

Dahlberg, Aina -zona Sigfrida Dahlberga 11
Dahlberg, Sigfrid- sasiad ojca Wallandera 11
Dahlin, Martin- pilkarz 5

Davidsson- ojciec Louise Akerblom, byly iluzjonista 3

Davidsson, Ake- mezczyzna pobity przez gwardie obywatel-
ska 6

Dietmar, Klaus- chemik, pracowal dla Stasi, tajnej policji
NRD 11

Dulce da Silva, Carmen- na poczatku lat osiemdziesigtych
wychodzi za Alfreda Harderberga 4

Dunér, Berta- sekretarka Gustafa Torstenssona 4



Ebba - od lat pracuje w recepcji na komisariacie w Ystad 1, 2,
3:4,5,6,7,8,9.3,9.4,9.5,11

Eber, Herman - uciekl ze sluzby w Stasi, tajnej policji NRD;
podobnie jak w wypadku Kurta, jego zyciowa pasja jest wloska
opera 11

Eberhardsson, Anna- prowadzi w Ystad pasmanterie razem
z siostrg Emilig 9.5

Eberhardsson, Emilia -prowadzi w Ystad pasmanterie ra-
zem z siostra Anng 9.5

Edén, Rikard -przedstawiciel firmy SISYFOS, zamieszanej
w oszustwo na szkode wojewddzkiego samorzadu terytorialne-
go Malmohus 4

Edén, Sara- nauczycielka, ktéra mieszka w malym domku
obok warsztatu samochodowego w Lestarp 10

Edengren, Berit- matka Isy Edengren 7

Edengren, Isa- wciela sie wrole zinnej epoki, mieszka
w Skarby 7

Edengren, Jorgen- brat Isy Edengren, w wieku 19 lat popel-
nil samobdjstwo 7

Edenmann, Ann-Louise -policjantka z Ystad 11
Edler, Peter -szef strazy pozarnej w Ystad 1, 3, 5, 9.5, 11

Edling, Hanna- kuzynka Louise von Enke, prowadzila w za-
chodniej Szwecji ekskluzywne butiki z ubraniami 11

Edmundsson- policjant z Ystad 7



Ehn, Agnes- emerytowany nauczyciel 9.3
Ekberg, Johan - kulturysta; mieszka w Brynisie 6

Ekholm, Mats -psycholog sadowy ze Sztokholmu, pomaga
policji w Ystad w opracowaniu profili sprawcow 5, 6, 7

Eklund, Anton - kierowca autokaru 9.4
Ekman- policjant z Ystad 10

El Sayed -pierwszy policjant w Ystad zimigranckim pocho-
dzeniem 8

Elin -nastolatka, ktéra w polowie lat pieédziesigtych uciekla
z domu w Loderup 12

Ellen- fizjoterapeutka z Kristianstad 2

Elmberg - prowadzi stacje benzynowa w Ystad 2
Elofsson- policjant z Ystad 8

Emilsson -kelner w hotelu Continental w Ystad 7
Emmanuelis- kapitan z ryskiej policji 2

Emmanuelsson, Ture - stary naczelnik poczty w Svenstavi-
ku 6

Enander, Dawid -lekarz Tynnesa Falka 8

Engbom, Peter-mieszka w Lund, w mieszkaniu, w kt6rym
Anna Westin wynajmuje pokoj; przyszly fizyk 10

Engman- aspirant w policji w Ystad 3



Enke, Hans von -finansista pracujacy w Kopenhadze, part-
ner Lindy Wallander, ojciec Klary 11

Enke, Hikan von -byly komandor porucznik, ojciec Hansa
von Enkego, zaginal bez §ladu 11

Enke, Louise von -zona Hakana von Enkego i matka Hansa
von Enkego, nauczycielka jezykow obcych 11

Enke, Signe von-corka Hékana i Louise, przebywa w domu
opieki Niklasgarden pod Mariefred 11

Enman, Nils- opiekuje sie cmentarzem w Svenstaviku 6
Erika- prowadzi kawiarnie w poblizu Vasterviku 7

Eriksson, Emma- zona Karla Erikssona, zmarla w latach sie-
demdziesiatych 12

Eriksson, Holger- obserwator ptakow, byly sprzedawca sa-
mochodéw 6

Eriksson, Karl- kuzyn zony Martinssona; chce sprzeda¢ dom
na Vretsvagen w Loderup 12

Eriksson, Rut- pracuje w biurze w tej samej firmie co Sven
Tyrén 6

Eriksson, Siv -konsultant komputerowy, pracowal z Tynne-
sem Falkiem 8

Eriksson, StureErik Sturesson, potem Hans Logard,-
nazywa sie rowniez Sture Eriksson 5

Erlander, Tage- premier z partii socjaldemokratéw w latach
1946—-1969 11



Ernst, Otto- krawiec 8

Eskilsson- opiekun psow tropigcych z policji w Ystad 5
Espinosa, Pedro - pilot 9.5

Estefano -ksiadz katolicki 5

Fabricius, Ruben- poddostawca dla obrony 9.5
Fahlman, Karin - przyjaciétka Elisabeth Lamberg

Falk, Ina- corka Tynnesa Falka, ma 17 lat i pracuje jako opie-
kunka do dzieci w dunskiej ambasadzie w Paryzu 8

Falk, Jan- syn Tynnesa Falka, studiuje w Sztokholmie 8
Falk, Marianne -wcze$niejsza zona Tynnesa Falka 8

Falk, Tynnes - konsultant komputerowy; znaleziony martwy
przed bankomatem w Ystad 8

Faraker - szef strazy pozarnej w Malmo 9.1

Fatima - pracuje w domu opieki Niklasgarden, pochodzi z Ira-
nu lub Iraku 11

Fessler, von - kobieta, ktéra pracuje w Muzeum Kultury
w Lund 6

Fjallsjo, Stefan - konsultant w STRUFAB, okradl wojewddzki
samorzad terytorialny Malmohus na sume 4 milionéw koron 4

Forsdahl, Bertil - wlasciciel hotelu Linden w Helsingborgu 4

Forsell, pani - wdowa, emerytowana nauczycielka gimna-
zjum w Angelholmie 2



Forsfilt, Sten - komisarz w policji w Malmo 5
Forsgard - ma kwiaciarnie w Hoor 3
Forsman - policjant z Malmo 8

Franzén, Ann-Louise- dziewietnastoletnia dziewczyna, kto-
ra w 1963 roku znaleziono uduszona w Malmo 9.1

Fredberg, Kristina- p6zne dziecko Ludviga Hanssona i jego
zony Almy 12

Fredberg, Lena - corka Kristiny Fredberg 12

Fredman, Anette - byla zona Bjorna Fredmana; ma problem
z alkoholem, mieszka w Rosengard w Malmo 5, 8

Fredman, Bjorn - paser, kryminalista, mieszka w Malmo 5

Fredman, Jens - najmlodszy syn Anette i Bjorna Fredmanow
5,8

Fredman, Louise - corka Anette i Bjorna Fredmanow 5

Fredman, Stefan - syn Anette i Bjorna Fredmanéw, ma 14
lat 5, 8

Fredriksson,Alf-wlasciciel pubu w Ystad, mieszka w Svarte 7
Frida- szwagierka Lennarta Heinemana 5

Fridell- zadzwonil na policje w Sjobo, twierdzac, ze widzial ja-
kie$ dziwne $wiatla i slyszal halas silnika 9.5

Filldin, Torbjorn- premier Szwecji wlatach 1976-1978
11979—1982 11



Gabrielsson, Solwejga - uczestniczy w wykladzie Wallande-
ra8

Gang, Hua- prawdziwe imie Fu Cheng 9.2
Geronimo- alter ego Stefana Fredmana 5

Grundén, Tore- mieszka w Hassleholmie, pracowala w szpi-
talu w Malmo 6

Gronkvist- policjant wydzialu kryminalnego w Ystad; razem
ze Svartmanem dzialaja pod pseudonimem ,,Kolorowi” 10

Gudrun- kobieta, ktéra stracila dwojke dzieci; codziennie
przychodzi do koSciola w Lestarp, zeby je oplakiwaé 10

Gunnér, Linnea- sgsiadka siostr Eberhardsson 9.5
Gustafson, Monica- przyrodnia siostra Stiga Gustafsona

Gustafson, Stig Emil- pracuje jako maszynista na promie
plywajacym do Polski 3

Guszczin, Anatolij Michajlowicz- kapitan radzieckiego
okretu podwodnego, ktory w pazdzierniku 1981 roku osiadl na
mieliznie w zatoce Gésefjarden niedaleko Karlskrony 11

Goransson - lekarz 7

Goransson, Nils -pracownik zmianowy w zakladzie mecha-
nicznym w Svedali 6

Haag, Rolf - fotograf z wlasnym atelier w Malmo 7

Haas, Andreas- obywatel Czech, ktéry ubiega sie o azyl
w Szwecji 1



Haberman, Krista- Polka, ktéra 22 pazdziernika 1967 roku
zaginela w Svenstaviku 6

Habermann, Lukas- nazwisko w falszywym paszporcie Car-
tera 8

Hader, Jonas- pracuje na stacji benzynowej w Lund 6
Hagberg, Asta- zona Solvego Hagberga 11

Hagberg, Solve - dawny kolega z klasy Wallandera; posiada
encyklopedyczng wiedze na temat historii szwedzkiej floty,
dzieki czemu dwa razy wygral teleturniej Kvitt eller Dubbelt 11

Hagelman- kryminalista 2

Hagman, Elma- prowadzi maly sklep spozywczy niedaleko
Jagersro 9.2

Hagroth, Nils -biegacz 7

Hagstrom, Annika- w soboty pracuje w sklepie spozywczym
ICA w Tomelilla 3

Halbing, Lisa- dziennikarka 11
Halldén, Gustav- dyrektor w Skurup sparbanken 3
Hallmark, Asa- prokurator w Ystad 12

Hammarlund, Hans-Ake- przedsiebiorca z branzy elektro-
nicznej w Ludvice; w lutym 1994 roku zglosil kradziez broni 7

Hamrén- wywiadowca z Centralnego Biura Sledczego
w Sztokholmie 5, 6



Hanke, Sofia -docent wydzialu teologicznego na uniwersyte-
cie w Lund; napisata doktorat o zmianie paradygmatu chrzesSci-
janstwa w Szwecji po drugiej wojnie Swiatowej 10

Hansén- od potowy lat osiemdziesigtych lekarz Wallandera 11

Holmberg, Emil -wspélwlasciciel domu, ktory splonat 3

Hansson, Alfred -imie Alfreda Harderberga z czasow mlodo-
Sci 4
Hansson, Alma -zZona Ludviga Hanssona 12

Hansson, Erik Anders- wcze$niejsze imie Artura Haléna 9.1

Hansson, Hanna - zona Olofa Hanssona; pobita przez zlo-
dziei w swoim domu, traci wzrok w jednym oku 11

Hansson, Jan-Olof- brat Petera Hanssonsa; obstawia zakla-
dy na wyScigach konnych w Jagersro, stale zadluzony 3

Hansson, Ludvig -sprzedal Gustavovi Henanderowi nieru-
chomos¢ Legshult na Vretsvagen w Loderup 12

Hansson, Olof- prowadzit sklep z bronia w swoim domu na
poinoc od Ystad; pobity przez zlodziei, umiera w szpitalu 11

Hansson, Ove
- kolega Wallandera z policji w Ystad 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9.3,

9.5, 10

Hansson, Peter- zlodziej; przez przypadek znajduje ciato Lo-
uise Akerblom 3

Hanzell, Olof- emeryt, mieszka w Nybrostrand; by} adiutan-
tem generala von Horna, ktory dowodzil szwedzka jednostka
w Kongo 6



Harderberg, Alfred -wlasciciel zamku w Farnholmie, wazna
osoba w §wiecie szwedzkiej gospodarki 4

Harrysson, Klas- adwokat Ewy Persson 8

Hartman- policjant z Malmo 6

Hartman, pani - sgsiadka Wallandera na Mariagatan 8
Hassler, Anita- mieszka w dzielnicy willowej pod Gladsax 1
Hassler, Stefan - syn Anity Hassler 1

Haverberg, Robert - siedemdziesiecioletni mezczyzna, kt6-
ry mieszka sam z dziewiecioma psami w poblizu Mossby strand

9.5

Havermann, Gustaw- w latach trzydziestych hrabia na zam-
ku Rannesholm; zapalony sportowiec, ktory kazal wykarczowaé
zaro$la wokol jeziora i wytyczy¢ tam $ciezke zdrowia 10

Hedtoft, Ole- dunski policjant, ktéry zlapal Ulrika Larsena 10

Heerden, Pieter van -Bur, agent poludniowoafrykanskiej
shuzby wywiadowczej 3

Hegel, Gottfried -falszywa tozsamo$¢ Wallandera w trakcie
podroézy do Rygi 2

Heider, Karl- pilot z Austrii, pracuje dla Alfreda Harderber-
ga, mieszka w Svedali 4

Heineman, Lennart- byly radca ambasady, sasiad Ake Lilje-
grena 5

Hemberg -bezposredni szef Wallandera w sekcji prewencji



w Malmo 9.1, 9.2, 9.5

Henander, Gustav Vilfrid -do niego nalezal dom na Vret-
svagen w Loderup, sprzedany potem malzenstwu Erikssonow
12

Henander, Kristina- corka Gustava i Laury Henanderow 12
Henander, Lars- syn Gustava i Laury Henanderow 12
Henander, Laura- zona Gustava Henandera 12
Henander, Tore- syn Gustava i Laury Henanderow 12

Herdin, Lars- brat Marii Lovgren 1

Herman- nowy maz Baiby Liepy, niemiecki inzynier z Lubeki,
zatrudniony przy modernizacji wodociaggé6w w Rydze 10

Hernberg - podpulkownik 3

Hillstrom, Astrid -odgrywa role z innej epoki, mieszka w za-
chodniej czesci Ystad 7

Hillstrom, Eva -matka Astrid Hillstrom 7
Hjalmarsson, Tobias -policjant ze Sztokholmu 10
Hjarmarson -pracownik archiwum 3

Hjelm, Peter -przyjaciel Bjorna Fredmana, mieszka na
Kungsgatan w Malmo, kryminalista 5

Hjortberg, Maria -asystentka fotografa Rolfa Haaga 7

Holgerson- klient sklepu spozywczego ICA w Tomelilla 3



Holgersson, Lisa -przejmuje funkcje szefa policji w Ystad po
Otto Bjorku; pochodzi z jednego z wiekszych okregoéw policji
w Smalandii 5, 6, 7, 8, 10, 11, 12

Holm -komandor porucznik, pracownik wojskowej stuzby wy-
wiadowczej 11

Holm, Yngve Leonard -podejrzany diler narkotykoéw 9.5
Holmberg, Egil- konsultant w STRUFAB, ktory prawdopo-
dobnie okradl wojewddzki samorzad terytorialny Malmohus na

4 miliony koron 4

Holmberg, Emil- nauczyciel biologii w gimnazjum, ktéry do-
rabia sobie, chodzac po domach i sprzedajac encyklopedie 9.1

Holmberg, Hakan- §lusarz, dorabia zabytkowe klucze, ma
swoj zaklad w Sjobo 10

Holmgren- adwokat, ktory rozporzadza spadkiem po Krage-
holmie 3

Holmgren- inspektor dochodzeniowy, ktorzy przestuchuje
Wallandera po tym, jak zostawit on w barze swoja bron stuzbo-
wa 11

Holmgren, Sten- przemytnik, natrafia u wybrzeza Skanii na
ponton z cialami dwoch mezezyzn 2

Holmlund- mechanik, ktory przez wiele lat naprawial samo-
chody Wallandera 8

Holmstrom, Sture- intendent z Malmo, ktorego wypozycza
policja w Ystad 5

Hoover -alter ego Stefana Fredmana 5



Hornvig, Claes- zastepca kapitana na okrecie, na ktorym ply-
wali Hédkan von Enke i Sten Nordlander 11

Hoslowski, Jacob - miejscowy dziwak, mieszka sam w chat-
ce niedaleko jeziora Stangsjon, na péinoc od Almhultu 6

Houston, Sidney- farmer, ma ranczo, na ktérym prowadzi
hodowle bydla; Miranda Nkoyi jest u niego zarejestrowana
jako jedyna gosposia 3

Hurlén, Stina - lekarz medycyny sagdowej z Lund 12
Hurtig, Arne- sprzedawca samochodéw 9.5

Hyttner- komisarz kryminalny z Malmoé 9.5

Hakansson- policjant patrolujacy ulice w Malmo 9.1
Hakansson- sasiadka Tynnesa Falka, wdowa 8

Héakansson, Sven-Erik - oficer marynarki wojennej 11

Halén, Artur - mieszka obok Wallandera na Rosengard, eme-
rytowany marynarz 9.1

Hogberg- obducent z Malmo 3

Hoglund, Ann-Britt -policjantka z Ystad, kolezanka Wal-
landera 4, 5, 6,7, 8, 10

Hogstrom, Alma -emerytowana dentystka 8
Hokberg, Emil -brat Soni Hokberg, ma 15 lat 8
Hokberg, Ruth -matka Soni Hokberg 8

Hokberg, Sonia- dziewietnastolatka, ktora brala udzial w za-



bojstwie taksowkarza Johana Lundberga 8

Horner -dzieli z Wallanderem pokéj na komendzie w Malmo
9.1,9.2

Ieva - corka Wiery, ma 14 lat 2

Indoyan, Anahit - lekarz medycyny sadowej ze Sztokholmu,
Armenczyk 11

Inese - przyjaciétka i pomocniczka Baiby Liepy 2

Irene - recepcjonistka na komisariacie w Ystad po tym, jak
Ebba odchodzi na emeryture 8

Isabel - przysiada sie do stolika Kurta Wallandera w restaura-
¢ji w Oranienburgu w Niemczech 11

Jakobson - przemytnik, natrafia u wybrzeza Skanii na pon-
ton z cialami dwoch mezczyzn 2

Jarmo - hydraulik, miewa ciagi alkoholowe 11

Jassar - prowadzi sklepik naprzeciw domu, w ktérym miesz-
ka Zebra 10

Jens - partner Kristiny Wallander, prowadzi badania nauko-
we na temat dializy 9.1

Jernberg, Gustaf - emerytowany oficer rezerwy 3
Jernberg, Hans - wnuk Gustafa Jernberga 3
Jespersen, Holger - dunski marynarz 9.1

Johan - nowy maz Mony Wallander 9.5



Johansson, Anita- nowe nazwisko Anity Hassler po tym, jak
ponownie wyszla za maz 1

Johansson, Klas- m3az Anity Johansson, pracuje jako agent
nieruchomosci 1

Johansson, Leonard - znaleziony w 1963 roku na poludnie
od Malmo ze zmiazdzona glowa, mial 17 1at 9.1

Johansson, Margareta - kierowniczka domu opieki, w kt6-
rym mieszka Matylda Lamberg 9.4

Jones, -Jim Warren

Jorner, Hans - zmarly maz Vanji Jorner; syn bylego dyrekto-
ra zwirowni w Limhamn 10

Jorner, Hugo
ojciec Hansa Jornera, prowadzil zwirownie w Limhamn;
matka Wallandera u niego pracowala 10
Jorner, Tyra- zona Hugo Jornera 10
Jorner,Vanja-corka Birgitty Medberg,zona Hansa Jornera 10

José- jeden z ochroniarzy Cartera w Angoli 8

Juhanen-wta$ciciel dyskoteki ,,Exodus”, pochodzi z Haparan-
dy 9.5

Julia - jedna z najblizszych kolezanek Lindy ze szkoly policyj-
nej, pochodzi z Lund 10

Jussi-labrador Wallandera, imie otrzymal na cze$¢ tenora
Jussiego Bjorlinga 11

Jonsson, Nils - znajduje cialo Tynnesa Falka przed banko-



matem 8
Jonsson, Olof - rolnik 4

Jorgen - parobek z Danii, ktory w latach 1942—1945 pracowat
u Ludviga Hanssona 12

Jorgensen, Paul - rybak z Dragor 3

Jorlander -wlasciciel norweskich fiordingéw, mieszka w po-
blizu Charlottenlund; wcze$niej byl zonglerem 10

Jorne- lekarz medycyny sadowej 9.1, 9.3
Kajsa-przyjaciotka Lindy, razem wystawiaja sztuke teatralng 5
Kalle- policjant z Ystad 1

Kalns, Juris-jeden z dwoch mezczyzn, ktorych ciala znalezio-
no w pontonie u wybrzeza Ystad 2

Karin-wlascicielka salonu fryzjerskiego, w ktorym pracuje
Mona 9.1

Karlén, Anita - jedna z sekretarek Harderberga 4

Karlhammar, Ture - jeden z bylych pracownikéw Holgera
Erikssona, mieszka w Svarte 6

Katarina- pomoc domowa u rodziny von Enke, gdy Hans byt
maly 11

Kecskeone - policjantka z Kopenhagi 7
Kjeer, Torben - maz Lone Kjaer 7

Klarstrom, Arne - mgz Fanny Klarstrom 11



Klarstrom, Fanny - kelnerka, pracuje na prywatnych impre-
zach, w ktorych uczestnicza wysokiej rangi oficerowie mary-
narki wojennej; opowiada o ich pelnym nienawiéci stosunku do
Olofa Palmego 11

Klarstrom, Gunnar- syn Arnego i Fanny 11

Klerk, Frederik Willem de
prezydent Republiki Poludniowej Afryki 3

Kleyn, Jan- Bur, planuje zamach na Nelsona Mandele 3
Klopper, Henning- w 1918 roku zalozyl z Wernerem van der
Merwe i Hansem du Pleissem w Republice Poludniowej Afryki
zwigzek Broederbond, czyli Bractwo 3

Konowalenka, Mira- zona Anatolija Konowalenki 3

Konowalenko, Anatolij- Rosjanin, byly funkcjonariusz
KGB, teraz zawodowy zabdjca 3

Kozlow- kapitan w ryskiej policji 2

Krafcik, Lothar- obywatel Czech, ktory ubiega sie o azyl poli-
tyczny w Szwecji 1

Kristina- pracuje w stadninie Stena Widéna 3
Kritzinger- adwokat, ktory reprezentuje Jana Kleyna 3
Kage, Waldemar- taksowkarz ze Simrishamn 4
Kaillberg, Artur- pracuje w domu opieki Niklasgarden 11

Lage - mieszka na wyspie Wetterso na archipelagu Gryt 7



Lagerbladh- kierowca taksowki w Ystad 8

Lagergren, Anita- pracuje w biurze podrézy ,,Podréze spe-
cjalne” w Malmo 6

Laila- kucharka w restauracji Istvana Kecskeméti 8
Lamberg, Elisabeth- zona Simona Lamberga 9.4

Lamberg, Matylda- uposledzona umyslowo cérka Simona
i Elisabeth Lambergéw, przebywa w domu opieki 9.4

Lamberg, Simon- fotograf z Ystad 9.4

Lambert, Edison - drobny przedsiebiorca z Des Moines,
uczen Eryka Westina 10

Landahl, Harald - ojciec Jonasa Landahla 8
Landahl, Jonas- chlopak Soni Hokberg 8
Langaas, Anniken - siostra Torgeira Langaasa 10

Langaas, Anton Helge - ojciec Torgeira Langaasa, armator
10

Langaas, Hege- siostra Torgeira Langaasa 10

Langaas, Maigrim- zona Antona Helge Langaasa, pochodzi
z malej wioski w poblizu Roros 10

Langaas, Torgeir - Norweg, ktory kupil dom w Lestarp;
uczen Eryka Westina 10

Lantz- emerytowany szef kancelarii w gminie Ystad 5

Lapin- domniemany zabdjca 2



Lars- maz Barbary, mieszka w starym domu ojca Wallandera
10

Larsen- Norweg, na promie z Polski mial kabine obok Lan-
dahla 8

Larsen, Ulrik- napada na Linde Wallander w Kopenhadze 10

Larsen, Ulrik - pastor w Duniskim Ko$ciele Narodowym, pro-
boszcz parafii w Gentofte 10

Larson- kierownik oérodka dla uchodzcéw ,,Celsiusgarden”
w Malmo 1

Larson, ,,Gléwka”- pozycza pieniadze graczom na Jagersro 1

Larson, Leif- nazwisko w falszywym paszporcie Sikosiego
Tsikiego 3

Larsson- policjant z Helsingborga 5

Larsson- aspirant policji w Valdemarsviku 7

Larsson, Giuseppe

inspektor z policji w Ostersund, przyjaciel Stefana Lindmana

10

Larsson, Gunnar- przez sze$¢ lat byla asystentka Simona
Lamberga 9.4

Larsson, Maria - szesnastoletnia dziewczyna, ktora grozila,
ze odbierze sobie zycie, skaczac z dachu bloku w Ystad 10

Larsson, Simon- byly funkcjonariusz policji w Ystad, teraz
juz na emeryturze 12



Larstam, Berit- pracowniczka opieki spolecznej, obecnie
bezrobotna; siostra Ake Larstama, mieszka w Fredriksbergu 7

Larstam, Ake - kiedy$ inzynier, pracuje jako listonosz na za-
stepstwie na poczcie w Ystad 7

Leander, Ake - dozorca w kancelarii rzadu w Sztokholmie 11
Legrand, Jack- brat Sue-Mary Legrande, pracuje w jednej

z najprezniej dzialajacych agencji nieruchomosci w Cleveland,
po godzinach podrabia dokumenty 10

Legrande, Richard- syn Sue-Mary Legrande 10

Legrande, Sue-Mary-daleka krewna Jima Jonesa, ma firme,
ktora sprzedaje ,,Podreczniki do samorealizacji”; wiele lat zyla

z Erykiem Westinem 10

Leja, Janis- jeden z dwoch mezcezyzn, ktérych ciala znalezio-
no w pontonie u wybrzeza Ystad 2

Leman, Mats - znajduje ofiare morderstwa w rezerwacie
przyrody Hagestad 7

Leman, Rosemarie - zona Matsa Lemana 7
Lestadius, Maria- pracuje w szpitalu w Ystad 3

Liepa, Baiba- zona Karlisa Liepy, inzynier; przez pewien czas
spotyka sie z Wallanderem 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 10, 11

Liepa, Karlis- major w wydziale kryminalnym policji w Ry-
dze 2

Liepa, Karlis- ojciec majora Karlisa Liepy, nosi to samo imie
co syn, emerytowany pracownik poczty; mieszka w Windawie 2



Lifton, John - nazwisko w falszywym paszporcie Eryka We-
stina 10

Lilian - jedna z najblizszych kolezanek Lindy ze szkoly policyj-
nej, pochodzi z Arvidsjaur; nienawidzi Sztokholmu, bo nie ma
tam skuterow $nieznych 10

Liljegren, Ake - ksiegowy z Helsingborga, znany z prze-
stepstw gospodarczych na wielkg skale; pochodzi z Bastadu 5

Lind, Jenny - jedna z sekretarek Harderberga 4

Lindberg, Amy - Swiadek pozaru w sklepie zoologicznym
w Ystad 10

Linde, Oleg - pulkownik KGB, ubiegal sie o azyl polityczny
w Holandii 11

Lindén, Katarina - przyjaciotka Louise von Enke 11

Linder, Peter- utrzymuje sie z nielegalnego klubu gier hazar-
dowych 9.4

Lindfeldt, Alexandra- cérka Elwiry Lindfeldt 8

Lindfeldt, Elwira - odpisuje na ogloszenie towarzyskie, ktore
zamieszcza Wallander; ma 39 lat, jest rozwiedziona i pracuje
w firmie spedycyjnej, mieszka w Malmo, ma dwojke dzieci 8

Lindfeldt, Tobias- syn Elwiry Lindfeldt 8

Lindgren, Goran - mieszka w domku niedaleko willi Gustafa
Wetterstedta 5

Lindman, Stefan - nowy policjant w Ystad, pochodzi z Kinny
w Vistergotland 10, 12



Linnman, Nils - pracownik budowlany 7

Lippman, Joseph- kontaktuje sie z Wallanderem w Szwecji
na pro$be Baiby Liepy 2

Lippmansson, Mari - szesnastoletnia dziewczyna, mieszka
w Ystad, pracuje w piekarni 5

Litwinow- major w moskiewskiej policji 2

Ljung, Lennart- naczelny dowodca operacji w sprawie okretow
podwodnych w zatoce Harsfjarden 11

Ljungstrom- elektryk, ktéry sam oplynal morza swiata 9.1

Loenen, Geert van- Holender, ktory przyjechat do Petera
Hjelma z krotka wizyta 5

Logard, Hans- jeden z najblizszych wspolpracownikéw Ake
Liljegrena 5

Lohman- inspektor z policji w Malmo, szef Wallandera 9.1
Lopez, Fernando- policjant z Hiszpanii 9.5
Louise- pracuje w stadninie Stena Widéna 1

LouiseSture Bjorklund - twierdzi, ze miata romans ze Sved-
bergiem 7

Lovén, Bertil- inspektor ze Sztokholmu 2, 4

Ludde, Johan- gospodarz pochowany na cmentarzu w Le-
starp razem ze swoja zong Linneg, zmarl w wieku 76 lat 10

Ludde, Linnea- zona Johana Ludde, pochowana obok niego
na cmentarzu w Lestarp; zmarta w wieku 41 lat 10



Ludwik- byly chlopak Lindy; pracuje w zakladzie oczyszczania
miasta 10

Ludwigsson- wywiadowca z Centralnego Biura Sledczego
w Sztokholmie 5

Lukas- mezczyzna, ktory dorabia dwa dodatkowe klucze
u Hékana Holmberga 10

Lundberg, Anna- zona Eskila Lundberga 11
Lundberg, Barbara- zona Erika Lundberga 7

Lundberg, Carl-Einar- najstarszy syn Johana Lundberga;
byt oskarzony o gwalt, ale zostal uniewinniony 8

Lundberg, Erik- opiekuje sie domem rodziny Edengrenéw
podczas ich wyjazdu 7

Lundberg, Eskil- rybak z wyspy Boko na archipelagu Gryt 11
Lundberg- magazynierka na komisariacie w Ystad 10

Lundberg, Johan- takséwkarz, zamordowany w swoim sa-
mochodzie 8

Lundberg, Nils-Emil- najmlodszy syn Johana Lundberga;
mieszka w Malmo, gdzie pracuje jako wozny w szkole 8

Lundberg, Sten- dziennikarz, kolega Larsa Magnussona 5
Lundin- policjant z Malmé 9.1
Lundin, Artur- mistrz kominiarski ze Slimminge 1

Lundin, Emma- pielegniarka ze szpitala w Ystad; spotyka sie



z Wallanderem 9.5
Lundin, Roger- falszywe imie i nazwisko, ktérego uzyt Wal-
lander, przedstawiajac sie Sofii, dziewczynie pracujacej w stad-

ninie 4

Lundin, Rut- od kilku lat zyje w burzliwym zwigzku z Nilsem
Stridhem 7

Lundin, Sonja- sekretarka w kancelarii adwokackiej Tor-
stenssona 4

Lundquist- kapitan z jednostki wojskowej w Ystad 4
Lundstrom- byly maz Aleksandry Batisty 9.1
Lundstrom, Harry- policjant z Norrkoping 7
Lundstrom, Torsten- policjant ze Simrishamn 4
Lundwall, Janne- kontroler lotéw na lotnisku Sturup 10
Lunne, Stig- taksowkarz 8

Lycke- kontroler lotow 9.5

Lyth- dozorca kostnicy w Lund 8

Lonnerwall, Lena- corka Gosty Runfeldta, mieszka w Eskil-
stunie; zamezna, jest trenerka koszykowki 6

Lotberg, Herman- adwokat Soni Hokberg 8

Lovgren, Johannes- rolnik zamordowany w swoim gospo-
darstwie w Lenarp; zonaty z Marig Lovgren 1

Lovgren, Maria- pobita ze skutkiem Smiertelnym; zona Jo-



hannesa Lovgrena 1

Lovstrom, Hugo - ojciec Ewy Persson, alkoholik; mieszka
w Vaxjo 8

Loof, Johanna von - pierwsze imie i nazwisko Margarety
Olsson 10

Magnus- jeden z bylych chlopakow Lindy 10

Magnuson, Ellen- aptekarka 1

Magnuson, Erik- syn Ellen Magnuson 1

Magnusson, Kristina - policjantka z Ystad 11

Magnusson, Lars - byly dziennikarz, alkoholik; mieszka
w Ystad 5

Magnusson, Ture - agent nieruchomosci Sparbanken w Sku-
rup, ktéry posredniczyt w sprzedazy domu w Lestarp 10

Malan, Franz- Bur, pracuje dla wojskowego wydziatu bezpie-
czenstwa w Republice Poludniowej Afryki 3

Malmstrom, Agneta - patolog z Malmo, zona Karla Malm-
stroma 5, 8

Malmstrom, Karl - lekarz pediatra z Malmo, maz Agnety
Malmstrom 5

Mandela, Nelson- pierwszy czarny prezydent Republiki Po-
ludniowej Afryki 3

Manshino, Luiz- pilot z Austrii, pracuje dla Alfreda Harder-
berga; mieszka Malmo 4



Markusson- ojciec dziecka Zebry i jej byly partner 10
Maria- kobieta z kiosku z papierosami 9.1
Maria- zginela podczas masakry w Jonestown w Gujanie 10

Marie- wnuczka Matildy i Claesa Hornvigow, pracuje w ka-
wiarni Matildy 11

Markusson- wczeéniejszy wlasciciel hotelu Linden w Hel-
singborgu; zginal w pijackiej bojce w 1943 roku 4

Marta- ciemnoskora pielegniarka w szpitalu w Republice Po-
ludniowej Afryki 3

Martinsson- kolega Wallandera z policji w Ystad 1, 2, 3, 4, 5,
6,7,8,9.3,9.5, 10, 11, 12

Martinsson, Maria - zona Martinssona 6
Martinson, David Rickard- syn Martinssona 1, 7

Martinson, Terese - corka Martinssona, weganka, nalezy do
organizacji ekologicznej ,,Filtbiologerna” 6, 8, 9.5

Matilda - wlascicielka kawiarni na wyspie Varmdo, wdowa po
Claesie Hornvigu 11

Mattson, Lennart - szef policji w Ystad 11
Mattsson- policjant z wydzialu kryminalnego w Malmo 9.1

Maxwell, Robert - Anglik, wlasciciel gazet i wydawnictw, wy-
padl za burte ze swojego jachtu przy wybrzezu Hiszpanii 4

Mboya, Herman- chlopak Lindy Wallander, pochodzi z Ke-



nii; poézniej otwiera przychodnie lekarska w Nairobi 1, 3, 10
McKenna, Ayrton- pilot 9.5

Medberg, Birgitta- geograf kultury, badala dawne szlaki
i Sciezki w poludniowej Skanii 10

Medberg, Hakan- brat Birgitty Medberg, marynarz 10
Mehidi, Farid Ben- algierski terrorysta 6
Mehidi, Rachid Ben - brat Farida, terrorysta 6

Melander, Robert - pracuje w kancelarii parafialnej w Sven-
staviku 6

Merwe, Werner van der- w 1918 roku zalozyl z Henningiem
Klopperem i Hansem du Pleissem w Republice Poludniowe;j
Afryki zwigzek Broederbond, czyli Bractwo 3

Midtstuen, Hovard - norweski funkcjonariusz policji 10
Mikelis- mlody sierzant z ryskiej policji 2

Miriam- pracuje w domu spokojnej starosci ,,Ekudden” 12

Mirre- znajomy Anny Westin, zostawia wiadomos¢ na jej se-
kretarce 10

Moberg- glowny ksiegowy w Skurup sparbanken 3

Moberg, Lars - elektromonter, pracuje w elektrowni Sydkraft
8

Modin, Axel - ojciec Roberta Modina 8

Modin, Robert - dziewietnastoletni geniusz komputerowy,



mieszka w Loderup 8
Modin- kierownik osrodka dla uchodzcow pod Skurup 1
Molin, Stefan- dyrektor techniczny w elektrowni Sydkraft 8

Mona- byla zona Wallandera, matka Lindy 1, 2, 4, 5, 6, 7, 8,
9.1,9.2,9.3, 9.4, 9.5, 10, 11, 12

Morell- paser z Malmo 3

Moscho, Lena - znaleziona w 1959 roku, zakopana przy dro-
dze do Svedali, zgwalcona i z odcietymi rekami; miala 20 lat 9.1

Moses- stluzacy Jana Kleyna 3

Motombwane, Richard- nazwisko w falszywym paszporcie
Sikosiego Tsikiego 3

Munk, Peter- najwiekszy udzialowiec w Horsham Holdings,
niemieckiej spolce nieruchomosciowej 4

Murniers, Juris- putkownik policji w Rydze 2
Manson, Klas- obrabowat sklep przy Osterleden 1

Martensson, pani- kobieta, ktora pracuje w Muzeum Kultu-
ry w Lund 6

Moller, Roland- psycholog ze Sztokholmu 5
Mork- funkcjonariusz policji w Héssleholmie 5
Morth- obducent na patologii w szpitalu w Ystad 2

Niklasson- prowadzi ,,Zlomowisko Niklassona”, wiele razy byt
podejrzany i oskarzany o paserstwo 4



Nilsmark, ,,Hilton”- diler narkotykéw z Malmo 9.5
Nilsson, Fredrik- policjant z Ostersund 6

Nilsson, Gunnel- proboszcz parafii w Smedstorp 5
Nilsson, Rune- instalator rur, sgsiad Jacoba Hoslowskiego 6
Nilssonowie, rodzina- klienci Louise Akerblom 3

Nkoyi, Matilda- cérka Mirandy Nkoyi i Jana Kleyna 3
Nkoyi, Miranda- czarnoskora kochanka Jana Kleyna 3
Norberg- kierowca taksowki 9.1

Norberg- opiekun psow tropiacych z policji w Ystad 8

Nordlander, Sten- byly szef maszynowni na okrecie pod-
wodnym, najblizszy przyjaciel Hakana von Enkego 11

Nordstrom- tym nazwiskiem postuguje sie Anatolij Konowa-
lenko 3

Norén- policjant w Ystad 1, 2, 3, 4, 5, 9.4, 9.5
Norin, Lisbeth- dziennikarka 4
Norman, Bertil- dyrektor, ojciec Leny Norman 7

Norman, Lena- odgrywa role z innej epoki, mieszka w za-
chodniej czesci Ystad 7

Norman, Lillemor- matka Leny Norman 77

Nyberg, Sven- technik kryminalny w policji w Ystad 3, 4, 5,



6,7, 8,9.5, 10, 11, 12

Nylander, Selma- roznosicielka gazet w Ystad z najdluzszym
stazem, zaczynala w 1947 roku 7

Nyman, Rolf- mieszka w tym samym domu, w ktéorym miesz-
kal Yngve Leonhard Holm 9.5

Nystedt, Margareta- kelnerka w pociggach SJ; mieszka na
Carl Gustafs vig, przy Pildammsparken w Malmo 6

Nystrom- rolnik z Lenarp 1, 9.5
Nystrom, Hanna- zona Nystroma 1

Nislund, Thomas- policjant w Ystad, pdzniej pracuje w poli-
cjiwVisby 1, 3,9.5

Obadia, Maurice- jeden z dwoch ochroniarzy Harderberga,
pochodzi z Belgii, byly zolnierz 4

Oliver- pochodzi z Republiki Poludniowej Afryki 9.2
Olof- maz Mony, bylej zony Wallandera 10
Olofsson, Hilding- dyspozytor w elektrowni Sydkraft 8

Olofsson, Tyra- aktywistka w lokalnym stowarzyszeniu przy-
jaciol zwierzat w Ystad 9.5

Olsson, Margareta- mieszka w Lund, w mieszkaniu, gdzie
Anna Westin wynajmuje pokoj; studiuje ekonomie 10

Olsson, Martin- szef oddzialu Nordbanken w Ystad 8

Olsson, Mats- strazak, dowodzi akcja ga$nicza w ko$ciotach
we Frennestad i Hurup 10



Olsson, Mattias- najlepszy kolega Lindy ze szkoly policyjnej;
pochodzi z Sundsvall, pracuje w wydziale prewencji w Norr-
koping 10

Oppenheimer, Ernest- urodzony w Niemczech poludniowo-
afrykanski przemystowiec z branzy kopalnianej; oferuje Olufo-
wi Bessumowi prace w firmie 10

Oppenheimer, Michael- bratanek Ernesta, zginat w kata-
strofie lotniczej 10

Orlovsky- szef restauracji w hotelu Continental w Ystad 7
Orre- taksowkarz 9.1

Oscarsson, Martin- byly szef komisji rewizyjnej w woje-
wodzkim samorzadzie terytorialnym Malthus 4

Palme, Olof- premier Szwecji z partii socjaldemokratow w la-
tach 1969-1976 1 1982-1986; zamordowany 28 lutego 1986
roku 11

Pedersen, Knud- policjant z Kopenhagi, dobry znajomy Wal-
landera 10

Pelser- sedzia, reprezentant Bractwa w tajemnym Komitecie 3
Person, Elsa- ekspedientka w Skurup 3

Persson- profesor w szkole policyjnej za czasow Ann-Britt
Hoglund 4

Persson, Erik- robotnik z Ystad 5

Persson, Ewa- kolezanka Soni Hokberg, byla razem z nig
w taksowce, gdy Johan Lundberg zostal pobity, ma 14 lat 8



Persson, Mans - byly chlopak Anny Westin, studiuje elektro-
magnetyzm, mieszka w Lund 10

Persson, Nils - maszynista, mieszkal w Limhamn w tym sa-
mym domu co rodzina Wallanderow 11

Persson, Sven - kierownik sklepu ICA w Tomelilla 3

Peter - odbiera telefon, gdy Linda Wallander dzwoni do dru-
giego mieszkania Anny Westin w Lund 10

Peters- policjant w Ystad 1, 2, 3, 4, 6, 7, 8,9.4, 9.5

Peterson, Thage G.- socjaldemokrata, pracownik kancelarii
premiera 11

Petrén, Erik - prokurator w Ystad 11

Pettersson, Irina- mieszkala razem z Valfridem Pettersso-
nem 12

Pettersson, Sara- pielegniarka w szpitalu psychiatrycznym
Sankt Lars w Lund 5

Pettersson, Valfrid- mieszkal razem z Iring Pettersson 12

Pia- pracuje w domu spokojnej starosci ,Ekudden”; znajoma
corki Wallandera, Lindy 12

Pihlak, Elmo - Estonczyk, podczas wojny mieszkal u Ludviga
Hanssona; maz Kaarin Pihlak, z ktérg ma syna Ivara 12

Pihlak, Ivar - syn Kaarin i Elmo Pihlakow 12

Pihlak, Kaarin - Estonka, w czasie wojny mieszkala u Ludvi-
ga Hanssona; zona Elmo Pihlaka, matka Ivara Pihlaka 12



Pleiss, Hans du - w 1918 roku zalozyl z Wernerem von der
Merwe i Henningiem Klopperem w Republice Potudniowe;j
Afryki zwigzek Broederbond, czyli Bractwo 3

Plitt- lekarz w szpitalu w Republice Poludniowej Afryki 3

Preuss- handlarz monetami z Kiel; kontaktuje sie z Wallande-
rem na zlecenie Josepha Lippmana 2

Prytz - kierowca karetki 5

Putnis, Alda- corka Ausmy i Jazepa Putnisow 2
Putnis, Ausma - zona Jazepa Putnisa 2
Putnis, Jazep - pultkownik w Rydze 2

Putnis, Lija- corka Ausmy i Jazepa Putniséw 2

Palsson, Johannes - rolnik, ktéry mieszka w domu za ko-
Sciolem w Lestarp 10

Palsson, Sture - odpowiada za kostnice w zakladzie patologii
w Lund 8

Rackestad, Torbjorn - pierwszy powazny chlopak Lindy 10
Radwan, Hassaneyh- policjant z Egiptu 9.5
Ramirez- sgsiad Pedra Santany 5

Rasmussen, Sylvi - prostytutka z Kopenhagi; Torgeir Langa-
as byl jednym z jej czestych klientow 10

Ravelli, Thomas- pitkarz 5



Rendal- policjant ze Sztokholmu 9.3
Rhedin, Madelaine - mloda artystka z Goteborga 5

Richardson, Clark - funkcjonariusz policji w USA, pomaga
policji w Ystad zebra¢ informacje o Harriet Bolson 10

Roberto- jeden z ochroniarzy Cartera w Angoli 8
Rolf- prawdziwy ojciec Soni Hokberg 8

Roman- rodzina, do ktorej nalezy firma Avanca, importujaca
lodowki transplantacyjne 4

Rosa- corka portugalskiego kupca i jego ciemnoskorej shuza-
cej, miala romans z Tynnesem Falkiem 8

Rosberg, Aina - sasiadka Zebry, regularnie opiekuje sie jej
synem 10

Rosell, Sture - koScielny w parafii w Smedstorp 5
Roslund- policjant z Malmo 4

Rosqvist, Hans - jeden z kolegow Lindy ze szkoly policyjnej,
obecnie pracuje w Eskilstunie 10

Rowland, Tiny- w latach siedemdziesiatych razem z Alfre-
dem Harderbergiem przeprowadzil na terenie Zimbabwe/Ro-
dezji kilka udanych transakcji w kopalniach miedzi i zlota 4

Rundstedt, Thomas - szef komisji rewizyjnej w samorzadzie
terytorialnym Malmohus 4

Rune - prowadzi warsztat samochodowy w Lestarp 10

Runfeldt, Bo - syn Gosty Runfeldta, mieszka w Arvice; pracu-



je jako rewident dla Price Waterhouse 6

Runfeldt, Gosta- wlasciciel kwiaciarni, uwielbia orchidee;
wczeéniej prywatny detektyw 6

Rydberg, Evert- policjant w Ystad, najblizszy przyjaciel
i mentor Wallandera 1, 2, 3, 4, 5, 6,7, 8, 9.2, 9.3, 9.5, 10, 11

Rykoff, Tania- zona Wladimira Rykoffa 3

Rykoff, Wladimir- przestepca pochodzacy z Rosji, mieszka
w Szwecji od poczatku lat osiemdziesiagtych 3

Ryss, Kalle - surfer, pracuje w handlu zelazem; byly chlopak
Soni Hokberg 8

Rytter- inspektor policji w Malmo 7

Ronnlund, Sture- pracuje w wydziale narkotykowym
w Sztokholmie 2

Saage, Ture - kelner, znajduje bron stuzbowa Wallandera,
ktora ten zostawil w barze 11

Sabina- dwuletnia cérka Wiery 2

Saga - suczka, ktora Wallander w wieku trzynastu lat dostat
od rodzicow; kiedy miala trzy lata, zginela pod kolami cieza-
rowki 11

Salomonsson, Edvin - rolnik z Marsvinsholmu 5

Sandin, Hugo - byly policjant ze sztokholmskiego wydziatu
oszustw; mieszka pod Hassleholmem u swojego syna, ktory

trudni sie garncarstwem 5

Santana, Dolores- zona Pedra Santany 5



Santana, Dolores Maria - pochodzi z Dominikany; corka
Pedra Santany 5

Santana, Juan - brat Pedra, starszy od niego od dwa lata 5

Santana, Pedro- pochodzi z Dominikany, ojciec Dolores Ma-
rii Santany 5

Scheepers, Georg- asystent Henrika Werveya 3
Scheepers, Judith- Zona Georgea Scheepersa 3

Setterkvist, Carl-Anders - wlasciciel domu, w ktorym
mieszka Tynnes Falk 8

Setterwall, Torbjorn - dziennikarz 11

Sibande, Harry- ciemnoskory inspektor z durbanskiego wy-
dzialu zabdjstw 3

Sigenstam, hrabia- dziadek Wallandera, dogladat inwenta-
rza w posiadlo$ci Sigenstaméw w Vikbolandet 10

Simovicowie, rodzina- §wiadkowie w dochodzeniu w spra-
wie zabojstwa Simona Lamberga 9.4

Sivertsson- dentysta, zostawil wiadomo$¢ na sekretarce Anny
Westin 10

Sjunnesson- technik kryminalny z Malmoé 9.1
Sjogren- adwokat z Malmo 5

Sjosten, Waldemar - policjant z wydzialu kryminalnego
w Helsingborgu, w §rednim wieku; jego pasja sa todzie 5



Skander, Lars - weterynarz, ojciec Malin Skander 7

Skander, Malin- miala wyj$¢ za Torbjorna Wernera, zamor-
dowana podczas Slubnej sesji zdjeciowej 7

Skoglund, Lennart - prawdopodobnie przedmiot dochodze-
nia Gosty Runfeldta, gdy pracowal jako prywatny detektyw; nie
pitkarz 6

Sofia- sprzataczka u rodziny von Enke, pochodzi z Bulgarii 11
Sofia- pracuje u Stena Widéna 4

Staffansson, Magnus- policjant z Malmo 4

Stanton, Richard - nazwisko w drugim falszywym paszpor-
cie Cartera 8

Stefansson- asystent kryminalny z Malmo, rowiesnik Wallan-
dera9.1,9.2

Stefansson- roznosiciel gazet 7
Stenberg- kierowca taksowki 9.3
Stenberg- Sledczy z policji w Sztokholmie 3

Stenholm, Kajsa - zona Martina Stenholma, byla prawniczka
9.3

Stenholm, Martin - byly lekarz rejonowy w Nynashamn,
mieszka w domu w Svarte 9.3

Stenius, Rolf - ksiegowy Tynnesa Falka, mieszka w Malmo 8

Stewart- zatrudnit Victora Mabashe 3



Steve- nalezy do radykalnej frakeji Afrykanskiego Kongresu
Narodowego, znajomy Mirandy i Matildy Nkoyi 3

Stierna, Rune- ojciec Stefana Hasslera 1
Stigberg, Siv- odwiedza Matylde Lamberg w domu opieki 9.4

Stigstrom, Peter- chce, zeby Henrietta Westin skomponowa-
la muzyke do jego wierszy o szwedzkich porach roku 10

Stivell, Lena- pracuje na zastepstwie na poczcie w Ystad 77

Stridh, Nils- brat Stiga Stridha, ktorego pobil co najmniej je-
denraz 7y

Stridh, Stig - 19 wrze$nia 1985 roku ztozyl do rzecznika praw
obywatelskich skarge na Svedberga 7

Stroesser- general powietrznych sil zbrojnych, czlonek Komi-
tetu 3

Strom, Kurt- byly policjant z Malmo, pracuje jako ochroniarz
na zamku w Farnholmie 4

Strom, Valfrid- jeszcze w latach sze$c¢dziesiagtych byl zaanga-
zowany w rozne ruchy nacjonalistyczne 1

Stromberg, Lasse- lekarz 4

Stromgren, Nisse- cie$la; plywal na morzu z Nilsem Gusta-
fsonem 3

Sturesson,Erik- imie Hansa Logarda nadane mu na chrzcie 5
Sund- kapitan promo6w plywajacych miedzy Ystad a Polska 8

Sundelius, Bror- emerytowany dyrektor banku w Ystad; ra-



zem ze Svedbergiem obserwowali gwiazdy 7
Sundin- policjant z Ystad 10

Sunesson- komandor porucznik, uczestniczyt w prywatnych
imprezach, na ktérych Fanny Klarstrom obstugiwala gosci 11

Sung-Lee, Kim- sprzataczka w kancelarii adwokackiej Tor-
stenssona 4

Svanberg, Ture- dziennikarz, ktéry przyuczal Larsa Magnus-
sona na poczatku jego drogi zawodowej 5

Svanlund- policjant z Malmo; razem z Wallanderem patroluje
ulice 9.1

Svartman- policjant z wydzialu kryminalnego w Ystad; razem
z Gronkvistem dzialaja pod pseudonimem ,,Kolorowi” 10

Svartman, Rosa- zona Svartmana 10

Sved- dentysta z Malmo, ktéry kupil domek letniskowy w Le-
starp 10

Svedberg, Karl-Evert- kolega Wallandera z policji w Ystad
1,2,3,4,5,6,7,8,9.3,9.5,10

Svensson, Bernt- policjant z Ystad 7

Svensson, Maria - mieszka na Byabacksviagen w Sovesta-
dzie; utrzymuje sie z uprawy warzyw 6

Svensson, Zofia- Wallander znajduje ja pijang w mieScie,
dziewczyna ma 14 lat 8

Svensson, Sven ,,Kolec”- policjant z Landskrony 9.1



Soderblom, Jan - kolega Svedberga z wojska 7
Soderstrom, Lena- polozna w szpitalu w Ystad 6
Sorensen- pracuje w ,Wypozyczalni kostiuméw Holmsteda”;
pojechal na biegun potudniowy, zeby zwiedza¢ dawne miejsca

polowu wielorybow 7

Tademan, Anita- mieszka w zamku Rannesholm razem
z mezem, maklerem gieldowym 10

Talboth, George- Amerykanin, wcze$niej pracowal w amba-
sadzie w Sztokholmie, ekspert w dziedzinie stosunkow krajow
skandynawskich ze Zwigzkiem Radzieckim; mieszka w Berlinie
11

Tandvall, Erik Gustav- mieszka w Falsterbo 6

Tandvall, Gote- syn Erika Gustava Tandvalla, wla$ciciel skle-
pu z antykami w Simrishamnie 6

Taxell, Hedwig- matka Katariny Taxell 6

Taxell, Katarina- prowadzi mala firme sprzedajacg produkty
do pielegnacji wlosow; mieszka w centrum Lund 6

Tengblad, Klas- policjant ze Sztokholmu 3

Thomassen, Christian- sternik na jednym z promoéw do
Polski; ma ciagi alkoholowe; Norweg 10

Thunborg, Anders- minister obrony narodowej w latach
1983-1985, socjaldemokrata 11

Thurnberg- prokurator w Ystad 7

Timmy- byly chlopak Lindy 10



Titchka- kuzynka Lindy 10

Tobiasson, Hikan- technik kryminalny w policji w Malmo 7
Tolpin, Richard- jeden z dwbch ochroniarzy Alfreda Harder-
berga, pochodzi z Republiki Potudniowej Afryki; byly zolierz,

najemnik, mistrz karate 4

Tomanderowie, panstwo- para, ktéra na promie zajmowata
kabine obok Jonasa Landahla 8

Torstensson, Gustaf- adwokat, prowadzil kancelarie razem
z synem Stenem Torstenssonem 4, 5

Torstensson, Lennart- pradziadek Gustafa i Stena Tor-
stenssonéw, dowddca wojskowy, ktory zdobyt watpliwa stawe
podczas wojny trzydziestoletniej 4

Torstensson, Sten- adwokat, syn Gustafa Torstenssona; re-
prezentowal Wallandera na sprawie rozwodowej 4

Travis, Ben- nazwisko w falszywym paszporcie Victora Maba-
shy 3

Treholt, Arne- norweski socjaldemokrata, skazany za szpie-
gostwo na rzecz Zwiazku Radzieckiego 11

Trulsson, Elin- sgsiadka Karla Erikssona 12

Trulsson, Evert- sasiad Karla Erikssona, mieszka razem ze
swoja matka Elin i Zzong Hanng 12

Trulsson, Hanna- zona Everta Trulssona 12

Tsiki, Sikosi- zabojca na zlecenie z Republiki Poludniowe;j
Afryki 3



Tureson- pastor kosciota metodystow w Ystad 3
Tyrén- aspirant policji w Ystad 5
Tyrén- handlarz samochodow 8

Tyrén, Sven- rozwozi rope opalowa na poéinoc od Ystad, mie-
dzy innymi do Holgera Erikssona 6

Tédrnberg, Robert- pracownik budowlany 7

Torn, Birgitta- urzedniczka Ministerstwa Spraw Zagranicz-
nych 2

Torngren, Harald- dziennikarz 8
Uddmark, Hans-Olov-profesor geologii 11

Ulrika- siedemnastolatka, zatrudniona w stadninie Stena Wi-
déna 3

Underskold- policjant z Ystad 10
Upitis- dziennikarz 2
Wabhlberg - policjant patrolujacy ulice w Ystad 10

Wahlund, Artur - inspektor do spraw bezpieczenstwa
w elektrowni Sydkraft 8

Waldemarsson - inspektor ze Sturup 5
Waldén, Hilda - kobieta, ktéra sprzata atelier Lamberga 9.4

Wallander, Klara - coérka Lindy Wallander i Hansa von En-
kego, urodzona 30 sierpnia 2007 w szpitalu w Ystad 11



Wallander, Kristina - siostra Wallandera 1, 5, 7, 9.1, 10, 11

Wallander, Linda - corka Kurta Wallandera i Mony 1, 2, 3,
4,5,6,7,8,9.2,9.3,9.4, 9.5, 10, 11, 12

Wallander, ojciec Wallandera - mieszka w Loderup ra-
zem z zong Gertruda, maluje ten sam obraz, z ghuszcem lub bez
1,2,3,4,5,6,7,8,9.1,9.3,9.4, 9.5, 10, 11, 12

Wallander, matka Wallandera - jej prochy zostaly rozsy-
pane w ogrodzie pamieci w Malmo 11

Wallman, Knut - nazwisko, ktére przez pomylke pojawia sie
pod zdjeciem Kurta Wallandera w dzienniku popoludniowym 2

Wang - szef policji w Hongkongu 8
Weber - kontakt Stena Holmgrena i Jakobsona w NRD 2

Vederfeldt, Linnea - mieszka w Gusumie, kolezanka z dzie-
cinstwa matki Isy Edengren 7

Velander, Margareta - prowadzi na Krokarpsgatan salon
fryzjerski dla kobiet ,,Die Welle” 1

Velander, Nils- syn Margarety Velander,prowadzi sex-shop 1

Verke - kapitan zeglugi morskiej, zatrudniony w tej samej fir-
mie spedycyjnej co Helena Aronsson 9.1

Wennerstrom, Stig - pulkownik lotnictwa i szpieg na rzecz
Zwiazku Radzieckiego, schwytany na Riksbron w czerwcu 1963
roku 11

Wenngren, Sten - inspektor z Gavle 6



Wennstrom - policjant z Malmo 9.1

Wiera - kobieta z Rygi, ktora gdy Wallander jest Sledzony, po-
maga mu sie ukry¢ 2

Wiera - corka Inese, przyjaciotki Baiby Liepy 11

Werner, Torbjorn - mial ozeni¢ sie z Malin Skander, zamor-
dowany podczas sesji §lubnej 7

Wervey, Henrik - prokurator rejonowy w Johannesburgu 3
Wester - policjant z Ludviki 7

Westerberg, Ove - dawny przyjaciel Hansa Jernberga, pro-
wadzi przedsiebiorstwo budowlane 3

Westin, Anna - kolezanka Lindy, mieszka sama, studentka
medycyny 10

Westin, Eryk - ojciec Anny Westin, zostawil rodzine, gdy
Anna byla mala 10

Westin, Henrietta - matka Anny, komponuje muzyke z od-
glosow westchnien i placzu 10

Westin, Lennart - listonosz na archipelagu Gryt 7

Wetterstedt, Gustaf - byly minister sprawiedliwosci, obec-
nie na emeryturze 5

Whitfield - mentor Cartera, analityk finansowy 8

Wiberg, Erik - laborant, ma domek letniskowy na potudnie
od Ystad 5

Wickberg - dziennikarz 7



Wickberg, Sten - wlasciciel firmy przewozowej, wdaje sie
w bdjke z ojcem Wallandera 4

Widén, Sten - jeden z najstarszych przyjaciél Wallandera,
wlasciciel w stadniny koni wyscigowych 1, 3, 4, 6, 7, 8, 9.5, 10,
11

Vigsten, Frans - mieszka na Nedergarde w Kopenhadze; byty
nauczyciel gry na fortepianie, wcze$niej prowadzil zajecia

w Teatrze Krélewskim w Kopenhadze 10

Vikander, Hans- inspektor z komisariatu na Ostermalmie 5

Viktorsson, Lennart - prokurator z Ystad 8

William - policjant w Szwedzkiej Agencji Bezpieczenstwa We-
wnetrznego Sapo 11

Winberg - doradca bankowy w oddziale Nordbanken w Ystad
8

Wirmark, Elfrida -listonoszka 9.5

Wislander, Anders- ksigdz, ktory byl na tej samej wycieczce
autokarowej co Simon Lamberg 9.4

Wislander, Louise- byla na tej samej wycieczce autokarowej
co Simon Lamberg; zona Andersa Wislandera 9.4

Wittberg- policjant patrolujacy ulice w Malmo 9.1

Vlok, Adriaan- minister spraw wewnetrznych Republiki Po-
ludniowej Afryki 3

Wrede - urzednik Izby Adwokackiej 4



Yngve- emeryt, odpowiadal za bezpieczenstwo pracy w shuzbie
zdrowia w Malmo; sasiad Landahlow 8

Ytterberg- policjant ze Sztokholmu 11

Zacharias- mieszka w Lund, w mieszkaniu gdzie Anna Westin
wynajmuje pokoj; szachista 10

Zeba, ,,Zebra”- kolezanka Lindy z Iranu; ukonczyla kurs bar-
manski 10

Zids- mlody policjant z Rygi, prywatny kierowca Wallandera 2



PRZESTRZEN I MIEJSCA WALLANDERA

Wiekszos¢ miejsc, po ktorych porusza sie Wallander, istnieje
oczywiScie w rzeczywistosci. Jednak cze$¢ z nich jest fikcyjna,
chociazby Lenarp, gdzie cykl ma swoj poczatek, gdy rolnik Jo-
hannes Lovgren i jego zona zostaja brutalnie zamordowani. In-
nym razem przestepstwo moglo wydarzy¢ sie w miejscu, ktore
istnieje naprawde, ale mapa zostala tak przerysowana (na przy-
klad droga boczna jest na lewo, a nie na prawo), ze nie da sie
wedlug niej podazac.

Ponizej znajduje sie lista miejsc, ktore odgrywaja wazna role
w zyciu Wallandera.

YSTAD

KOMISARIAT POLICJI: Centrum $wiata Wallandera. Nig-
dzie nie jest wspomniane, w ktorym miejscu sie znajduje.
W rzeczywisto$ci lezy przy Kristanstadsvagen 51, ale nie wiado-
mo, czy to tam Kurt Wallander codziennie przychodzi.

MARIAGATAN

W Piramidzie — w opowiadaniu Szczelina — Kurt Wallander
postanawia razem z rodzina przeprowadzi¢ sie do trzypokojo-
wego mieszkania w Ystad, poniewaz Mona chce, zeby Linda
dorastala w mie$cie mniejszym od Malmo. Wallander zdaje so-
bie sprawe, ze jego kariera na tym nie skorzysta, jednak odczu-
wa potrzebe zmian. Poza tym dzigki temu bedzie blizej ojca,
ktory mieszka na Osterlen.

Przed poczatkiem wydarzen w Mordercy bez twarzy Mona
i Kurt zamieszkuja osobno. Kurt z Linda zostaja na Mariaga-
tan. Tutaj Wallander mieszka przez wszystkie lata, mimo ze
marzy o domu na wsi i psie. Jako dorosta Linda wraca na Ma-
riagatan w powie$ci Nim nadejdzie mréz i opowiadaniu Reka,
kiedy jest juz po szkole policyjnej i czeka, zeby wprowadzi¢ sie



do wynajmowanego mieszkania w Ystad.

Poza rozmaitymi budkami z kielbaskami i hot-dogami Kurt
Wallander odwiedza HOTEL CONTINENTAL. Ten najstarszy
hotel w Szwecji stanowi czeste tlo w §wiecie Wallandera. Zostal
otwarty w 1829 roku i od tamtej pory goécili w nim miedzy in-
nymi August Strindberg, Dag Hammarskjold i Patti Smith. Pio-
senkarka mieszkala tu jesienia 2012 roku, kiedy odwiedzila
Ystad, podazajac §ladami Kurta Wallandera.

W Mordercy bez twarzy Wallander iprokurator Annete
Brolin jedza w hotelu Continental solonego lososia, a w Psach
z Rygi Wallander prowadzi wyklad dla miejskiego klubu Rota-
ry. Policja z Ystad organizuje tu réwniez swoje wigilie pracow-
nicze, aw Mezczyznie, ktory sie uSmiechal wynajmuja sale
konferencyjna na ostatnim pietrze, zeby moc popracowac
w spokoju. W O krok odbywa sie tutaj obiad stowarzyszenia
Przyjaciele Ystad, ktérego czlonkowie przychodza w dziewiet-
nastowiecznych strojach. W obawie przed atakiem hotel jest
monitorowany przez policje. Martinsson i Ann-Britt Hoglund
przebieraja sie za kelnerow.

W Biatlej lwicy Wallander w przyplywie rozrzutnosci je w ho-
telu kolacje. P6zniej, w mieszkaniu w Hallundzie podczas po-
Scigu za Konowalenka, zauwaza taka samg popielniczke jak ta,
ktora stala na jego stoliku tamtego wieczoru.

PIZZERIA ISTVANA KECSKEMETI: Wallander stoluje sie
tutaj, kiedy czesto nie ma ochoty sam gotowaé. W Biatej Lwicy
razem z Lindg jedza tu kolacje. Pizzeria miesci sie na Hamnga-
tan.

CUKIERNIA FRIDOLFA: Wallander czesto przychodzi do
cukierni przy Busstorget po buleczki cynamonowe lub tylko na
kawe. W Fatszywym tropie Hansson kupuje tu drozdzowki dla
calego zespohu, zeby podnie$c¢ kolegow na duchu. Na dworze
jest jednak straszny upal i drozdzowki rozpuszczaja pod wply-
wem ciepla, tak ze Wallanderowi zbiera sie na mdloSci.

Kopenhaga

Stolica Danii stanowi wazne miejsce na mapie Wallandera.
Przed rozpoczeciem opowiadania Cios ztomu Piramida Kurt



na pokladzie promu miedzy Kopenhaga a Malmé spotyka
Mone. W tym samym opowiadaniu wiele razy natyka sie na
marynarza Jespersena w réznych kopenhaskich barach i knaj-
pach.

W Mordercy bez twarzy Wallander wybiera sie tu na opere
do Teatru Kroélewskiego, a w O krok grupa mlodych ludzi wy-
pozycza w Kopenhadze swoje przebrania. W tej samej powiesci
Wallander znajduje Louise w klubie Amigo. Jednak udaje jej
sie uciec przed policja.

W Nim nadejdzie mroéz trop prowadzi do Fransa Vigstena,
ktory mieszka na Nedergade 12 w Kopenhadze. Linda przyjez-
dza z nim porozmawia¢, ale kto§ napada na nig na klatce scho-
dowej. Linda wspomina, jak jezdzily do Kopenhagi po kryjomu
z Anng, gdy byly nastolatkami.

W Niespokojnym czlowieku partner Lindy, Hans von Enke,
ma biuro przy Rundetdrn. W tej samej powieéci Linda przy-
padkowo widzi Hdkana von Enkego na deptaku Stroget.

SKAGEN

W Skagen Wallander przezywa swoje najlepsze i najgorsze
chwile. Przyjezdza tu razem z Mong iich nowo narodzona co6-
reczka, Linda. W Mezczyznie, ktéry sie usmiechal Wallander
wspomni ten czas jako najszcze$liwszy moment w swoim zyciu.
Po tym jak w Mordercy bez twarzy Mona sie wyprowadza,
Wallander spedza tutaj Boze Narodzenie, zeby wszystko prze-
mys$lec.

Latem i jesienia 1993 roku — w tej samej powieSci — wiele
razy wraca do Skagen. Spaceruje wzdluz plaz, probujac wyjsc
z glebokiej depresji, ktora wywolaly u niego wydarzenia z Bia-
tej lwicy, kiedy na shuzbie zabil dwie osoby. Powoluje nawet
swoj wlasny dystrykt policyjny wzdluz plaz, ktéry codziennie
patroluje, zastanawiajac sie, czy nadal powinien stuzyé¢ w poli-
cji. W tym czasie Wallander czuje sie na tyle zZle, ze nawet prze-
staje slucha¢ opery. Punkt zwrotny nastepuje, gdy Kurta od-
wiedza jego dawny znajomy, Sten Torstensson.



Pod koniec Falszywego tropu Wallander zabiera tu Baibe
Liepe. O$wiadcza sie jej, jednak spotyka sie z odmowa — Baiba
nie chce kolejny raz wychodzi¢ za policjanta.

Oprocz tego prapradziadek Wallandera zginal w poblizu
Skagen. Utonal, kiedy zaglowiec, na ktérym plynal, stracil stery
podczas gwaltownego sztormu irozbil sie o skaly u wybrzeza
w 1851 roku.

MOSSBY STRAND I KASEBERGA

Mossby strand to miejsce, ktére Wallander czesto odwiedza,
gdy chce uporzadkowaé swoje mysli. W Niespokojnym czio-
wieku podczas jednego ze spacerow dochodzi do wniosku, ze
ten pas wybrzeza stanowi jakby centralny punkt w jego zyciu.
Tutaj probuje pogodzi¢ sie z Mong po tym, jak powiedziala, ze
chce sie rozwies¢. Gdy Linda byla mala, czesto ja tu zabieral,
aw Zaporze céorka moéwi mu wtym miejscu, ze ubiega sie
o przyjecie do szkoly policyjnej. Réwniez tutaj wyznaje mu, ze
spodziewa sie dziecka.

W Psach z Rygi dociera tu do brzegu ponton ratunkowy
z cialami dwoch mezczyzn ubranych w garnitury, a w Pirami-
dzie — w tytulowym opowiadaniu — niedaleko plazy w tajemni-
czych okoliczno$ciach rozbija sie sportowy samolot.

Do Kasebergi, malej wioski rybackiej, Wallander czesto przy-
jezdza, zeby poby¢ w spokoju, popatrze¢ na morze i kupi¢ we-
dzong rybe w porcie. W Mordercy bez twarzy zabiera do Ale
stenar prokurator Anette Brolin, probujac zdoby¢ jej zaufanie
i zapomnie¢ o rozwodzie z Mong. Jednak majg tu miejsce row-
niez wydarzenia, ktére nie przynosza Wallanderowi nic dobre-
go. W Bialej lwicy zabija we mgle Rosjanina Wladimira Rykof-
fa dwoma strzalami w brzuch.

Rowniez Linda Wallander odwiedza Kaseberge. W Nim na-
dejdzie mroz jedzie do tej malej wioski rybackiej, zeby przemy-
§le¢ znikniecie swojej kolezanki Anny.



ARCHIPELAG GRYT

Archipelag Gryt lezy w Ostergétland. Wallander przyjezdza
tu miedzy innymi w Niespokojnym czltowieku, ktérego final
rozgrywa sie wlasnie w tym miejscu. Réwniez w O krok odwie-
dza Gryt, juz po zakonczeniu $ledztwa. Diugo zwlekal, zeby
skorzystat z zaproszenia Westina, ale w koncu decyduje sie go
odwiedzi¢:

Wallander poczul nagla radosé. Zastanawial sie, skad sie
wziela. Wkrétce znalazt odpowiedz. Nikt nie wiedzial, gdzie
jest. Nikt nie mogt go dosiegna¢. Po raz pierwszy od bardzo
dawna mial catkowity spokéj.

Archipelag Gryt odgrywa réwniez wazng role w innych po-
wieSciach Henninga Mankella, takich jak Saga o Izydorze, Gle-
bia i Wloskie buty.



Wykaz miejsc

1 — Morderca bez twarzy

2 — Psy z Rygi

3 — Biala lwica

4 — Mezczyzna, ktory sie uSémiechal
5 — Falszywy trop

6 — Piata kobieta

7 — O krok

8 — Zapora

9 — Piramida
9.1 — Cios

9.2 — Szczelina

9.3 — Mezczyzna na plazy
9.4 — Smier¢ fotografa

9.5 — Piramida

10 — Nim nadejdzie mroz
11 — Niespokojny czlowiek
12 — Reka

Akalla - Konowalenko napad} na miejscowy oddzial Handels-
banken 3

Ale Stenar - Wallander zabiera tu Anette Brolin 1

Alingséas, Dragongatan - Fredrik Aberg zamowil na ten ad-
res paczke z bielizng 1

Alvesta - biuro podrozy ,Markresor” korzysta z ustug tutejszej
firmy przewozowej 9.4

Amsterdam - stad pochodzi Geert van Loenen, kolega Petera
Hjelma 5

Amsterdam - tutaj mieszka Elisabeth Carlén 5



Anglia - pilot Ayrton McKenna przeprowadza sie tam po 1980
roku 9.5

Arkosund - kapitan Osterdahl tu pracuje 2
Arlov, Smedsgatan 9 - tutaj mieszka Aleksandra Batista 9.1

Arvidsjaur - stad pochodzi Lilian, jedna z kolezanek Lindy
Wallander ze szkoly policyjnej 10

Australia - mieszka tu jedna z pieciu kobiet, z ktéra Johannes
Lovgren mogl mie¢ nie§lubne dziecko 1

Austria - w 1981 roku Simon Lamberg pojechat tu autokarem
9.4

Austria - stad pochodzi Karl Heider, jeden z dwbch pilotéw
Harderberga 4

Backakra - tutaj Wallander siada na glazie z kamiennego
kregu i patrzy na morze 1

Backékra - Robert Modin, ekspert komputerowy i haker, lubi
tu spacerowac 8

Backakra - Wallander zostaje tu postrzelony w mglisty dzien
8

Baerum, Norwegia - miejsce urodzenia Torgeira Langaasa
10

Barbados - Wallander spedza tu czterna$cie dni na zwolnie-
niu lekarskim; podczas calego pobytu ani przez chwile nie jest

trzezwy 4

Barcelona - Alfred Harderberg odbywa tu jedna z wielu po-



drozy stuzbowych 4

Barranquilla, Kolumbia - Eryk Westin przyjechat tu auto-
busem, uciekajac z Jonestown i ze Swigtyni Ludu 10

Belgia - pochodzi stad Maurice Obadia, jeden z dwoch ochro-
niarzy Alfreda Harderberga 4

Berlin - Steven Atkins i Hikan von Enke spotykali sie tam
w 1961 roku, kiedy mur berliniski zaczal by¢ wznoszony 11

Berlin - Igor Kirow pracowal tam dla KGB 11

Berlin - Linda i Kurt odwiedzaja miasto w latach osiemdzie-
sigtych 11

Biegun poludniowy - Sorensen, ktéry prowadzi ,Wypozy-
czalnie Kostiuméw Holmsteda” w Kopenhadze, jedzie tam,
zeby odwiedzi¢ dawne miejsca polowu wielorybéw 7

Birmingham, Anglia - miedzy rokiem 1983 a 1985 Ayrton
McKenna siedzial tam w wiezieniu za przemyt narkotykow 9.5

Bjuv, Hordestigen - na odludziu, na péinoc od Bjuvu, znaj-
duje sie dom, w ktorym mieszka Hans Logard 5

Bjiresjo - starsza kobieta zostala tu przejechana przez samo-
chéd; tutaj Peters i Norén otrzymuja informacje o porzuconym
motocyklu 1, 3

Bjiresjo - tutaj znajduje sie ztomowisko Niklassona 4
Bjaresjo - tu mieszkal Arne Carlman, zamozny i wplywowy
handlarz sztuki, ktéry zostaje znaleziony martwy w swoim

ogrodzie 5

Bjaresjo - Sonia Hokberg i Ewa Persson, ktore napadly na



taksowkarza, twierdza, ze mialy odwiedzi¢ tu wujka Soni 8

Bloemfontein, RPA - pod tym miastem znajduje sie dom
rodzinny Jana Kleyna 3

Bonn - mieszka tutaj szwagierka Ake Liljegrena; sasiada Len-
narta Heinemanna 5

Borneo - Emil Holmberg zbiera pieniadze, sprzedajac ency-
klopedie, zeby tu pojechac 9.1

Bornholm - Wallander wybiera sie tu na weekend, zatruwa
sie czyms§, co zjadl na promie 1

Boras, Getingsviagen - miedci sie tu firma wysytkowa Secur,
ktora dostarcza specjalistyczny sprzet do podstuchu 6

Brantevik - Wallander rozmawia tu z anonimowym mezczy-
zna, ktory znalazl ponton z dwoma cialami 2

Brantevik, port - tutaj przemytnik Holmgren rzuca sie na
swojego kompana z korba od kabestanu 2

Brema - tu jest serwisowany odrzutowiec Grumman Gulfstre-
am, nalezacy do Afreda Hardberga 4

Bristol - tam ojciec Wallandera zszedl na lad po tym, jak
w wieku 14 lat uciekt z domu i zaciagnal sie na statek 10

Brosarp - tu Wallander zatrzymuje sie w drodze na Olandie,
zeby zadzwoni¢ do ojca 3

Brosarpskie Wzgoérza - tutaj zostalo zrobione zdjecie
czworga mlodych ludzi, przebranych w osiemnastowieczne
stroje 7

Brosarpskie Wzgorza - tutaj sfingowano wypadek adwoka-



ta Gustafa Torstenssona 4

Bulltofta - tu Wallanderowi wydaje sie, ze slyszy podchodza-
cy do ladowania samolot 9.1

Burgsvik - Wallander i Linda spedzaja tydzien wakacji na
Gotlandii, w tutejszym pensjonacie zatrzymuja sie na ostatnia
noc 7

Bastad - stad pochodzi rewizor Ake Liljegren 5

Caracas - stad Eryk Westin zabrat dokumenty i pieniadze,
ktore ukryl, uciekajac ze Swigtyni Ludu 10

Charlottenlund - w pobliskim gospodarstwie mieszka Jor-
lander, dawny zongler i wlasciciel fiordingéw, na ktorych jez-
dza Anna Westin i Birgitta Medber 10

Charlottenlund, zamek - Kurt i Linda skrecaja przy zjez-
dzie do zamku, gdy maja zbada¢ doniesienie o ptonacych labe-
dziach 10

Cleveland, Ohio - tutaj przy 1024 Madison mieszkala Sue-
Mary Legrandes; razem z Erykiem Westinem po6zniej przepro-
wadza sie do Middleburg Heights 10

Cleveland, Ohio - Eryk Westin wyciggnal tu z rynsztoka
Torgeira Langaasa, ktory stal sie jego towarzyszem i pomocni-
kiem 10

Czechoslowacja - stad pochodza Lothar Krafcik i Andreas
Haas 1

Dar Aziza, Algeria - miejsce spotkan czterech islamistow
przed zamachem na zakonnice 6

Degeberga - Rydberg z Wallanderem zatrzymuja sie w tutej-



szej gospodzie, zeby co$ zjesSc¢ 1

Des Moines, USA - stad pochodzi Edison Lambert, uczen
Eryka Westina 10

Djursholm - Hakan von Enke Swietowal tu w restauracji swo-
je siedemdziesigte pigte urodziny 11

Dubaj - tu Alfred Harderberg wybiera sie w jedna z wielu po-
drozy stuzbowych 4

Duduza, RPA - tutaj Victor Mabasha pierwszy raz zabil czlo-
wieka 3

Dzakarta - Bank Swiatowy z tutejsza siedziba to jedna z insty-
tucji w sieci kontaktow Tynnesa Falka 8

Egipt - ojciec Wallandera prébuje wdrapaé sie na piramide
Cheopsa 9.5

Eksjo - Sven Nyberg, technik kryminalny, jedzie tu, by odwie-
dzi¢ swoja dziewiecdziesiecioszeScioletnia matke 9.5

El Qued, Algieria - tutaj z rak islamistow ginie pie¢ kobiet,
wsrdd nich jest Anna Ander 6

Enkoping - podczas balu z okazji zakonczenia studiéw Linda
ijej koledzy ze szkoly policyjnej dowiaduja sie, ze w okolicach
Enkoping zostal zastrzelony policjant, impreze przerwano 10

Eskilstuna - tutaj mieszka Lena Lonnerwall, corka Gosty
Runfeldta 6

Eskilstuna - tu pracuje Hans Rosqyvist, kolega Lindy ze szko-
ly policyjnej 10

Everod, lotnisko - Ellen Magnuson $miertelnie potracita



tam robotnika w wypadku drogowym 1

Falsterboniset - na poczatku marca Wallander i Anette
Brolin ida tu na dlugi spacer 1

Falsterboniset - Svedberg i jeden z meteorologow z lotniska
w Sturup obserwuja tu razem ptaki 2

Farnholm, zamek - tutaj mieszkal Alfred Harderberg 4
Fars Hatt, restauracja - Wallander zatrzymuje sie tu na
kawe, w tej przydroznej restauracji razem z Lindg jedza obiad

3,10

Francja - miejsce zamieszkania bylej zony Gorana Alexan-
derssona 9.3

Francja - tutaj produkowane s3g sterylnie czyste plastikowe
pojemniki, ktore znajdowaly sie w samochodzie adwokata Gu-
stafa Torstenssona 4

Frankfurt nad Menem - Hua Gang jest podejrzany
o wspotudzial w napadach na tutejsze banki 8

Frennestad, kosciol - jeden z koSciolow, w ktorych podlo-
Zono ogien 10

Froson, Ostersund - Wallander przylatuje tu z lotniska Stu-
rup, wynajmuje samochod i jedzie do Svenstaviku 6

Fyledalen - Lars Herdin, brat Marii, wybiera sie tu na we-
drowke z towarzystwem ochrony przyrody 1

Fyledalen - przy bocznej drodze prowadzacej do Fyledalen
Wallander znajduje samochéd Ake Larstama 7

Genewa - tu Alfred Harderberg wybiera sie w jedna z wielu



podroézy stuzbowych 4

Gentofte, Dania - Ulrik Larsen jest pastorem w tutejszej pa-
rafii 10

Genua - Alfred Harderberg ma tu fabryke plastiku 4

Georgestown, Angola - tu w malej restauracji Carter spoty-
ka swojego mentora, Whitfielda 8

Gilleleje, Dania - z powodu nieoczekiwanych $niezyc Wal-
lander zostaje odciety od $wiata i musi spedzi¢ Boze Narodze-
nie samotnie w pensjonacie w poinocnej Zelandii; ma to miej-
sce zaraz po tym, jak dostal papiery rozwodowe od Mony 1

Gladsax - tutaj mieszka Anita Hassler 1

Glimmingehus - Wallander jedzie tu z Anette Brolin; Kurt
czesto zabieral tutaj Linde, gdy byla mala 1, 11

Glimmingehus - Kurt Strom mieszka w niewielkim gospo-
darstwie w poblizu zamku 4

Gotlandia - Linda i jej kolezanka Kajsa jadg tutaj na kurs te-
atralny 5

Grecja - Linda wybiera sie tu na wakacje ze swoim 6wczesnym
chlopakiem, Ludwikiem 10

Groton, baza okretéw podwodnych - Steven Atkins kie-
dys tu stacjonowat 11

Gryt, archipelag - kapitan Osterdahl pracowal tu przez dzie-
sie¢ lat w strazy ochrony wybrzeza 2

Gryt, archipelag Blaskir - kryjéwka Hakana von Enke 11



Gryt, archipelag Batmanso - Wallander przejezdza obok
tej wyspy razem z Lennartem Westinem; zimg mieszka na niej
tylko dziewieédziesieciotrzyletni Zetterqvist 7

Gryt, archipelag Barnso - rodzina Edengren6éw ma tu do-
mek letniskowy 7

Gryt, archipelag Fyrudden - na wyspie Fyrudden Wallan-
der spotyka sie zlistonoszem, Lennartem Westinem; stoi tu
rowniez kuter rybaka Eskila Lundberga 7, 11

Gryt, archipelag Hammarskér - Lennart Westin zabiera
tu Wallandera 7

Gryt, poludniowy archipelag Boko - tutaj mieszka rybak
Eskil Lundberg 11

Givle-Wallander spotyka sie tu z Lindg, nocuja w hotelu i
Kurt pierwszy raz u§wiadamia sobie, ze Linda jest juz dorosla 6

Gavle - na Sodra Faltskarsgatan w Brynasie mieszka Johan
Ekberg, ktéry zamieszcza ogloszenia, szukajac legionistow 6

Goteborg - Ivar Pihlak przeprowadzil sie tam ipracowal
w stoczni Eriksberga, potem podjal studia na Chalmers 12

Goteborg - Hans Jernberg, zwigzany z ugrupowaniami neo-
nazistow, ma tu swoje biuro 3

Goteborg - tutaj mieszka dziennikarka Lisbeth Norin 4

Goteborg, Rubin - druga corka Johannesa Lovgrena pracuje
tu jako bufetowa 1

Hageholm - w poblizu oérodka uchodzcow zostal tam za-
strzelony Somalijczyk 1



Hagestad - brat Marii Lovgren, Lars Herdin, ma tu gospodar-
stwo o powierzchni czterdziestu moérg 1

Hagestad, rezerwat przyrody - tu znaleziono ciala trojga
mtodych ludzi 7

Hagfors - tutaj mieszka corka Hansa Logarda 5

Hallunda - Rykoff ijego zona Tania mieszkaja wjednym
z tutejszych blokéw 3

Halmstad - Hansson jest tu na szkoleniu 4

Halmstad - zimg mieszka tu Agnes Ehn, emerytowana na-
uczycielka 9.3

Hamburg - tutaj mieszka Ayrton McKenna 9.5
Hammanskraal, RPA-pod Pretorig lezy farma Jana Kleyna 3

Hammar - w 1996 roku kilku mlodych ludzi przebierajacych
sie w stroje zinnej epoki postanowilo spotkaé¢ sie o wpol do
O6smej wieczorem miedzy Ystad a Simrishamn, zeby razem je-
cha¢ do rezerwatu przyrody w Hagestad, gdzie mieli $wietowaé
noc Swietojanska 7

Hammenhog - w tutejszej gospodzie Anette Brolin i Wallan-
der jedza obiad 1

Hammenhog - w miejscowym domu opieki Aina Dahlberg
jest leczona na raka 11

Haparanda - stad pochodzi Juhanen, wiasciciel dyskoteki
»,Exodus” 9.5

Hedeskoga - w polowie lat siedemdziesigtych Wallander
przeprowadzil tu nalot na nielegalny klub gier, mieszczacy sie



w polozonym na odludziu gospodarstwie 9.4

Helsingborg - Hans Logard, wspolpracownik Ake Liljegrena
ma l6dke w tutejszym klubie jachtowym 5

Helsingborg - tutaj Dolores Maria Santana lapie autostop 5
Helsingborg - Eryk Westin wynajmuje tu mieszkanie 10

Helsingborg, Aschebergsgatan - Ake Liljegren mieszka tu
wwilli 5

Helsingborg, Gjutargatan 12 - tutaj mieSci sie hotel Lin-
den 4

Helsingor - w 1953 roku wczeéniejszy wilasSciciel hotelu Lin-
den zginal tu w wyniku pijackiej bojki 4

Helsingor - Kurt Wallander i Waldemar Sjosten ptyna tu pro-
mem i jedza obiad, na ktory zaprasza Sjosten 5

Herrestad - Wallander zatrzymuje sie tu w sklepie spozyw-
czym 9.5

Hiddensee, Niemcy - na tej wyspie Holmgren i Jakobson
zostawiaja kradzione towary 2

Hiszpania - Bjork spedza tu wakacje, podobnie jak Marianne
Eriksson 1, 5

Hongkong - Ayrton McKenna uciekl z tamtejszego aresztu 9.5

Hongkong - policji w Ystad udaje sie nawigzaé¢ kontakt z tu-
tejsza policja dzieki American Express 8

Hudiksvall - Svanlund, funkcjonariusz policji, stale powtarza,
ze chcialby sie tu przeprowadzi¢ na emeryturze 9.1



Hurup, kosciél - jeden z koSciolow, w ktorych podlozono
ogien 10

Huskvarna - Victor Mabasha kradnie mercedesa spod mote-
lu pod tym miastem 3

Harsfjarden - niedaleko bazy wojskowej na wyspie Musko w
1982 roku natrafiono pono¢ na radzieckie okrety podwodne 11

Hirjedalen - na granicy z Jamtlandia Nyberg kupil dom, do
ktorego zamierza sie wprowadzi¢ na emeryturze, by pisa¢ swo-

je wspomnienia 11

Harnosand - tutaj zostalo zrobione zdjecie §lubne rodzicow
Artura Héléna 9.1

Hissleholm - Wallander jedzie tu na seminarium, na ktéorym
Glowny Zarzad Policji prezentuje nowe wytyczne w sprawie
monitorowania i nadzoru gangéw motocyklowych 8

Hassleholm - Richard iIrina Petterssonowie zostali tu po-
chowani 12

Hissleholm - byly policjant Hugo Sandin mieszka tu u swoje-
go syna 5

HO0r - po ucieczce z o$rodka dla uchodzcéw Haas i Krafcik
wynajmuja tu maly, rozpadajacy sie dom 1

HOOr - Herman Eber mieszka tu w malym ceglanym domu 11

Hoor - Ruth Hokberg jedzie tu do siostry ze swoim synem
Emilem, zeby unikna¢ nagonki mediéw 8

Hoo0r - Eryk Westin spedza tu kilka tygodni na kempingu 10



HoOoOr - dzial ekonomiczny wojewddzkiego samorzadu teryto-
rialnego Malmohus jest tu na konferencji 4

Jemen - tutaj pracuje byly maz Ann--Britt Hoglund 8
Johannesburg - Victor Mabasha tu dorastat 3

Johannesburg - tutaj Oluf Bessum wpadl pod samochéd na-
lezacy do Ernesta Oppenheimera 10

Johannesburg, Bezuidenhout Park - pod numerem 55
znajduje sie dom, ktéry Jan Keyn kupil dla Matildy i Mirandy
Nkoyi 3

Johannesburg, Brenthurst Clinic - w tej prywatnej klini-
ce na Hillbrow, w pélnocnym Johannesburgu, Pieter van Heer-
den, pracownik poludniowoafrykanskiej stuzby wywiadowczej,
ma przej$¢ operacje 3

Johannesburg, Kensington - 21 kwietnia 1918 roku trzech
mezczyzn spotkalo sie w kawiarni, zeby zalozy¢ Broederbond
(Bractwo) 3

Johannesburg, Kensington - tutaj mieszka komisarz Bor-
stlap 2

Johannesburg, Kliptown - Scheepers jedzie tu na spotka-
nie z ciemnoskérym opozycjonista Stevem 3

Johannesburg, Uniwersytet Witwatersrand - Jan Kleyn
tu studiowat 3

Jonestown, Gujana - Jim Warren Jones udat si¢ tam razem
ze swoim zgromadzeniem Swigtynia Ludu, ktérego Eryk We-
stin byt czlonkiem 10

Jordberga - w tutejszej cukrowni pracuje mezczyzna z pol-



skiej rodziny z Lenarp 1

Jiamtlandia - Harald Berggren przekazal darowizne pieniez-
na na rzecz koéciola w Svenstaviku 6

Kadesjo - Wallander wybiera sie tu z Linda, zeby przejs¢ sie
po lesie i porozmawiaé 10

Kair - Wallander musi tu pojecha¢, zeby uwolni¢ z aresztu
ojca, ktory probowal wdrapac sie na piramide 9.5

Kair - Wallander rezerwuje pokdj w eleganckim kairskim ho-
telu Mena House 9.5

Kalifornia - Carter przeprowadzit sie tam po odbyciu shuzby
wojskowej w Wietnamie 8

Kalifornia - stad wyruszyl Jim Warren Jones ze swoim zgro-
madzeniem Swigtynia Ludu 10

Kalmar, Hemmansviagen 14 - ostatnia kryjowka Konowa-
lenki 3

Kanada - spétka nieruchomosciowa Horsham Holdings ma tu
swoja siedzibe 4

Kapsztad - na poczatku lat trzydziestych Oluf Bessum zszed}
tu na lad po tym, jak zaciggnat sie na statek 10

Kapsztad - tu Sikosi Tsiki planuje przeprowadzi¢ zamach ze
wzgorza (Signal Hill) 3

Kapsztad - w Langa, murzynskiej dzielnicy z dala od Kapsz-
tadu,

Kapsztad, Green Point Stadium - 12 czerwca 1994 roku
ma tu przemawia¢ Nelson Mandela 3



Kapsztad, park Trafalgar - Sikosi Tsiki spedza tu noc 3

Kapsztad, Robben Island - Nelson Mandela siedzi tu
W wiezieniu 3

Karaiby - tutaj Wallander wybiera sie, gdy dostaje zwolnienie
lekarskie 3

Kenia - chlopak Lindy, Herman Mboya, jedzie tu na wakacje 1
Kijow - tutaj dorastal Konowalenko 3

Kimberley, RPA - ojciec Victora Mabashy pracowal w tutej-
szych kopalniach diamentow 3

Kimberley, RPA - dorastal tu van Heerden, agent poludnio-
woafrykanskiej stuzby wywiadowczej 3

Kinna - stad pochodzi Stefan Lindman 10
Kivik - tutaj mieszka wlasSciciel firmy przewozowej, Sten
Wickberg, z ktorym ojciec Wallandera wdal sie w bdjke w skle-

pie monopolowym 4

Kivik, bazar - Wallander zatrzymuje tu czlowieka poszuki-
wanego za zabdjstwo malzenstwa Lovgrenow 1

Klagshamn, Mejramsvigen 23 - tutaj mieszkal Lars Bor-
man 4

Knickarp - Stefan Lindman remontuje tu dom 10

Kopenhaga - w tutejszym klubie Amigo Wallander szuka Lo-
uise 7

Kopenhaga - w Wypozyczalni Kostiuméw Holmsteda kilku



mlodych ludzi odgrywajacych role zinnej epoki wypozyczylo
swoje przebrania 7

Kopenhaga - prostytutka Elisabeth Carlén mieszkala tam
przez jaki$ czas 5

Kopenhaga - Lisa Holgersson jest tu na konferencji 8

Kopenhaga - Anna Westin i Linda wybraly sie tu po kryjomu,
bedac nastolatkami 10

Kopenhaga, lotnisko Kastrup - jeden z zab6jcow Johanne-
sa Lovgrena ucieka z wiezienia w Hall samochodem Centralne-
go Zarzadu Wieziennictwa, ktéry potem tu porzuca 2

Kopenhaga, lotnisko Kastrup - Stig Gustafson przylatuje
tu z Las Palmas 3

Kopenhaga, lotnisko Kastrup - w Hiltonie mieszka Steve
Atkins 11

Kopenhaga, Nedergade 12 - adres Torgeira Langaasa; na
tej samej ulicy mieszka Frans Vigsten 10

Kopenhaga, Nyhavn - Jespersen i Wallander ida do gospo-
dy Anne-Birte i zamawiajg malze 9.1

Kopenhaga, Rundetarn - Hans von Enke ma tu swoje biu-
ro 11

Kopenhaga, Stroget - Linda Wallander widzi tu Hakana
von Enkego 11

Kopenhaga, Teatr Krodolewski - Wallander przyjmuje za-
proszenie na opere 1

Krageholm - przy bocznej drodze miedzy Krageholmem



i Vollsjo znajduje sie dom, ktoéry miala obejrze¢ zamordowana
Louise Akerblom 3

Krageholmssjon- tutaj znaleziono cialo Eugena Blomberga 6

Kristianstad - tu pracuje Goran Boman, kolega Wallandera
1,9.5

Kristianstad - Ellen Magnuson pracuje w tutejszej aptece 1
Kristianstad - tutaj mieszkala kochanka Johannesa Lovgre-
na, ktéra wlatach piecdziesiatych XX wieku urodzila jego

dziecko 1

Kristianstad - Wallander odkrywa tu w pewnym mieszkaniu
obraz namalowany przez swojego ojca 4

Kristianstad - tu 9 marca 1951 roku na oddziale polozniczym
przyszedl na §wiat syn Anity Hassler 1

Kristianstad, Krokarpsgatan - Margareta Velander pro-
wadzi tu damski salon fryzjerski o nazwie , Die Welle” 1

Kaseberga - Linda zatrzymuje sie tu w porcie 10

Kaseberga - Wallander przyjezdza tu, zeby pomysle¢, kupié
Swieza rybe i popatrze¢ na morze 2, 3, 4

Kaseberga - tutaj znajduje sie dom, ktory przez chwile zain-
teresowal Wallandera 12

Kopingebro - Malin Skander i Torbjorn Werner biorg tu §lub
7

Landskrona - Bertil Forsdahl je tu kolacje, bedac na wy-
cieczce dla emerytow 4



Landskrona - policjant Sven ,,Kolec” Svensson stad pocho-
dzi, podobnie jak jego kolega, Jorgen Berglund 9.1

Ledsjon - tutaj Birgitta Medberg parkuje swoja czerwong ve-
spe 10

Lenarp, wioska - malzenstwa rolnikoéw Lovgrenow i Ny-
stromoéw mieszkaja tu po sasiedzku 1, 2, 9.5, 11

Lestarp - poszukujac Anny Westin, Linda natrafia tu na sekte
religijng 10

Lestarp - Torgeir Langaas kupil tu dom za ko$ciolem 10

Lestarp - tutaj mieSci sie warsztat samochodowy ,,Serwis sa-
mochodow i traktoréw Runego”, obok ktorego mieszka Sara
Edén 10

Lidingo, zaklad Nyhagahemmet - w tutejszym domu dla
ciezko uposledzonych dzieci zostala umieszczona Signe von
Enke zaraz po urodzeniu 11

Liechtenstein - Robert Maxwell byl wlascicielem gazet i wy-
dawnictw, ktorymi zarzadzano z Lichtensteinu 4

Liechtenstein - prywatny Bank Lyders z tutejsza siedziba to
jedna zinstytucji, ktore nalezaly do sieci kontaktow Tynnesa
Falka 8

Linderod - po poludniowej stronie wzniesienia lezy zamek
w Farnholm 4

LinkOping - mieéci sie tu laboratorium kryminalistyczne 4, 5,
9.4

Linkoping - Tynnes Falk dorastal wjednym z gospodarstw
pod tym miastem; tutaj zdal mature 8



Linkoping - Victor Mabasha zatrzymuje sie nad jeziorem na
potudnie od miasta 3

Lomma - tutaj mieszka Stig Gustafson 3

Luanda, Angola - w restauracji Metropol przy promenadzie
Carter spotkal sie z Tynnesem 8

Luanda, Angola - Tynnes Falk mieszkal w hotelu Luanda
podczas swoich pobytow w Angoli 8

Lubeka - stad pochodzi Herman, nowy maz Baiby Liepy 10

Ludvika - skradziono stad bron, z ktérej zastrzelono Svedber-
ga’7

Lulea - Maria Teresa Arbage mieszkala tu w momencie swoje-
go zaginiecia w polowie XX wieku 12

Lund - w tutejszym Zakladzie Patologii pracuja lekarze me-
dycyny sadowej 7, 8, 9.3, 9.4, 12

Lund

- Simon Lamberg jezdzil tam raz w miesigcu na zebrania za-
rzadu amatorskiego stowarzyszenia astronomicznego 9.4

Lund - Siv Stigberg moéwi, ze tu mieszka, jednak nie ma jej
w ksigzce telefonicznej; mieszka tu roéwniez malzenstwo Wi-
slanderow 9.4

Lund - Wallander odwiedza tutaj Hermana Mboye; innym ra-
zem zatrzymuje sie tu, by zatankowac 1, 4

Lund - Anna Westin wynajmuje tutaj pokoj 10



Lund - Simon Larsson pracowal tu w 1937 roku 12

Lund - miejscowa katedra jest celem chrzes$cijanskich terrory-
stow 10

Lund, klinika psychiatryczna St Lars - tutaj przebywa
Louise Fredman 5

Lund, ,,Obora” - dyskoteka na wschodnich obrzezach miasta
9.5

Lund, Siriusgatan - miejsce zamieszkania Eugena Blom-
berga 6

Lund, szpital - cialo Valfrida Stroma przekazano tu do przy-
szpitalnej kostnicy 1

Lund, szpital
- Sven Nyberg zobaczyt tu dziwny plastikowy pojemnik 4

Lund, uniwersytet - studiuje tu Lena Norman, ktéra razem
ze znajomymi przebiera sie w stroje z innej epoki 7

Lund, Victoriastadion - Annika Carlman i Katarina Taxell
czasem graly tu w badmintona 6

Lusaka, Zambia - Sikosi Tsiki przylatuje tu w drodze po-
wrotnej do Republiki Potudniowej Afryki 3

Lycksele - tutaj prowadza slady w sprawie szajki przemycaja-
cej samochody do krajow Europy Wschodniej w dochodzeniu,
ktore prowadzi Wallander 7

Langelunda - gospodarstwo, ktorego mieszkancy sprawiaja
problemy policji w Sjobo 9.5



Loderup - tutaj mieszka ojciec Wallandera 1, 2, 3, 4, 5, 9.1,
9.3,9.5, 11

Loderup - miejsce zamieszkania Roberta Modina 8

Loderup, Vretsviagen - tutaj znajduje sie dom, ktéry Mar-
tinsson chce sprzeda¢ Wallanderowi 12

Lodinge - tutejsi mieszkancy chca powola¢ gwardie obywatel-
ska 6

Lotwa - stad pochodzi Lija, sprzataczka pracujaca na komisa-
riacie w Ystad, ktora przez przypadek wyrzuca wazne doku-
menty, nalezace do Wallandera 10

Madera - Mona wybiera sie tu na tydzien ze swoim nowym
mezem; Wallander czuje sie zawiedziony, poniewaz kiedy$ byli
na Maderze razem 1

Madryt - tutaj urodzil sie pilot Pedro Espinosa 9.5

Madryt - Ake Liljegren chcial zostaé pochowany w mauzo-
leum na cmentarzu pod stolica Hiszpanii 5

Majorka - Karin Bengtsson przyjezdza tu co roku 5
Majorka - taksdéwkarz Orre spedza tu wakacje 9.1

Malawi - stad pochodzi jeden ze §wiadkow podpalenia osrod-
ka dla uchodzcow w Hageholm 1

Malmé6 - gdy Wallander w kawiarni blisko domu towarowego
NK zamawia kawe ikanapke, jaka§ dziewczyna rozpoznaje
w nim policjanta i zaczyna na niego krzycze¢ 9.1

Malmé6 - Luiz Manshino, pilot Alfreda Harderberga, mieszka
w centrum miasta 4



Malmo - Wallander patroluje rejon Fiskehamnsgatan-Slotts-
gatan-Kungsparken, a na koncu kupuje hot-doga przy placu
Gustawa Adolfa 9.1

Malmo - tutaj Simon Lamberg wsiadl do autokaru jadacego
do Austrii 9.4

Malmé - mieszka tu Nils-Emil Lundberg, podobnie jak Elwira
Lindfeldt 8

Malmoé - tutaj mieszka Kristina Fredberg, podobnie jak Ivar
Pihlak 12

Malmo - Wallander i Linda ida do miejscowego teatru na Me-
deg 4

Malmo - w ogrodzie pamieci spoczywaja prochy matki Wal-
landera 11

Malmo - w magazynie wojewodzkiego samorzadu terytorial-
nego niedaleko Oljehamnen pracuje Erik Magnuson 1

Malmo, Celsiusgarden - osrodek dla uchodzcéow, w ktorym
Wallander szuka Andreasa Haasa i Lothara Krafcika 1

Malmo, Dworzec Centralny - tutaj Wallander zauwaza
Linde i jej chlopaka, Hermana Mboye; spotyka tu rowniez swo-
jego kolege, Kallego Bircha 1, 6, 9.1

Malmo, Folkparken - Wallander wpada tu na ojca, ktory
oznajmia mu, ze postanowil wyprowadzi¢ sie z Malmo 9.1

Malmo, Frihamnen - tutaj mieéci sie firma ,Serwis samo-
chodow i ciezaréwek”, z ktérej skradziono ciemnoniebieski mi-
nibus marki Mercedes; dunski marynarz Holger Jespersen roz-
mawia tu z pewnym mezczyzng 8, 9.1



Malmo, gospoda Kockska - przed spotkaniem z Mona
w restauracji na Dworcu Centralnym Wallander wypija tu kilka
drinkow 1

Malmo, hotel Savoy - w hotelowym barze Wallander uma-
wia sie z Elwirg Lindfeldt (ktéra bardzo mu sie podoba); Wal-
lander przyjezdza tu réwniez, zeby porozmawiaé z Peterem
Linderem, ktory utrzymuje sie z nielegalnego klubu gier 8, 9.4

Malmo, hotel Sheraton - Wallander parkuje na tylach ho-
telu, gdy ma odwiedzi¢ Lisbeth Norin 4

Malmo, hotel Swietego Jerzego - tutaj zameldowal sie Fu
Cheng, postugujac sie falszywym nazwiskiem ,Andersen” 8

Malmo, Jagersro - Hansson czesto obstawia tu wyscigi kon-
ne, podobnie jak Simon Lamberg; ,,Glowka” Larson pozycza
pienigdze wielu graczom 1, 9.4

Malmo, Jagersro - Elma Hagman, ktora pracuje w sklepie
spozywczym, zawiadamia policje, ze przed wejSciem kreci sie
jaki$ podejrzany mezczyzna 9.2

Malmo, Jagersro - tutaj Stig Gustafson zatrzymal sie
w McDonaldzie na hamburgera ipojechal do supermarketu
B&W kupic¢ walizke 3

Malmo, Jagersro - w dzielnicy domkow szeregowych
mieszka Rune Bergman 1

Malmo, Klagshamn - bedac dzieckiem, Wallander mieszkat
tu w starej, przebudowanej kuzni 1

Malmo, Kungsgatan - tutaj mieszka Peter Hjelm 5

Malmo, Limhamn - jako dziecko Wallander mieszkal tutaj



zrodzicami; na cmentarzu wyryt swoje inicjaly; mieszka tu
roOwniez Mona ze swoim nowym mezem 10, 11

Malmo, Limhamn - rodzice Larsa Anderssona mieli tu pie-
karnie; Gustav Vilfrid Henander mieszkal tutaj jako dziecko;
rowniez Kristina Fredberg mieszkala tu kilka lat podczas wojny
9.1, 12

Malmo, Limhamn - Katja Blomberg jest podejrzewana
o udzial w napadzie na tutejszy sklep spozywczy 12

Malmo, Mollevigen - tutaj mieszka Martin Oscarsson, byly
szef komisji rewizyjnej wojewddzkiego samorzadu terytorialne-
go Malmohus 4

Malmo, Nobeltorget - tutaj stalo volvo, ktérego tablice reje-
stracyjng znaleziono na innym samochodzie 8

Malmo, Pildammsparken - Wallander zostaje tu ciezko
zraniony nozem 4, 9.1

Malmo, Pildammsparken - tutaj znaleziono kompletnie
skolowana Louise Fredman po tym, jak kobieta zaginela ty-
dzien wczesniej 5

Malmo, Plac Gustawa Adolfa - Wallander dzwoni do

Mony z automatu telefonicznego przy rynku 9.1

MImo, restauracja na Dworcu Centralnym - Wallander
z wlasnej inicjatywy umawia sie tu z Mong na obiad, spotkanie
konczy sie katastrofg; Kurt i Linda jedza tu $niadanie, a w pu-
bie na Dworcu Centralnym Wallander topi smutki po rozstaniu
z Heleng Aronsson 1, 9.1, 9.5

Malmo, Rosengéard - tutaj mieszka Erik Magnuson 1

Malmo, Rosengard - Artur Halén zamawia stad taksowke



do Arlov 9.1

Malmo, Rosengéird - tutaj mieSci sie pierwsze mieszkanie
Wallandera — kawalerka 9.1

Malmo, Rosengard - tutaj mieszka rodzina Fredmanow;
Stefan Fredman zostaje tu pochowany 5, 8

Malmo, Malmo, Stenbrottsgatan - Bjorn Fredman prze-
prowadza sie tu po rozwodzie 5

Malmo, Stortorget - Wallander parkuje tu przed spotka-
niem z Mona w restauracji na Dworcu Centralnym 1

Malmo, Sodra Forstadsgatan - Wallander wypija tutaj pil-
snera po tym, jak odebral sw6j mundur policyjny; mieszka tu
tez Mona 9.1, 10

Malmo, terminal promow do Dani - Kurt umoéwil sie tu
z Monag, ale gdy sp6Zniony pojawia sie na miejscu, ona poje-
chala juz do domu 9.1

Malmo, terminal promow do Danii - tutaj Wallander po
raz pierwszy spotyka Holgera Jespersena podczas bojki, w kto-
rej musi interweniowac policja 9.1

Malmo, Triangeln - tutaj mieszka Marianne Eriksson,
dziewczyna Bjorna Fredmana 5

Malmo, Triangeln - przed hotelem przy Triangeln Anna
Westin widzi mezczyzne, ktory wedlug niej jest jej ojcem 10

Marbella - w tym letnim kurorcie Alfred Harderberg prowa-
dzi interesy; tutaj przeprowadza sie zona Larsa Bormana 4

Marbella - siostry Eberhardsson mialy tu dom 9.5



Marebosjon, Skania - kto$ zauwaza tu plonace labedzie le-
cace nad jeziorem 11

Mariatorget, Sztokholm - Linda zatrzymuje sie tu, zeby za-
dzwoni¢ do Kurta 10

Mariefred - w domu opieki Niklasgarden przy jeziorze Vang-
sjon przebywa Signe von Enke 11

Mariefred - Wallander je w tutejszej pizzerii 11
Mariestad

- lysy mezczyzna z Bulgarii, ktory przez przypadek pojawil
sie w §ledztwie, pracuje jako lekarz w miejscowym szpitalu 1

Markaryd - w tutejszym domu spokojnej starosci , Lillgarden”
mieszka Fanny Klarstrom; w kolektywie pod Markaryd Anna
Westin mieszkala z rodzicami przez pierwsze lata jej zycia 10,
11

Maroko - Linda wybrala sie tu na wakacje z byltym chlopa-
kiem Hermanem Mboya; w hotelu bylo pelno karaluchéw 10

Marsvinsholm - na polu rzepaku nalezacym do Edvina Salo-
monssona kobieta dokonuje samospalenia 5

Marsvinsholm - policja dostaje stad zgloszenie o tym, ze ko-
mus$ uciekl chart 1

Marsylia - Hua Gang alias Fu Cheng podejrzewany jest
o udzial w napadzie na miejscowy bank 8

Mauritius - stad pochodzi Luiz Manshino, drugi pilot Alfreda
Harderberga 4

Mexico City - po ucieczce z Gujany Eryk Westin zatrzymal



sie tam na kilka dni 10

Minneapolis - tutaj studiowal syn Sue-Mary Legrande, Ri-
chard 10

Moss, Norwegia - pochodzi stad Larsen, ktéry na promie do
Polski mieszkal w kabinie obok Jonasa Landahla 8

Mossby strand - tutaj doptynal ponton z cialami dwoch mez-
czyzn, znajduje go pani Forsell 2, 3

Mossby strand - tu samolot leci na niskiej wysokosci, na za-
chod od Mossby strand, maszyna rozbija sie 5, 9.5

Mossby strand - gdy Wallander z Linda wybieraja sie tu na
spacer, corka méwi mu, ze chce zosta¢ policjantka; w poblizu
plazy znajduje sie dom, ktory Wallander oglada, ale go nie ku-
puje 8, 10, 11

Mossby strand - Eryk Westin przyjezdza tu ze swoimi
uczniami, spozywaja posilek na wydmach 10

Mossby strand - Wallander zatrzymuje sie na parkingu przy
nieczynnym kiosku, zeby chwile pomysle¢; to samo robi Ake
Larstam 3, 7

Musko, baza wojskowa - naj$wietsze miejsce szwedzkiej
marynarki 11

Nairobi - Gosta Runfeldt planowal tutaj podr6z; Herman
Mboya otwiera tu przychodnie 6, 10

New Jersey, USA - stad pochodzi Pieter Buchanan, byly fry-
zjer 10

Niemcy-Sundin jedzie tu na kurs namierzania satelitarnego1o



Niemcy - pie¢ kilometréw od polskiej granicy Wallander zo-
stawia swdj samochdd w stodole 2

Nordkapp - Kurt i Linda jada tutaj samochodem na wakacje 1

Norrkoping - Britta-Lena Bodén leci tu, zeby przejrzeé¢ archi-
wum zdjeé¢ uchodzcow, prowadzone przez szwedzki Urzad Imi-

gracyjny 1

Norrkoping - w tutejszym wydziale prewencji pracuje Mat-
tias 10

Norwegia - w hotelu wgorach mieszka Katarina Lindén,
przyjaciolka Louise von Enke 11

Nowy Jork - Alfred Harderberg wybiera sie tu w jedna z wie-
lu podrozy stuzbowych; mieszka tutaj syn Gustafa Wettersted-
ta, a Carter studiowal na Uniwersytecie Columbia 4, 5, 8

Ntibane, RPA - miejsce zamieszkania Victora Mabashy 3

Nybro - wracajac z Kalmaru, Wallander zatrzymuje sie tu,
zeby coS zjest 3

Nybrostrand - doszlo tu do zabo6jstwa pary nowozencow 7

Nynidshamn - tu Martin Stenholm pracuje jako lekarz rejo-
nowy a Kajsa Stenholm jako prawniczka 9.3

Olandia - Britta-Lena Bodén planuje tu wyjecha¢, ale Wallan-
der prosi ja, zeby ze wzgledu na Sledztwo przesunela to o kilka
dni 1

Olandia - tutaj Wallander jedzie za Konowalenka i Sciga jego
samochod na mosScie olandzkim 3

Omerutu, Afryka - tu przyjezdza najemnik, Harald Berg-



gren 6

Ons Hoop, Botswana - prezydent de Klerk odbywa spotka-
nia na miejscowym polu kempingowym 3

Oranienburg, Niemcy - jadac do Berlina, Kurt Wallander
spedza noc w hotelu Kronhof z kobietg o imieniu Isabel 11

Pakistan - Elwira Lindfeldt pracowala tam jakis$ czas w latach
siedemdziesiagtych 8

Park Narodowy Krugera, RPA - Georg Scheepers ijego
zona jada tu na wakacje; réwniez Tynnes Falk odwiedzal to
miejsce 3, 8

Paryz - Mona spedza tutaj tydzien wakacji ze swoim nowym
mezem 1

Paryz, dunska ambasada - miejsce pracy corki Tynnesa
Falka, Iny 9

Pinetown, RPA - kilkadziesiat kilometréw od Durbanu prze-
prowadzono zamach na klub kiperow, ktory mial zebranie
w klubowej restauracji golfistow 3

Polska - Jonas Landahl plynie tu promem z Ystad 8

Republika Poludniowej Afryki - miejsce urodzenia Ri-
charda Tolpina, jednego z dwoch ochroniarzy Harderberga 4

Republika Poludniowej Afryki - ojczyzna Olivera 9.2
Poludniowa Rodezja-tu urodzil sie pilot Ayrton McKenna 9.5
Poludniowa Rodezja - w latach siedemdziesigtych Alfred

Harderberg przeprowadzil kilka udanych transakeji w rodezyj-
skich kopalniach miedzi i zlota 4



Pretoria - Van Heeren pracuje tu w ministerstwie sprawiedli-
wosci 3

Puerto Paez, Wenezuela - uciekajac z Jonestown, Eryk
Westin spedzil noc na granicy z Wenezuela 10

Rannesholm, zamek - w parku otaczajacym zamek znale-
ziono cialo Birgitty Medberg 10

Rannesholmsskogen - Birgitta Medberg natrafia tu na za-
mieszkaly szalas 10

Rauland, Norwegia - stad pochodzi Trond Orje, uczen
Fransa Vigstena 10

Ronneby - tutaj urodzil sie Yngve Leonard Holm 9.5

Rumunia - stad pochodzi kobieta, ktéra nazywana jest
Swiadkiem strzelaniny w Hageholm 1

Rydsgard - Sonia Hokberg i Ewa Persson twierdza, ze mialy
tu jecha¢ taksowka 8

Rydsgard - tutaj Birgitta Medberg miala dom; mieszka tu tez
Kjell Albinsson 7, 10

Rydsgard - Linda i Hans von Enke wprowadzaja sie tu do du-
zej willi 11

Rydsgard - kolo Rydsgirdu, w poblizu Rynge, znajduje sie
dom opieki, w ktérym mieszka Matylda Lamberg 9.4

Rydsgard - w tutejszym gospodarstwie o nazwie ,,Vike” kto$§
podpalit cielaka 10

Rydsgard - po wizycie w domu opieki Wallander zatrzymuje



sie na p6zny lunch w restauracji Gastgiveriet; zamawia kotlety
wieprzowe 4, 9.4

Ryga - Wallander spedza noc wryskim hotelu Hermes po
tym, jak po kryjomu przyjechal do miasta 2

Ryga - w domu za katedra mieszka Baiba Liepa 2, 3, 4

Ryga - podczas swojego pierwszego pobytu w mieScie Wal-
lander mieszka w hotelu Lotwa, odwiedza rowniez klub nocny
2,11

Ryga - sierzant Zids zatrzymuje sie przy Szwedzkiej Bramie
przy starych murach miejskich oraz przy Skarnu, ulicy w sercu
najstarszej czeSci miasta 2

Ryga, bulwar Aspazja - Wallander isierzant Zids jada
wzdluz tego dlugiego, monotonnego bulwaru 2

Ryga, Daugavgriva - najbardziej odlegla cze$¢ terenu porto-
wego w Rydze, tutaj pracownicy portu znajduja cialo majora
Liepy 2

Ryga, dom towarowy - Wallander wybiera sie tu po pamiat-
ki; w szatni ukrywa tajne akta Karlisa Liepy 2

Ryga, kosciol swietej Gertrudy - Wallander idzie tu pod
pretekstem checi postuchania muzyki organowej, gdy tak na-
prawde ma sie spotka¢ z Baibg Liepa 2

Ryga, restauracja Sigulda - w starej cze$ci Rygi Wallander
i sierzant Zids jedzg omlety 2

Ryga, park Vermana - Wallander i sierzant Zids przejezdza-
ja w poblizu 2

Rynge - mieszka tu §wiezo owdowiala siostra Gertrudy; Ger-



truda przeprowadza sie tutaj po Smierci ojca Wallandera 7

Rzym, Campo dei Fiori - w pobliskim hotelu Wallander
mieszka razem z ojcem podczas wspolnych wakacji w Rzymie 6

Rattvik - miejsce zamieszkania jednego z przyjaciét informa-
tykow Roberta Modina 8

Reoros, Norewgia - z polozonej w lesie niewielkiej wioski na
wschéd od Raeros pochodzi matka Torgeira Langaasa 10

»Samotnia” - nazwa gospodarstwa polozonego miedzy Krage-
holmem a Vollsjo 3

San Diego, Kalifornia - Steven Atkins mieszka w poblizu
Poiny Loma na obrzezach miasta 11

Sandhammaren - Robert Modin lubi tu spacerowa¢ 8

Sandhammaren - tutaj mieszka kapitan Osterdahl; Eryk
Westin zorganizowal tu swoja glowna baze 2, 10

Sandhammaren - Wallander przyjezdza tu ilezy na wy-
dmach przy plazy 11

Sandhammaren - na tutejszym parkingu znaleziono samo-
chody Normana i Bogego 7

Sandskogen - Wallander prowadzi tu po$cig za podejrzanym
o gwalt, ktéry zabarykadowal sie wjednym z opuszczonych
domkow letniskowych 2

Sandskogen - Peters i Norén otrzymuja zgloszenie o tym, ze
nagi mezczyzna rozbiera tu dom 3

Sandskogen - tutaj znaleziono cialo Gustafa Wetterstedta 5



Sandskogen, Svarta viagen 12 - Kurt Strom ma tu maly
czerwony domek 4

Sandviken - stad pochodzi Kajsa, kolezanka Lindy 5

Santiago de los Treinta Caballeros, Dominikana - w
katedrze Santiago Apostol zostala ochrzczona cérka Pedra, Do-
lores Maria Santana 5

Santiago de los Treinta Caballeros, Dominikan - na
Plaza de Cultura Pedro spotyka Dolores 5

Santiago de los Treinta Caballeros, Dominikan - na
Calle del Sol, najwiekszej ulicy w mieScie, Juan Santana i Pedro
Santana zgubili sie, jedna noc $pig na lawce w parku Parque
Duarte 5

Sao Paulo, Brazylia - amerykanski dziennikarz Gary Becker
przyjezdza tu, zeby sprawdzi¢ pogloski o szajce, ktéra handluje
ludzkimi organami 4

Simrishamn - Wallander przyjezdza tu, zeby zje$¢ obiad
w knajpie Hamnkrogen i pomysle¢ w spokoju; w tutejszym ho-
telu Svea spotyka sie roOwniez z Géranem Bomanem, zanim wy-
rusza na poszukiwanie nie$§lubnego dziecka Johannesa Lovgre-
nat,5

Simrishamn - Britta-Lena Bodén wybiera sie tu na wakacje
do swoich rodzicow 1

Simrishamn - tutaj kapitan Osterdahl przeprowadza sie
przed emerytura; mieszka tu rowniez brat Martina Bogego oraz
matka Siv Eriksson 2, 7, 8

Simrishamn - w tutejszej cukierni Wallander spotyka sie
z Sofia, ktora pracuje u Stena Widéna 4



Simrishamn - na p6inoc od miasta znajduje sie sad emeryto-
wanego policjanta, Simona Larssona 12

Simrishamn - w sklepie monopolowym ojciec Wallandera
wdaje sie w bojke i zostaje zatrzymany przez policje 4

Sjobo - tutaj Holger Eriksson prowadezi filie; Ivar Pihlak sie tu
przeprowadza 6, 12

Sjobo - Hakan Holmberg, §lusarz, ktory robi repliki starych
kluczy, ma tu swdj warsztat 10

Skagen - Wallander przyjezdza tu kilka razy latem i jesienia
1993 roku; spacerujac wzdluz brzegu morza, probuje uporac sie
z ciezka depresja; w kawiarni Muzeum Sztuki spotyka sie ze
Stenem Torstenssonem 4, 7, 11

Skagen - Wallander zabiera tu Baibe; wiele lat wcze$niej
przyjezdzat tu z Mona 5, 6, 9.1

Skien, Norwegia - wyjezdza tu druzyna pitki recznej, w kto-
rej gra najmlodsza cérka Lovgrena 1

Skurup - Wallander z ojcem jedza w pizzerii gotowanego dor-
sza na lunch 2

Skurup - tu przeprowadza sie Birgitta Medberg; mieszka tu-
taj rbwniez Vanja Jorner 3, 10

Skurup - w dawnej zniszczonej plebanii miesSci sie oSrodek
dla uchodzcow 1

Skéane-Tranas - Wallander zatrzymuje sie tu na kawe i ka-
napke 4

Skiinninge,Ostergétland- Linnea Gunnér stad pochodzi 9.5



Skovde - tutaj urodzil sie Hans Logard (Erik Sturesson) 5

Skovde - Wallander odbywa tu stuzbe wojskowa w pulku pan-
cernym, podobnie jak Tynnes Falk 8, 11

Slimminge - stad pochodzi mistrz kominiarski Artur Lundin
1

Slite - zanim Eskil Lundberg zostal rybakiem, pracowal dwa-
dzieScia lat w tutejszej cementowni 11

Smedstorp - Wallander odwiedza tu kancelarie parafialng 5

Smalandia - na tutejszych pastwiskach Johannes Lovgren
ijego ojciec trzymali po kryjomu bydlo rzezne podczas drugiej
wojny $wiatowej 1

Smalandia - Lisa Holgersson tam pracuje 5

Smaélandia - stad pochodzi Hansen z rodu Hanssonéw, ktory
jako pierwszy mieszkal w domu na Vretsvagen 12

Snogeholm, zamek - Wallander i Géran Boman spotykaja
sie tu podczas konferencji na temat nowych kanaléw narkoty-
kowych w krajach wschodnich 1

Snickvarp - stad zostala skradziona szeSciometrowa 1odz
z konsolg sterownicza 7

Sollentuna - Linda mieszka tu przed rozpoczeciem Szkoly Po-
licyjnej w Sztokholmie; na czas studiow wprowadza sie do aka-
demika 10

Soweto - przy drodze dojazdowej do autostrady w kierunku
Johannesburga Victor Mabasha czeka na poslanca Jana Kleyna

3



Soweto - przed Orlando West Junior Secondary School Victor
Mabasha zostaje wciagniety w protest na rzecz tego, zeby na-
uczanie odbywalo sie w jezyku afrikaans 3

Staffanstorp - miedzy ta miejscowoscia a Veberod Valfrid
Strom ma magazyn importowanych samochodow 1

Staffanstorp - na tutejszym rondzie Valfrid Strom wpada
prosto na betonowy shup 1

Staffanstorp - Mona odwiedza tu swoich rodzicow 9.1

Stenshuvud - gdy Linda jest nastolatka, Wallander zabiera ja
do tutejszego parku narodowego 11

Stjarnsund, twierdza - tu w stadninie koni mieszka i pracu-
je Sten Widén 1, 3, 4, 6, 7, 8, 9.5, 10, 11

Stromsund - mieszka tu jedna z pieciu kobiet, ktére moga
by¢ matka nieSlubnego dziecka Johannesa Lovgrena 1

Sturup, lotnisko - Wallander zawozi tu Mone i Linde na sa-
molot; odbiera stad tez Britte--Lene Bodén 1, 9.3

Sturup, lotnisko - tutaj stoi odrzutowiec Harderberga; Hans
Alfredsson z Centralnego Biura Sledczego tu laduje 4, 8

Sturup, lotnisko - Svedberg przyjezdza tu porozmawiaé
z meteorologami; policja kontaktuje sie z kontrolerami lotow
w sprawie samolotu, ktory rozbit sie w poblizu Mossby strand

2,9.5

Sturup, lotnisko - tu znaleziono porzucong furgonetke Bjor-
na Fredmana; zdlugoterminowego parkingu Eryk Westin
i Torgeir Langaas kradna niebieskiego saaba 5, 10

Sudan - prokurator Per Akesson wyjezdza tu pracowaé¢ dla



ONZ6, 8

Sundsvall - stad pochodzi Mattias Olsson, najlepszy kolega
Lindy z czaséw szkoly policyjnej 10

Svaneholm - miedzy Svaneholm a Slimminge Peters i Norén
zatrzymuja Wallandera, ktéry prowadzi, bedac pod wplywem
alkoholu 1

Svaneholm - zdaniem Roberta Akerbloma Louise mogla wy-
bra¢ droge przez Svaneholm i Brodde, gdy jadac obejrze¢ dom,
zaginela bez $ladu 3

Svarte - Alexandersson przyjezdza tu taksowka kilka dni
zrzedu 9.3

Svarte - mieszka tu przemytnik Jakobson; tutaj Olle Anders-
son ma dom, a Agnes Ehn spedza kazde lato 2, 8, 9.3

Svarte - Ann-Britt Hoglund stad pochodzi 4

Svarte - dwoch chlopcéw w wieku czternastu lat bez powodu
pobilo tu na §mieré dwunastolatka 7

Svarte - Wallander chce tu kupi¢ dom, ale sprzedawca wyco-
fuje sie 10

Svedala - na drodze E 65 miedzy Lund a Ystad w samocho-
dzie Wallandera dochodzi do eksplozji 4

Svedala - Wallander zatrzymuje sie tu w motelu i chcac ze-
rwac z niezdrowymi nawykami zywieniowymi, zamawia salatke
1

Svedala - tutaj mieszka Karl Heider, jeden z dwoch pilotow
Harderberga 4



Svedala - Wallander z ojcem zatrzymuja sie tu w motelu, zeby
co$ zjes¢, ale w konicu rezygnuja 2

Sztokholm - Wallander odwiedza tu Linde przed ich wspdlna
wyprawa na Nordkapp 1

Sztokholm - tu mieszka Linda, podobnie jak syn Hansa Lo-
garda 5

Sztokholm - Kajsa Stenholm pracowala tu na zastepstwie 9.3

Sztokholm, Bergsgatan - gléwna siedziba sztokholmskiej
policji 5

Sztokholm, Bromma - Linda mieszka tu na stancji w trak-
cie studiow na uniwersytecie ludowym 2, 3

Sztokholm, Bromma - Tynnes Falk ijego zona Marianne
wybrali sie tu na pierwsza randke, zeby popatrze¢ na samoloty
8

Sztokholm, Drottninggatan - Marianne, zona Tynnesa
Falka, widziala, jak bierze on tu udzial w demonstracji na rzecz
krajow trzeciego $wiata 8

Sztokholm, Duvbo - Konowalenko zostawia tu samocho6d po
napadzie i wraca metrem do Hallundy 3

Sztokholm, Franska skolan - Louise von Enke uczyla nie-
mieckiego w tej szkole 11

Sztokholm, Grevgatan - tutaj mieSci sie apartament pan-
stwa von Enke; stad Hakan von Enke wychodzi na poranng
przechadzke w kierunku Valhallaviagen, przez lasek Lill-Jans-
skogen, wzdluz Sturegatan, Karlavagen i z powrotem 11

Sztokholm, Gardet - Kristina Wallander mieszka tu razem



z mezem i osiemnastoletnim synem 10

Sztokholm, Hornsgatan - znajomi Lindy z roku wynajmuja
tu lokal na impreze z okazji zakonczenia studiow 10

Sztokholm, Jarfilla - tymczasowe mieszkanie Konowalenki
i Tanii 3

Sztokholm, Kungsholmen - Linda razem z kolezanka pod-
najela tu mieszkanie 9.4

Sztokholm, Kungstradgarden - tutaj Marianne zerwala
znajomos¢ z Tynnesem Falkiem 8

Sztokholm, Kirrtorp - tu mieszka siostra Wallandera, Kri-
stina 5, 9.1

Sztokholm, Langholmen - pod koniec lat sze$¢dziesigtych
Arne Carlman siedzial tu jaki$ czas w wiezieniu 5

Sztokholm, Norra Bantorget - stad odjechal autokar, kto-
rym Simon Lamberg wybral sie do Austrii 9.4

Sztokholm, Norrtull - Goran Alexandersson ma tu sklep ze
sprzetem elektronicznym 9.3

Sztokholm, Odenplan - Tynnes Falk mieszkal tu, bedac
w Sztokholmie 8

Sztokholm, Ratusz - Wallander spotyka sie z Ytterbergiem
przed budynkiem 11

Sztokholm, restauracja Kungsholmen - Linda pracowala
tu jako kelnerka 7

Sztokholm, Rosenbad - Ake Leander pracuje tu jako dozor-
ca w kancelarii rzadu 11



Sztokholm, Sjofartshotellet - Wallander z Mong zatrzyma-
li sie tu pod koniec lat siedemdziesiatych; Wallander i Sten
Nordlander spotkali sie w foyer 11

Sztokholm, Spanga - tutaj mieszka Marianne Falk 8

Sztokholm, Stare Miasto - Wallander je tu obiad z Linda
przed wyjazdem do Rygi 2

Sztokholm, Szkola Handlowa - Tynnes Falk tu studiowal 8

Sztokholm, Szkola Policyjna - Linda ksztalcila sie tu na
policjantke 10

Sztokholm, szpital Sabbatsberg - tutaj Marianne Falk do-
stala pierwsza prace jako pielegniarka 8

Sztokholm, S6dermalm - miesci sie tu dyskoteka ,Aurora”,
do ktorej idzie Wallander 3

Sztokholm, tor wyscigéw konnych w Téaby - nazwiska
Arnego Carlmana i Gustafa Wetterstedta pojawialy sie w zwigz-
ku z oblawg w tym miejscu 5

Sodertilje, wiezienie w Hall - stad ucieka jeden z zabdjcow
malzenstwa Lovgrendw z Lenarp 2

Sodertilje, zaklad karny w Hall - ucieka stad jeden z za-
bojcow malzenstwa Lovgrendow z Lenarp 2

Solvesborg - Tynnes Falk zostal zatrzymany na poloc od
miasta po tym, jak wypusScil norki z klatek na farmie 8

Solvesborg - Wallander i Goran Boman jada tu, by porozma-
wia¢ z Nilsem Velanderem 1



Sztokholm, Vasagatan - Wallander wiele razy nocuje tu
w hotelu Central 2, 3

Sztokholm, Viistberga - Goran Alexandersson ma tu sklep
ze sprzetem elektronicznym 9.3

Sztokholm, Asogatan - miejsce zamieszkania Gorana Ale-
xanderssona 9.3

Sztokholm, Osterlanggatan - Arne Carlman otwiera tu ga-
lerie polaczong ze sklepem z ramami 5

Sztokholm, Ostermalmstorg - Konowalenko przyjezdza tu
taksowka, po czym bierze inng taksowke na Sodermalm 3

Swinoujécie - tutaj Landahl wsiada na prom z Polski do
Ystad 8

Tajlandia - Wallander spedza tu trzy tygodnie, bedac na zwol-
nieniu lekarskim 3, 4

Tajlandia - Rune, ktéry prowadzi warsztat samochodowy
w Lestarp, wybiera sie tu na wakacje, podobnie jak policjant
Underskold 10

Tingsryd - w tym miejscu, bedac w drodze do Ronneby, Wal-
lander omal nie zderza sie z losiem 3

Tomelilla - Svedberg jedzie do tutejszego sklepu ICA w po-
szukiwaniu Konowalenki 3

Tomelilla - Dolores Santana wysiada tu po podrozy autosto-
pem 5

Tomelilla - tutaj Holger Eriksson mial oddzial swego przed-
siebiorstwa, a ojciec Tynnesa Falka pracowal jako pomocnik
kierownika banku 6, 8



Tomelilla - pod Tomelilla znajduje sie dom rodzinny Hans-
sona; rowniez tutaj Eryk Westin ukrywa sie w jednym z opusz-
czonych budynkéw 10

Tomelilla - w domu pod miastem mieszka emerytowany poli-
cjant Simon Larsson 12

Tranas - Haas i Krafcik sprzedaja na bazarze w Kivik skorzane
kurtki, ktére skradziono ze sklepu w tym mieécie 1

Tranas - miejsce urodzenia Rolfa Nymana 9.5

Trelleborg - po wyjsciu z wiezienia Hilton wprowadza sie do
domu na pénocy miasta 9.5

Trelleborg - Nils Jonsson odjezdza stad samochodem; tutaj
mieszka Anton Eklund 8, 9.4

Trelleborg - miejscowa fabryka wyrobow gumowych szuka
nowego szefa ochrony i Wallander zastanawia sie, czy nie sta-

rac sie o te posade; Wallander wsiada tu na prom do Rygi 2

Trelleborg, terminal promoéw - Wallander przyjezdza tu,
zeby porozmawia¢ z policjantami z kontroli paszportowej 1

Trunnerup - posrednik nieruchomo$ci Ture Magnusson
sprzedaje tu dom parze niemieckich emerytéow 10

Tylosand - Goran Boman i Wallander spotykaja sie tu na
konferencji 1

Tagarp - tutaj Glowka Larson prowadzi sklep zelazny 1

Uganda - Per Akesson jedzie do tego kraju na placbwke ONZ
57



Umhlanga Rocks,RPA-Jan Kleyn Franz Malan zatrzymuja sie
tu, zeby porozmawia¢ w malej restauracji rybnej przy plazy 3

Umtata - Victor Mabasha wsiada tu w autobus do Soweto 3
Uppsala - miejsce zamieszkania corki Gustafa Wetterstedta 5
Uppsala-Tynnes Falk studiuje na miejscowym uniwersytecie 8
Uto - rodzina von Enke spedzala tu lato, gdy Hans byl maly 11
Vadstena - stad pochodzi Bror Sundelius 7

Valdemarsvik - wracajac z archipelagu Gryt, Wallander za-
trzymuje sie tu, zeby zatankowacé 7

Valdemarsvik - Wallander wypozycza tu plastikowa l6dke 11
Vaxholm - tutaj Roland Moller ma domek letniskowy 5
Vedbak - tutaj Dunczyk Andersen podaje falszywy adres 8
Vemmenhog - Ellen Magnuson spedza tu wakacje u siostry 1

Ven - Bertil Forsdahl wybiera sie tu na wycieczke dla emery-
tow 4

Verwoerdburg, RPA - ojciec Victora Mabashy ciezko pracu-
je w kopalniach diamentéw na pélocny wschod od Johannes-
burga 3

Wieden - z tego miejsca zostala nadana kartka do rodzicow
mlodziezy, ktora przebiera sie w stroje z innej epoki 7

Wietnam - w czasie wojny Carter byt Zolnierzem armii ame-
rykanskiej 8



Windawa, Lotwa - mieszka tu Karlis Liepa, ojciec majora
Karlisa Liepy 2

Vikbolandet - tu, wpoblizu Norrkoping, urodzil sie ojciec
Wallandera 10

Vimmerby - miejsce urodzenia Alfreda Hanssona, pézniej
Harderberga 4

Winnipeg, Kanada - tutaj mieszka najstarsza corka Lovgre-
now 1

Villie, kos$ciol - tu odbywa sie uroczysto$¢ pogrzebowa
Lovgrenow 1

Visby - Linda jedzie tu na kurs teatralny 5

Wlochy - Linda Wallander wybiera sie tu na wakacje 4
Vollsjo - tutaj mieszka Alfred Hansson, wspoétwlasciciel
domu, ktéry zostal wysadzony w powietrze; znajduje sie tu

rowniez dom Yvonne Anders 3, 6

Wyspy Kanaryjskie - Mona i Linda spedzaja tu wspdlne wa-
kacje 9.3

Wyspy Kanaryjskie, Las Palmas - Stig Gustafson jedzie tu
na wakacje 3

Wyspy Kanaryjskie, Las Palmas - Linda Wallander spedza
tu Boze Narodzenie ze swoim chlopakiem, zeby odegraé sie na
Kurcie 10

Varmdo - Wallander i Sten Nordlander odwiedzaja tutejsza
kawiarnie 11

Varmdo - znaleziono tu cialo Louise von Enke



Viarnamo - mieszka tu pelnomocnik wlascicieli domu, w kt6-
rym miala miejsce eksplozja; réwniez w Varnamo znaleziono
czarny palec 3

Vistervik - Wallander zatrzymuje sie w przydroznej kawiarni
pod tym miastem 7

Visteras - Kurt Strom jedzie tu, zeby pochowa¢ matke 4
Visteras - Gustaf Wetterstedt sprawil, ze Karin Bengtsson
stala sie wlascicielka intratnego sklepu z ubraniami w zamian
za swoje milczenie 5

Vastmanland - stad pochodzi Otto Bjork 1

Vaxjo - miedzy tym miastem a Vislandg mieszka ojciec Ewy
Persson, Hugo Lovstrom 8

Yngsjo - tutaj urodzila sie Ellen Magnuson 1

Ystad - przy trasie wylotowej na Kristianstad znajduje sie sze-
regowiec Petersa; na tym samym osiedlu mieszka Martinsson 3

Ystad - na zachodnich przedmie$ciach — w nowo wybudowa-
nym domu z jasnej cegly i widokiem na morze — mieszka Ann-
Britt Hoglund razem z mezem i dwojka dzieci 4

Ystad - stacja transformatorowa pod tym miastem jest jednym
z najwazniejszych wezlow zaopatrywania Skanii w prad 8

Ystad - na p6inoc od miasta, miedzy Hogestad a Lodinge, lezy
posiadlo$¢ Holgera Erikssona, ktéra nosi nazwe ,Samotnia” 6

Ystad -na pomoScie zaraz przy bocznej drodze na Charlotten-
lund zostaje zamordowany Bjorn Fredman 5



Ystad - nad morzem na wschdéd od miasta mieszka Gustaf
Wetterstedt 5

Ystad - w kamienicy nieopodal szkoly (Osterportskolan)
mieszka Lars Magnusson 5

Ystad - w kawiarni Backahasten w poblizu Vadergrand Wal-
lander pije kawe 7

Ystad -na jednym z miejskich cmentarzy pochowany jest oj-
ciec Wallandera 11

Ystad - z Mariagatan przez Sandskogen biegnie trasa spacero-
wa, ktorag Wallander przemierza przynajmniej cztery razy w ty-
godniu 8

Ystad - w hotelu Sekelgarden nocuja Ludwigsson i Hamrén,
wywiadowcy z Centralnego Biura

Ystad-Johannes Lovgren wyplacit w Foreningsbanken duza
sume pieniedzy 1

Ystad - na pélnoc od miasta w kierunku Tomelilla Rykoff wy-
najmuje dom 3

Ystad - jaki§ mezczyzna wlamal sie do sklepu zoologicznego,
oblal benzyng klatki z ptakami i gryzoniami, a potem rzucil na
ziemie plonaca zapalke i opuscit sklep 10

Ystad, Apelbergsgatan 10 - na ostatnim pietrze wiezowca
mieszka Tynnes Falk 8

Ystad, Apelbergsgatan 10 - mieszka tu kobieta, zktora
Wallander spedza noc po tym, jak sie upit 8

Ystad, Aulingatan - na rogu z Gioddesgrand Wallander zo-
staje napadniety 9.4



Ystad, Aulingatan - na rogu z Surbrunnsvigen, przy Folkets
park, policja znajduje Roberta Modina w jego samochodzie 8

Ystad, Bankgatan - tu mieszka Annika Carlman, znajoma
Katariny Taxell 8

Ystad, Cardellgatan - adres domowy Stiga Stridha 77

Ystad, cukiernia Fridolfa -Wallander wiele razy przycho-
dzi do cukierni przy Busstorget, zeby zje$¢ kanapke albo cyna-
monowa buleczke, napi¢ sie mleka lub kawy; Hansson kupuje
tu drozdzowki dla swoich kolegéw 1, 2, 3, 4, 5

Ystad, Dragongatan - tutaj mieszka Emma Lundin, piele-
gniarka ze szpitala w Ystad, z ktorag spotyka sie Wallander 9.5

Ystad, ,Ekudden” - dom spokojnej staroSci, w ktéorym
mieszka Ivar Pihlak 12

Ystad, Folkparken - gdy Linda byla mala, Wallander zabie-
ral ja do tego parku 10

Ystad,Foreningsgatan - tu mieszka cie$la Nisse Stromgren 3

Ystad, Hamncaféet - w portowej kawiarni Linda je kanapke
i pije herbate 10

Ystad, Hamngatan - tutaj znajduje sie biuro podrozy, gdzie
pracuje Anette Bengtsson i w ktérym siostry Eberhardsson ku-
powaly swoje wycieczki 9.5

Ystad, Hamngatan - mieSci sie tu pizzeria Istvana Kecske-
méti, w ktorej Wallander czesto sie stoluje 3, 4, 7

Ystad, Hamngatan - Johannes Lovgren miat skrytke w tutej-
szym oddziale Handelsbanken 1



Ystad, Harpegatan - milo$nik orchidei Gosta Runfeldt mial
tu lokal 6

Ystad, hotel Continental - odbywa sie tu spotkanie stowa-
rzyszenia ,,Przyjaciol Ystad”, czlonkowie mieli na nie przyby¢
w dziewietnastowiecznych strojach 7

Ystad, hotel Continental - policja i Kurt Wallander organi-
zuja tu wigilie i inne imprezy pracownicze; Wallander i Anette
Brolin jedza tutaj solonego lososia 1, 2, 3, 4, 5

Ystad, hotel Continental - jaki§ mezczyzna moéwiacy z ob-
cym akcentem prosi Wallandera, zeby przyszedl do pizzerii na-
przeciwko hotelu 2

Ystad, hotel Kung Karl - tutaj mial sie zatrzymaé¢ Goran
Alexandersson 9.3

Ystad, hotel Saltsjobaden - tu Simon Lamberg fotografo-
wal Wallandera i Mone, gdy sie pobierali; juz po rozwodzie
Wallander spotyka w tym hotelu kobiete, z ktorg idzie do domu

8,9.4

Ystad,Industrigatan - miesci sie tu komis samochodowy,
w ktorym Wallander kupuje nowy samochéd, peugeota 306 —8

Ystad, Industrigatan - Wallander jedzie tu spotkaé sie
z kim$, kto ma informacje na temat dwoch mezczyzn, ktorych
ciala znaleziono w pontonie ratunkowym 2

Ystad, Industrigatan - tutaj ma siedzibe firma Fabricius,
dostawca dla obrony 9.5

Ystad, Industrigatan - tu mieszka Anna Westin 10

Ystad, Jorgen Krabbes Vig - Wallander parkuje samochdd



niedaleko Apelbergsgatan, ulicy, przy ktorej mieszka Tynnes
Falk 8

Ystad, Kapellgatan - tutaj przyjmuje doktor Goransson,
ktory zdiagnozowal u Wallandera cukrzyce 7

Ystad, Kos$ciol Sankta Maria - odbywa sie tu pogrzeb
Svedberga, Wallander wnosi zinnymi trumne, a Ann-Britt
Hoglund wyglasza przemowe; tutaj medytowal Tynnes Falk 7,
8

Ystad, Kyrkogardsgatan - po obiedzie u Ann-Britt Hoglund
ijej meza Wallander wymiotuje tu, opierajac sie o Sciane ka-
mienicy 4

Ystad, Kiaringgatan 11 - tutaj mieszka Tyra Olofsson; na tej
samej ulicy mieszka Lena Norman z rodzicami 7, 9.5

Ystad, Korlings vig - tutaj mieszka Eva Hillstrom, matka
dziewczyny, ktora razem ze znajomymi przebiera sie w stroje
z innej epoki 7

Ystad, Lavendelvagen - Simon Lamberg mieszka tu z zong;
droga do jego pracy prowadzi przez Tennisgatan-Margareta-
parken--Skottegatan-Kristianstadsvagen az do placu $w. Ger-
trudy 9.4

Ystad, Lilla Norregatan - tutaj mieszka Svedberg 4, 7

Ystad, Lurblasaren - Wallander je tu lunch, podobnie jak
Martinsson i Baiba Liepa 1, 2

Ystad, Mariagatan - tutaj mieszka Kurt Wallander 1, 2, 3, 4,
5,6,7,8,9.2,9.3,9.4,10, 12

Ystad, Mariagatan - Sten Holmgren mieszkal tu przed prze-
prowadzka do Portugalii 2



Ystad, Missunnavigen - obok parkingu jest bankomat, przy
ktorym Tynnes Falk zostatl znaleziony martwy 8

Ystad, Mollegatan - tutaj, na rogu z Lilla Strandgatan, mie-
Sci sie pasmanteria siéstr Eberhardsson; mieszka tu tez Linnea
Gunnér 9.5

Ystad, Norra Anggatan - stad wzdluz Vassgatan i Aulinga-
tan Wallander Sciga mezczyzne, ktory wyszed! z atelier Simona
Lamberga 9.4

Ystad, Nowy Cmentarz - na cmentarzu przy Kronoholm-
svagen zostaje pochowany Rydberg 5

Ystad, osrodek dla uchodzcow - kto$ podktada ogien pod
jeden z barakéw, w ktorych miesci sie osrodek dla uchodzcows;
Wallander przypadkowo jest na miejscu w trakcie zdarzenia
i szybko zawiadamia straz pozarna 1

Ystad, Pilgrimsgatan - policja otrzymuje tu alarm o wlama-
niu 9.5

Ystad, plac $w. Gertrudy - tutaj znajduje sie atelier foto-
grafa Simona Lamberga 9.4

Ystad, port - Wallander siada na lawce przed posterunkiem
morskiej stluzby ratowniczej, zeby napisaé mowe pozegnalna
dla Otto Bjorka 5

Ystad, Regementsgatan - tutaj znajduje sie mieszkanie Ste-
na Torstenssona 4

Ystad, Runnerstroms Torg - Tynnes Falk wynajal tu nie-
wielkie mieszkanie na strychu 8

Ystad, Stary Cmentarz - po tym, jak Wallander dowiaduje



sie, ze ma cukrzyce, przychodzi tu, zeby przetrawic¢ te wiado-
moS$¢ 7
Ystad, szpital - Wallander jedzie tu porozmawia¢ z patolo-

giem Morthem oraz ze Stenbergiem, taksowkarzem 2, 9.3

Ystad, szpital - Wallander odwiedza tutejszy oddzial poloz-
niczy, zeby porozmawiac z Ylva Brink, kuzynka Svedborga; ko-
bieta podajaca sie za pielegniarke napada tutaj na polozna; 30
sierpnia 2007 roku przychodzi tu na Swiat Klara Wallander 6,
7,11

Ystad, szpital - ojciec Wallandera trafia tu po tym, jak znale-
ziono go, gdy zupelie oderwany od rzeczywistosci chodzil po
polu 1

Ystad, szpital - matka Birgitty Medberg dostaje tu prace 10
Ystad, Sjomansgatan - w murowanym domu otynkowanym
na zO6lto miesci sie kancelaria adwokacka Torstenssona; Siv
Eriksson ma swoje biuro na rogu Skansgrand 4, 8

Ystad, Skrakvagen - tutaj mieszka Olof Hanzell 6

Ystad, Smabatshamnen - Wallander chodzi tu na spacery 7

Ystad, Snapphanegatan - tutaj mieszka chlopak Soni Hok-
berg, Jonas Landahl, ze swoja rodzing 8

Ystad, Spanienfararegatan - miejsce spacerow Wallande-
ra7

Ystad,stacja kolejowa- tutaj Bjorn Fredman porzucit ciato 4

Ystad, Stickgatan - Wallander czesto tu parkuje; pod nume-
rem 26 mieszka pani Dunér 2, 4



Ystad, Stora Ostergatan - Wallander kupuje tu CD ze zbio-
rem stlynnych arii operowych; niedaleko Pilgrand odwiedza
optyka, a w wypozyczalni wideo wypozycza film 4, 6, 8

Ystad, Stortorget - Wallander przychodzi tu do budki z ke-
babem 4

Ystad, Stortorget - po tym, jak Linda wpadla w pulapke na
lisy, kupuje tu zZebra jedzenie w chinskim barze; réwniez
Wallander tu jada 7, 10

Ystad, Stortorget - Wallander chodzi tu do dentysty; odwie-
dza tez pobliska ksiegarnie, zeby kupi¢ Lindzie ksigzke o tapi-
cerstwie 5, 6, 9.4

Ystad, Styrbordsgiangen - tutaj mieszka Sara Bjorklund,
ktora sprzata u Gustafa Wetterstedta 5

Ystad, Surbrunnsviigen - Wallander wybiera sie tu do bi-
blioteki miejskiej 7

Ystad, teatr - Wallander parkuje przed teatrem, gdy ma wy-
mysli¢ mowe dla Bjorka; oglada tu tez nudna sztuke wspotcze-
snego amerykanskiego dramaturga 5, 11

Ystad, Timmermansgatan - w pobliskim ogrodzie pani Si-
movic zobaczyla mezczyzne, ktérego $ciga Wallander 9.4

Ystad, Timmermansgatan 12 - adres domowy Gustafa
Torstenssona 4

Ystad, Trastvigen 12 - tu mieszka rodzina Hokbergow 8

Ystad, Vadergrind 7 - tutaj mieszka emerytowany dyrektor
banku, Bror Sundelius 7

Ystad, Vistra Vallgatan - pod tym adresem mieSci sie



kwiaciarnia Cymbia 6
Ystad, Agatan - Lars Backman tu mieszka 9.4

Ystad, Akarviigen 19- rodzina Akerbloméw mieszka tu
W szeregoweu 3

Ystad, Oster - Zebra wynajmuje tu mieszkanie w kamienicy
10

Ystad, Osterleden - Wallander zatrzymuje sie na stacji ben-
zynowej, zeby kupié gazete; je tu tez hamburgera w budce
z kielbaskami i obiad w grill-barze 2, 3, 8

Ystad, Osterportstorg - Wallander spotyka tu Linde 5
Zatoka Ryska - tutaj Wallander i Baiba spedzaja dwa tygo-

dnie wakacji w domu, ktéry Baiba wynajeta od kolegi z uniwer-
Sytetu 7



CO LUBI WALLANDER

Opera jest wielka pasja w zyciu Wallandera. Wérdd jego ulu-
bionych mistrzéw znajduja sie Verdi, Rossini i Puccini. To za-
interesowanie podziela z komisarzem kilka innych oséb, mie-
dzy innymi trener koni Sten Widén, kolega Kalle Birch, dawny
agent Stasi Herman Eber i byly dziennikarz Lars Magnusson.

Jussi Bjorling

Plyta Jussiego Bjorlinga to pierwsza plyta, jaka Wallander
kupil, mimo ze byla uzywana imiala mnéstwo rys. Gdyby
w domu wybucht pozar, to ja Wallander probowalby ratowacé
na poczatku. Po tym jak Johannes Lovgren zostaje brutalnie
zamordowany, a jego zona Maria Lovgren balansuje na granicy
zycia i $mierci, Wallander siedzi na komisariacie, usitujac skle-
ci¢ notatke prasowa o tym, co sie wydarzylo. Wklada stuchawki
od walkmana iwlacza Rigoletto Jussiego Bjorlinga. Napisze
osiem linijek.

Maria Callas

P6znym wieczorem 4 sierpnia 1990 roku Wallander bierze
butelke whisky ijedzie do Rydberga. W samochodzie slucha
Traviaty w wykonaniu Marii Callas. Pijac whisky na balkonie
Rydberga, uswiadamia sobie, ze jego przyjaciel i mentor wkrot-
ce umrze. Tego samego nagrania Wallander stucha po obiedzie
z Mong w restauracji na Dworcu Centralnym. Po raz pierwszy
zdaje sobie wtedy sprawe, ze jego malzenstwo sie skonczyto.

Barbara Hendricks

Dwudziestego pierwszego czerwca 1994, o wpo6l do szostej
popoludniu, gdy Wallander ma opus$ci¢ komisariat, otrzymuje
telefon w sprawie kobiety, ktora chodzi po polu rzepaku i dziw-
nie sie zachowuje. Jadac tam, Wallander stucha Wesela Figara
w wykonaniu Barbary Hendricks. Nie pamieta, kiedy ostatnio
czul sie tak dobrze. Gdy Wallander dociera na miejsce i chce
porozmawiac z kobietg, ona oblewa sie benzyna i podpala.



Roy Orbinson

W pierwszym mieszkaniu Wallandera na Rosengard najwaz-
niejszym sprzetem jest adapter. Wallander trzyma w pogoto-
wiu plyte Roya Orbinsona w razie odwiedzin kolegow z pracy.
Zauwazyl, ze wielu policjantéw z jakiegoS powodu lubi tego
muzyka.

Elvis Presley

Na poczatku lat szes¢dziesigtych Wallander slyszy przemo-
wienie premiera Tage Erlandera w Folkets Park w Malmo. P6z-
niej opowiada ojcu, ze zdaniem Erlandera Rosja jest wrogiem
Szwecji. Ojciec sie z tym nie zgadza i uwaza, ze szwedzcy polity-
cy powinni zastanowi¢ sie, jaka role odgrywa Ameryka. Wal-
landera zaskakuje ta opinia — jemu kraj na zachodzie kojarzy
sie wylacznie pozytywnie. To tam powstal Blue Suede Shoes
Elvisa Presleya, jednego z najwiekszych idoli Kurta z lat mtodo-
Sci.

The Spotnicks

Jako nastolatek Wallander byl wielkim fanem tego zespolu,
ma ich cztery pierwsze plyty. Mona natomiast nie znosi tej mu-
zyKki.

Volare

W Nim nadejdzie mréz Wallander opowiada Lindzie o swo-
im dziadku, ktory gdy sie upil, zawsze zaczynal §piewac wloskie
szlagiery. Kochal je ponad wszystko i mawial: ,Jezeli istnieje
niebo, ojciec siedzi teraz na jakiej§ chmurce, rzuca ogryzkami
po jablkach w bazylike Swietego Piotra i Spiewa Volare”.



Ksigzki - Wallander nie zalicza sie do wielkich milo§nikow li-
teratury, ale jego ulubiong ksiazka jest Tajemnicza wyspa Ju-
liusza Verne’a.

1 — Morderca bez twarzy

2 — Psy z Rygi

3 — Biala lwica

4 — Mezczyzna, ktory sie uSémiechal
5 — Falszywy trop

6 — Piata kobieta

7 — O krok

8 — Zapora

9 — Piramida
9.1 — Cios

9.2 — Szczelina

9.3 — Mezczyzna na plazy
9.4 — Smier¢ fotografa

9.5 — Piramida

10 — Nim nadejdzie mroz
11 — Niespokojny czlowiek
12 — Reka

Animals - Wallander slyszy dzwieki The House of the Rising
Sun z przejezdzajacego samochodu; kojarzy te piosenke, ale nie
pamieta nazwy zespohlu 9.1

Bach, Johann Sebastian - Baiba Liepa stucha fugi Bacha
w koSciele w Rydze 2

Bach, Johann Sebastian - organista gra Bacha na pogrze-
bie Svedberga 7

Bach, Johann Sebastian - Wallander znajduje kantaty Ba-
cha w kolekgji plyt Tynnesa Falka 8

Bach, Johann Sebastian - nauczyciel gry na fortepianie



Frans Vigsten wspomina go jako jednego z tych, ktorzy potrafia
sprawic¢, zeby muzyka $piewala 10

Bach, Johann Sebastian - Lisa Holgersson zastanawia sie,
czy na pogrzebach zwykle gra sie Bacha, czy Buxtehudego 7

Beethoven, Ludwig van - Wallander slucha w samocho-
dzie opery Fidelio 1

Beethoven, Ludwig van - Carter slucha jego kwartetow
smyczkowych 8

Beethoven, Ludwig van - fotograf Simon Lamberg puszczal
sonate fortepianowa w swoim atelier 9.4

Beethoven, Ludwig van - Wallander szuka ostatniego kwar-
tetu smyczkowego Beethovena po tym jak Linda wychodzi do
Stefana 12

Bellman, Carl Michael - tréjka mlodych ludzi przebiera sie
w stroje z epoki Bellmana iurzadza sobie piknik, stuchajg Li-
stow Fredmana w interpretacji Freda Akerstroma; piknik ma
straszliwy finat 7

Bitwa pod Trafalgarem - w gabinecie von Enkego Wallan-
der widzi obraz zumierajagcym Nelsonem opartym o dzialo;
jest zaskoczony tym, ze znalaz} taki kicz w mieszkaniu, ktore na
ogo6l urzadzone jest w dobrym guscie 11

Bjorling, Jussi - Wallander slucha Rigoletta iinnych jego
nagran 1, 8, 9.1, 9.2, 9.5

Bjorling, Jussi - gdy Wallander posortowal brudne rzeczy,
odgadl, w jakiej temperaturze powinny by¢ prane poszczegblne
ubrania, iz pewnym trudem uruchomit pralke, zadowolony
wlacza sobie wielkiego tenora 5



Bode, Johnny - gdy Wallander jako dziecko jechal samocho-
dem ze swoim ojcem ikilkoma przyjezdnymi handlarzami
sztuki, shuchali wtedy szwedzkiej muzyki popularnej enfant
terrible 4

Bogart, Humphrey - George Talboth przypomina Wallande-
rowi tego aktora w filmach Skarb Sierra Madre i Afrykanska
Krélowa 11

Brecht, Bertolt - w latach osiemdziesigtych Wallander od-
wiedza Berlin razem z Lindg, ktora w tym czasie fascynuje sie
teatrem i nalega na wizyte w Berliner Ensemble 11

Brunhoff, Jean de - w pokoju Signe von Enke Wallander
znajduje opowiesci o przygodach stonia Babara 11

Buona Sera - popularna w latach piec¢dziesiagtych piosenka,
ktora Henrietta Westin przerabia na muzyke klasyczng 10

Buxtehude, Dietrich - Lisa Holgersson zastanawia sie, czy
na pogrzebach zwykle gra sie Bacha, czy Buxtehudego 7

Biichner, Georg - Wallander przyjmuje zaproszenie na Woy-
zecka w Teatrze Krolewskim w Kopenhadze 1

Callas, Maria - Wallander slucha nagrania z Traviaty, ktore
podarowal mu kolega z bulgarskiej policji; wiele razy powraca
do tego utworu 1, 2, 9.3, 9.5

Callas, Maria - Wallander puszcza Turandot majorowi Liepie
podczas jego wizyty w Szwecji; slucha tego utworu rowniez
przy wielu innych okazjach 2, 9.5, 11

Carson, Rachel - na biurku Hakana von Enkego lezy otwarty
egzemplarz Cichej wiosny, jednej z pierwszych ksiazek ostrze-
gajacych przed zgubnym wplywem czlowieka Zachodu na $ro-
dowisko naturalne calej planety 11



Chopin, Fryderyk - Frans Vigsten gra mazurka na fortepia-
nie 10

Coltrane, John - Wallander znajduje jego plyte w kolekcji
Tynnesa Falka 8

Coltrane, John - Wallander ma plyte tego muzyka jazzowe-
go, ale nigdy jej nie puszcza 11

Cooper, James Fenimore - w gabinecie Hikana von Enke-
go Wallander znajduje komiks na podstawie Ostatniego Mohi-
kanina 11

Cyrus, Billy Ray - gdy dzwonilo sie do biura Hansa von En-
kego wlaczala sie ta melodia, zanim Linda zmusila go, zeby
zmienil to ,okropne amerykanskie country” na muzyke kla-
syczna 11

Domingo, Placido - jedna z niewielu kaset, ktora ostala sie
Wallanderowi po wlamaniu i pozarze na Mariagatan; shucha jej
w samochodzie, prowadzac poszukiwania Louise Akerblom 3

Erlander, Tage - Stefan Lindman wlacza plyte tego saksofo-
nisty jazzowego, jadac z Linda samochodem 10

Hendricks, Barbara - $piewa partie Zuzanny w Weselu Fi-
gara na kasecie, ktorej slucha Wallander; komisarz czuje sie

szczesliwy 5
Holly, Buddy - Svedberg lubil jego muzyke 7

Holly, Buddy - Wallander znajduje jego plyte w kolekcji Tyn-
nesa Falka 8

Hindel, Georg Friedrich - Simon Lamberg slucha tego
kompozytora w swoim atelier 9.4



Hindel, Georg Friedrich- Robert Modin stucha Mesjasza 8

Ingemann, Bernhard Severin - psalm dunskiego pisarza
Cudna jest ziemia jest grany na pogrzebie Svedberga 7

Jackson,Mahalia- Wallander dostal jego plyte od jednego z
sjedwabnych jezdzcow”, ktorzy kupowali obrazy od jego ojca 11

La Scala - Sten Widén méwi, ze moglby staraé sie o prace
w mediolanskiej operze 8

Ladd, Alan - ulubiony aktor Wallandera z czasow mtodosci,
mozliwe, ze gtdbwnie z powodu wyrafinowanego nazwiska 11

Lind, Jenny - jedna z sekretarek Alfreda Harderberga nazywa
sie tak samo jak ta wielka $piewaczka; Ebba jest tym zaskoczo-
na, ale Wallander uwaza, ze to zupeklie zwyczajnie imie 4

Lo-Johansson, Ivar - jego powiesci wypelniaja regaly w ga-
binecie Hakana von Enkego 11

Malmkvist, Siw - Wallander znajduje jej plyty w kolekcji
Tynnesa Falka 8

Moberg, Vilhelm - kilka jego ksigzek stoi na polce u sgsiada
Wallandera, Artura Haléna 9.1

Moberg, Vilhelm - jego powiesci znajduja sie w gabinecie
Hékana von Enkego 11

Mozart, Wolfgang Amadeus - gdy Wallander otrzymat in-
formacje o kobiecie, ktéra dziwnie sie zachowuje na polu rze-
paku, jedzie tam, shuchajac w samochodzie Wesela Figara 5

Mozart, Wolfgang Amadeus - Wallander i Sten Widén stu-
chaja Don Giovanniego 7



Mozart, Wolfgang Amadeus - nauczyciel gry na fortepia-
nie, Frans Vigsten wspominal go jako jednego z tych, ktérzy
potrafia sprawié, zeby muzyka §piewala 10

Orbison, Roy - Wallander ma w domu jego plyte, poniewaz
wielu kolegéw z policji lubi te muzyke 9.1

Piaf, Edith - Wallander dostaje jej plyte od Mony; nie rozu-
mie stow, ale wzrusza go glos §piewaczki 11

Presley, Elvis - Wallander znajduje jego plyte w kolekcji
Tynnesa Falka 8

Presley, Elvis - idol Wallandera z czasow mlodo$ci, komisa-
rza szczegoOlnie lubil kawalek Blue Suede Shoes 11

Puccini, Giacomo - Wallander zabiera kasete z opera Pucci-
niego, kiedy jedzie do ojca 1

Puccini, Giacomo - po wlamaniu Wallander kupuje sprzet
stereo i CD z Turandot 3

Puccini, Giacomo - gdy Wallander, pierwszy raz od zdarze-
nia z kobieta na polu rzepaku, poczul sie odrobine lepiej, siada
wieczorem przy otwartych oknach, stuchajac Pucciniego 5

Puccini, Giacomo - Wallander oglada Tosce w Teatrze Kro-
lewskim w Kopenhadze, potem upija sie w pubie 7

Puccini, Giacomo - Wallander stucha jego oper, rozmys$lajac
przy kieliszku wina 8

Rolf, Ernst - kiedy Wallander odwiedza emerytowanego re-
wizora wojewodzkiego samorzadu terytorialnego Malmohus,
styszy dzwieki z gramofonu i wydaje mu sie, Ze rozpoznaje glos
tego artysty 4



Roman, Johan Helmich - nauczyciel gry na fortepianie,
Frans Vigsten, wspomina go jako jednego z tych, ktorzy potra-
fig sprawi¢, zeby muzyka $piewala 10

Rossini, Gioacchino - Wallander stucha w samochodzie
jego oper 1

Schottis - Wallander slyszy, jak ktos gra na akordeonie jakas
skoczna melodie; mysli wtedy, ze ,,akordeonista na pewno nie
wpatruje sie tepo w przygnebiajacy deszcz” 6

sagi islandzkie - $lusarz Hidkan Holmberg ma je nagrane
w jezyku oryginahu 10

Sonnevi, Goran - wspomnienia szpiega znajduja sie na rega-
le w gabinecie Hakana von Enkego 11

Strawinski, Igor - Simon Lamberg stucha Swieta wiosny
w swoim atelier 9.4

Streaplers - Mona woli ich od Spotnicks 11

Streisand, Barbra - Martinsson gwizdze Woman in Love po
tym, jak skonczyl rozmawiaé z zong przez telefon 12

Strindberg, August - Riksteatern wystawia goScinnie Gre
snow w teatrze w Ystad; Wallander zaluje, ze nie jest to opera

9.5
Sven-Ingvars - Mona woli ich od Spotnicks 11

Svensktoppen - program radiowy, ktéry wprawia Wallande-
ra w sentymentalny i rzewny nastroj 3

Sventon, Ture - jedyny szwedzki detektyw, jakiego zna rewi-
zor, Bo Runfeldt 6



Spiaca krélewna - Wallander widzi te bajke na pélce w po-
koju Signe von Enke 11

Taube, Evert - Wallander slyszy w oddali jego muzyke, wy-
daje mu sie, ze to walc Callego Schewensa, ale nie jest tego pe-
wien 11

The Spotnicks - jako nastolatek Wallander byl ich wielkim
fanem 11

Transtromer, Tomas - Birgitta Medberg nawiazuje do jego
wiersza o leSnej polanie, ktéra moze znalez¢ wylacznie ten, kto
sie zgubit 10

Transtromer, Tomas - Wallander przeglada jego tomik po-
ezji w gabinecie Hakana von Enkego; na marginesie jednego
z wierszy, gdzie mowa o szumiacych lasach iglastych, ktos$ za-
notowal: ,wspanialy wiersz”, Wallander sie z tym zgadza 11

Wagner, Richard - Wallander i Sten Widén udaja sie w po-
dr6z do Niemiec, zeby postucha¢ Wagnera 7

Wennerstrom, Stig - Wallander widzi zapiski tego szpiega
na regale u Hakana von Enkego 11

Verdi, Giuseppe - zlodziejowi Peterowi Hanssonowi udaje
sie odzyska¢ jedna ze skradzionych plyt Wallandera, te z Rigo-
lettem, ,bardzo mi jej brakowalo”, stwierdza Wallander 3, 11

Verdi, Giuseppe - Wallander nuci Rigoletto w drodze na
przystanek 9.1

Verdi, Giuseppe - Robert Modin stucha Requiem 8

Verdi, Giuseppe - Sten Widén nazwal swoja klacz Traviata
9.5



Verdi, Giuseppe - nauczyciel gry na fortepianie Frans Vig-
sten podaje go jako przyklad kogo$, kto potrafi sprawié, zeby
muzyka Spiewala 10

Verdi, Giuseppe - Wallander slucha Requiem w samocho-
dzie, zwlaszcza Dies Irae 1

Verdi, Giuseppe - Wallander pije whisky i stucha niemiec-
kiego nagrania Aidy, gdy nagle wysiada prad i wszystko pogra-
za sie w ciemnosci i ciszy 1

Verdi, Giuseppe - Wallander kladzie sie na 16zku i przegla-
da biografie Verdiego 1, 11

Verdi, Giuseppe - Wallander kupuje wdomu towarowym
jego dwie plyty gramofonowe, zeby moc schowaé¢ miedzy nie
wazng teczke 2

Verdi, Giuseppe - dzien przed wyjazdem z ojcem do Rzy-
mu, Wallander stucha Traviaty przy szklaneczce whisky; shu-
cha tej opery rowniez przy kilku innych okazjach 5, 8, 11

Verne, Juliusz - Wallandera w mtodos$ci zafascynowal tytul
Dzieci kapitana Granta ibardzo chcial mie¢ te ksigzke; za-
miast tego dostal Tajemniczq wyspe, ktora stala sie jego ulu-
biona lektura 8, 9.5

White, Josh - jego muzyke lubi Mona, byla zona Wallandera
10

Wilder, Billy - Pét zartem, pét serio to jeden z ulubionych fil-
mow Wallandera i Mony 11

Wojny Napoleonskie - Wallander czyta $miertelnie nudna
ksiazke na ten temat 8



Te| ksiazki wielbiciele Kurta Wallandera nie moga
przegapic!

Gdy w 2009 roku powstala powiede 2amykajaca serl
o policjancie 2 Ystad, wszyscy byl preekonani, 2e to koniec =i
przygod Wallandera. Jednakze cztery lata podnie| Henning y.
Mankell postanowit wyda¢ opublikowane dotad adynie \
w Holandii opowiadanie kryminaine, ktorego akeja rozgrywa
po wydarzeniach opisanych w Niespokojiym caowieky
To nie kontec niespodzianek: kelgzka 2awiera obszerny
dodatek opisujacy Swiat Kurta Wallandera oraz miejsca
| osoby, z ktorymi komisarz zetkngl 8l w swoje| pracy.
A Henning Mankell w clekawym eseju zwierza 8ig 2 trudow
| radosci, jakie wigzaly sig 2 pracy nad cyklem o Kurcie
Wallanderze

it T — e

Jesienig 2002 roku Kurt Wallander otrzymuje informaciy
0 domu na sprzedaz Jednakle stare domostwo. kidre .
wyglada jak sielski zakatek. kryje w sobie mrocang tajemnice: v,
w ogrodzie komisarz trafia na ludziie secagtl. Polica bada '
meejsce | znajduje dwa pochOwki ekapertyza wykazuje,
ze ciata zamordowanych le2aly w ziemi ¢o najmnie) pol wieku,

Kim byty ofiary? Diaczego nikt nigdy ich nie szukal?
Komu udato sig unikngc kary? Nie ma podejrzanych, sladow
an $Swiadkow, a Wallander musi rozwikiac 2agadkg
morderstwa sprzed lat

cena sugerowana 39 90 oA
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